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CHAPTER 1 

EXECUTIVE SUMMARY 

0n December 5, 1993, the citizens of Gabon voted in the country's first multi­
party election for president. Thirteen candidates, including four independent

candidates and eight representatives of the opposition coalition, contested for the
nation's highest office. Popular interest in the election was avid, evidenced by a voterturnout of more than 86 percent. The election, however, was hampered by poor
planning and inconsistent administration, which diminished voter confidence in theresults. Opposition party members, seeking a re-vote, raised a court challenge, but the
Constitutional Court denied their claim and declared incumbent President El-Hadj
Omar Bongo the winner with 51 percent of the vote. 

At the invitation of the Government of Gabon, the African-American Institute (AAI)
fielded a 17-person international delegation to observe the final days of campaigning,
the voting and the vote count for the presidential election. A pre-election assessment 
team arrived on November 16, 1993 and was joined by the full team several days before
the vote. The team remained in country through the ballot casting, the vote count,
and the Constitutional Court's validation of the results on December 13, 1993. The
observer team traveled extensively throughout the country to more than 140 bureaux
de vote (polling stations) and attended the vote tabulation in 14 different bureaux. 

Conclusions 

AAI made a preliminary statement on the conduct of the December 5, 1993 presidential
election on December 15, 1993. This report commented on conditions before the
election, during the election, and after the election. Chapter 5 details these
observations. The general conclusions of the report are the following: 

This election marked an important phase in the country's ongoing transition to
pluralistic democracy; it was the first multi-party presidential election in the 
thirty-three years since the nation achieved independence. 
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* 	 Election day was relatively peaceful and voter turnout was quite high. 

* 	 The election was poorly organized, and as a result, poorly executed. 

• 	 Chaotic electoral conditions caused Gabonese citizens to question the results. 

0 	 The arbitrary and ad hoc administration of the election provided multiple 
opportunities for th, process to be manipulated in a fraudulent manner. 

0 	 Team members did not make a judgement as to whether these conditions were 
calculated or purposeful. It appeared that different candidates benefited from 
the misadministraion in different locations. 

Recommendationsfor FutureElections 

In order to promote the continuation of the democratic process that began in Gabon 
in March 1990 and progressed in the December 1993 presidential elections, the African-
American Institute (AAI) strongly recommends the following actions be taken by the 
Gabonese Government: 

" 	 Clarifiy the Electoral Code. 

" 	 Institute systematic and uniform international standards for conducting future 
elections through the appointment of an independent Electoral Commission 
with statutory responsibilities, oversight and control (See Chapter 7 for detailed 
recommendations). 

" 	 Engage the opposition in consultation prior to unilateral corrective action in the 
interest of continuing democratic development. 

Pre-electionObservations 

On December 3, 1993, the AAI observer team issued a pre-election statement noting 
widespread concern throughout the country about the preparations for the election and 
the condition of the voters' list. This statement was issued because of the gravity of 
the number of voters that could have been affected by inadequate preparation, training 
and distribution of materials. The following observations were also borne out in the 
AAI Preliminary Statement: 
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* 	 The national administration of the electoral process was both disparate and 
uncoordinated. 

" 	 The national electoral registration system was not completed in time to allow 
ample inspection and review, thereby rendering electoral lists worthless. 

* 	 Election administrators did not use uniform methodology and did not 
adequately train poiling station officials, thereby falling below credible 
international standards. 

Observations on the Voting Procs 

* 	 There was widespread general confusion over the necessity of the voter card and 
its usefulness. Barely 50% of the nation's voters had received voter cards by 
election day. 

• 	 Polling station officials received no standard guidance on the use of voter cards. 

* 	 Polling stations in Libreville - where nearly one third of the nation's registered 
voters are found - had no electoral registration lists, or, if these lists were 
present, they were illegible or incomplete. 

• 	 Election materials were not delivered in a timely manner. 

* 	 The Electoral Code was not applied consistently throughout the country. This 
practice occurred, in the experience of AAI observers, both to the detriment of 
the opposition candidates and the incumbent. 

* 	 In various areas of the country, officials either did not include or arranged 
particular candidates' ballots in a manner that could influence choice. In most 
of these reported instances, various candidates benefited from the actions of the 
officials. 

* 	 There was general ignorance of technical procedures. 

Obserationsabout the Vote Tabulation 

* 	 There were precise national electorate totals but polling stations did not have 
local register lists. 
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" 	 There were no provisions for segregating and validating the tabulated vote at the 
local polling station level, providing ample opportunity for mishandling or 
fraud. 

* 	 Observers were not able to witness the transmission of proce's-verbaux (report 

of the signed, official polling station results) from voting stations to the 
National Commission for the Centralization of Voting Results. 

Brief Background 

The December 5, 1993 presidential election in Gabon marked an important phase in 
the country's ongoing transition to pluralistic democracy. This election was the first 
multi-party presidential election in the 33 years since the nation achieved independence. 
Multi-party legislative elections were held in September 1990. 

The democratic process began in March 1990 under increasing pressure from the 
opposition. In May 1990 the governing party and the National Assembly approved 
constitutional amendments that would aid the transition to a multi-party system. The 
existing presidential mandate, effective until 1994, was to be respected; after that, 
elections to the presidency would be democratically contested, and the tenure of the 
office would be reduced to five years, renewable only once. 

AAI Executive Vice-President Steve McDonald led the Observation Mission which 
included both African and North American election experts, individuals with vast 
experience in Gabon, business and academic representatives, and two members of the 
National Assembly of C6te d'Ivoire. 

The Observer Team traveled extensively throughout the country. The regions covered 
were Woleu Ntem (Oyem), Ogoou' Ivindo (Makokou), Haut Ogooue (Franceville), 
Ogooue Lolo (Koula Moutou), Ngounie (Mouila), Ogooue Maritime (Port-Gentil), 
Moyen Ogooue (Lambaren6), and Estuaire (Libreville). The geographical scope 
included rural villages within these provinces as well. Among them were: Akicni, Cap 
Escerias, Essassa, Kango, Ntoum, and Okala. 
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CHAPITRE 1 

SOMMAIRE EXECUTIF 

J 	 e 5 d&embre, 1993, les citoyens gabonais ont particip6 aux premieres elections
presidentielles multi-partites. Treize candidats se sont concurrences pour le

fauteuil presidentiel, dont quatre independants et huit representants de la coalition de
I'opposition. L'inter& populaire 6 tait avide, manifest6 par une participation nationale
de plus de 86%. Neamoins, le processus electoral a &6 gene par une mauvaise
planification et une administration inadequate qui ont servi a diminuer la confiance 
populaire vis ' vis des resultats. Les membres de l'opposition ont pr6sente une requete

la cour consitutionelle, demandant a ce que les resultats soient annul's. La cour a
refuse leur requ&e, et a declare le president EI-Hadj Omar Bongo le gagnant avec 51% 
des voix. 

A I'invitation du gouvernement Gabonais, l'Institut Africain-Americain (I'IAA) a fourni 
une delegation internationale de 17 personnes pour observer les derniers jours de la 
campagne presidentielle, du vote, et du depouillement. Une equipe d'evaluation 
prelectorale est arrivee le 16 novembre, 1993, puis a et rejointe par les autres
membres de l'6 quipe d'observation a quelques jours du scrutin. L'6quipe est restee au
Gabon pendant le vote, le depouillement, et la validation des resultats par la Cour
Consitutionelle, le 13 decembre, 1993. L'"quipe d'obervateurs a effectu des tournees 
sur une bonne partie du territoire national, a visit6 plus de 140 bureaux de vote, et a 
assist6 au depouillement dans 14 bureaux de vote. 

Conclusions 

L'IAA a fait une declaration liminaire sur la conduite des elections presidentielles du
5 decembre, 1993. Ce rapport a comment6 sur les conditions avant, pendant, et apres
les elections. Le chapitre 5 presente ces observations de fagon detaille. Les 
conclusions generales sont les suivantes: 

5 



" 	 Les elections ont marque une etape importante dans la transition vers une 

democratie pluraliste actuellement en cours au Gabon; elles 6taient les 
premieres elections presidentielles multi-partites en trente-trois ans 
d'independence. 

* 	 Le jour du vote &ait relativement paisible et le taux de participation &ait tres 

elev6. 

* 	 Les elections etaient mal planifi&s, et par consequent, mal '& utes. 

* 	 Les conditions electorales chaotiques ont amene les citoyens gabonais ' douter 

la veracite des r&ultats annonc&. 

* 	 La faron arbitraire dont les elections &aient administre.s a fourni de multiples 

occasions pour une manipulation frauduleuse du processus. 

• 	 Les membres de 1equipe americaine d'observateurs n'ont pas dit si ces 

problemes &aient le r~sultat d'un effort calculi de fraude. II leur a semble' que 

de diff&ents candidats ont ben~ficie de la mauvaise administration selon les 

regions. 

Recommendationspour es Scrutins Futurs 

A fin 	de promouvoir la continuation du processus democratique qui a commence au 

Gabon en mars 1990, et qui a atteint un autre niveau suite aux elections de d&embre 

1993, l'Institut Africain-Americain recommende que les actions suivantes soient prises 

par le gouvernement gabonais: 

" 	 Une clarification du code electoral. 

" 	 L'instauration d'un systeme electoral uniforme et constant, qui conforme au 

bareme international, ' travers la creation d'une commission electorale 

inde'pendante ayant des responsabilits reglementaires et statutaires. (Voir le 

chapitre 7 pour les explications d&aill~es). 

" 	 Une s&-ie de consultations avec 1'opposition avant d'entamer une prockdure 

corrective unilat&ale, dans l'interk de la continuation du developpement 
democratique. 
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ObservationsPr'lectorales 

Le 3 decembre, 1993, 1e'quipe d'observateurs de ILAA a sorti une declaration notant 
l'inquietude des citoyens gabonais vis ' vis de l'&at des preparatifs 6lectoraux, et des 
listes 6lectorales. Cette declaration a ete faite ' cause du nombre potentiel d'6lecteurs 
qui auraient Pu etre gravement affects par l'imperfection dans la preparation, la 
formation, et la distribution du materiel electoral. (Voir le texte de cette declaration 
dans l'annexe du rapport). 

Commentairessur la Conduite dA Vote 

* 	 I1y a eu une confusion generale concernant la n&essit (et mame l'utilit) de la 
carte electorale. A peine 50% des alecteurs avait regu ces cartes le jour du 
scrutin. 

* 	 La formation des membres des bureaux de vote sur l'utilisation des cartes 
electorales n'a pas &t uniforme. 

* 	 Les bureaux de vote ' Libreville - oux se trouve presque un tiers de la population 
votante (inscrite) - n'avaient pas de listes alectorales, puis, oux ces listes &aient 
presentes, elles &aient illisibles ou incompletes. 

" 	 Le materiel eiectoral n'a pas e' livra ' temps. 

" 	 Le code electoral n'a pas &t applique de fagon constante sur l'&endue du 
territoire. Ce probl'me a eu, dans l'opinion des observateurs de I'IAA, un effet 
nagatif tant6t sur le candidat Bongo, tantot sur les candidats de l'opposition. 

• 	 Dans plusieurs regions du pays, les membres des bureaux de vote soit n'ont pas 
inclu, soit ont arrange les bulletins de certains candidats d'une manie.re qui 
aurait pu avoir de 1influence sur le choix de l' lecteur. Dans la plupart des cas 
notes, aucun candidat n'a &t le seul ' beneficier de ces actions-li. 

" 	 On notait une ignorance ge'nerale des procedures techniques. 

Commentairessur le D pouillement 

• 	 Les listes de chiffres precisant la taille de l'6lectorat se trouvaient a Libreville, 
mais les bureaux de vote n'avaient pas de listes locales. 
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11 n'y avait pas de methode pour le triage et la validation du vote au niveau du 
bureau de vote local, ce qui a pu fournir de multiples occasions de fraude. 

Les observateurs internationaux n'ont pas pu etre temoins 'ala transmission des 
proc.s-verbaux.. 
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CHAPTER 2 

BACKGROUND 

G abon, situated on the west coast of central Africa, is a small country with a 
population of about 1 million people. Beneath the country's lush tropical 

vegetation lie substantial oil deposits. The country's economy is dominated by its oil 
industry, giving the population an annual per capita income of about $2,000. The 
majority (60%) of this wealthy nation's population is concentrated in its three major 
cities: Libreville (the capital), Franceville, and Port-Gentil. 

Fr-nce granted internal autonomy to Gabon in 1958. Prime Minister Leon M'ba, head 
of the Bloc D6mocratique Gabonais (BDG), led the nation. In August 1960, France 
granted full independence to Gabon. In February 1961, Mr. M'ba became the President 
of the Republ:c. Upon Mr. M'ba's death in 1967, Mr. Albert-Bernard (following his 
conversion to Islam in 1973, President Bongo changed his first name to Omar) Bongo 
became president. In March 1968 President Bongo announced the creation of a one­
party state and of a new ruling party, the PartiDbnocratiqueGabonais (PDG). 

During the 1970s, Gabon enjoyed a period of rapid economic growth under a liberal 
system that encouraged and protected foreign capital investment. In 1973 Gabon 
became an associate member of the Organization of Petroleum Exporting Countries 
(OPEC), attaining full membership in 1975. As an example of this prosperity, there 
are many foreign banks and more French expatriates living in Gabon today than before 
independence. 

However, this relative prosperity did nothing to quell the rising aspirations for greater 
democratization and pluralistic governance. Under mounting pressure from the 
opposition, in early 1990 President El Hadj Omar Bongo announced a number of 
economic and political reforms. In March 1990 the government convened a national 
conference in Libreville. Two thousand delegates representing more than 75 political 
organizations adopted a number of reforms, including legalization of multi-party 
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politics, guarantees of press freedom, constitutional reform, and legislative and 

presidential elections. 

In May 1990 the central committee of the PDG and the national assembly approved 

constitutional amendments that would facilitate the transition to a multi-party system. 

The existing presidential mandate (effective until 1994) was to be respected; thereafter, 

elections to the presidency would be contested by more than one candidate and the 

tenure of office would be reduced to five years, renewable only once. 

Legislative elections were scheduled for 16 and 23 September 1990. The first round of 

multi-party elections on 16 September was disrupted by violent protest by voters, who 
Followingclaimed that electoral fraud was being carried out in favor of the PDG. 

electoral malpractice, results in 32allegations by opposition parties of widespread 
were declared invalid, although the election of 58 candidates, (of whomconstituencies 

36 were PDG members) was confirmed. The transitional government subsequently 
had occurred, and the second round of the legislativeconceded that irregularities 

elections was postponed until 21 and 28 October. A commission representing both the 

PDG and opposition parties was established to prevent further irregularities. During 

the October rounds, the PDG won an overall majority, with 62 seats, while opposition 

candidates secured 55 seats. A government of national unity was formed on November 

27, 1990. Casimir Oye M'ba, head of the interim government, was named Prime 

Minister. Sixteen ministries were allocated to PDG members, with the remaining eight 

of five opposition parties. Three other oppositiondistributed among members 
1990, a new draft constitution wasmovements refused to join. In December 

promulgated which was more inclusive, and made provisions for a type of congress to 

check the powers of the Gabonese executive branch. 

During 1991, many opposition alliances were formed, broken, or modified amid strikes 
as follows:and demonstrations. The final composition of the national assembly was 

PDG - 66 seats; PGP (parti gabonais du progres) - 19 seats; RNB (rassemblement 

national des bucherons) - 17 seats; MORENA-originel - 7 seats; APSG (association pour 
- 3 seats, and twole socialisme du Gabon) - 6 seats; USG (union socialiste gabonais) 

smaller parties one seat each. During 1992, widespread strikes and demonstrations 
paralyzedcontinued, characterized by the 'Villes Mortes' or ghost towns, which 


commercial activity.
 

Constitution 

In March 1991, Gabon adopted a new constitution that provided a detailed bill of 

rights as well as a clear separation of the executive, legislative and judicial powers in a 

presidential system. In addition, the Constitution created an independenc 
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Constitutional Court and National Communication Commission, designed to ensure 
the independence of the judiciary and the press, respectively. 

Both of these institutions were tested during the course of the 1993 presidential 
election. During the campaign period, the National Communication Commission 
interpreted existing guidelines to include political party newspapers arid magazines. 
The guidelines required publishers to submit individual issues prior to publication. 
Several parties refused to comply because they felt these guidelines were an 
infringement on the freedom of their press rights. In early November the 
Constitutional Court ruled that political party news organs were not synonymous with 
commercial publishing entities and invalidated the guidelines relative to political 
publications. 

Following the announcement that the incumbent won the election with 51.07% of the 
vote on December 13, 1993, opposition candidates challenged the official election 
returns under the provisions of the Gabonese Constitution. On January 21, 1994, the 
Constitutional Court confirmed the results of the December 5, 1993 election and 
declared the incumbent President Omar Bongo the officially elected President of the 
Republic of Gabon. 
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CHAPTER 3 

ELECTORAL FRAMEWORK 

Constitution 

A swith any nation adopting a new constitution, the citizens of Gabon had to 
make choices About the structure of their governing system. The most important 

choices were: 

* 	 The relationship between the executive and legislative branches. 

* 	 The type of representational electoral system: plurality, majority or 
proportional. 

Also, the Gabonese had to decide which offices would be filled by popular election; 
how and when elections would be held; and how the seats in the legislative branch 
would be allocated among the winning candidates. 

These choices have political consequences and far-reaching effects on the functioning 
of the system. Moreover, they influence the basic orientation of the nascent 
democracy. They may reflect the political situation at the time, but their consequences 
will endure. For instance, these choices have had visible effects in the National 
Assembly. This body unanimously approved tl.e new constitution, indicating that all 
political parties felt a part of its framing and agreed to its tenets. The members of the 
majority party (without opposition support), however, approved the electoral code. 

Of the two basic types of democratic administrations, parliamentary and presidential, 
the Gabonese have chosen one that has both elements. It is a semi-presidential regime 
closely patterned on that of the French system, with a President elected by universal 
suffrage and granted specific powers, but with Ministers and government responsible 
to an elected parliament (the National Assembly). The system's effectiveness depends 
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on the political relationship between the President and the government. While the 
President has strong executive powers, he shares power with the Prime Minister. If the 
two are unable to cooperate, a stalemate can result. 

Limited Legislative Powers 

The Gabonese adaptation of the French system of government, a "rationalized 
parliamentary government" (parlementarismerationalis),creates a legislative branch that 
is weakened vis-a'-vis the executive branch. Moreover, during the present legislature's 
term, marked by the dominance of the government's own political party, the 
experience may set precedents for the relationship between the two branches and have 
an influence on the lawmaking process. It may also, incidentally, smooth the transition 
to democracy and help to avoid the pitfalls that occur when change is too rapid. 

The electoral code provides for election by proportional representation at the 
departmental and municipal levels, but it establishes a majority system for the 
presidential and the national legislative elections. Elections by simple majority produced 
a legislature with strong ruling party (PDG) representation. This type of legislature 
may not have occurred under a system of proportional representation. In the absence 
of large defections from the ruling party or the calling of new legislative elections, the 
PDG's control seems assured. Like the voting on the electoral code, 
government-sponsored measures will most likely be approved in the National 
Assembly. Consequently, the president and the PDG party leaders have a dominant 
role in the deliberations and actions of the legislature. 

ConstitutionalCourt 

Although the provisions for this body are treated separately in the Constitution from 
those pertaining to the judiciary, the Constitutional Court (CC) is an integral and 
important part of that branch of government. The Constitutional Court serves two 
purposes. First, as a High Court of Justice, it acts as a check on the exercise of 
legislative and presidential power. Secondly, it is the highest constitutional jurisdiction 
in the country. It can be addressed by any citizen or body. It has the responsibility 
to judge the constitutionality of laws before they are enacted, the internal rules of the 
National Assembly, and any measures infringing upon basic rights or freedoms. The 
nine members of the court must include at least three judges and four lawyers. They 
are chosen for seven-year terms, reneviable once. Three of the members are chosen by 
the President and three by the President of the National Assembly, who is selected by 
the members of the National Assembly. 
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National Communication Commision 

Several provisions of the new constitution reflect a reaction against the old system. The 
National Communication Commission (NCC) and the CC are perhaps the two most 
immediately recognizable precedent-breaking bodies. The constitution gives the 
following clear, specific powers to the NCC: 

" 	 to regulate production and distribution of information throughout the country; 
* 	 to control content of programming and to allocate broadcast time; 
• 	 to assure "equitable treatment" to all political parties, and to enforce rules for 

broadcasting during election campaigns. 

Three of the nine commissioners are elected by their peers in the media, three are 
named by the President and three by the president of the National Assembly. 

PolticalPartie 

The constitution provides for the free creation of political parties and sets out the 
modalities for registering them and obtaining their official certification. The Ministry 
of Territorial Administration grants temporary certification to political parties upon 
submission of an application. Final certification, however, may take as much as three. 

months. In addition, parties must subscribe to certain principles and meet minimum 

size and funding conditions, all of which may be difficult to verify or be subject to 
interpretation. 

ElectoralCode StructureofElection Administration 

In accordance with the Constitution, the newly-elected National Assembly promulgated 
a Code Electoral in March 1993. The Code provides the framework for elections, with 
special provisions for each type of election. The Code specified that the official 
campaign for president commence on November 5, 1993. The Code guarantees 
candidates equal access to the electronic and print media. 

The Code establishes two types of commissions which direct the entire election process 
in Gabon. The first is the Commission Charg&e de I 'OrganisationMat&ielle (CCOM). 
The Minister of Territorial Administration (MINAT) heads this commission which is 
charged with material organization of elections. The CCOM membership isdecreed. 
Representatives from political parties and groupings may act as observers of the CCOM 
(Article 6). 
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The second commission is composed of two parts. The first is the Commissions 
D6partementaleset Provincialesde Centralisationdes R6sultats Electoraux (CDCRE and 
CPCRE). [For administrative purposes, Gabon is divided into nine provinces and 
subdivided into departments.] The CDCRE has 43 departments and the CPCRE has 
jurisdiction over the 9 provinces. These two are charged with collecting and 
forwarding the election results within their respective jurisdictions. They are chaired 
by the Prffets and the Governors. Their members, named by the governors at least 
eight days before the election, must include representatives of candidates, political 
parties and groupings, "at parity." 

The second part is the Commission Nationalede Centralisationdes RsultatsElectoraux 
(CNCRE). It is based in Libreville and charged with consolidating election results at 
the national level. The members, named by the MINAT, include "at parity" 
representatives of candidates, vice-chairs, political parties and groupings. The Minister 
of Territorial Administration chairs the CNCRE, assisted by two representatives of the 
majority and one of the opposition (Articles 97 and 98). 

The composition and internal procedures of these commissions, mainly the CCOM 
(Article 6), is an important part of the debate over the electoral process in Gabon. 
Representatives of political parties and groupings have only the status of observers. 
Opposition leaders expressed concern that the technical organization and supervision 
of the election (voter registration, electoral lists, voter identification cards, location of 
polling places, etc.) could be more decisive than the actual voting. The International 
Foundation for Electoral Systems (IFES) assessment mission found that most opposition 
supporters advocated multi-partisan election administration - full and direct 
participation of the opposition representatives during each step of the electoral process ­
- rather than the creation of a non-partisan, independent election commission. 

Government officials responded to this suggestion, when posed by the IFES team, by 
saying that the direct involvement of the parties in the material organization and 
supervision of the election could lead to an impasse. They cited Senegal and Congo 
as examples. Moreover, they added that observers need not be inactive; the 
representatives of political parties and groupings could provide suggestions, make 
observations, and take positions at any step of the preparation of the election. It was 
not clear, however, in the absence of guarantees, how much influence those suggestions 
and observations would have. 

Opposition party leaders were not convinced by the reasons for the distinction between 
"observer" and "representative" in the two commissions given by the government. 
Since the government made no effort to increase the participation of other political 
parties in the election process, this does lend substance to the opposition's expressed 
fears that the determining factor of the election could be at the fir.t step of material 
organization. 
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Electoral Code- Procedures 

The Code is specific in terms of designating the electoral period, registration, 
agents, etc. However, ancampaigning, polling officials, polling stations, candidates' 

examination of the law and the resultant code reveals the point at which the electoral 

system started to go awry. It appeared that the National Assembly had passed an 

electoral code that was thoughtful and specific, but in fact, this code contained 

unrealistic timetables and incongruent procedures. 

The Government had abundant notice of the problems with the Code, but it did not 

act to clarify the ambiguities or to make the procedures more realistic. Prior to the 

Code being enacted, opposition parties charged that the law had been tailored by the 

governing party to ensure victories. They stated that the law offered opportunities for 

fraud and fomented disputes at all stages of the preparation and conduct of the election. 

Therefore, opposition leaders put forth suggestions for changes aimed at removing 

ambiguities, altering structures, and clarifying rules. 

The opposition parties grouped in the Coordination de 1'Opposition Democratique 
in 1991 document(COD) had anticipated many of these suggestions for change a 

known as the 17 Hralables de la COD. It addressed issues relating to the entire 

electoral process. The 17prialablesbecame the center of public debate during and after 

the passage of the electoral code by the National Assembly. 

The IFES assessment report, released in June 1993, also raised a number of issues about 

potential problems in the Code and made recommendations for their resolution. AAI 

raised 	similar issues with government officials prior to the election. 

WES concluded that if the code specified when the electoral register was open, the 

deadlines established in Articles 20 and 21 could not be met prior to the December 5, 

1993 presidential elections. Further, IFES recommended that the government: 

* 	 Conduct an administrative census (recensement adrninstratif) for the 

establishment of voters' lists. 

• 	 Clarify the process of registration. 

• 	 Give full participation and representation in the commission which annually 

revises the electoral lists to representatives of parties and political groupings, 
civic organizations, and independent candidates (Article 20). 

* 	 Add a compulsory deadline to the provisions of Article 19 and extend the one 

stipulated in Article 21 (these changes are self-explanatory, aimed at assuring 

compliance without prejudice to voters or candidates). 
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CHAPTER 4 

PRE-ELECTION &ELECTION DAY 

Voter Registration 

T he Electoral Code had established that voter registration would be conducted as 
a separate effort following the conclusion of the general census. Delays in 

completing the census rendered this plan unworkable. As a result, the general census 
became the basis for the electoral lists. This raised a number of concerns. Information 
gathered for the census did not specifically identify voter eligibility. The timing for 
the release of the electoral lists became increasingly important because of the increased 
likelihood of inaccuracies. The lists were not published until November 1993, one 
month before the election. Gabonese citizens and parties complained of finding names 
on multiple lists, misspelled names and poorly organized lists. 

In an electorate of 450,000, the issue of voter eligibility is a critical issue. Since there 
was insufficient time to conduct a registration of all eligible voters, a determination of 
acceptable identification and means to contest eligibility became equally crucial. 

This issue was never adequately addressed and was the subject of a press conference 
held by the Minister of Territorial Administration Antoine Mboumbou-Miyakou on 
November 18, 1993. He assured those present that he would have the voters' lists 
clarified and regularized. He insisted that any remaining inconsistencies could be 
overcome by proxy and challenge voting. The lists were never clarified or regularized 
and proved to be the primary source of difficulty on election day. 

In addition, the Electoral Code stated that voter cards would be distributed one month 
prior to elections and that voters would be required to present both their national 
identity card and their voter card in order to be admitted to the polling station. 
However, thousands of voters never received a voter card following registration and 
an equal number had never applied for or obtained a national identity card. This 
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discrepancy between law and reality allowed polling officials wide discretion as to who 
could vote and who would be turned away. 

The AAI advance team of observers responded to the concerns they had heard 
expressed by Gabonese citizens, organizations and party representatives with the 

following statement. 

Communique de Pressc de I'Equipe Am&'icaine d'Observation 

L'African-American Institute (A.A.I.) remercie le gouvernement gabonais 
pour 'accueil chaleureux qui a et6 reserve ' l'equipe d'Observateurs 
Americains aux elections prksidentielles de Decembre 1993. L'African-
American Institute est une institution nongouvemementale qui existe 

depuis quarante ans, et qui se voue au d~veloppement du potentiel 
humain africain. II est particulierement interesse au processus de 

democratisation en Afrique. C'est dans cc sens qu'a travers son 
programme du "Fonds d'Assistance Electorahc pour la Region Africaine," 
il s'est implique dans l'observation des elections ayant deja eu lieu clans 

plusieurs pays africains. 

Une admiration toute particuliere est adresste au peuple gabonais pour 

les efforts louables accomplis dans la mise en place de ce processus 
estdemocratique. L'equipe de l'A.A.I. aux elections gabonaises qui 

compose de seize observateurs internationaux universitaires, journalistes, 
anciens diplomates et des hommes d'affaires beneficie d'une longue et 
riche experience 1 travers l'Afrique en matiere d'observation et 
d'assistance technique 6lectorales. Certains membres de cette &luipe qui 

sont arrives au Gabon depuis le 16 Novembre 1993 ont su apprecier les 
efforts fournis. Des tournr'es qu'ils ont effectues i l'intefieur du pays et 
des entretiens qu'ils ont eus, i ressort: 

1. La preoccupation constante ' propos des listes electorales avec: 

- les erreurs dans la confection; 
- l'affichage des listes qui ne s'est pas effectue 

conformement aux dispositions du code electoral; 
et 

des listesl'absence de methode dans la revision 
electorales. 
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2. 	 L'elaboration et la distribution des cartes electorales ne se sont 
pas faites conformment au code electoral. 

3. L'absence de clart6 dans le contr6le et la repartition du materiellectoral, conform'met :u code flectoral. 

4. 	 Le non-respect des delais dans I'affichage des listes et la 
distribution des cartes d'electeur, eu egard aux dispositions 
legales contenues dans le code electoral. 

A la lumi'x'e de ces observations, ilse d~gage une nette impression
d'inquietude d'un nombre de personnes de ne pouvoir exercer leur droit 
de vote. 

Le voeu le plus profond de I'A.A.I. est de voir le processus democratique 
au Gabon se d'rouler dans la paix et la securite. 

Election Day. Voting Problems/Irregularities 

Election day was marked by inconsistent procedures throughout the country.
Problems with voters' lists and voter identification, which had been raised before the 
election, proved to be among the most serious irregularities that observers encountered. 

Voters in line in the afternoon sun. 
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Shortly after the election, AAI released the following preliminary statement, which 
identifies most of the irregularites witnessed by the observer delegation. 

THE AFRICAN-AMERICAN INSTITUTE PRELIMINARY STATEMENT ON 
THE CONDUCT OF THE DECEMBER 5, 1993 PRESIDENTIAL ELECTION 
IN THE REPUBLIC OF GABON 

The December 5, 1993 presidential election in Gabon confirmed a three-year transition 
to a multi-party, pluralistic system. This election was the first multi-party presidential 
election in the nation's thirty-three years of independence. Multi-party legislative 
elections were held in September 1990. 

The democratic process began in March 1990 under mounting pressure from the 
opposition. In May 1990, the governing party and the National Assembly approved 
constitutional amendments that would aid the transition to a multi-party system. The 
existing presidential mandate, effective until 1994, was to be respected; after that, 
elections to the presidency would be contested by more than one candidate and the 
tenure of office would be reduced to five years, renewable only once. 

The African-American Institute (AAI), at the invitation of the government of Gabon, 
fielded a seventeen-person international observer team to monitor the final days of 
campaigning and the vote on December 5, 1993. The Observation Mission was led by 
AAI Executive Vice President, Steve McDonald, and included both African and North 
American election experts, individuals with vast experience in Gabon, business and 
academic representatives, and two members of the National Assembly of C6te d'Ivoire. 

A pre-election assessment team that arrived on November 16, 1993 was joined by the 
full team several days before election day. They remained in country through ballot 
casting, the vote count and the ruling of the Constitutional Court on December 13, 
1993. 

The AAI Observation team traveled extensively throughout the country including 
Estuaire Province, the capital of Libreville, Oyem in Woleu Ntem Province, Makokou 
in Ogooue Ivindo Province, Koula Moutou in Ogooue Lolo Province, Franceville in 
Haut Ogooue Province, and Port-Gentil in Ogooue Maritime Province. The 
geographic scope of the AAI observation included rural villages such as Okondja, 
Akieni, Ngounie, Ntoum, Okala, Essassa, Nkok, Nkoltang, Cap Esterias, Maliba, and 
Kango. Pre election, election day and post-election visits were made to these sites. The 
AAI team observed the election in progress in more than 140 Bureau de Votes (polling 
stations) and attended the vote tabulation in 14 different Bureaux. 
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On December 3, 1993, the AAI observer team issued a pre-election statement noting
wide-spread concern throughout the country about the preparations for the election
and the condition of the voters' list. This statement was issued because of the gravity
of the numbers of voters that could be affected by inadequate preparation, training and 
distribution of materials. 

Although election day was relatively peaceful and voter turnout was high, many of the 
concerns registered in that statement were validated on December 5. AAI observation 
team members noted the following: 

Electoral registration lists were universally absent from the Bureaux de Vote in
Libreville, where almost one-third (169,000) of the total Gabonese voters were
registered. In Libreville, where no lists existed or incomplete lists were present,
voters were allowed to register and vote upon presenting an acceptable form of 
identification or registration receipt. 

/I woman checks for her name at a polling station. 
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In the rural areas and in particular the northern provinces where the opposition
 
received its strongest support, only incomplete lists were available. In many of
 
these areas, officials would not allow individuals to vote whose names did not
 
appear. This resulted in the inconsistency of stringent administration in the
 
rural north and flexible administration in the large cities.
 

Considerable confusion arose over the use of and need for a voter registration
 
card that had been issued to barely 50% of the voters by election day. Election
 
officials appeared to have been provided no uniform guidance on this issue.
 
Some accepted other forms of identification, while others refused to allow an
 
individual to vote who did not have a
 
registration card. AAI witnessed varied,
 
arbitrary and selective acceptance of
 
identification: national identity cards,
 
birth certificates, receipts of registration,
 
or recognition by a village elder.
 

Inadequate delivery of election material,
 
i.e., ballot boxes, portable voting booths,
 
indelible ink, ballot papers, envelopes,
 
administrative supplies and regulations "
 
governing the process were not delivered
 
until the morning of December 5. In
 
many instances, this crucial material was
 
delivered after the poll had opened and
 
often incomplete, with no instructions.
 

A large and significant number of polls
 
did not open until after 10:00 A.M.
 
instead of at 7:00 A.M.. Others opened as
 
late as 4:00 P.M. with incomplete A voter presents registrationcard.
 
materials that were not arranged in an
 
organized manner.
 

Untrained and unprepared election officials, including presidents and assessors
 
of the Bureaux de Vote, were not familiar with the Electoral Code. Many did
 
not have in their possession a copy of the code. Others had no instructions on
 
how to organize the polling station.
 

There were officials who did not know how to mix or apply indelible ink.
 

Other officials were not aware of the Electoral Code's provisions fer candidate
 
or party agents and their rights and restrictions.
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* 	 Many officials were unclear or uninformed on the closing process and the
disposition of the used or unused ballots and boxes at the conclusion of the vote 
count. 

* There were no provisions for segregating and validating the tabulated vote at the 
local Bureau de Vote level. Once tabulated the individual results were co­
mingled or homogenized at the provincial level, providing many opportunities
for foul play and suspicion by the opposition. Observers were not in a position
to witness the transmission of proces-verbaux from polling stations to the 
National Commission for the Centralization of Voting Results. 

The vaiied actions and administration of the electoral process by what appeared to be
unprepared and untrained electoral officials provided an opportunity for individuals,
parties and groups to circumvent the process. 

AAI observers met and talked to individuals who acknowledged that they had voted 
more than once or sold their registration receipts. Observers witnessed a system of 
election administration that varied based 	 on the area of the country; stringent
administration in parts of the country, particularly the north, and flexible or arbitrary
in other areas, in particular the large cities. Moreover, observers had no means to deny
or verify the charges of vote tampering such as those leveled by the former Governor 
of Estuaire Province, Pauline Nyingone. 

Such discrepancy gave election officials mechanisms with which to deny voters in areas
thought to be favorable to a particular candidate. This practice occurred, in the
experience of AAI observers, both to the detriment of the opposition candidates and
the incumbent. Likewise, officials often overtly arranged ballots for presentation to the 
voter in such a way as to prejudice the voter in favor of one candidate or another. 

Credible international standards demand that officials charged with the responsibility
to administer elections employ uniform standards, and that the training of officials
include known options for responding to exceptions. If a national electoral registration
system is going to exist, it must be completed in time to allow ample inspection and
review. In Gabon, officials were still distributing registration cards one day before the
election day. By having not completed the registration process in time for review and
examination, the officials rendered the electoral lists worthless. 

While 	 the African-American Institute Observation Mission witnessed considerable
chaos, misadministration, and irregular procedures during the vote, it cannot make a
judgement as to whether those events were organized or purposeful. The delegation
unanimously insists that the arbitrary and ad hoc manner in which the election was
administered provided multiple opportunities for the process to be manipulated in a
fraudulent manner. More important is the fact that arbitrary conditions and the lack 
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of standards caused the opposition and Gabonese citizens to question the results as 
validated by the Constitutional Court on December 13, 1993. 

In this context and in consideration of 
the need to promote the continuation of 
the democratic process that began 
unfolding in Gabon in March 1990 and 
was confirmed with thirteen candidates 
representing multiple parties competing 
in this first pluralistic presidential 
election, AAI would urge the Gabonese 
government to take all necessary , 
measures to clarify the electoral code and 
institute systematic and uniform, 
international standards for conducting Candiates'agentsobserve proceedings. 
elections. 

This effort should be designed in consultation with the Gabonese opposition and 
citizens' groups in the interest of building an institutional basis for on-going civil 
society. The international community and non-governmental organizations like AAI 
should be interested in helping such an initiative in the Gabonese Republic. 

AAI would like to express its admiration to the Gabonese people for the inspiring and 
enthusiastic participation it witnessed during the election process. Further, AAI 
commends the hard work of many election officials at the individual Bureaux de Vote. 
AAI would also like to thank the Gabonese government for its cooperation and looks 
forward to an early opportunity to present and review its detailed and broader findings 
in the interest of addressing the problems and inadequacies of the past. 

Counting Problems/Irregulalties 

" 	 Many officials were unclear or uninformed on the closing process and the 
disposition of the used or unused ballots and boxes at the conclusion of the vote 
count. 

" 	 There were no provisions for segregating and validating the tabulated vote at the 
local Bureaux de Vote level. Once tabulated, the province co-mingled individual 
results, providing many opportunities for foul play and suspicion by the 
opposition. Observers were not in a position to witness the transmission of 
proc~s verbaux from voting stations to the National Commission for the 
Centralization of Voting Results. Further, AAI observers were not present at 
the National Commission during the tabulation. 
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CHAPTER 5 

ELECTION AFTERMATH 

T he announcement that President Bongo had won a simple majority in the first 
round of voting led opposition leaders and some citizens to doubt and challenge the 

results. Opposition leaders quickly petitioned the Constitutional Court to nullify the 
election results and call for a re-vote. The following newswire report gives a vivid 
portrayal of the tense post-election atmosphere: 

GABON OPPOSITION TO FIGHT POLL INCOURT 

LIBREVILLE. Dec 11 (Reuter) - Gabon opposition leaders on Saturday decided 
to ask the Constitutional Court to scrap presidential elections it says were rigged, 
an opposition member of parliament told Reuters. Leaders of the nine-party 
Convention of Forces for Change (CFC) coalition, which fielded eight candidates 
in the election, were joined by the four who ran outside the alliance to plan a 
joint offens ive against Omar Bongo. Bongo ruled for 26 years until he was 
declared winner of last Sunday's poll with an absolute majority. 

"They decided to ask the Constitutional Court to annul the elections," the CFC's 
Anacle Bissielo said. He did not say when the petition would be presented but 
a senior opposition official said the CFC would first want to prepare its case 
properly. The court has yet to officially recognize the poll results. The 
opposition allies, at least two of them lawyers, would meet again on Sunday for 
further strategy talks, Bissielo added. Results of the oil-rich central African 
country's first multi-party presidential elections are hotly disputed. 

Agovernment announcement on Thursday night said Bongo won 51.07 percent 
of the vote, Roman Catholic priest Paul Mba Abessole, 27.48 percent, and 
lawyer Pierre-Louis Agondjo-Okawe 4.78 percent, with the 10 other candidates 
trailing. 

Abessole says data collated by opposition scrutineers at polling stations show 
he took over 50 percent of the vote and isGabon's rightful president. Abessole 
on Friday accused Bongo of treason, declared he was forming his own 
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government and invited the security forces to join civilians in his campaign. The 
government responded by imposing a nighttime curfew, banning public assembly 
and closing bars. 

Opposition officials said the curfew was widely ignored in the Libreville slums 
where tWeir support is strongest. A tour of the neighborhoods on Saturday 
revealed evidence of massive protest, although no clashes with security forces 
were reported. In the Nkembo, Kingale and Rio quarters the smoldering remains 
of barricades littered the streets, several petrol stations were wrecked and some 
shops looted. Opposition activists said the targets were Lebanese- or French­
owned or connected to Bongo's Gabonese Democratic Party. France, Gabon's 
former colonial ruler, is widely perceived as supporting Bongo, as are the 
Lebanese immigrants who dominate commerce. 

In Kingale, a squad of special anti-riot police moved along the street in combat 
formation and troops, paramilitary gendarmes and police were in evidence 
throughout the capital. 

Armored cars guarded strategic junctions and a tank stood at the entrance to 
Democracy City, the complex of govemment conference halls and guest houses 
where ministers and their families are reportedly staying while tension runs high. 

The Constitutional Court was quick to return a ruling, confirming the official results. 
The runner-up in the election, Father Paul Mba Abessole, refused to accept the Court's 
ruling and formed a shadow government. Tension in Libreville increased, marked by 
sporadic clashes. This newswire follow-up portrays the atmosphere after the Court's 
ruling: 

GABON COURT RULES BONGO WON 

LIBREVILLE, Dec 13 (Reuter) - Gabon's Constitutional Court ruled on Monday 
that President Omar Bongo had won the country's first multi-party elections 
despite accusations of fraud by the opposition, state radio teported. 

Life in the capital Libreville started to return to normal after a week of tension 
and a strike call by one of the main trade unions to protest at what it said was 
harassment by security forces was only partly followed. 

State radio said the court confirmed Bongo's victory in the December 5 election 
with 51.07 percent of votes cast. The 12 other candidates contesting the first 
democratic elections since Bongo came to power 26 years ago had petitioned 
the court to annul the polls. 

Opposition leader Paul Mba Abessole, a Roman Catholic priest, says he won the 
election and has formed a rival government. According to official figures he won 
only 27 percent of the vote. Over 100 observers from Africa, Europe and the 
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United States said the vote was badly disorganized, particularly inLibreville, but 
they found no evidence of deliberate fraud on polling day. Results were 
announced several days later. 

Interunion, which represents posts and telecommunications workers, secondary
and university teachers and journalists, urged workers inall sectors to stay away
until security and freedom of movement were guaranteed. Shops, banks and 
some city markets opened but post and telecommunications workers observed 
the strike. A nationwide nighttime curfew remains in force. Schools remainad 
closed after the education ministry said on Sunday holidays would be extended 
to January 3 because of continuing insecurity in some areas. 

Interunion executive secretary-general Jean-Claude Mengue-Mvolo said on 
Sunday he had seen the bodies of three people shot dead on Saturday night in 
the densely populated Cocotier district, northwest of Libreville. Travellers arriving
in Libreville from the oil city of Port-Gentil said life was slowly returning to normal 
there. 

DtCLARATION LIMINAIRE DE LA COMMSSION INTERNATIONALE DE 
JURISTES, DE L'OUA, DE L'AINC, et de L'INSTITUT AFRICAIN-AMtRCAIN 
RELATIVE AU SCRUTIN PRESIDENTIEL DU 5 DtCEMBRE, 1993 

A la lumiere de la premiere election preidentiefe se d'roulant dans un cadre pluraliste,
la Commission Internationale de Juristes, I'OUA, l'Institut Africain-Amricain et la 
dlgation de L'ANC ont fait les constatations suivantes: 

" 	 Tout d'abord, le scrutin s'est deroul dans le calme sur l'ensemble du territoire, 
ce qui a permis aux Gabonais de se prononcer sans entrave significative sur le 
choix de leur futur pr&ident de la r~publique. 

• 	 Les observateurs des organisations mentionne.s ci-dessus ont ensuite releve une 
serie d'imperfections d'ordre technique et administratif qui ont affect6 le 
deroulement du scrutin, essentiellement ' Libreville. Cefles-ci temoignent d'une 
maniere g'nerale d'un manque de connaissance, aussi bien de la part des 
membres des bureaux de vote que de l'6 lectorat, du dispositif juridique et d'une 
fagon plus singuliere, du contenu du code electoral. La premiere de ces 
imperfections, et de loin la plus marquante est l'absence de listes 6 lectorales dans 
la plupart des bureaux de vote dans la commune de Libreville. Cette carence 
a eu pour effet de provoquer des retards considerables dans le demarrage des 
operations 6lectorales. Dans la plupart des bureaux de la capitale gabonaise, 
l'ouverture a eu lieu bien au-deli de l'horaire prevu par les textes. Dans certains 
cas, celle-ci n'a pu se faire avant le milieu de la journee. 
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* 	 Le defaut de listes 6lectorales a le plus souvent conduit les responsables des 
bureaux de vote ' enregistrer les lecteurs au fur et mesure de leur 
presentation, des l'instant ou' ils 6taient en possession d'une pice d'identite, 
d'une carte d'electeur, ou ' defaut de cette derniere, d'un recepisse d'inscription 
sur les listes 6lectorales. II va sans dire qu'il en a result6 un imbroglio du point 

de vue de l'identification tant des 6lecteurs que des bureaux de vote. 

" 	 II est bon de preciser une nouvelle fois que ces confusions administratives ont 
&e principalement relev&es ' Libreville. 

* 	 Si une bonne partie du dispositif formel pre'vu pour l' lection pr'sidentielle a 

&e ainsi malmen&, il n'en demeure pas moins que les Gabonais ont eu la 

possibilite de s'exprimer librement et de faire preuve d'une maturite politique. 

Globalement, les observateurs n'ont pas eu ' relever une volonte d~libr&e de 

fraude. A bien des 6gards, le scrutin du 5 de'cembre a mis en evidence la 

volonte des Gabonais d'user pleinement de leur droit de vote et de prendre part 
au processus democratique en cours dans leur pays. Sous reserve d'informations 
complementaires sur le deroulement du scrutin, la Commission Internationale 
de Juristes, L'OUA, L'ANC, et L'Institut Africain-Americain se f~licitent d'ores 
et dhja d'avoir apporte leur contribution ' la dynamique democratique qui s'est 
mise en place au Gabon. 

Libreville, le 6 de'cembre, 1993 
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CHAPTER 6 

REPORTS FROM THE FIELD 

FRANCEVILLE 

Akieni/Okondja Region 

L a Province du Haut-Ogooue est essentiellement une region de Hauts Plateaux 
peuples de Batikes et d'Obamba, ethnies dont sont issus deux des candidats aux 

elections pr sidentielles. II s'agit de l'actuel President Omar Bongo et de son ancien 
Ministre des Finances (candidat du PGCI-Parti Gabonais du Centre Independant),
Lemboumba-Lpandou. Province productrice d'Uranium et de maganese elle constitue 
un enjeu 6conomique et strategique. 

Les deux 6 quipes de l'African-American Institute quitterent tres t6t le matin vers 6 h 
30 Franceville en direction d'Akieni. Apres quelques minutes sur les hauteurs des 
Plateaux Batek6 caracterises par une vegetation de savane, nous nous enfonames dans 
la foret vierge. Ici de nombreux hameaux d'une centaine d'a'mes chacun longent la 
route. Les deux equipes se deplaqaient en caravane l'une s'arreant au premier village 
et l'autre poursuivant la route jusqu'au village suivant. En raison de leur faible 
population les villages ne possedaient en general qu'un seul bureau de vote. Seules les 
villes d'Akieni et d'Okondja avaient respectivement 3 et 5 bureaux de vote. 

Nous sommes arriv6s a Kelle vers 7 h, quelques minutes avant le debut des operations
de vote. Le President du bureau de vote nous a reu avec mefiance nous demandant 
d'exhiber une autorisation du Sous-Prefet de Bongoville. Nous avons d' discuter un 
moment avant qu'il ne nous autorise ' entrer dans la salle. Nous avons pu constater 
que tout le materiel electoral 6tait en place. Ainsi l'urne transparente etait vide, l'isoloir 
et la poubelle etaient bien installes et il y avait une distribution egale des bulletins de 
vote. Il y avait 5 assesseurs et un seul representant de parti, en l'occurrence le P.D.G. 

29
 



Le scrutin a commence ' 7 h 30 et deja' 50 personnes attendaient pour voter. Notre 
breve presence dans la salle a quelque peu intimid6 les membres du bureau de vote qui 
he'sitaient visiblement 'a aider les handicapes et les personnes agnes. 

Au deuxibme bureau, tout le materiel de vote etait au point. On nous a bien accueilli 
et affirme que le scrutin a demarr6 ' 7 h. A 8 h 45 seulenent 26 personnes avaient 
vote. Nous avons constat6 qu'un portrait du President Bongo tait affiche dans la salle. 
Il n'y avait qu'un representant du P.D.G. 

A Sebele-Brikolo, le materiel de vote tait adequat mais il y existait une legere tension 
et une certaine confusion. Tous les electeurs 6taient 'a linteieur de la salle. 1 y avait 

deux repre'sentants de parti: 1 du P.D.G. (Bongo) et 1 du PGCI (Ipandou). Le scrutin 

aurait de'marre ' 8 h et ' 13 h 05 245 avaient vote. Alors que jusqu'ici le bulletin du 

candidat Bongo etait place en bout ae table bien apres l'enveloppe, dans le pre'sent cas 

il ne jouit plus du mime privilege. 

Apre's nous avons quitte Okondja pour Franceville. Cette fois-ci nous avons emprunte 

la route parallele 'acelle ' lallee, ce qui nous a permis de visiter brievement d'autres 

bureaux de vote. Ainsi nous nous sommes arretes aux villages de Mbabiri, Otoundo 

Okila et Adjongo. Presque partout le vote avait pris fin avec 80 a 100% de 

participation. On nous a rassures que tout s'est deroule dans le calme et l'ordre. 

Certains bureaux taient en train de procder aux operations de depouillement. Nous 

sommes rentre's a Franceville ' 17 h 15. 

Dans l'ensemble nous pouvons affirmer que les operations de vote sur l'axe 

Franceville-Akieni-Okondja se sont deroulees dans l'ordre, le calme, la discipline et la 
transparence. 

RegOkongovillReion 

The team deployed to this region departed the hotel on election day at 6:00 A.M. to 

travel in four wheel drive vehicles to Lengori. Arriving in Lengori about 6:50, the 

school house had been designated as the temporary polling place. We noted the 

presence of the president of the polling station along with his three assistants. 

The ballots were already placed on a small wooden table that was about five feet from 

the entrance to the room. The green polling booth was draped with the green, yellow 
and blue-gray Gabonese flag. 

At 7:00 a bell was rung to signal that the polling station was open. Within five 

minutes, villagers slowly began to assemble at the school. With voter identification and 

registration cards in hand, they stood patiently waiting their turn to vote. 
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The first to vote was an elderly lady. She proceeded to pick up one of each of the 
ballots and walked to the booth, opened the curtain and stepped inside. Moments 
later, she emerged with her sealed envelope in hand and presented it to the president
of the station. She threw the remaining ballots into a box for that purpose. The 
process had begun. 

The next four stops followed the pattern of the first station. When we arrived at 
around 10:30 A.M. at Okongovifle, however. Station No. 6 wa¢ surprisingly already
beginning to tabulate its votes. The poll was closed and according to the president of 
the station, all on the voter list had voted. 

Francel Center 

Urban polling stations were different from rural stations. The differences at Truly,
Amoubou, Mvouna, Sable #1 and Ongovengne were not in the voting process, but 
rather in the presence of opposition party members at every polling place. 

MAKOKOU 

The Governor warned that there would be some problems with would-be voters from 
Libreville who had not registered to vote in Makokou. The Governor asked that we 
watch out for these situations and that we report them. 

Ecw Communale #13 

Our presence caused a commotion and voting halted while we asked our questions.
We then heard the protests of some of the twenty people who earlier had beei denied 
the opportunity to vote. These people were not registered to vote at this particular
polling station and they tried to submit their rkiepis6s to be added to the registration
list. The polling officials refused. Because they had registered in Libreville, as indicated 
on their r&pisses, the president would not allow them to register to vote at his polling 
station. 
We went to the Pr'fet to report the problem and minor disturbance. He said they 
could not vote there unless they had registered in Makokou. The Prefet defended his 
actions, saying that the system had to be protected against double voting by people
who registered in Libreville and then wanted to vote in Makokou on election day. 
The Prifet noted that he had extended the registration period in Makokou by nearly
six weeks, (up to two weeks before the election date), and that total registrations had 
thereby increased from 10,641 to 12,524, and that he thought all eligible voters had 
registered. 

Before we left the polling station, one of the party representatives commented that he 
had seen the president vote twice. I relayed this information to the Prefet who, in turn, 
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said that the accusation should be stated in writing and attached to the proces verbaL 
He said he would so advise the president and complainant at this particular polling 
station. 

Nzin-Meyong #8 

There was no line outside, no voting inside. Outside there were five automatic 
weapons mounted on tripods. These weapons sat on the porch facing out toward 

voters as they approached the front entrance. The twelve soldiers present were not 
near the weapons. 

PORT-GENTIL 

Prior to election day, figures for the nation and those for Libreville were the only 
published numbers of registered voters. Even though electoral cards had been generally 
distributed and the actual voting proceeded without serious incident, there were several 
points worth noting: 

" 	 Voting took place under heavy military presence. Elite paratroopers were 
stationed at several sites, armed with automatic riflcs and machine pistols (with 
the clips in). At other sites, armed gendarmes controlled the doors of polling 
stations. Several voters commented that they felt uneasy about this display of 
force. Ic may also have dissuaded political party representatives from pressing 
their complaints too vigorously (e.g., regarding a complaint at the Town Hall). 

* 	 The materials were distributed by 9:15 A.M. at most sites, but officials dearly 
lacked training. The list of polling sites and officials was only distributed at the 
last minute. Many of the sites lacked a full complement of officials. 

* 	 It was not dear how election materials (ballots, ballot boxes) would be collected 
and controlled. In the end, government employees picked up materials on a flat 
bed truck, took them to the provincial administration building. Presidents of 

the bureaux did not accompany the ballot boxes. Under these conditions a 

credible recount of disputed results would be impossible. 

* 	 Plainclothes police officers kept a parallel count and noted other information 
throughout the province. 

32
 



WOLEU-NTEM 

La province du Woleu N'tem occupe la 4e place en terme de population avec 97,739 
d'habitants. C'est aussi l'un des principaux bastions de l'opposition apr~s la province 
de l'Estuaire. L'orbanization mate'rielle du scrutin a souffert ici des mimes handicaps 
qu'ailleurs, ' savoir: ouverture tardive des bureaux de vote en l'absence du materiel 

lectoral au complet; mauvaise distribution des cartes d'6lecteurs, problimes relatifs ' 
l'inscription sur les listes 6lectorales. 

En dehors de la commune d'Oyem oii les forces de scurite &aient particulierement 
visibles avec les consequences 'ventuelles sur les electeurs, le scrutin s'est droul' de 
maniere satisfaisante. Aucune entrave au droit de vote n'a &6 constate dans les 9 
bureaux de vote visites. 

II faut cependant signaler la pression psychologique exerce sur les observateurs qui a 
&e profr&e contre l'6quipe au moment o' nous embarqualmes le 4 decembre ' 
Libreville. f1 en fut de mime ' notre arriv& ' Oyem le 5 dkcembre au matin. Tous 
les passagers seraient des "P&lgistes" venus voter avec des procurations, Pun des 
membres de la delgation (M. Gneba, depute de Cte d'Ivoire) serait un congolais, 
l'&tuipe serait arriv6e depuis une semaine et se serait montr&e seulement le 5 dcembre. 

Ouverturedes bureaux. Retard quasi generalis6 entre 30 minutes et 3 heures. La raison 
essentielle, le materiel electoral a &e achemine en retard. 

Agents ilectoraux. Alors que la loi prescrit 5 membres, sur les grands bureaux de vote 
visites, 3 ont ouvert avec 3 ou 4 membres. Des nominations auraient &e faites 
tardivement ce qui expliquerait l'absence de certains membres. 

Pr6sence des forces de s&uriti. Presence massive de militaires (brets rouges) dans la 
commune d'Oyem au gouvernorat, cette presence a vraisemblblement exerce quelque 
influence sur Its personnes accomplissant leur devoir 6lectoral ' proximiti (2 bureaux 
de vote). En dehors de la commune, les forces de sezurite &aient peu visibles. 

N.B.Le gouverneur de la province est un general de corps d'arm&, cela pourrait avoir 
un lien avec le fait que le departement d'Oyem est un bastion de l'opposition, 
notamnment du RNB. L'equipe a refuse de se faire accompagner dans ses deplacements 
par l'aide de camp du gouverneur. 

Dipouillement. La longueur excessive de I'operation de depouillement (inscrits: 572; 
votants: 378) est duie au fait que les chiffres de votants releves par les membres du 
bureau de vote (377) ne correspondaient pas ' ceux des representants des 
candidats/partis (378). Finalement le deompte des enveloppes dan. lurne revela que 
380 personnes avaient vote. Ce dernier chiffre a fait foi et c'est sur cette base que les 
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resultats ont ete consign&s. La plupart des 6lecteurs etant partis, la proclamation des 
resultats a 6te faite en pr&ence seulement des representants des candidats/partis. 

L'acheminement des resultats et du materiel electoral ' la prefecture puis au 
gouvernorat (siege de la commission de centralization des resultats 6letoraux) juste de 
l'autre cot6 de la rue s'est effectu6 conformement au code electoral. Il faut insister ici 
sur la vigilance tres particuliere des representants des candidats de l'opposition qui ont 
veille ' ce que le depouillement se fasse dans la transparence absolue. 

Conclusion Ge',ale. Le cas du departement du Woleu rapporte ici est assez sp&ial du 
fait qu'il s'agit du principal bastion de l'opposition. Les scores obtenus par les deux 
principaux candidats dans le Bureau no. 19 Assemblee Departementale (RNB: 500, PDG 
106) tfmoignent pourrait-on dire non seulement du rapport des forces mais aussi du 
degre de !iberte d'expression dont les e'lecteurs de chaque bord ont pu disposer. Les 
irregularit&s observees ici le jour du scrutin ne sont pas de nature ' invalider les 
resultats obtenus. 

POST-ELECTION OBSERVATIONS 

Cens= and Vote Tabulation 

A combination of interviews with individuals responsible for implementation of the 
election strategies and raw statistical observations give credence to the assumption of 
a possible taint on the election process. With a faulty 1993 census compilation as the 
backup voters' list, the announced results would logically be questioned. 

Professor Paul Darius Posso, head of the Tropical Ecology Institute explained how the 
census figures varied widely from his findings and he compared actual census data to 
other studies he had undertaken. Parts of Gabon are unknown to the most 
geographically knowledgeable. Also, certain tribal populations migrate across borders. 
In Professor Posso's opinion, elections were held without a precise knowledge of the 
true size of the electorate or the location of all polling stations. 

The government did not furnish observers with the number of polling locations. Pre­
election official information varied widely. Yet, the government was able to announce 
an official precise number of registered voters at 469,000. 

This election awakened the political conscience of the average Gabonese. The problem 
of activist individuals outside the material realm is new to Gabon and a feature of its 
democratic experience. 
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Libreville 

Two days after the election, our team traveled throughout Libreville, passing by the 
Ministry of Territorial Affairs, going back to the Mairie, and driving into the 
neighborhoods to assess the post-electoral environment. There was growing tension 
as rumors began to spread and Radio Liberte and media organizations began to report
that President Bongo was goiig to win. AAI observers witnessed one demonstration 
by fifty to sixty Bfcherons (party of Pare M'ba Abessole), which ended with their being
dispersed by the police, without violence. During a meeting with the American 
Ambassador, we were informed of another approaching demonstration of 100-200 
opposition militants. Upon departure, we concluded that the demonstration was either 
halted, diverted, or was simply a rumor that failed to materialize. The press was 
reporting violence, but again we did not witness it and moved about freely prior to the 
curfew. 

In concert with other observer delegations, we met with the Electoral Conunission 
(EC) on the day after the election. We offered a summary of our obseravtions and 
immediately focused on the lack of training of officials. The EC Vice President 
engaged the delegation in a long dialogue in which we discussed these criticisms. She 
repeated charges of prejudice on AAI's part. We countered with arguments about our 
professionalism and the appropriate and expected role of observers and monitors. Mr. 
Sita, a Congolese, also countered the arguments about the imposition of Western values 
into our judgment. In the end, the Vice President said we should "forget all this." We 
also had meetings with the Prime Minister and with the Minister for Petroleum Jean 
Ping. In both cases we reviewed the AAI view on election irregularities. We ended, 
however, by exploring ways in which training, education, and legal assistance in 
writing electoral codes could help avoid similar future situations and increase popular 
trust in the process. 
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CHAPTER 7
 

LOOKING FORWARD
 

FOR FUTURE ELECTIONS IN GABONRECOMMENDATIONS 

1. Appointment of an official independent electoral commission with statutory 

responsibilities 

* Clarify the Electoral Code and institute systematic and uniform international 

standards for conducting future elections. 

" Institute a longer lead time in the naming of election officials (The eight day 
time frame for the naming and training of electoral official,; is not sufficient.). 

" Establish a confirmed uniform training program for election officials. 

" Plan for conducting civic & voter education and the authorization of citizens' 

groups to conduct the same. 

" Make available the voter registry to parties and citizens' groups. 

" 	 Institute a longer lead time for scrutiny of voter registry. 

* 	 Establish a longer lead time for the delivery of election material to individual 
bureaux. 

" 	 Establish guidelines for accreditation of candidate agents and rights in 

monitoring the vote and vote counting process. 

* 	 Establish guidelines for citizen group participation in the election monitoring. 
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* 	 Legalize non-partisan parallel vote tabulation. 

" Plan for securing the integrity of results from individual bureaux. 

" Plan for securing the integrity of results from regional counting centers. 

* 	 Create dependable communications between regional counting centers and 
central tabulation center. 

2. 	 Parliamentary action to clarify voter eligibility 

3. 	 Uniform law that establishes the rights of political parties 

4. 	 Delineation of the authority and powers of the ministry of territorial affairs and 
a statutory electoral commission 
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CHAPITRE 7 

LE FUTUR 

RECOMMENDATIONS POUR LES ELECTIONS FUTURES 

1. 	 La creation d'une commission 6lectorale independante avec responsabilit's 
reglementaires et statutaires. 

* 	 Clarifier le code electoral, et instaurer un systeme electoral uniforme et 
constant, selon le bartme international, pour les elections futures. 

* 	 Nommer les membres des bureaux de vote huit jours au plus tard avant le 
scrutin 	 car le delai prevu est insuffisant pour les former a leurs tkches 
lectorales. 

• 	 ttablir un programme national de formation pour les officiels 6lectoraux. 

* 	 ltablir un programme national de formation en 6ducation civique, et autoriser 
les ONG et d'autres associations civiques de faire le merme. 

* 	 Fournir la liste lectorale aux ONG et aux associations civiques. 

• 	 Dcreter une periode precise (de duree suffisamment longue) pour scruter les 
listes electorales. 

Laisser plus de temps pour la livraison du materiel electoral aux bureaux de vote 
individuels. 

* 	 ttablir un guide pour l'accreditation des agents de candidats, qui bien definit 
leurs droits d'observateurs au scrutin et au depouillement. 
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* 	 Etablir des criteres pour l'inclusion des associations civiques dans l'observation 
electorale. 

* 	 Ugaliser le depouillement parall'le non-partisan. 

Etablir un mode de transmission des resultats qui assurera l'integrite des resultats 
qui proviennent des diff6rents bureaux de vote. 

* 	 Crer un systeme de communication fiable entre les centres regionaux de 
depouillement et le bureau pour la centralisation des resultats electoraux. 

2. 	 Une action parlementaire pour clarifier les criteres d'eigibiite de voter. 

3. 	 Une loi uniforme qui 6tablit les droits des partis politiques. 

4. 	 De'limiter l'autorite' et le pouvoir du ministere de l'administration du territoire, 
par rapport a ceux de la commission electorale independante (ayant des 
responsabilites reglementaires). 
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Presidential Election Results 1993
 

Voters Registered 
Number Votes 
Number Valid Votes 
Number Invalid Votes 

Candidate 


Agondjo O1kawe, Pierre L. 


Bongo, Omar 


Bourdes Ogouliguende, JA 


Divungi Di Ndinge, Didjob 


Lemboumba Lepandou, JP 

Maganga Moussavou, PC 

Mba Abessole, Paul 

Mbou Yembi, Leon 

Mebiame, Leon 

Nan Nguema, Marc S. 

Nguema Ondo, Adrien 

Oyono Aba'a, Simon 

Sambat, Alexandre 

473,230 
414,603 
409,489 
5,114 

Pam_ 

Parti Gabonais du Progr.s 

Parti Democratique Gabonais 

Independent 

Alliance Democratique 
et Republicain 

Pati Gabonais du 

Centre Independent 

Parti Social Democrate 

Rassemblement National 
des Bucherons 

Forum Africain pour 
la Reconstruction 

Independent 

Parti Liberal Democrate 

Morena Unioniste 

Morena Originel 

Independent 

Votes % Rank 

19,565 4.78 3 

209,127 51.07 1 

12,486 3.05 5 

8,961 2.19 7 

5,305 1.30 9 

14,877 3.63 4 

112,548 27.48 2 

7,217 1.76 8 

1,534 .35 13 

3,505 .86 10 

1,766 .43 12 

3,426 .84 11 

9,172 2.24 6 
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AAI DELEGATION 

STEVE McDONALD, Delegation Chairman 
Mr. McDonald is Executive Vice President of the African-American Institute. Previously he has
worked extensively in Africa and on African issues at the Aspen Institute, the U.S.-South Africa Leader
Exchange Program, and the Washington Report on Africa. Mr. McDonald has served with distinction 
as a career U.S. Foreign Service Officer in Uganda and South Africa. He is the publisher of the 
internationally circulated periodical, Africa Report. 

DAVID AASEN 
Mr. Aasen has been active in international affairs, with focus on Africa. He recently returned from
Somalia, where he worked with Catholic Relief Services emergency assistance program. He has
observed elections in Angola, Congo and was the country representative for the joint Carter 
Center/NDI election assistance program in Haiti. 

TESSY BAKARY 
Professor Bvkary is professor of Political Science at the University of Laval in QuEbec, Canada. Hf!
has been a leading member of GERDDES-Afrique, a regional, nonpartisan, democratic development
organization based in Cote d'Ivoire. Dr. Bakary has written extensively on elections in Afric; .ad has
participated in a number of pre-election assessment missions and election observer missions in Africa. 

GEORGES BRUNET 
Mr. Brunet has more than 20 years of experience in the design, management and evaluation of
international development projects, induding work on USAID-funded projects with Development
Assistance Corporation in Togo and Africare in Burkina Faso. Mr. Brunet was a member of the AAI 
international observer delegation to legislative elections in Congo. 

CAROLE ROBERTSON-FENN 
Ms. Fenn has been an AM staff member in the Partners for International Education and Training 
program. She has traveled extensively in West Africa and has followed African elections closely. 

APKALE JACOB GNEBA 
Dr. Gneba is a member of the National Assembly in C6te d'Ivoire and a member of Parliamentarians 
for Global Action. He has election experience as a candidate, a poll watcher trainer, poll worker and 
poll watcher. 

JONATHAN KLAAREN 
Mr. Klaaren is a professor of law at the University of the Witwatersrand, Johannesburg and was
formerly a law clerk to the Honorable A. Leon Higginbotham, Jr., United States Court of Appeals for
the Third Circuit, Philadelphia, Pennsylvania. He has been active in election assistance in Africa, as 
a member of assessment teams to Uganda and Malawi and has been an election observer for general
elections in Kenya and legislative elections in Djibouti. 

41
 



CAROLYN LOUPER-MORRIS 
Dr. Louper-Morris is the president-designate of the African Development Foundation and is currently 

a professor of Political Science at Eastern Connecticut State University. She has done research in Africa 

and India and has extensive election experience in the United States. She has managed campaigns, 

written speeches for candidates, trained campaign staff and advised candidates on campaign strategy. 

MOUSSA OKANLA 
Dr. Okanla is the AAI representative in Benin and is a professor of Political Science at the University 

of Benin. He has participated in election observer delegations to Madagascar and Togo, as well as the 

AAI delegation to presidential elections in Benin. 

JAMES SABOURIN 
Mr. Sabourin is an AAI staff member with the AID-funded African Training for Leadership and 

Advanced Skills (ATLAS) and a former Peace Corps Volunteer in Gabon. Mr. Sabourin works on 

placing African graduate students in American universities and is an avid follower of African elections. 

FRANO OIS SITA 
Dr. Sita is the AAI representative in Congo and is a professor of Political Science at the national 

Dr. Sita was a member of the AAI observer delegation to Madagascar anduniversity in Brazzaville. 

acted as liaison for the AAI delegation to elections in Congo.
 

CHARLES SIMMONS 
Mr. Simmons is the former Administrative Assistance to Senator Herman Talmadge (D.Ga.) and has 

extensive election experience in the United States. 

RONALD SPRINGWATER 
Mr. Springwater recently retired as the executive director of the AID-funded Partners in Education and 

Training Program (PIET), a position he held since the project's inception. Mr. Springwater is a former 
Vice President of the African-American Institute and has traveled and worked extensively throughout 
Africa. 

MARIE-THfRtSE ZIGUEHI-WANDOU 
member of the National Assembly of C~te d'Ivoire and a member ofMs. Ziguehi-Wandou is a 

Parliamentarians for Global Action. She has participated in election campaigns in Cte d'Ivoire as a 
candidate and as a managing coordinator. 
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MINISTERE DE L'ADMINISrRATON DU TERRITOIRE RHPTBUQUE GABONAISE 
DES COLL.CTIVITEs LOCALES HT UNION -TRAVAIL - JUSTi 
DR LA DECHIrMALISAT7OK 

CABINET DU MINISTRE 
LbeivI, W18 Obsbe 1993

NO MATCD/CAB 

Le Ministre de l'Adminisration du Territoire 
des Collectivit~s Locales et de la Dentralisation 

Monsieur le PrWdent de 
I'Afrlcan American Institute 

833 United Nations Plaza 
New York, NY 10017 USA 

Monaeur le Prisident, 

]al I'honneur de venir par la prdsente solliciter rassistance de la de l'African 
American Institute pour les prochaines elections prsidentielleo du 5 D6cembre 
1993 au Gabon. 

Pour les d.ections, que nous voulons tou, tranaparentes, libres et 
d6mocartiques, le Gouvernement a ddjA pris les dispositions rnsaires pour le 
hon ddroulement du scrutin. Toutefois, afin de rassurer toutes lee parties 
concern~es, y compris la Cornmunautd Internatlonale, le Gouve'nement a 
sollicift la venue d'oboervateurs internationaux, am~.icains notamment 

Nous souhaitons donc la pr&sence d'une d6l~gation do 'AAL Nous pensons 
que la d~ldgation que vous et/ou vos collbgues dirigerez, b6.ndriciera 
dnorm.ment au processus 6tectoraL 

Toutefois, comme Indiqu6 A Particle 10 du Rbglement -joint, sur 
l'Observatlon Inteznationale en Rlpublique Gabonaise, les frals de transport et 
de sijoursont k la charge des observateurs eux-m~mes ou des organismes qu'ils
reprdsentent en ralson bien entendu de nos difficults finmuikr du moment. 

Je vous demande de bien vouloir travailler avec mmr Cabinet ou bien avec le 
Ministre des Affalres Etrangbres pour entdrlner vos projets. Notre 
Repr6sentant Permanent auprLs des Nations Unies h New York, sera, bien 
dvidemment4 Avotre disposition pour faciliter votre visite. 

Je vous remercie d'avance de raide et de l'appui que vous prdterez h notre 
scrutin. 

Je vous prie d'agr~er, Monsieur le Pr6 , V'expresslon de ma 
consiftation diSinsUe. 

./ 

MBOUMB01jAQKT 2 1 1993 
~4VA1' 119 
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Libreville, le 29 Juillet 1993 

LETTRE COMMUNE 

DE L'OPPOSITION GABONAISE 

A 
MONSIEUR Steve McDONALD 

Executive Vice President
 
The African-American Institute
 

833 UN Plaza, New York, NY 10017
 

C/o 

Ambassador Joseph C. Wilson
 
Embassy of the United States of America
 

Libreville, Gabon
 

Monsieur,
 

enDepuis la Conference Nationale qui s'est tenue 

1990, la Republique Gabonaise a renonce, apre's 30 

annes, au regime du parti unique pour s'engager sur la 

voie du multipartisme et du libre exercice de la democratie. 

les faits parCette evolution s'est traduite dans 

l'adoption d'une nouvelle Constitution qui consacre 

1equilibre des pouvoirs, par 'organisation d'e1ections 

l'gislatives pluralistes, par 1'emergence d'une opposition 

parlementaire, et par la liberte d'expression accordee i la 

presse. 



Ainsi, les conditions du changement institutionnel 
ont-elles ete formellement reunies et l'espoir d'une 
transformation en profondeur de la vie politique s'est-elle 
fait jour dans l'opinion gabonaise. 

Or, les forces de resistance 'acette 6volution sont en 
train de compromettre la mise en place effective d'une 
democratie authentique au Gabon. De nombreux faits, de 
multiples manoeuvres en attestent et font craindre que 
l'hostilit6 au changement, nourrie et entretenue au plus 
haut niveau de l'Etat, ne conduise A des tensions sociales 
d'une extreme gravit. 

Au mois de dcembre prochain, les 5 et 19, auront 
lieu les premieres elections pr~sidentielles dans le cadre 

pluraliste. 

Les signataires de la pr~sente lettre qui s'expriment 
au nom de l'opposition tout entiere, et sans aucun doute 
au nom de la majorit6 des Gabonais, sont inquiets quant A 
la faqon dont ces 6lections se preparent. 

Un Code 6lectoral - impr&is et flou - dont la plupart 
des dispositions permettent l'organisation d'une fraude 
massive; la disparit6 des moyens materiels et financiers 
entre l'opposition et le pouvoir ( il est de notorit6 
publique que le President de la R~publique utilise deja 
pour sa campagne les moyens de 'Etat en 1'espce les 
avions et le budget ); l'impossibilit6 pour l'opposition 
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d'acceder aux me'dias d'Etat; le brouillage permanent 
organise' par le pouvoir des emissions de la seule radio 
libre; les intimidations de toutes sortes dont font l'objet les 
membres les plus en vue de l'opposition et de sa presse; le 
recours par le pouvoir aux conseils exte'rieurs de 
specialistes de la fraude electorale; etc. nous font redouter 
que l' lection de d'cembre prochain ne soit qu'une sinistre 
mascarade de la dfmocratie. 

S'il en e'tait ainsi, le peuple, frustre' dans sa legitime 
aspiration Ala dfmocratie et au changement serait, malgr6 
lui, et en dfpit de sa sfre'nite, pousse dans la seule voie qui 
lui resterait accessible: la re'volte ! 

Conscients des dangers tres re'els que court le Gabon, 
nous en appelons a. la conscience universelle et nous 
reclamons l'intervention de toutes les instances nationales 
et internationales capables d'assurer la surveillance et le 
contr6le des operations e'lectorales au Gabon au mois de 
decembre. 

L'opposition ne r~clame pas une aide pour elle-m~me. 
Elle souhaite simplement que la Communaut6 
internationale prenne conscience des consequences d'une 
dfstabilisation profonde et durable qui s'installerait en 
Afrique en raison du blocage des 6volutions d~mocratiques 
naturelles qui doivent s'y operer. 
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Elle souhaite ardemment qu'une aide efficace et 
neutre permette le libre exercice de la democratie en 
assurant, sur place, de faqon active, la transparence 
6lectorale et la since'rite des re'sultats. 

L'intervention de votre Institution est necessaire 

pour: 

- 10) Assurer l'acces aux m6dias de l'Etat de toutes les 
composantes de la vie politique nationale pour de vrais 
debats contradictoires qui 6clairent le peuple. 

- 20) Mettre fin au brouillage et aux blocages de 
fonctionnement des radios libres installees ou en voie de 
1'6tre. 

- 30) Faire corriger les dispositions du Code electoral 
qui empchent la participation de l'opposition Ai 
l'organisation des elections et laissent au seul 
Gouvernement la preparation de tout le processus 
6lectoral ( des milliers de cartes sont prevues pour faire 
voter des Etrangers dans nos missions diplomatiques et 
des Congolais ,ont recens6s dans des villes et villages 
frontaliers pour leur permettre de prendre part au vote ). 

- 40) Permettre 'atous les candidats de participer A.la 
ddsignation des observateurs internationaux pour que 
ceux-ci v~rifient l'ensemble des modalites lectorales en 
amont et en aval. 
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Nous vous serons tr~s reconnaissants d'aider le 

peuple gabonais Aexercer son droit de choisir librement 

ses dirigeants dans la transparence des Ilections 

prochaines comme vous 1'avez dfjA si bien commenc6. 

Liste des sIgnataires 

R.N.B. LI 

F.A.R. ~A( ~ ~-

P.G.P. 

ADERE
 

P.G.C.I. 

P.S.D.
 

Alexandre SAMBA 
Candidat A l'lection p 

Jules Aristide BOURDES OGOULIGUENI( 
Candidat a l'election presidentielle 

L~on MEBIAME 
Candidat Al'lection presidentielle 

Antoine MEYO-ME-NTOUTOUME 
Candidat A1lection prsidendielle J 

Simon OYONO ABA'A 
Candidat Al'6ection prfesiden ielle 

Pierre-Claver MAGANGA-MOUSSAVOU 
Candidat ' lection pr6sidentielle 
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GABON 

President Omar Bongo has ruled Gabon since 1967, but internal pressures begin­
ning in late 1989 forced him to acquiesce to sweeping political reforms, including
the promulgation of a new Constitution providing or many basic freedoms and ex­
plicitly abolishing the former system of one-party rule. However, the National As­
sembly is still controlled by Bongo's former party (the Gabonese Democratic Party, 
or PDG), which won a majority of seats in multiparty legislative elections in 1990. 
Although the PDG supported independent candidate Bongo in the 1993 Presidential 

ections, Bongo had relinquished all formal ties with the PDG before the electoral 
campaign. There are also deputies from eight other political parties.

President Bongo's current 7-year term expires in February 1994. In keeping with
the 1991 Constitution and the recommendations of the 1990 National Conference,
presidential elections took place in December. In an election marked by administra­
tive chaos and attempts by supporters of several candidates to influence the out­
come illegally, Bongo received 51.18 percent of the vote. Following the proclamation
of the election results, opposition presidential candidates filed suit with the Con­
stitutional Court on December 20 to have the election annulled. The Court, which 
is charged with verifying the results of all elections, must render a decision within 
3 months from the date the suit was filed. Since the Constitution allows presidents
to serve two 5-year terms, President Bongo's term would expire in 1999. 

Responsibility for internal security is shared by the gendarmerie (a paramilitary
force of 2,700) and the national police (consisting of 2,000 troops). Security forces 
regularly employ beatings when interrogating suspects. The police and the gendar­
merie came under criticism for not protecting opposition political gatherings from 
potential and actual violence (see Section 2.b.).

Gabon is richly endowed with petroleum, manganese, uranium, and vast timber 
resources, but it has experienced limited agricultural and industrial development
and must import most of its food and manufactured goods. Rain forest covers 85 per­
cent of the countr, and approximately half the 1.2 million population lives in ruralareas. Gabon's relatively high per capita income ($5,906 in 1992), based largely on 
oil revenues, belies the underdeveloped nature of the country and its economy. Due 
to the precipitous fall in revenue from oil exports in the late 1980's and an increas­
ing debt load, the Government imposed limited austerity measures to meet Inter­
national Monetary Fund program criteria in 1991. Since independence, Gabon's eco­
nomic policy has followed a free market orientation and welcomed foreign invest­
ment. 

In 1993 the Government carefully controlled the political process culminating in
the December presidential elections. It introduced preelectoral measures, namely, a 
new Electoral Code, a general census, a voting register, and several commissions to 
oversee the actual elections. At the same time, it engaged in or facilitated a series 
of steps during the year which seriously impinged on freedoms of speech, press, as­
semb y, and association and harassed political and human rights critics. Other 

49 

BEST AVAILABLE DOCUMENT
 



human rights abuses included the security forces' mistreatment of illegal aliens, de­

tainees, and prisoners and legal discrimination and societal violence against women. 

RESPECT FOR HUMAN RIGITS 

Section 1. 1 "pectfor the Integrity of the Person, Including Freedom from: 
a. Political and Other Extrajudicial Killing.-There was one confirmed report of 

extrajudicial killing carried out by security forces. During demonstrations that fol­
lowed the announcement of President Bongo's election victory, members of the Pres­
idential Guard detained, then publicly shot and killed a demonstrator. A soldier was 
arrested in this case, and both the Government and the military were carrying out 
investigations at year's end. In the following 2 weeks, there were at least three addi­
tional confirmed reports of security forces using lethal force against demonstrators 
or curfew violators. 

In addition, there was an unconfirmed report that one person died in prison when 
he was delrived of water. An investigation was still ongoing into the death of 
"Fantomas, a prisoner who died in police custody in 1992. 

b. Disappearance.-There were no confirmed cases of disappearances or abduc­
tions ascribed to government security forces or any other group. 

c. Torture and Other Cruel, Inhuman, or Degrading Treatment or Punishment.-
The Constitution prohibits the use of torture and inhumen or extreme mistreat­
ment. Gabonese security forces and prison guards frequently use beatings, not only 
to obtain confessions but also simply to exercise authority over prisoners. Credible 
witnesses visiting imprisoned nationals report such beatings, along with routine 
strippings and head shavings. In the case of Louis-Venant Makomambasa (see Sec­
tion 1.d.), in which there were political and security aspects, his relatives reported 
that he had been beaten and harshly interrogated. However, following his release, 
the family elected not to press charges and therefore no investigation was carried 
out. 

Conditions in most prisons are abysmal; sanitation and ventilation are ver poor, 
and medical care is almost nonexistent. Only minimal food is provided, and there 
are reports that prisoners are deprived of water as a further means of punishrm,.mt. 

d. ArbitraryArrest, Detention, or Exile.-The law provides for up to 48 hours of 
initial preventive detention, after which either a court s judgment must be delivered, 
or a more lengthy investigation opened. In practice, however, prisoners are often 
held longer without charge, especially in security-related cases. In a highly pub­
licized case, a member of the gendarmerie, Louis-Venant Makomambasa, was ac­
cused ol" passing military secrets to a leading opposition political party. He was ar­
rested, questioned, then released. One week later, relatives reported that he had 
again been detained, and that he was held without charge, tortured, and otherwise 
mistreated. After 3 weeks, he was again released. 

There were reports that the authorities called in opposition members and union 
members for short periods of questioning. There were also occasional, unconfirmed 
reports from the interior that local officials held people briefly in connection with 
political activities. As far as known, the Government did not press charges in these 
cases. 

The Government continued to detain frequently-usually for short periods--illegal 
aliens suspected of violating the law. (see Section 2.d.). 

There were no known political detainees or prisoners being held at year's end. 
Exile is not used as a punishment or means of political control in Gabon, and 

there are no opposition leaders currently living in forced exile. Pierre Mamboundou, 
who was convicted in absentia for involvement in a 1989 coup plot, returned to 
Gabon in 1993 to present himself as a presidential candidate. Although he experi­
enced some difficulty boarding a plane in Dakar, no action was taken against him 
upon his return. The conviction against Mamboundou still exists, but there had 
been no action taken to prosecute him at year's end. 

e. Denialof FairPublic Trial.-The judicial system includes the normal court sys­
tem, a Military Tribunal to handle all offenses under military law, a State Security 
Court, which is a civilian tribunal, and a Special Criminal Court that deals with 
fraud and embezzlement of funds by public officials. There are no traditional or cus­
tomary courts, but in some areas family disputes may be taken before a village chief 
for resolution. However, chiefs' decisions have no legal weight and are not recog­
nized by the Government. 

The regular civilian court has three levels: the trial court; the appellate court; and 
the Supreme Court, which has three chambers. The 1991 Constitution transformed 
what had been the fourth chamber into the Constitutional Court, an independent 
body which is devoted solely to constitutional questions. 
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The right to a fairpublic trial is provided for in the Constitution and is generally
respected in criminal cases. Nevertheless, procedural safeguards are lacking, par­
ticularly in state security trials, where the judiciary remains potentially vulnerable 
to intervention by the executive. In these courts, trials are open to the public, and 
defendants are represented by counsel, but appeals to the Supreme Court are re­
stricted to rai3ing points of law. The State Security Court is not a permanent body
and is called into existence only as the Government determines to hear security 
cases. It was last convoked in 1990 to hear the coup plot cases of 1989-90. 

The new Constitutional Court, invested in February 1992, has demonstrated that 
it can act independently of the Government. Its decisions were integrated into the 
1993 Electoral Code which governed the country's first multiparty presidential elec­
tions in December. In November the Court declared unconstitutional several articles 
of a press decree proposed by the President, including an article which would have 
required newspaper publishers to submit copy to the Minister of Territorial Admin­
istration prior to publication (see Section 2.a.).

f. Arbitrary Interference with Privacy, Family, Home, or Correspondence.--The
Constitution provides protection against searches without warrant and surveillance 
of individuals or other invasions of privacy. Legally authorized searches of private
homes may occur only during designated hours. Since the promulgation of the new 
Constitution, extralegal abuses of this nature have decreased. Nevertheless, search 
warrants oftn require minimal justification and may even be issued after the fact. 
Government authorities have used warrants to gain accezs to the homes of opposi­
tion leaders and their families although there were no confirmed cases of forced 
entry without warrant. The Government also regularly exercises surveillance of pri­
vate citizens' movements, correspondence, and telephone conversations. There have 
been credible reports of government and military personnel being discharged, trans­
ferred, or denied promotion becaue of membership or association with opposition 
parties. 
Section 2. Respect for Civil Liberties, Including: 

a. Freedom of Speech and Press.-The Constitution provides for the right of free 
speech and press. People speak freely, including in the National Assembly.

There are nine weekly independent and opposition newspapers in addition to the 
government-controlled daily, LU nion. In April the first opposition radio station,
Radio Liberte, began broadcasting and in September Television Liberte commenced 
operation. The ruling PDG also began a radio station and part-time television serv­
ice. During the presidential campaign, media, especially those controlled by political
parties, but also L'Union, ublished numerous aliegations of corru tion against poli­
ticians of all stripes and launched personal attacks on political -eaders and their 
families. 

A disturbing trend, however, was the growing tendency by security elements to 
resort to intimidation and extralegal acts (such as electronic jamming and the 
confiscation of transmitting equipment) in an attempt to influence the opposition
media. In July, in response to opposition press attacks on the Government and the 
military, the Ministers of Defense and Territorial Administration convoked opposi­
tion press leaders and demanded more responsible journalistic practices. Unidenti­
fied security elements subjected Radio Liberte, whose legal status was disputed by
the Minister of Communications, to electronic jamming on numerous occasions 
throughout 1993, with the complicity of the Government. In another incident, the 
Governor of Tchibanga dismantled a Radio Liberte transmitter which was eventu­
ally restored to its owners. On December 16, the facilities of another independent
radio station, Frequence Libre, were destroyed by an unidentified group of comman­
dos operating after the government-imposed curfew. At year's end, an investigation 
was pending. 

In early September, following the publication of an article in an opposition paper
alleging that human sacrifices were taking place at the Presidency, the Prime Min­
ister issued a decree prohibiting the publication of any newspaper not in conformity
with a preindependence press code and existing commercial regulations. This meas­
ure effectively banned for nearly 2 months the publication of all but a handful of 
papers controlled by supporters of the President. On October 7, President Bongo,
acting under his constitutional powers to pass legislation by decree when the Na­
tional Assembly is not in session, issued a comprehensive press decree. The Na­
tional Communications Council and an opposition Deputy immediately challenged
this decree, and the Constitutional Court subsequently ruled several of its provi­
sions unconstitutional, including requirements that newspapers register as commer­
cial entities and submit copy to government authorities before publication. With the 
unconstitutional articles deleted, the National Assembly approved the press decree 
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before the end of its 1993 session, and the decree will enter into force in February 
1994. 

International news is rebr)adcast by Gabonese stations, and some foreign stations 
can be picked up via sstellite. Foreign periodicals and newspapers are widely avail­
able, including a number of sensational exposes of hi h-level corruption which ap­
peared irn the French press. There were no governmen tbi on foreign news. 

There are no official restrictions on academic freedom, including research. 
b. Freedom of Peaceful Assembly and Association.-Recogni zcd organizations 

(whether political, labor, youth, women's cultural, ethnic, or otherwise) enjoy free­
dom of assembly and association. A number of political parties held parts of their 
party congresses in the National Assembly building itself. 

Permits are required for all outdoor assemblies, and the police must be notified 
in advance. By law, unauthorized demonstrations are not permitted, but in practice 
they often take place and are tolerated. There were no known instances of the au­
thorities prohibiting meetings or demonstrations for most of the year, but the Gov­
ernment imposed a state of alert in mid-December that banned all public meetings, 
and security forces prevented various opposition gatherings from taking place. 

Gabonese authorities normally showed considerable restraint in dealing with dem­
onstrators. During the 2 weeks prior to the elections, police acted quickly and effec­
tively to assure that demonstrations and confrontations between the opposition and 
the PDG remained peaceful. However, during other times of the year security forces 
were noticeably absent from potentially troublesome situations, despite advance 
knowledge. Police failed to defuse riots after an August soccer match that resulted 
in four deaths. They were also absent from some opposition gatherings which were 
disrupted by violence attributed to street gangs paid by rival parties. 

c. Freedom of Religion.-There is no state religion, and the Constitution provides 
for religious freedom. A significant number of Gabonese in urban areas are Catholic 
or Protestant, while both Christianity and traditional African religions are practiced 
in the interior. Less than 1 percent of Gabonese are Muslims, although the Presi­
dent and a significant number of the West African expatriate population-perhaps 
as many as 200,000-are Muslim. A number of foreign missionary groups engage 
in both evangelical and social projects with no government interference. In 1970 the 
Governmentbanned Jehovah's Witnesses, claiming that their activities fostered dis­
unity. This ban has been neither rescinded nor actively enforced. 

d. Freedom of M,.ement Within the Country, Foreign Travel, Emigration, and Re­
patriation.-Altlh-ugh there are no legally mandated restrictions on interr.al move­
ment, Gabonese nationals and expatriates alike frequently encounter difliculties. .'o­
lice and gendarmerie officials often stop travelers to examine identity, residence 
and registration documents. In May what were thought to be politically motivated 
groups formed barricades on many of the roads in Gabon's interior, demanding im­
proved government facilities and services. Many of these groups descended into law­
lessness, extorting cash from travelers and damaging vehicles, thereby greatly re­
stricting the fiow of goods and people. Government authorities eventually sent 
troops to clear out the barricades, and while there were arrests, there were no re­
ports of serious violence or abuse. 

The curfew and the state of alert imposed in mid-December placed limits on free­
dom of movement. Police detained or fined anyone out after 10 p.m. and frequently 
stopped vehicles for random searches. Routine identity checks also greatly in­
creased. During the 2 weeks immediately after announcement of election results, 
the authorities restricted travel of some opposition figures and others associated 
with the "Second Republic Government" of Paul Mba Abescole; two presidential can­
didates were barred from traveling to their hometowns, and one was not permitted 
to board a flight for Europe. 

Gabonese nationals often encounter difficulties when they wish to travel abrepd. 
The Gabonese Center for )ocumenxtation requires extensive paperwork from Gabo­
nese citizens in order to obtain a passport and often imposes delays of up to a year 
before grantingthe document. An exit visa is required to leave the country. Opposi­
tion members have complained that they have been subjected to itricter exit visa 
control than nonpolitically active citizens. Women must have permission to travel 
from their husbands which is sometimes denied, in order to obtain this visa. 

Foreign nationals must pay the equivalent of $100 for an exit/reentry permit for 
each trip out of the country, and even with valid documents they often experience 
difficulties at ports of entry. The authorities turn even documented foreigners away. 

The roughly 250,000 African expatriates resident in Gabon encounter the greatest 
difficulties; residence cards cost over $1,000, and foreigners are often detained even 
when in possession of valid paperwork. Requests for bribes are commonplace. 

Gabon continues to control strictly the influx of foreign workers. The Government 
has established a program of voluntary departure for illegal immigrants in coopers­
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tion with a number of African embassies and consulates, and this has greatly dimin. 
ished the cases of mistreatment of undocumented immigrants. Between 1992 and

1993, the Government forcibly repatriated approximately 15,000 Nigerians without 
due process.

Gabon continues to exercise its own control over refugee identification, although
coordination with the United Nations High Commissioner for ReFugees has im­
proved and statistics are more readily published. There are about 150 refugees in
Gabon; there were no reports of mistreatment or forced repatriation of refugees in 
1993. 
Section 3. Respect for PoliticalRights: The Right of Citizens to Change Their Govern­

ment 
The 1991 Constitution provides for this right, including the right of citizens to or­

ganize and campaign in the political process. There were serious irregularities in
the 1990 multiparty legislative elections, including ballot rigging by the PDG and
other parties. n arch 1992, the National Assembly adopted an Electoral Code
which gave the Ministry of Territorial Administration control of the organization of
the 1993 Presidential elections, with political parties and nongovernmental organi­
zations given observer status. Despite a long lead time, grants of material assist­ance from a number of countries, and offers of technical assistance from others, elec­
tici. preparations were inadequate, especially in LiLreville where 40 percent of eligi­
ble voters reside. On election day, the combination of inadequate organization and 
poorly trained election officials facilitated attem pts by supporters of several can­
didates to influence the outcome, in particular through illegal trafficking in voter
registration cards and multiple voting. The vote count itself took place under chaotic
conditions. At midnight on December 9 when, according to several reports, votes 
were still being counted, the Minister of Territorial Administration issued results 
showing President Bongo the winner with 51.07 percent of the vote.

While the Constitutional Court subsequently proclaimed Bongo the winner of the
elections, a petition was filed with the Court on December 20 by several other can­
didates to have the presidential election annulled. 

The declaration of election results was followed immediately by the imposition of a state of alert which, under the provisions of a ,reindependence law, provides for
the house arrest of persons judged dangerous to public order and suspension of cer­
tain ights, including the right of assembly ard freedom from search without war­
rant. The state of alert also permitted censorship of correspondence, the press,
radio, Lim, and theater, limited the free circulation of oersons and goods, and esLab­
lished a curfew. By year's end, the Government had'invoked only a few of these
sanctions, most notably a ban on travel by opposition presidential candidates and
frequent mliary roadblocks and checkpoints. Citing organizational problems and 
an unsettled political climate, the Government postponed municipal elections, whichhad been scheduled for December 26, until March 27, 1994. 

There are no legal restrictions on women or minorities in politics. Some women
have risen to positions of prominence in the Government. Of the ministries.women 120 Deputieshead government inthe Naonal Assembly, 6 are women, and 3The President of the new Constitutional Court is a distinguished female jurist, and 
women head many of Gabon's human rights and nongovernmental organizations. 

Desp~ite constitutional protections, the indigenous Pygmies rarely participate inthe political process, and the Government has made only marginal efforts to include 

them (see Section 5).
Section 4. Governmen tal Attitude Regarding International and Nongovernmental In­

hesigation of Alleged Violations of 1luman Rights
While the Government handles most investigations of human rights cases directly, 

it permits local human rightsurops to function. Several of these local grups havebeome increasingly vocal In the first report of direct government interference, the 
head of the Gabonese League of Human Ri hts claimed that he was subjected to 
official harassment following a broadcast on Radio Libre~in which he attacked theMinister of Communication's decree suspending the independent press.

There he n na e inqiries or partipation frm roreig groups in reent 
yrs, so theGovernment's attitude toward International inquies is notknmown. 
Section 5. Discrimination Based on Race, Sex, Religion, Disability, Language, or So­

cial StatusThe 1991 Constitution forbids discrimination based on national origin, race, gen­
der, or opinion, and ther are no systematic government-sponsored activities carried 
out against any specific group.

Women.-Despite the new Constitution, women continue to face legal and societal 
discrimination. A woman is still required to obtain her husband's permission to 
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travel abroad, and in the case of her deceased husband's estate, his family has the 
right to claim large parts of the property. The head of the Constitutional Court­
a woman-and the League of Women Jurists are actively contesting these laws. 

Urban-based women face much less societal discrimination than those living in 
rural areas. They enjoy greater access to education, government employment, and 
private sector business opportunities than rural women, whose roles are determined 
by tradition and family and who bear the brunt of hard physical labor, both domes­
tic and agricultural. Urban women are more aware of their legal rights, including 
the right to own property, to associate and invest as they like, and to run busi­
nesses. Gabon has a common property law, whereby all property and wealth ob­
tained after marriage is owned jointly by the husband and wife; however, a spouse 
may not demand half control of anything his or her partner earned or gained before 
the marriage. Women may also initiate divorce proceedings and women have initi­
ated and won suits against discriminatory employers. 

Violence against women, including wife beating, does occur, especially in rurai 
areas. Villagers do not frown upon rural women who leave abusive husbands, and 
among some ethnic groups, a woman's family may help her seek recourse from the 
family of the abusive husband. Rape and other violent crimes against women are 
infrequent. 

Children.- The Government has given only limited attention to children's rights. 
However, there was discussion of the subject in the National Assembly in 1993, and 
the Assembly gave the Government authority to sign the U.N. Declaration on the 
Rights of the Child. 

Indigenous People.--Several thousand indigenous Pygmies live in the south of 
Gabon. They exist largely independent of formal authorities, keeping their own tra­
ditions in independent communities. In theory, they have the same civil rights as 
any citizen, although in practice they are often the victims of local discriminatory 
practices. They have virtually no ability to participate in decisions affecting their 
lands, culture, traditions, andthe allocation of natural resources. When the Govern­
ment instituted its policy of "regroupment,* consolidating several smaller villages 
into larger ones along main roads, the Pygmies remained in their outlying villages, 
mostly without electricity, water, or state schools. There are no government pro­
grams specifically targeted to assist Pygmies. 

National/Racial/EthnicMinorities.-Credible reports indicate that favoritism in 
hiring and promotion based on ethnicity occurs on a fairly frequent basis in both 
the public and private sectors. However, this occurs back and forth across ethnic 
lines, and neither the Government nor any single ethnic group is able to exercise 
a systematic denial of privilege or right to any other group. Some ethnic groups 
maintain that President Bongo carefully allocates key cabinet and government posi­
tions to members of his ethnic group, and they complain that there is no legislative 
check on certain appointments, such as to the Supreme Court. However, individuals 
from all ethnic groups occupy prominent positions within the Government, the mili­
tary, and the private sector. 

People with Disabilities.-There are no laws prohibiting discrimination against 
persons with disabilities, and there are no laws providing for accessibilit for the 
disabled. In August members of the National Association of Handicapped People in 
Gabon (ANPHG) staged a protest at the Presidential Palace, demanding accessible 
housing and revision of their social security benefits. In response to the ANPHG 
protests, the President's wife initiated a campaign to provide wheelchairs to the 

andicappent. 

Section 6. Worker Rights 
a. The Right of Association.-The 1991 Constitution recognizes the right of citi­

zens to form associations of all kinds, including trade and labor unions. According 
to the Constitution, there are no restrictions on this right of association. Unions, in 
order to be officially recognized, must register with the Government. A 1992 law 
also allowed public employees to organize, although their right to strike is limited 
in areas pertaining to public safety. Under single- party rule, all workers were re­
quired to belong to a single union, the Gabonese Labor Confederation (COSYGA), 
to which they contributed a mandatory 0.4 percent of their salaries. In 1992 a new 
law allowed for the creation of unions independent from COSYGA and abolished the 
mandatory contribution. 

Among some 70,000 union workers in the modern wage sector, COSYGA contin­
ued to represent about 30,000, according to its statistics. COSYGA is strongest in 
the construction, commerce, and state-owned sectors, while CGSL is strong among 
teachers and foreign workers. The petroleum sector is also strongly unionized by 
smaller independent unions. BEST AVAILABLEBESAVILALEDOCUMENT 
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A revision of the Labor Code, which dates back to 1978, has been repeatedly de­layed. It would grant government recognition to the new Gabonese Confederation
of Free Trade Unions (CGSL). The re'vised code had still not been officially pub­
lished by year's end, but the CGSL has been recruiting members and organizing ac­tively for nearly 2 years. The CGSL has greatly expanded membership and rep­
resentation for foreign workers in Gabon, who make up at least 30 percent of thework force. The CGSL has also been active in attempting to organize among civil
servants, but labor leaders report that civil servants have remained reluctant to do 

According to the Labor Code, unions remain free from Government and political
interference, although they are permitted to associate themselves as their members
choose. During the presidential campaign, CGSL openly associated itself with the
opposition (although not with a specific party), while COSYGA supported President 
songo.
Under the 1978 Code, strikes are illegal if they occur before compulsory arbitra­

tion takes place. The International Labor Organization and the CGSL have strongly
criticizedthis provision, and the revised code holds provisions to change it. The Gov­
ernment has announced, but has not yet carried through, its intentions to liberalize
the right of workers to strike in the new code. In practice, the Government has al.
lowed abor to strike without fear of a-i Lat or other reprisal since the official liberal­
ization that followed the National Conference in 1990. 

The Labor Code prohibits direct government action against strikers who haveabided by the compulsory arbitration provision. It also prohibits the Government
from pressing charges against a group as a whole for criminal activities on the part
of an person during a strike. In 1993 the Government did not punish strikers, in­
cluding those who did not follow the provisions of the Labor Code. There were a
number of short, wildcat strikes in 1993: Postal and Telecommunication workersstruck occasionally, including on one occasion in support of Radio Liberte, which at
the time was being jammed (see Section 2.a.); and university teachers also went on
strike in June, refusing to give exams until the Government granted them a greaterrole in governing the National University. These strikes all took place with no gov­
ernment reprisals against strikers. 

Unions and confederations are free to affiliate with and participate in inter­
national labor bodies. The COSYGA is affiliated only with the Organization of Afri­
can Trade Union Unity, although it participates with other international bodies.
Even though the Government still had not granted CGSL legal recognition in 1993,
CGSL has affiliated with the International Confederation of Free Trade Unions.

b. The Right to Organize and Bargain Collectively.-The Labor Code provides forthe right of collective bargaining. Labor and management meet to negotiate dif­
ferences, with a representative from the Ministry of-Labor present only as an ob­server. When an accord is reached, the ministry representative is called upon to
draft an agreement document and witness the parties signatures. Unions in the pe­
troleum sector and banking sectors, for example, have effectively engaged collective 
bargaining provisions to reach agreements with employers.

Unions in each sector of the economy negotiate with management without govern­
ment interference over specific pay scales, working conditions, and benefits, and theagreements reached apply to nonunion workers. While there are no specific laws
which prohibit antiunion discrimination, decisions against employers found guilty of

antiunion discrimination are handled on a case by case basis; the law does not spe­
cifically require employers to reinstate workers, but compensation, as decided by the
 
court, must be made. In one case in 1993, a woman who was fired for becoing
pregnant twice in a 2-year period won a suit against her employer. She informed
the court that she did not wish to be reinstated, and a different form of compensa­
tion was stipulated.

There are no export processing zones. 
c. Prohibitionof Forced or Compulsory Labor.-Forced labor is prohibited by law 

and not practiced.
d. Minimum Age for Employment of Children.--Childrenbelow the age of 16 may

not work without the express consent of the Ministries of Labor, Education, and
Public Health. These Ministries rigorously enforce this law, and few people in the
modern wage sector are under the age of 18. In rural areas, however, children work 
in agriculture and other traditional activities. 

e. Acceptable Conditions of Work.--The 1978 Labor Code and the 1982 GeneralConvention of Labor govern working conditions and benefits for all sectors and pro­
vide broad protection to workers. Each year representatives of labor, management,
and government meet to examine economic and labor conditions; they recommend 
a minimum wage rate within government guidelines to the President, who then is­
sues an annual decree. Currently, the minimum wage for unskilled workers is ade­
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wpate to support workers and their families. The minimum monthly wage is $219
CFA 64,000).
Gabon's oil and mineral wealth and its developed modern wage sector allow for­

eign and local firms to pay competitive wages and grant generous fringe benefits,
including paid maternity leave and 6 weeks ofpaid annual vacation. Union leaders
have stated that in many cases adequate conditions of work exist. 

The standard legal workweek mandated by the Labor Code is 40 hours, and work 
over 40 hours a week must be compensated by overtime. A minimum rest period
of 48 consecutive hours must be allowed. 

The Ministry of Health establishes occupational health and safety standards, but
does not enforce these standards effectively. Application of labor standards varies
greatly depending on company policy, and government regulation is largely ineffec­
tive. 

Conditions for foreigner workers in Gabon, both documented and undocumented, 
are often especially harsh. Employers often stipulate longer hours and allow poorer
working conditions, and they often hire only on a short-term basis in order to avoid 
paying social security taxes or benefits. Increased labor activities and worker edu­
cation programs have improved some situations, but abuses still exist. 
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CONSTITUTION 

DE LA REPUBLIQUE GABONAISE 

LOI No 3/91 

L'Assernblee naLionale a delibere et adopte; 

Le president de la Repub!ique, chef de I'Etat, promulgue ia Ioi 
dont la teneur suit: 

PREAMBULE 

Le peuple gabonais, conscient de sa responsabilite devant i'His­
toire, anime de la volonte d'assurer son independance et son unite 
nationale, d'organiser la vie commune d'apres les principes de la 
souverainete nationale, de la democratie multipartiste, de la justice 
sociale et de la legalite republicaine; 

Affirme solennellement son attachement aux Droits de I'Homme 
et aux libertes fondamentales tels qu'ils resultent de la Declaration 
des droits de I'Homme et du citoyen de 1789, consacres par la 
Declaration universelle des droits de l'Homme de 1948, par la 
Charte africaine des droits de I'Homme et des peuples de 1981, et 
par la Charte nationale des libertes de 1990; 

Proclame solennellement son attachement a ses valeurs sociales 
profondes et traditionnelles, A son patrinioine culturel, materiel et 
spirituel, au respect des libertes, des droits et des devoirs du citoyen. 

En vertu de ces principes et de celui de la souverainete des 
peuples, ii adopte ia presente Constitution. 

TITRE PRELIMINAIRE 

Des principes et des droits fondamentaux 

Article premier.- La Republique gabonaise reconnait et garantit 
les droits inviolables et imprescriptibles de l'Homme, qui lient 
obligatoirement les pouvoirs publics: 

FO) chaque citoyen a droit au libre developpement de sa person­

nalite,dans le respect des droits d'autrui et de I'ordre public. 
Nul ne peut tre humilie, maltraite ou torture, meme lorsqu'il 
est en etat d'arrestation ou d'emprisonnement; 
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20) Ia liberte de conscience, de pensee, d'opinion, d'expression, de 
communication, la libre pratique de la religion, sont garanties 
a tous, sous reserve du respect de l'ordre public;

30) la liberte d'aller et venir a I'interieur du territoire de la 
R6publique gabonaise, d'en sortir et d'y revenir, est garantie a 
tous les citoyens gabonais, sous reserve du respect de l'ordre 
public;

40) les droits de la defense, dans le cadre d'un proces, sont garantis 
a tous; la detention preventive ne doit pas exceder le temps 
prevu par la loi;

50) le secret de la correspondance, des communications postales, 
t61egraphiques, telephoniques et telematiques est inviolable. I! 
ne peut tre ordonne de restriction d cette inviolabilite qu'en
application de Ia loi, pour des raisons d'ordre public et de 
s6curite de l'Etat; 

60) les limites de l'usage de l'informatique pour sauvegarder
I'Homme, I'intimite personnelle et familiale des personnes, et 
le plein exercice de leurs droits, sont fixees par la loi;

70) 	chaque citoyen a le devoir de travailler et le droit d'obtenir un 
emploi. Nul ne peut tre lese dans son travail en raison de ses 
origines, de son sexe, de sa race, de ses opinions; 

80) i'Etat, selon ses possibilites, garantit a tous, notamment a
l'enfant, a la mere, aux handicapes, aux vieux travailleurs et aux 
personnes dgees, la protection de la sante, ia s&urite sociale, 
un environnement naturel preserve, le repos et les loisirs;

90) 	tout citoyen gabonais sejournant ou residant Al'etranger benefi­
cie de la protection et de I'assistance de I'Etat, dans les 
conditions fixees par les lois nationales ou les accords inter­
nationaux; 

100) toute personne, aussi bien seule qu'en collectivite, a droit A la
propriet&. Nul ne peut etre prive de sa propriete, si ce n'est 
lorsque Ia necessite publique, legalement constatee, l'exige et 
sous la condition d'une juste et prealable indemnisation; toute­
fois, les expropriations immobilieres engagees pour cause 
d'utilite publique, pour insuffisance ou absence de mise en 
valeur, et visant les proprietes immatriculees, sont regies par Ia 
Ioi; 

IlP) tout gabonais a le droit de fixer librement son domicile ou sa 
residence en un lieu quelconque du territoire national et d'y 
exercer toutes les activites, sous reserve Ju respect de l'ordre 
public et de la loi; 

120) le domicile est inviolable. II ne peut etre ordonne de perquisi­
tion que par le juge ou par les autres autorites designees par la
Ioi. Les perquisitions ne peuvent etre executees que dans les 
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formes prescrites pour celles-ci. Les mesures portant atteinte a 
i'inviolabilite du domicile ou ia restreignant ne peuvent tre 
prises que pour parer aux dangers collectifs ou proteger l'ordre 
public de menaces imminentes, notamment pour lutter contre 

enles risques d'epidemies ou pour proteger les personnes 
danger; 

130) 	le droit de former des associations, des partis ou formations 
politiques, des syndicats, des societes, des etablissements 
d'intert social ainsi que des communautes religieuses, est 
garanti d tous dans les conditions fixees par la loi; les com­
munautes religieuses reglent et administrent leurs affaires d'une 
maniere independante, sous reserve de respecter les principes 
de ia souverainete nationale, l'ordre public et de preserver 
i'integrite morale et mentale de I'individu. 

Les associations, partis cu formations politiques, syndicats, 
societes, etablissements d'inter~t social, ainsi que les commu­
nautes religieuses dont les activites sont contraires aux lois, ou 
d la bonne entente des groupes ou ensembles ethniques peuvent 
6tre interdits selon les termes de ia loi. 

Tout acte de discrimination raciale, ethnique ou religieuse, 
de m~me que toute propagande regionaliste pouvant porter 
atteinte A la securite int&ieure ou exterieure de l'Etat ou a 
l'integrite de la Republique sont punis par la loi; 

140) 	 la famille est la cellule de base naturelle de la societe; le mariage 
en est le support legitime. lls sont places sous la protection 
particuliere de l'Etat; 

150) I'Etat a le devoir d'organiser un recensement general de la 
population tous les dix ans; 

160) les soins a donner aux enfants et leur education constituent, 
pour les parents, un droit naturel et un devoir qu'ils exercent 
sous ]a surveillance et avec I'aide de l'Etat et des collectivites 
publiques. Les parents ont le droit, dans le cadre de l'obligation 
scolaire, de decider de l'education morale et religieuse de leurs 
enfants. Les enfants ont, vis-a-vis de i'Etat, les m~mes droits en 
ce qui concerne aussi bien I'assistance que leur developpement 
physique, intellectuel et moral; 

170) 	la protection de la jeunesse contre l'exploitation et contre 
I'abandon moral, intellectuel et physique, est une obligation 
pour I'Etat et les collectivites publiques; 

18') I'Etat garantit l'egal acces de l'enfant et de I'adulte a I'instruc­
tion, a la formation professionnelle eta la culture; 

190) 	I'Etat a le devoir d'organiser I'enseignement public sur le 

principe de la neutralite religieuse et, selon ses possibilites, sur 
la base de la gratuite; la collation des grades demeure ]a 
prerogative de I'Etat; 
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Toutefois, la liberte de l'enseignement est garantie d tous. 
Toute personne peut ouvrir un etablissement prescolaire,
primaire, secondaire, superieur ou une universite, dans les 
conditions fixees par la loi. 

La loi fixe les conditions de participation de I'Etat et des 
collectivites publiques aux charges financieres des etablisse­
ments privs d'enseignement, reconnus d'utilite publique. 

Dans les etablissements publics d'enseignement, 1'instruction 
religieuse peut tre dispensee aux eleves d la demande de leurs 
parents, dans les conditions determinees par les reglements. 

La loi fixe les conditions de fonctionnement des etablisse­
ments d'enseignement prive en tenant compte de leur specifi­
cite; 

200) 	la nation proclame la solidarite et l'egalite de tous devant les 
charges publiques; chacun doit participer, en proportion de ses 
ressources, au financement des deoenses publiques. 

La nation proclame en outre ]a solidarite de tous devant les 
charges qui resultent des calamites naturelles et nationales; 

210) chaque citoyen a le devoir de defendre la patie et I'obligation
de proteger et de respecter ]a Constitution, les lois et les 
reglements de la Republique; 

220) 	la defense de la nation et la sauvegarde de l'ordre public sont 
assurees essentiellement par les forces de defense et de securite 
nationales. En consequence, aucune personne, aucun groupe­
ment de personnes ne peuvent se constituer en milice privee ou 
groupement para-militaire: les forces de defense et de securite 
nationales sont au service de I'Etat. 

En temps de paix, les Forces armes gabonaises peuvent
participer aux travaux de developpement economique et social 
de la nation; 

230) nul ne peut tre arbitrairement detenu; 
Nul ne peut tre garde a vue ou place sous mandat de dep6t

s'il presente des garanties suflisantes de representation, sous 
reserve des necessites de securite et de procedure. 

Tout prevenu est presume innocent jusqu'a l'etablissement 
de sa culpabilite a la suite d'un proces regulier, offrant des 
garanties indispensables a sa defense. 

Le pouvoir judiciaire, gardien de la liberte individuelle, 
assure le respect de ces principes dans les dlais fixes par la Ioi. 
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TITRE PREMIER 

De la Republique et de la souverainete 

Art. 2- Le Gabon est une Republique indivisible, la'ique, demo­
cratique et sociale. 11 aflirme la separation de I'Etat et des religions 
et reconnait toutes les croyances, sous reserve du respect de l'ordre 
public. 

La Republique gabonaise assure I'egalite de tous les citoyens 
devant la loi, sans distinction d'origine, de race, de sexe, d'opinion 
ou de religion. 

LIembleme national est le drapeau tricolore, vert, jaune, bleu, A 
trois bandes horizontales, d'egale dimension. 

L'hymne national est "La Concorde". 

La devise de la Republique est: "Union-Travail-Justice". 

Le sceau de la Republique est tine "Maternite Allaitante". 

Son principe est: "Gouvernement du peuple, par le peuple et 
pour le peuple". 

La Republiqiie gabonaise adopte le franqais comme langue offi­
cielle de travail. En outre, elle ceuvre pour la protection et la 
promotion des langues nationales. 

La capitale de la Republique est Libreville. Elle ne peut tre 
transferee qu'en vertu d'une loi referendaire. 

La fete nationale est celebree le 17 aot. 

Art. 3.- La souverainete nationale appartient au peuple qui 
l'exerce directement, par le referendum ou par l'election, selon le 
principe de ]a democratie multipartiste, et indirectement par les 
institutions constitutionnelles. 

Auune section du peuple, aucun groupe, aucun individu ne peut 
s'attribuer l'exercice de ia souvcrainete nationale. 

Art. 4.- Le suffrage est universel, egal et secret. !1peut &tredirect 
ou indirect, dans les conditions prevues par la Constitution ou par 
la loi. 

Sont electeurs et eligibles, dans les conditions prevues par la loi, 
tous les Gabonais des deux sexes, ages de 18 ans revolus, jouissant 
de leurs droits civils et politiques. 

Art. 5.- La Republique gabonaise est organisee scion le principe 
de la souverainete nationale et celiII de la separation des pouvoirs 
executif, legislatif et judiciaire. 

Art. 6.- Les partis et Ics groupements politiques concourent a 
I'expression du suffrage. Ils sc lorment et exercent leur activite 
librement, dans le cadre fixe par la loi, scion les principes de la 
democratic multipartiste. 
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Art. 7.- Tout acte portant atteinte d la forme republicaine, a 
l'unite, d la).aicite de l'Etat, d la souverainete et a l'independance,
constitue un crime de haute trahison puni par la loi. 

TITRE II 

Du pouvoir executif 

I - DU PRESIDENTDE LA REPUBLIQUE 

Art. 8.- Le president de la Republique est le chef de I'Etat; il
veille au respect de la Constitution; il assure, par son arbitrage, le 
fonctionnement regulier des pouvoirs publics ainsi que ]a continuite 
de l'Etat. 

II est le garant de l'independance nationale, de l'integrite du 
territoire, du respect des accords et des traites. 

I determine, en concertation avec le gouvemement, la politique 
de ]a nation. 

I! est l detenteur supreme du pouvoir executif qu'il partage avec 
le Premier ministre. 

Art. 9.- Le president de ]a Republique est elu pour cinq ans, au 
suffrage universel direct. I! est reeligible une fois. 

Le president de la Republique est elu a ]a majorite absolue des
suffrages exprimes. Si celle-ci n'est pas obtenue au premier tour, il 
est procede, le deuxieme dimanche suivant, a un second tour.
 

Seuls peuvent se presenter au second tour les deux candidats
 
ayant recueilli le plus grand nombre de suffrages au premier tour.
 

Au second tour, l'election est acquise A la majorite relative.
 

Art. 10.- Si, avant le premier tour, un des candidats decede ou
 
se trouve empeche, la Cour constitutionnelle prononce le report de
 
I'election.
 

,,En cas de deces ou d'empechement de l'un des deux candidats les 
plus favorises au premier tour avant les retraits eventuels, la Cour 
constitutionnelle declare qu'il doit etre procede de nouveau a I'en­
semble des operations electorales; il en est de m'me en cas de deces 
ou d'empechement de l'un des deux candidats restes en competition 
au second tour. 

La Cour constitutionnelle peut proroger les delais prevus,
conformement a l'article I I ci-apres, sans que le scrutin puisse avoir
lieu plus de trente cinq jours apres lh date de la decision de la Cour 
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constitutionnelle. Si I'application des dispositions du present alinea 
a pour effet de reporter l'election d une date posterieure d I'expira­
tion du mandat du president en exercice, celui-ci demeure en 
fonction jusqu', l'election de son successeur. 

Sont eligibles i la presidence de la Republique, tous les Gabonais 
des deux sexes jouissant de leurs droits civils et politiques, iges de 
quarante ans au moins et de soixante dix ans au plus. 

Toute personne ayant acquis la nationalite gabonaise ne peut se 
presenter comme candidat d la presidence de la R~publique. Seule 
sa descendance ayant demeure sans discontinuite au Gabon le peut, 
,partir de la quatri6me generation. 

Les modalit&s d'application du present article sont fixees par une 
loi organique. 

Art. II.- Le mandat du president de la Republique debute lejour 
de sa prestation de serment et prend fin A l'expiration de la 
cinquieme anne suivant son election. 

L'election du president de la Republique a lieu un mois au moins 
et deux mois au plus, avant l'expiration du mandat du president en 
exercice. 

Celui-ci ne peut ecourter son mandat de quelque maniere que ce 
soit pour en solliciter un autre. 

Si le president de la Republique en exercice se porte candidat, 
I'Assemblee nationale ne peut tre dissoute. I1ne peut, en outre, a 
partir de i'annonce officielle de sa candidature jusqu'a l'election, 
exercer son pouvoir de legiferer par ordonnance. En cas de neces­
site, l'Assemblee nationale est convoquee en session extraordinaire. 

Art. 12.- Lors de son entree en fonction, le president de ia 
Republique pr~te solennellement le serment ci-dessous, en presence 
du Parlement, de la Cour constitutionnelle, la main gauche posee sur 
la Constitution, la main droite levee devant le drapeau national : 

"Je jure de consacrer toutes mes forces au bien du peuple 
gabonais, en vue d'assurer son bien-etre et de le preserver de tout 
dommage, de respecter et de detndre la Constitution et I'Etat de 
droit, de remplir consciencieusement les devoirs de ma charge et 
d 'etre juste envers tous". 

Art. 13.- En cas de vacance de la presidence de la Republique 
pour quelque cause que ce soit, ou d'empechement definitif de son 
titulaire constate par la Cour constitutionnelle saisie par le gouver­
nement et statuant i la majorite absolue de ses membres, les 
fonctions du president de la Republique, a 'exception de celles 
prevues aux articles 18, 19 et 118, alinea 2, sont provisoirement 
exercees par le president de I'Assemblee nationale et, si celui-ci est 
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emp~che a son tour, par le premier vice-president de I'Assemblee 
nationale. Dans ce cas, ni l'un ni l'autre ne peuvent tre candidats 
a l'election pr~sidentielle. 

En cas de vacance ou lorsque l'empchement est d~clare definitif 
par la Cour constitutionnelle, le scrutin pour l'election du nouveau 
president a lieu, sauf cas de force majeure constatee par la Cour 
constitutionnelle, trentejours au moins et quarante cinqjours au plus 
apres l'ouverture de la vacance ou de la declaration du caractere 
d~finitif de l'emp~chement. 

Art. 14.- Les fonctions de president de la Republique sont 
incompatibles avec l'exercice de toute autre fonction publique et 
activite priv~e a caract~re lucratif. 

Art. 15.- Le president de la Republique nomme le Premier 
ministre qui doit obtenir l'investiture de l'Assemblee nationale apres
ia constitution du gouvernement et la presentation de son pro­
gramme de politique generale. 

I met fin a ses fonctions, de sa propre initiative, ou sur la 
presentation par le Premier ministre de la demission du gouveme­
ment, ou a la suite d'un vote de defiance ou de I'adoption d'une 
motion de censure par l'Assemblee nationale. 

Sur proposition du Premier ministre, ilnomme les autres mem­
bres du gouvernement et met fin a leurs fonctions. 

Art. 16.- Le president de la Republique convoque et preside le 
conseil des ministres et en arrte l'ordre du jour. II y est supplee, le 
cas echeant, par le Premier ministre, sur une habilitation expresse 
et pour un ordre du jour determine. 

Art. 17.- Le president de la Republique promulgue les lois 
definitivement adoptees dans les vingt cinq jours qui suivent leur 
transmission au gouvernement. Ce delai peut tre reduit a dix jours 
en cas d'urgence d&claree par I'Assemblee nationale ou le gouver­
nement. 

Le president de la Republique peut, pendant le deai de promulga­
tion, demander au Parlement une nouvelle deliberation de la loi ou 
de cert.ins de ses articles. Cette nouvelle delib&ation ne peut-6tre 
refuse,. Le texte ainsi soumis d une seconde delib&ation doit tre 
adopte Ia majorite des deux tiers de ses membres, soit sous sa 
forme initiale, soit apres modification. Le president de la Republique 
le promuigue dans les delais fixes ci-dessus. 

A defaut de promulgation de la loi par le president de Ia 
Republique dans les conditions et delais ci-dessus, if doit deferer Ie 
texte d la Cour constitutionnelle. 
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En cas de rejet du recours par la Cour constitutionnelle et si le 
president de la Republique persiste dans son refus, le president de 
l'Assemblee nationale promulgue ]a loi dans les conditioqs et delais 
prevus ci-dessus. 

Art. 18.- Le president de la Republique, sur sa propre initiative, 
ou sur proposition du gouvernement, ou sur proposition de I'As­
semblee nationale prise a la majorite absolue peut, pendant la duree 
des sessions,sournettre au referendum tout projet de loi portant 
application des principes contenus dans le preambule ou le titre 

ou indirec!prliminaire de la Constitutioa et touchant directement 

tement au fonctionnement des institutions. 
Lorsque le referendum a conclu a I'adoption du projet, le presi­

dent de la Republique le promulgue conformement a ]'article 17 
ci-dessus. 

Art. 19.- Le president de la Republique peut, apres consultation
 
du Premier ministre et du president de i'Assemble nationale,
 
prononcer la dissolution de i'Assemblee nationale.
 

Toutefois, le recours a cette prerogative, limitee d deux fois auSI
 
cours d'un meme mandat presidentiel, ne peut intervenir consecu­
tivement dans les douze mois qui suivent la premiere dissolution.
 

Les elections gen rales ont lieu trente jours au moins et quarante
 
cinq jours au plus, apres publication du decret portant dissolution.
 

L'Assemblee nationale se reunit de plein droit iedeuxieme mardi
 
qui suit son election. Si cette reunion a lieu en dehors des periodes
 
prevues pour les sessions ordinaires, une session est ouverte de plein
 
droit pour une duree de quinze jours.
 

Si, a I'issue de la secende dissolution, une majorite ne lui est pas 
favorable, le president de ]a Republique peut presenter sa dmission. 

Le president de I'Assernblee nationale saisit la Cour constitution­
nelle en vue de l'organisation de nouvelles elections presidentielles. 

Le corps electoral est convoque dans le delai de trente jours au 
moins et quarante cinqjours au plus apres la demission du president 
de la Republique, conformement a I'article 9. 

Art. 20.- Le president de la Republique nomme, en conseil des 
ministres, aux emplois superieurs, civils et militaires de i'Etat, en 
particulier, les ambassadeurs et les envoyes extraordinaires ainsi que 
les officiers superieurs et generaux. 

Une Ioi organique definit le mode d'accession a ces ernplois. 

Art. 21.- Le president de la Republique accredite les ambassa­
deurs et les envoyes extraordinaires aupres des puissances etrangeres 
et des organisations internationales. Les ambassadeurs et les envoyes 
extraordinaires etrangers sont accredites aupres de Iii. 
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Art. 22.- Le president de ia Republique est le chef supreme des 
forces armees et de securite. II preside les conseils et comites 
superieurs de la defense nationale. 

II y est supplee, le cas ecbeant, par le Premier ministre, sur une 
habilitation expresse et pour un ordre du jour determine. 

Art. 23.- Le president de ]a Republique a le droit de grace. 

Art. 24.- Le president de ]a Republique communique avec I'As­
semblee nationale par des messages qu'il fait lire par le president de 

•cette 	 institution. A sa demande, il peut tre entendu par le Parle­
ment. Ces communications ne donnent lieu a aucun d~bat. 

Hors session, I'Assemblee nationale est reunie specialement a cet 
effet. 

Art. 25.- Le president de la Republique peut, lorsque les circons­
tances l'exigent, apres d~liberation du conseil des ministres et vote 
de l'Assemblee nationale a la majorite des deux tiers, proclamer par 
d~cret l'etat de siege, i'etat d'alerte ou l'etat d'urgence, qui lui 
conferent des pouvoirs speciaux, dans les conditions determinees 
par la loi. 

Art. 26.- Lorsque les institutions de la Republique, I'indepen­
dance ou les inter&ts superieurs de la nation, I'integrite de son 
territoire ou l'execution de ses engagements internationaux sont 
menaces d'une maniere grave et immediate et que le fonctionnement 
r6gulier des pouvoirs publics constitutionnels est interrompu, le 
president de la Republique prend par ordonnance, pendant les 
intersessions, dans les moindres delais, les mesures exigees par les 
circonstances, et apres consultation officielle du Premier ministre, du 
president de l'Assemblee nationale ainsi que de ia Cour constitu­
tionnelle. 

I1en informe la nation par un message. 
Pendant les sessions, ces mesures relevent du domaine de la loi. 
L'Assemblee nationale ne peut tre dissoute, ni la revision de la 

Constitition entamee ou achevee. 
Art 27.- Les actes du president de la Republique autres que ceux 

vises aux articles 15 alina ler, 17 alineas len, 2 et 3, 18, 19, 23, 
24, 78, 79, 98 et 116, doivent tre contresignes par le Premier 
ministre et les ministres charges de leur execution. 

H - DU GOUVERNEMENT 
Art. 28.- Le gouvernement conduit la politique de la nation, sous 

l'autorile du president de ]a Republique et en concertation avec lui. 
11 dispose, a cet effet, de l'administration et des forces de defense 

et de securite. 

67 



Le gouvemement est responsable devant le president de la 
Republique et I'Assemblee nationale, dans les conditions et les 
procedures prevues par la presente Constitution. 

Art. 29.- Le Premier ministre dirige I'action du gouvemement. 
11 assure i'execution des lois. Sous reserve des dispositions de 
I'article 20 susmentionne, ii exerce le pouvoir reglementaire et 
nomme aux emplois civils et militaires de I'Etat. II supplee le 
president de la Republique dans les cas precites. I! peut deleguer 
certains de ses pouvoirs aux autres membres du gouvernement. 

L'int&im du Premier ministre est assure par un membre du 
gouvemement d&signe par un decret du president de la Republique, 
selon l'ordre de nomination du decret fixant la composition du 
gouvemement. 

Le ministre assurant l'interim du Premier ministre est investi, A 
titre temporaire, de la plenitude des pouvoirs du Premier ministre. 

Les actes du Premier ministre sont contresignes par les membres 
du gouvernement charges de leur execution. 

Art. 30.- Les projets de loi, d'ordonnances et de decrets regle­
mentaires sont d6lib&es en conseil des ministres, apr6s avis de ia 
Chambre administrative. 

Art. 31.- Le gouvernement se compose du Premier ministre, des 
ministres et des secretaires d'Etat. 

Le Premier ministre est le chef du gouvernement. 

Les membres du gouvernement sont choisis au sein de I'Assem­
blee nationale et en dehors de celle-ci. 

Ils doivent tre 5ges de 35 ans au moins, avoir une experience 
professionnelle de 7 ans et jouir de leurs droits civils et politiques. 

Tout membre du gouvernement ou tout autre citoyen battu a une 
election uninominale ne peut tre reconduit ou nomme dans un 
gouvernement dans les dix-huit mois qui suivent cette election. 

Art. 32.- Les fonctions de membre du gouvernement sont in­
compatibles avec I'exercice d'un mandat parlementaire. 

Une Ioi organique fixe les traitements et avantages accordes aux 
membres du gouvernement et enum&ee les autres fonctions publiques 
et activites priv6es dont l'exercice est incompatible avec leurs fonc­
tions. 

Art. 33.- Les membres du gouvemement sont politiquement 
solidaires. lls sont penalement responsables des crimes et delits 
commis dans I'exercice de leurs fonctions. 

Art. 34.- En cas de demission, le gouvernement assure I'expe­
dition des affaires courantes jusqu'a la constitution d'un nouveau 
gouvernement. 
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TITRE III 

Du pouvoir legislatif 

Art. 35.- Le pouvoir 1egislatif est represente par un Parlement 
appele Assemblee nationale. 

Les membres de 'Assembiee nationale portent le titre de depute. 
Ils sont elus pour une duree de cinq ans au suffrage universel 

direct. 
L'Assemblee nationale est renouvelee integralement au terme de 

la legislature. 
Art. 36.- Le Parlement vote la Ioi, consent l'imp6t et contr6le 

l'action du pouvoir executif dans les conditions prevues par la 
presente Constitution. 

Art. 37.- Une loi organique fixe le nombre de deputes, leur 
indemnite, les modalites et les conditions de leur election ainsi que
le regime des ineligibilites et des incompatibilites. 

Elle fixe egalement les conditions dans lesquelles sont elues les 
personnes appelees a assurer, en cas de vacance du siege, le rem­
placement des deputes jusqu'au renouvellcaent de I'Assemblee 
nationale, ainsi que ieregime des ineligibilites et des incompatibili­
tes. 

Art. 38.- Aucun membre de I'Assemblee nationale ne peut tre 
poursuivi, recherche, arr~te, detenu ou juge a I'occasion des opi­
nions ou votes emis par lui dans I'exercice de ses fonctions. 

Tout membre du Parlement ne peut, pendant la duree des ses­
sions, tre poursuivi, recherche ou arrte en matiere criminelle, 
correctionnelle ou de simple police qu'avec I'autorisation du bureau 
de I'Assemblee nationale, sauf en cas de flagrant delit ou de 
condamnation definitive. 

La detention ou ia poursuite d'un membre du Parlement est 
suspendue jusqu'a la fin de son mandat, sauf en cas de levee de 
I'immunite parlementaire. 

Art. 39.- Tout mandat imperatif est nul. Le droit de vote des 
membres du Parlement est personnel. 

Le reglement de I'Assemblee autorise exceptionnellement la 
delegation de vote. Nul ne peut recevoir delegation de plus d'un 
mandat. 
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Art. 40.- Le Parlement se reunit de plein droit le premier jour 
ouvrable suivant le quinzieme jour apres son election. Son ordre du 
jour comprend alors exclusivement l'election de son president et de 
son bureau. 

Le president de I'Assembl&e nationale et les autres membres du 
bureau sont elus par leurs pairs au suffrage secret, pour une duree 
de trente mois renouvelable, conformement aox dispositions du 
reglement de I'Assembl&e nationale. 

Toutefois, d tout moment, apres leur entree en fonction, l'As­
semblee nationale peut les relever de leur mandat a la suite d'un vote 
de ddfiance pour faute grave, a la majorite des deux tiers pour le 
president et d la majorite absolue pour tout autre membre du bureau. 

Art. 41.- Le Parlement se reunit de plein droit au cours de deux 
sessions ordinaires par an. 

La premiere session s'ouvre le troisieme mardi d'avril; sa durde 
ne peut exceder cinquante jours. La seconde session s'ouvre le 
premier mardi d'octobre et prend fin au plus tard le troisieme 
vendredi de decembre. 

L'ouverture de la session est reportee au lendemain si ce jour est 
ferie ou, le cas ech&ant, le premier jour ouvrable qui suit. 

Art. 42.- Le Parlement se reunit de plein droit pendant ia dure 
de I'etat de siege et dans le cas prevu a I'article 26 ci-dessus. 

Art. 43.- Le Parlement est reuni en session extraordinaire, sur 
convocation du president de I'Assemblee nationale, pour un ordre 
du jour determine, d la demande, soit du president de la Republique 
sur proposition du Premier ministre, soit de la majorite absolue des 
membres de I'Assemble nationale. 

Les sessions extraordinaires sont ouvertes et closes par decret du 
president de la Republique. 

Elles ne peuvent exceder une duree de quinze jours. 

Art. 44.- Les seances de I'Assemblee nationale sont publiques. 
Un compte rendu integral des debats est publie au journal des 
debats. 

Les pouvoirs publics assurent la retransmission fidele des debats 
de I'Assemblee nationale par les medias d'Etat conb-mement aux 
dispositions du reglement de I'Assemblee nationale. 

L'Assemblee nationale peut sieger a huis clos, ? la demande, soit 
du president de la Republique, soit du Premier ministre ou d'un 
cinquieme de ses membres. 
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Art. 45.- L'Assemblee nationale vote son reglement qui ne peut 
entrer en vigueur qu'apres avoir ete reconnu conforme a la Consti­
tution par la Cour constitutionnelle. Toute modification ulterieure 
est egalement soumise d cette dernire. 

Art. 46.- L'Assemblee nationale jouit de l'autonomie financiere. 

TITRE IV 

Des rapports entre le pouvoir exicutif 
et le pouvoir legislatif 

Art. 47.- En dehors des cas expressement prevus par la Constitu­
tion, ia loi fixe les regles concernant : 

- l'exercice des droits fondamentaux et devoirs des citoyens; 
- les sujetions imposees aux Gabonais et aux etrangers en leur 

personne et en leurs biens, en vue de i'utilite publique et de la 
defense nationale notammert; 

- la nationalite, I'etat et ]a capacite des personnes, les regimes 
matrimoniaux, les successions et les iiberalites, le statut des etrangers 
et l'immigration; 

- l'organisation de I'etat civil; 
- les conditions de l'usage de l'informatique afin que soient 

sauvegardes I'honneur, l'intimite personnelle et familiale des ci­
toyens, ainsi que le plein exercice de leurs droits; 

- le regime electoral de I'Assemblee nationale et des assemblees 
locales; 

- l'organisation judiciaire, la creation de nouveaux ordres de 
juridiction et le statut des magistrats; 

- l'organisation des offices ministeriels et publics, les professions 
d'officiers ministeriels; 

- la determination des cnmes et delits ainsi que des peines qui
leur sont applicables, la procedure penale, le regime penitentiaire et 
I'amnistie; 

- I'tat de mise en garde, I'etat d'urgence, I'etat d'alerte et I'etat 
de siege; 

- le regime des associations, des partis, des formations politiques 
et des syndicats; 

- I'assiette, le taux et les modalites de recouvrement des imposi­
tions de toute nature, le regime d'emission de la monnaie; 

- le statut general de la fonction publique et les statuts particu­
liers; 

71 



- les nationalisatinns d'entreprises et les transferts de propriete 
d'entreprises du secteur public au secteur prive; 

- la creation ou ia suppression des etablissements et services 
publics autonomes; 

- i'organisation generale administrative et financiere; 
- ia creation, le fonctionnement et la libre gestion des collectivi­

tes territoriales, leurs competences, leurs ressources et leurs assiettes 
d'imp6ts; 

- les conditions de participation de l'Etat au capital de toutes 
societes et de contr6le par celui-ci de la gestion de ces societes; 

- le regime domanial, foncier, forestier, minier et de l'habitat; 
- la protection du patrimoine artistique, culturel et archeologi­

que; 
- la protection de la nature et de l'environnement; 
- le regime de la propriete, des droits reels et des obligations 

civiles et commerciales; 
- les emprunts et engagements financiers de I'Etat; 
- les programmes d'action economique et sociale; 
- les conditions dans lesquelles sont presentees et votees les lois 

de finances et regles les comptes de ]a nation; 
- les lois de finances determinant les ressources et les charges de 

'Etat dans les conditions prevues par une loi organique; 
- les lois de programme fixant les objectifs de I'Etat en matiere 

economique, sociale, culturelle et de defense nationale. 
La loi determine en outre les principes fondamentaux: 
- de 'enseignement; 
- de la sante; 
- de la securite sociale; 
- du droit du travail; 
- du droit syndical y compris les conditions d'exercice du droit 

de greve; 
- de la mutualite et de I'epargne; 
- de l'organisation generale de la defense nationale et de la 

seurite publique. 
Les dispositions du present article pourront &re precsees ou 

completees par une loi organique. 
Art. 48.- Toutes les ressources et charges de I'Etat doivent, pour 

chaque exercice financier, tre evaluees et inscrites dans le projet de 
loi de finances annuelle depose par le gouvernement a I'Assemble 
nationale a l'ouverture de la seconde session ordinaire et au plus tard 
le trente octobre. 

Si, au terme de la session budgetaire, le Parlement se separe sans 
avoir vote le budget en equilibre, le gouvernement est autorise a 
reconduire par ordonnance le budget precedent. Cette ordonnance 
peut neanmoins prevoir, en cas de necessite, toute reduction de 
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depenses ou augmentation de recettes. A la demande du Premier 
ministre, le Parlement est convoque dans les quinze jours en session 
extraordinaire pour une nouvelle deliberation. Si ieParlement n'a 
pas vote le budget en equilibre a la fin de cette session extraordinaire, 
le budget est etabli definitivement par ordonnance prise en conseil 
des ministres et signee par le president de ia Republique. 

Les recettes nouvelles qui peuvent &re creees, s'il s'agit d'imp6ts 
directs et des contributions ou taxes assimilables, sont mises en 
recouvrement pour compter du premier janvier. 

La Chambre des comptes assiste le Parlement et le gouvernement 
dans le contrdle de I'execution de la loi des finances. Le projet de 
loi de reglement etabli par le gouvernement, accompagne de ]a 
declaration generale de conformite et du rapport general de la 
Chambre des comptes, doit tre depose d l'Assemblee nationale au 
plus tard le quinze octobre de I'annee qui suit celle de I'execution 
de la Ioi des finances concernee. 

Art. 49.- La declaration de guerre par le president de ia Republi­
que est autorisee par le Parlement a la majorite des deux tiers de ses 
membres. 

Art. 50.- La prorogation de I'etat de siege, au-dela de vingt et un 
jours, est autorisee par I'Assemblee nationale a la majorite des deux 
tiers de ses membres. 

Art. 51.- Les matieres autres que celles qui sont du domaine de 
la loi ont un caractere reglementaire. Elles font l'objet de decrets du 
president de la Republique. 

Ces matieres peuvent, pour I'application de ces decrets, faire 
I'objet d'arr~tes pris par le Premier ministre ou, sur delegation du 
Premier ministre, par les ministres responsables ou par les autres 
autorites administratives habilitees a le faire. 

Art. 52.- Le gouvernement peut, en cas d'urgence, pour I'exe­
cution de son programme, demander au Parlement I'autorisation de 
faire prendre par ordonnances pendant I'intersession parlementaire, 
les mesures qui sont normalement du domaine de la loi. 

Les ordonnances sont prises en conseil des ministres apres avis 
de la Chambre administrative et signees par le president de la 
Republique. Elles entrent en vigueur des leur publication. 

Elles doivent etre ratifiees par le Parlement au cours de sa 
prochaine session. 

Le Parlement a la possibilite de modifier les ordonnances par voie 
d'amendements. 
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En I'absence d'une Ioi de ratification, les ordonnances sont 
frappees de caducite. 

Les ordonnances peuvent tres modifiees par une autre ordon­
nance ou par une loi. 

Art. 53.- L'initiative des lois appartient concurremment au 
gouvernement et au Parlement. 

Art. 54.- Les projets de loi sont d1iberes en conseil des 
ministres, apres avis de la Chambre administrative, et deposes sur 
le bureau de I'Assemblee nationale. 

Au nom du Premier ministre, un membre du gouvernement est 
charge, le cas echeant, d'en exposer les motifs et de soutenir la 
discussion devant I'Assernblee nationale. 

Le projet ou la proposition d'une loi organique n'est soumis a la 
deiberation et au vote de I'Assemblee nationale qu'I l'expiration 
d'un dMlai de quinze jours apres son dep6t. 

Toutes les propositions de loi transmises au gouvernement par 
I'Assemblee nationale et qui Wont pas fait l'objet d'un examen dans 
un deMai de soixante jours sont d'office mises en deliberation au sein 
de I'Assemblee nationale. 

Art. 55.- Les membres du gouvernement ont le droit d'amende­
ment. Les propositions de loi et les amendements d'origine parle­
mentaire sont irrecevables lorsque leur adoption aurait pour conse­
quence, soit une diminution des recettes publiques, soit la creation 
ou I'aggravation d'une charge publique sans degagement des recettes 
correspondantes. 

Les amendements ne doivent pas e'tre depourvus de tout lien avec 
le texte auquel ils se rapportent. 

Si le gouvernement le demande, I'Assemblee nationale se pro­
nonce par un vote unique sur tout ou partie du texte en discussion, 
en ne retenant que les seuls amendements proposes ou acceptes par 
le gouvernement. 

Arr i6 - S'il appairait, au cours de la procedure legislative.qu 'un 
texte ou un amendement n'est pas du domaine de Ia Ioi. a sens de 
I'article 47 SUSVISe, ou depasse les iimites de I'liahiIiaut)fn legislative 
accordee al gtuvernement en verIL dc larticle 52, Ic Premier 
ministre oU le president de I'Assemblee natioiialc petL so lever 
I'irrecevahilite. a la demnizidc dII cinquieme de ses memhres. 

En cas dc desaccord, la ( *o)r constitutionnelle est saisie. ('elle-ci 
statue dans le dela, de iii jOurs. 
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Toute personne lesee par un texte juge inconstitutionnel peut
egalement saisir la Cour constitutionnelle qui doit statuer dans le 
mme delai. 

Si ce dMlai n'est pas respecte, le texte devient caduc. 

Art. 57.- L'ordre dujour de l'Assemblee nationale comporte, par
priorite et dans l'ordre fixe par elle, la discussion des projets de loi 
deposes par le gouvernement et des propositions de loi acceptees par
jui. 

Le gouvernement est informe de l'ordre du jour des travaux de
I'Assemblee nationale et des commissions. 

Le Premier ministre et les autres membres du gouvernement
disposent du droit d'acces et de parole a I'Assemble nationale et a 
ses commissions. Iis sont entendus par elle sur leurs demandes ou 
a a demande des commissions. 

Art. 58.- L'urgence du vote d'une loi peut tre demandee, soit 
par le gouvernement, soit par les membres du Parlement d la 
majorite absolue. 

S'agissant de l'urgence sur les lois organiques, le delai de quinze 
jours est ramene a huit jours. 

Art. 59.- Les projets et propositions de lois sont envoyes, pour
examen, dans les commissions competentes de I'Assemblee natio­
nale avant deliberation en seance pleniere. 

Apres l'ouverture des debats publics, aucun amendement ne peut
tre examine s'il n'a ete prealablement soumis a la commission
 

competente.
 

Art. 60.- Les lois organiques prevues par ia presente Constitu­
tion sont delib&ees et votees selon la procedure legislative normale. 

Les lois organiques, avant leur promulgation, sont deferees a la 
Cour constitutionnelle par le Premier ministre. 

Art. 6/.- Les moyens de controle du legislatifsur I'executifsont
les suivants : les interpellations, les questions ecrites et orales, les 
commissions d'enquete et de controle, la motion de censure exercee 
par I'Assemblee nationale dans les conditions prevues a I'article 63 
de la presente Constitution. 

Une seance par semaine est rcservee aux questions des deputes et 
aux reponses des membres du gouvernement.
 

L'executif est tenu de fournir au Parlement 
 tous les elements 
d'information qui lui sont dernandes sur sa gestion et ses activites. 
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Art. 62.- Une loi organique determine les conditions dans les­
quelles la question ecite peut tre transforme en une question orale 
avec debats, et les conditions d'organisation et de fonctionnement 
des commissions d'enqute et de contr6le. 

Une seance par semaine est consacre l'examen des questions 
orales relatives d I'actualite. 

Art. 63.- Le Premier ministre, apres deliberation du conseil des 
ministres, engage la responsabilite du gouvernement devant I'As­
semblee nationale, en posant la question de confiance, soit sur une 
delaration de politique generale, soit sur le vote d'un texte de loi. 

Le debat sur la question de confiance ne peut intervenir que trois 
jours francs apres qu'elle ait et posee. La confiance ne peut tre 
refusee qu'a la majorite absolue des membres composant I'Assem­
blee nationale. 

Art. 64.- L'Assemble nationale met en cause la responsabilite 
du gouvernement par le vote d'une motion de censure. Une telle 
motion n'est recevable que si elle est signee par au moins un quart 
des membres de I'Assemblee nationale. 

Le vote de la motion de censure ne peut avoir lieu que trois jours 
francs apres son dep6t. La motion de censure ne peut tre adoptee 
qu'a la majorite absolue des membres de I'Assemblee nationale. 

En cas de rejet de la motion de censure, ses signataires ne peuvent 
en proposer une nouvelle au cours de la meme session, sauf dans le 
cas prevu a I'article 65 ci-dessous. 

Art. 65.- Lcrsque l'Assemblee nationale adopte une motion de 
censure ou reluse sa confiance au Premier ministre, celui-ci doit 
remettre immediatement sa demission au president de la Republique. 

La demission du Premier ministre entraine la demission collective 
du gouvernement. 

Un nouveau Premier ministre est alors nomme dans les condi­
tions prevues a I'article 15. 

Article 66.- La cloture des sessions ordinaires ou extraordinai­
res est de droit retardee pour permettre, le cas echeant, I'application 
des dispositions des articles 25,26 et 50 ci-dessus. 
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TITRE V 

Du pouvoir judiciaire 

I - DE LAUTORITE JUDICIAIRE 

Art. 67.- La justice est rendue, au nom du peuple gabonais, par 
la Cour constitutionnelle, la Cour supreme, les cours d'appel, les 
tribunaux, la Haute-Cour de justice et les autres juridictions d'excep­
tion. 

Art. 68.- La justice est une autorite independante du pouvoir 
legislatif et du pouvoir executif. 

Les juges ne sont soumis, dans l'exercice de leurs fonctions, qu'a 
I'autorite de la loi. 

Art. 69.- Le president de la Republique est le garant de I'inde­
pendance du pouvoir judiciaire, dans le respect des dispositions de 
la presente Constitution, notamment en son article 36. II est assiste 
du president de la Cour supre-me et du Conseil superieur de la 
magistrature. 

Art. 70.- Le Conseil superieur de la magistrature veille a la 
bonne administration de la justice, et statue de ce fait sur les 
nominations, les affectations, les avancements, et ]a discipline des 
magistrats. 

Art. 71.- Le Conseil superieur de ]a nagistrature est preside par 
le president de la Republique assiste du president de la Cour 
supreme, vice-president. 

Le pouvoir legislatif est represente au sein du Conseil superieur 
de la magistrature par cinq parlementaires choisis par le president 
de I'Assemblee nationale dans des partis '.Ifferents. 

Art. 72.- La composition, I'organisation et It fonctionnement du 
Conseil superieur de la magistrature sont fixes par une loi organique. 

Ii - DE LA COUR SUPREME 

Art. 73.- La Cour supreme est coniposee de trois chambres 
- la Chambre judiciaire 
- la Chambre administrative 
- et la (hambre des comptes. 

Cihaque (ihambre delibere scparement selon son chef de compe­
tence. Les arrets sont revetus de I'autorite absolue de la chose jugee. 
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Art. 74.- La Cour supreme est presidee par un magistrat pro­
fessionnel nomme par le president de la Republique sur une liste 
d'aptitude etablie par le corps judiciaire. 

Le president de la Cour supreme est assiste d'un vice-president 

nomme dans les memes conditions. 

Art. 75.- Les magistrats figurant sur les listes d'aptitude doivent 
avoir au moths 15 ans d'experience professionnelle, tre ages d'au 
moths 40 ans et faire preuve d'une competence reconnue. 

Art. 76.- Les competences de la Cour supreme et de chacune de 

ses chambres sont determinees, a titre transitoire, par les lois en 
vigueur au moment de la promulgation de la presente Constitution. 

Toutefois, les competences electorales et referendaires de ia 

Chambre administrative sont transferees a la Cour constitutionnelle 
lors de I'entre en vigueur de la presente Constitution. 

Le president de la Cour supreme presente chaque annee un 
rapport d'activites au president de la Republique et au president de 

a cette occasion, appeler I'attentionI'Assemblee nationale. II peut, 
des pouvoirs publics sur des reformes d'ordre legislatif ou reglemen­
taire qui lui paraissent conformes a V'interet general. 

composition, 
la competence et le fonctionnement de la Cour supreme. 

Art. 77.- Une lot organique fixe I'organisation, lIa 

II1 - DE LA HA UTE-COUR DE JUSTICE 

ET DES A UTRES JURIDICTIONS D'EXCEPTION 

I - DE LA HA UTE-COUR DE JUSTICE 

Art. 78.- La Haute-Cour de justice est une juridiction d'excep­
tion non permanente. 

Elle juge le president de la Republique en cas de violation du 
serment ou de haute trahison. 

Le president de la Republique est mis en accusation par le 
Parlement statuant a la majorite des deux tiers de ses membres, au 
scrutin public. 

Pendant I'intersessi ii,le decret de C()nlV( Cilt i( n Liu Parlement 

sera exceptimnellenent pris par le Premier ministre. 

Les presidents et vice-presidents des corps constitues et les 
membres du gouvemement sont perialement responsables devant lIa 
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Haute-Cour de justice des actes accomplis dans l'exercice de leurs 
fonctions et qualifies de crime ou delit au moment ot ils ont ete 
commis, ainsi que leurs complices et co-auteurs en cas d'atteinte a 
la srete de I'Etat. 

Dans ce cas, ]a Haute-Cour de justice est saisie, soit par le 
president de la Republique, soit par le president de I'Assembl&e 
nationale, soit par le procureur general pres de ]a Cour supreme
agissant d'office ou sur saisine de toute personne interessee. 

Art. 79.- La Haute-Cour de justice est liee, A ]'exception du 
jugement du president de la Republique, par la definition des crimes 
et delits ainsi que par la determination des peines telles qu'elles 
resultent des lois penales en vigueur au moment o6 les faits ont et& 
commis. 

Art. 80.- La Haute-Cour de justice est composee de treize 
membres dont sept magistrats professionnels designes par le Conseil 
superieur de la magistrature et six membres elus par le Parlement en 
son sein, au prorata des effectifs des groupes parlementaires. 

Le president et le vice-president de la Haute-Cour de justice sont 
elus parmi les magistrats vises a I'alinea premier par l'ensemble des 
membres de cette institution. 

Art. 81.- Les r&gles de fonctionnement de la Haute-Cour de 
justice, la procedure applicable devant elle et la definition des crimes 
reproches au president de la Republique sont fixes par une Ioi 
organique. 

H - DES A UTRES JURIDICTIONS D'EXCEPTION 

Art. 82.- Les autres juridictions d'exception sont egalement des 
instances non permanentes. 

TITRE VI 

De ia Cour constitutionnelle 

Art. 83.- La Cour constitutionnelle est la plus haute juridiction
de I'Etat en matiere constitutionnelle. Elle est juge de la constitu­
tionnalite des lois et elle garantit les droits fondamentaux de la 
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personne humaine et les libertes publiques. Elle est l'organe r gula­
teur du fonctionnement des institutions et de I'activite des pouvoir 
publics. 

Art. 84.- La Cour constitutionnelle statue obligatoirement sur: 
- la constitutionnalite des lois organiques et des lois avant leur 
promulgation, des actes reglementaires censes porter atteinte aux 
droits fondamentaux de ia personne humaine et aux libertes publi­
ques; 
- les reglements de I'Assemble nationale, du Conseil national de 
ia communication et du Conseil economique et social avant leur 
mise en application, quant d leur conformite a ]a Constitution; 
- les conflits d'attribution entre les institutions de i'Etat; 
- la regularite de toutes les elections et des operations de referen­
dum dont elle proclame les resultats. 

La Cour constitutionnelle est saisie, en cas de contestation sur la 
vaiidite d'une election, par tout electeur, tout candidat, tout parti 
politique ou le delegue du gouvernement dans les conditions prevues 
par la loi organique. 

Art. 85.- Les lois organiques sont soumises par le Premier 
ministre a la Cour constitutionnelle avant leur promulgation. 

Les autres categories de lois ainsi que les actes reglementaires 
peuvent tre deferes a la Cour constitutionnelle, soit par le president 
de ]a Republique, soit par le Premier ministre, soit par le president 
de I'Assemblee nationale ou un dixieme des deputes, soit par le 
president de la Cour supreme, soit par tout citoyen ou toute 
personne morale leske par la Ioi ou I'acte querelle. 

La Cour constitutionnelle statue, selon une procedure contradic­
toire dont les modalites sont fixees par la loi organique, dans le dMlai 
d'un mois. Toutefois, a la demande du gouvernement et en cas 
d'urgence, ce dMai est ramene a huit jours. Le recours suspend le 
delai de promulgation de ia Ioi ou I'application de I'acte. 

Une disposition declaree inconstitutionnelle ne peut ,tre promul­
guee ou appliquee. 

Art. 86.- Tout justiciable peut, a I'occasion d'un proces devant 
un tribunal ordinaire, soulever une exception d'inconstitutionnalite 
a I'encontre d'une loi ou d'un acte qui meconnaitrait ses droits 
fondamentaux. 

Le juge du siege apprecie le bien-fonde*de ladite exception et, 
dans I'affirmative, saisit la Cour constitutionnelle par voie d'excep­
tion prejudicielle. 
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La Cour constitutionnelle statue dans ie delai d'un mois. Si elle 
declare la loi incrimine'e contraire a la Constitution, cette loi cesse 
de produire ses effets d compter de la decision. 

Le Parlement examine, au cours de la prochaine session, dans le 
cadre d'une procedure de renvoi, les consequences decoulant de la 
decision de non-conformite a Ia Constitution rendue par la Cour. 

Art. 87.- Les engagements internationaux, prevus aux articles 
I I 3 d I I 5 ci-apres doivent tre deferes, avant leur ratification, d la 
Cour constitutionnelle, soit par le president de la Republique, soit 
par le Premier ministre, soit par le president de I'Assemblee 
nationale, ou par un dixieme des deputes. 

La Cour constitutionnelle verifie, dans un delai d'un mois, si ces 
engagements comportent une clause contraire A la Constitution. 
Toutefbis, d la demande du gouvernement, s'il y a urgence, ce dMlai 
est ramene A huit jours. 

Dans I'affirmative, ces engagements ne peuvent tre ratifies. 

Art. 88.- En dehors des autres competences prevues par ia 
Constitution, Ia Cour constitutionnelle dispose du pouvoir d'inter­
preter la Constitution, a ]a demande du president de la Republique, 
du Premier ministre, du president de I'Assemblee nationale, ou du 
dixieme des deputes. 

Art. 89.- La Cour constitutionnelle comprend neuf (9) membres
 
qui porten' le titre de conseillers.
 

La duree du mandat des conseillers est de sept (7) ans renouvela­
ble une fois.
 

Les neuf membres de la Cour constitutionnelle sont designes 
comme suit: 
- trois nommes par le president de la Republique dont au moins 
deux juristes; 
- trois nommes par le president de I'Assemblee nationale dont au 
moins deux juristes; 
- trois magistrats designes par le Conseil superieur de la magis­
trature; 

Les conseillers sont choisis 'i titre principal parmi les pr(Aesseurs
de droit, les avocats et les magistrats ayant au moins 15 ans d'activite 
ainsi que les personnalites qualifiees qui ont honore le service de 
I'Etat. 

Le president de la Cour constitutionnelle est elu par ses pairs. 
En cas d'empechement temporaire. son interim est assure par le 

conseiller le plus 'age. 
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En cas de deces ou de demission d'un membre, le nouveau 
membre nomme par I'autorite de nomination concernee acheve le 
mandat commence. 

Les anciens presidents de la Republique sont membres d'honneur 
de la Cour constitutionnelle avec vole consultative. 

Art. 90.- Les fonctions de membres de la Cour constitutionnelle 
sont incompatibles avec toute autre fonction publique ou toute 
activite privee ou professionnelle. 

Les membres de la Cour constitutionnelle pr~tent serment au 
cours d'une ceremonie solennelle preside par le president de la 
Republique, devant I'Assemble nationale et la Cour supreme reunies. 

Ils pr~tent le serment suivant, ia main gauche pose sur la 
Constitution et la main droite levee devant le drapeau national: 

Vje jure de remplir consciencieusement les devoirs de ma charge 
dans le strict respect de ses obligations de neitralitO el de r~serve, et 
de me conduire en digne ei loyal magistrat". 

Art. 91.- La Cour constitutionnelle presente chaque annee un 
rapport d'activites au president de la Republique, au president de 
I'Assemble nationale et au president de la Cour supreme, d l'oc­
casion duquel il peut appeler I'attention des pouvoirs publics sur la 
portee de ses decisions en matiere legislative et reglementaire. 

Art. 92.- Les decisions de ]a Cour constitutionnelle ne sont 
susceptibles d'aucun recours. Elles s'imposent aux pouvoirs publics, 
d toutes les autorites administratives et juridictionnelles et a toutes 
les personnes physiques et morales. 

Art. 93.- Les regles d'organisation et de fonctionnement de la 
Cour constitutionnelle, ainsi que la procedure suivie devant elle, sont 
determinees par une loi organique. 

TITRE VII 

Du Conseil national de la communication 

Art. 94.- La communication audiovisuelle et ecrite est libre en 
Republique gabonaise, soiis reserve du respect de I'ordre public, de 
la iiberte et de la dignite des citoyens. 

Art. 95.- II est institue a cet effet un Conseil national de la 
communication charge de veiller : 
- au respect de I'expression de la democratie el de la libertY de la 
presse sur toute I'etendue du territoire; 

82
 



- Al'acces des citoyens a une communication libre; 
- au traitement &quitable de tous lis partis et associations politi­
ques; 
- au respect des regles concernant les conditions de production, de 
programmation et de diffusion des emissions relatives aux campa­
gnes electorales; 
- au contr6le des programmes et de la reglementation en vigueur 
en matiere de communication, ainsi que des regles d'exploitation; 
- au respect des statuts des professi'onnels de la communication; 
- a I'harmonisation des programmes entre les chaines publiques de 
radio et de television; 
- a la politique de production des ceuvres audiovisuelles et cinema­
tographiques; 
- a la promotion et au developpement des techniques de communi­
cation et de la formation du personnel; 
- au respect des quotas des programmes gabonais diffuses sur les 
chaines de radio et de television publiques et privies; 
- au contr6le du contenu et des modalites de programmation des 

*emissions de publicite diffusees par les chaines de radio et de
 
telvision publiques et privees;
 
- au contr6le des cahiers de charges des entreprises publiques et
 
prvees;
 
- a la protection de l'enfance et de I'adolescence dans ia program­
mation des emissions diffusees par les entreprises publiques et
 
privees dc !a communication audiovisuelle;
 
- Ala defense et d l'illustration de la culture gabonaise.
 

Art. 96.- En cas de violation de la loi par les parties interessees,
le Conseil national de la communication peut leur adresser des 
observations publiques et faire appliquer les sanctions appropriees. 

Art. 97.- Tout conflit opposant le Conseil natiGnal de ]a com­
munication Aun autre organisme public sera tranche a ]a diligence 
de l'une des paities par la Cour constitutionnelle. 

Art. 98.- Le Conseil national de ia communication comprend
neuf membres designes comme suit:
 
- trois pat le president de la Republique dont un specialiste de la
 
communication;
 
- trois par le president de I'Assemblee nationale dont un specialiste
 
de la communication;
 
- et trois elus par les professionnels de la communication audio­
visuelle et de la presse crite.
 

Art. 99.- Les membres du Conseil national de la communication 
doivent avoir des competences en matiere de communication, 
d'adninistration publique, des scientes, du droit, de ia culture ou 
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des arts, avoir une experience professionnelle d'au moins quinze ans 
et tre ages d'au moins quarante ans. 

Art. 100.- La dure du mandat des membres du Conseil national 
de la communication est de cinq ans renouvelable une fois. 

En cas de deces ou de demission d'un membre, le nouveau 
membre nomme par l'autorite de nomination conceme acheve le 
mandat commence. 

Art. 101- Le president du Conseil national de la communication 
est 6lu par ses pairs. 

En cas de vacance temporaire, le membre le plus jge assure 
'iiterim du president. 

Art. 102- Une loi organique fixe l'organisation et le fonction­
nement du Conseil national de la communication, ainsi que le 
regime des incompatibilites. 

TITRE VIII 

Du Conseil economique et social 

Art. 103.- Le Conseil 6conomique et social, sous reserve des 
dispositions des articles 8, alinea 3, 28 alinea ler et article 53 
ci-dessus a competence sur tous les aspects de developpement 
economique, social et culturel : 
- l'orientation generale de l'economie du pays; 
- la politique financiere et budgetaire; 
- la politique des matieres premieres; 
- ia politique sociale et culturelle; 
- la politique de l'environnement. 

Art. 104.- Le Conseil economique et social participe a toute 
commission d'int&t national Acaractere economique et social. 

II collecte et redige, avec la participation des differentes entites qui 
le composent, a I'attention du president de la Republique, du 
gouvemement et du Parlement, le recueil annuel des attentes, des 
besoins et des problemes de la societe civile avec des orientations et 
des propositions. 

Art. 105.- Le Conseil economique et social est charge de donner 
son avis sur toutes les questions portees a son examen par le 
president de la Republique, le gouvemement, I'Assemblee nationale 
ou toute autre institution publique. 
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Le Conseil economique et social est obligatoirement consulte sur 
tout projet de loi de finances, tout projet de plan ou de programme
economique et social ainsi que sur toutes dispositions l6gislatives d 
caractere fiscal, economique et social. 

Art. 106.- Le Conseil economique et social peut egalement
proceder d l'analyse de tout probleme de developpement economi­
que et social. I1soumet ses conclusions au president de la R~publi­
que, au gouvernement et a l'Assemblee nationale. 

Art. 107.- Le Conseil economique et social peut designer l'un de 
ses membres, a la demande du president de la R6publique, du 
gouvernement ou de l'Assemble nationale, pour exposer devant ces 
organes l'avis du Conseil sur les projets ou propositions qui lui ont 
W soumis. 

Le gouvernement et le Parlement ont l'obligation, quand ils sont 
saisis, de donner une suite aux avis et rapports formules par le 
Conseil economique et social dans un dMlai maximum dc trois mois 
pour le gouvernement et avant la fin de ia session en cours pour le 
Parlement. 

Le Conseil economique et social reqoit une ampliation des lois,
ordonnances et decrets des leur promulgation. I suit l'excution des 
decisions du gouvernement relatives a l'organisation 6conomique et 
sociale. 

Art. 108.- Sont membres du Conseil economique et social: 
- les representants des syndicats, des associtions ou groune­

ments socio-professionnels, elus par leurs associations ou groupe­
ments d'origine; 

- les cadres superieurs de I'Etat dans iedomaine economique et 
social; 

- les representants des collectivites locales designes par leurs 
pairs. 

Art. 109.- Le Conseil economique et social se reunit chaque 
annee de plein droit en deux sessions ordinaires de quinze lours 
chacune. La premiere session s'ouvre le troisieme mardi de f~vrier 
et la seconde, Iepremier mardi de septembre. 

L'ouverture de chaque session est reporiee au lendemain si lejour 
prevu est non ouvrable. 

Les seances du Conseil economique et social sont publiques. 

Art. 1/0.- Le president et Ievice-president du Conseil economi­
qtie et social sont elus au sein du Conseil par leurs pairs lors de la
 

85
 



seance d'ouverture de la premiere session pour un mandat de quatre 
ans renouvelable. 

Aucun membre du Conseil economique et social ne peut tre 
poursuivi, recherche ou juge pour des opinions emises par lui lors 
des se.ances du Conseil. 

Art. 111.- L'organisation interne , les regles de fonctionnement 
et de designation des membres du Conseil economique et social sont 
fixees par ]a loi. 

TITRE IX 

Des collectivites locales 

Art. 112.- Les collectivites locales de la Republique sont creees 
par la loi. Elles ne peuvent tre modifiees ou supprimees qu'apres 
avis des conseils interesses et dans les conditions fixees par la loi. 

Elles s'administrent librement par les conseils elus dans les 
en lesconditions prevues par la loi, notamment ce qui concerne 

competences et leurs ressources. 

TITRE X 

Des traites et accords internationaux 

Art. 113.- Le president de la Republique negocie les traites et les 
accords internationaux et les ratifie sur autorisation de I'Assemble 
nationale. 

Le president de la Republique et le president de I'Assemblee 
nationale sont informes de toute negociation tendant a la conclusion 
d'un accord international non soumis a ratification. 

Art. 114.- Les traites de paix, les traites de commerce, les traites 
relatifs a I'organisation internationale, les traites qui engagent les 
finances de I'Etat, ceux qui modifient les dispositions de nature 
I gislative, ceux qui sont relatifs a I'etat des personnes ne peuvent 
tre approuves et ratifies qu'en vertu d'une Ioi. 
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Aucun amendement n'est recevable a cette occasion. Les traites 
ne prennent effet qu'apres avoir ete regulierement ratifies et publies. 

Nulle cession, nul echange, nulle adjonction de territoire n'est 
valable sans consultation prealable du peuple gabonais par voie de 
referendum. 

TITRE XI 

Des accords de cooperation et d'association 

Art. 115.- La Republique gabonaise conclut souverainement les 
accords de cooperation ou d'association avec d'autres Etats. Elle 
accepte de creer avec eux des organismes internationaux de gestion 
commune, de coordination et de libre cooperation. 

TITRE XII 

De ia revision de ia constitution 

Art. 116.- L'initiative de la revision appartient concurremment 
au president de la Republique, le conseil des ministres entendu, et 
aux membres du Parlement. 

Toute proposition de revision doit tre deposee au bureau de 
!'Assemblee nationale par au moins un tiers des deputes. 

Tout projet ou toute proposition de'revision est soumis, pour avis,
d ia Cour constitutionnelle 

La revision est acquise soit par voie de referendum, soit d ia 
majorite des deux tiers des membres de I'Assemblee nationale. 

En ce cas, une majorite qualifiee des deux tiers des suffrages 
exprimes est requise. 

De m~me, la revision de la Constitution ne peut tre entamee ou 
achevee, en cas d'interim de la presidence de la Republique, de 
recours aux pouvoirs de crise de I'article 26 ci-dessus ou en cas 
d'atteinte a I'integrite du territoire. 
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Art. 117.- La forme republicaine de I'Etat, ainsi que le caractere 
pluraliste de la democratie sont intangibles et ne peuvent faire I'objet 
d'aucune revision. 

TITRE XIII 

Des dispositions transitoires 

Art. 118.- Les nouvelles institutions de la Republique prevues 
par la presente Constitution seront mises en place au plus tard dans 
le delai d'un an d compter de sa promulgation. 

Le president de la Republique en exercice demeure en fonction 
jusqu'au terme initial de son mandat, dans le strict respect des 
dispositions de la presente Constitution. 

Art. 119.- La presente Constitution, adoptee par l'Assembl~e 
nationale abroge celle du 28 mai 1990. 

Art. 120.- La presente Constitution sera publiee au Journal 

officiel et ex&ut6e comme loi de ]a Republique. 

Fait d Libreville, le 26 mars 1991 

Par le president de la Republique, chef de l'Etat 

El Hadj Omar BONGO 

Le Premierministre, chef du gouvernement 
Casimir OYE-MBA 

Le ministre d'Etat, ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux 

Michel ANCHOUEY 
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CODE ELECTORAL
 
1993
 

ERRATA
 

En page 6, titre II - DES CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES 

Article 16, premier alin~a : 
au lieu de: ... et, dans le d~partement, ' chaque commune, groupement de 

communes et ,hchaque canton ou groupement de cantons, 

lire ... et, dans le dpartement, Achaque canton ou groupement de cantons. 

Article 16, demier alina : 
au lieu de: ... sont dtermin~s par la commission dfpartementale ou provin­

ciale, a raison d'un bureau pour cinq cents 0Iecteurs au plus, 

lire ... sont d6termin~s par 'autorit6 administrative, A raison d'un bureau 
pour cinq cents 6lecteurs au plus. 

En pages 37, 43 et 54 

au lieu de: Loi No 14/92 du 10 d6cembre 1992, 
lire Loi No 14/92 du 10 juillet 1992. 
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Loi N 13/92, du 11 mars 1993 portant Code electoral 

L'Assembl~e nationale a d~libbr6 et adopt6, 

Le Prsident de la R~publique, Chef de I'tat, promulgue la Ioi dont la teneur 

suit: 

LIVRE PREMIER 

DES DISPOSITIONS COMMUNES
 
AUX ELECTIONS POLITIQUES
 

TITRE PREMIER 

DES DISPOSITIONS GENERALES
 
CHAPITRE I: 

DE L'ELECTION EN GENERAL
 

Ariclepremier. - L'6lection est le choix librement exerc6 par le peuple 

en vue de d6signer les citoyens appel~s 6 la conduite et d la gestion des 

affaires publiques de la nation ou des collectivit6s locales selon les 
principes de la democratie multipartiste. 

Article 2. - Sous reserve des dispositions des articles 10 et 37 de la 

Constitution, le present code d6termine les regles relatives aux 6lections 
politiques. 

Sont elections politiques I'l6ection du president de la Republique, 
1'6lection des d~put6s d I'Assembl6e nationale, 1'6lection des membres 
des Conseils municipaux et des Conseils d6partementaux. 

Les dispositions relatives au r6f6rendum sont incluses dans le pr6sent 
code. 

Article 3.- Le suffrage est universel, egal et secret. IIpeut 6tre direct ou 
indirect dans les conditions prevues par la Constitution ou par la loi. 

Article 4.- Le mode de suffrage et le mode de scrutin sont d6termines 
par la Ioi pour chaque cat6gorie d'6lections. 

Article 5.- Les regles relatives aux 61ections nouvelles ou 

compl6mentaires en cas de vacance ou d'emp~chement definitif sont 

determinees par le pr6sent code pour chaque cat6gorie d'61ections et 
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s'appliquent sans pr6judice des dispositions sp6ciales prevues par la 
Constitution en cas de vacance d6finitive de la pr6sidence de la 
R~publique. 

Sous reserve des dispositions constitutionnelles vis6es 6 I'alin6a premier
ci-dessus, iln'est pas pourvu au remplacement des 61us en cas de 
vacance ou d'empDchement dans les six mois qui pr6c~dent l'expiration 
de leur mandat. 

Article 6.- IIest cr6, aupr~s du ministre charg6 de I'Administration du 
Territoire, une commission charg6e de I'organisation materielle, 6 
l'occasion de chaque 6lection politique. Elle assure le soutien technique 
et logistique de chaque dlection. 

Les partis ou groupements politiques y participent en qualit6
d'observateurs. La composition et le fonctionnement de cette 
commission sont fix6s par d6cret. 

CHAPITRE II 
DES CONDITIONS REQUISES
 

POUR ETRE ELECTEUR
 
Article 7.- Sont 6lecteurs les citoyens gabonais des deux sexes, 5g~s

de dix huit ans r6volus, jouissant de leurs droits civils et politiques, et
 
r~guli~rement inscrits sur la liste electorale.
 

Article 8.- Sont frapp6s d'lncapacit6 6lectorale et ne peuvent 6tre
 
inscrits sur la liste 6lectorale:
 

10 - les individus condamnes pour crime;
 

20 - ceux condamn6s pour vol, escroquerie, abus de conflance,
soustraction ou d~tournement des deniers publics, faux et usage de faux,
corruption, trafic d'influence, banqueroute, attentat aux mceurs, 6 une 
peine d'emprisonnement ferme de trois mois ou d'emprisonnement avec 
sursis de six mois; 

30 - les individus condamnes 6 plus de six mois d'emprisonnement
ferme pour un d6lit autre que ceux enum6r6s au paragraphe pr6c6dent; 

40 - ceux qui sont en 6tat de contumace; 
50 - les faillis non rehabilit6s dont la faillite a 6t6 d6clar~e soit par les 

tribunaux gabonais, soit par un jugement rendu d I'etranger mais 
ex6cutoire au Gabon; 

6° ­ les personnes non rehabilit6es apres avoir 6t6 frapp6es de 
decheance des droits professionnels en application de la 16gislation sur le 
reglement judiciaire et la liquidation des biens; 

70 - les interdits ou mineurs en tutelle et les majeurs en curatelle. 
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Article 9.- Sont frapp6s d'incapacit6 6lectorale temporaire et ne 
peuvent 6tre inscrits sur la liste 6lectorale pendant un d6lai de cinq ans 6 
compter de la date 6 laquelle la condamnation est devenue d6finitive, 
les condamn6s pour un d6lit autre que ceux vis6s au deuxi6me 
paragraphe de I'article 8 ci-dessus, 6 une peine d'emprisonnement 
ferme de mains de trois mois ou 6 une peine d'emprisonnement avec 
sursis de mains de six mois. 

Article 10.- Sont en outre frapp6s d'une incapacit6 6lectorale 
temporaire et ne peuvent 6tre inscrits sur la liste 61ectorale, pendant un 
d6lai fix6 par le jugement, ceux auxquels les tribunaux ont interdit le droit 
de vote et d'6lection par application des lois qui autorisent cette 
interdiction. 

Article 11.- Ne constituent pas des cas d'incapacit6 6lectorale et 
n'emp6chent pas I'inscription sur la liste 6lectorale, les condamnations 
pour d6lit d'imprudence nonobstant les dispositions des articles 8 et 9 ci­
dessus, hors le cas de d61it de fuite, de conduite en 6tat d'ivresse ou de 
d6faut d'assurance concomitants. 

CHAPITRE II 
DES ELIGIBILITES ET INCOMPATIBILITES
 

Article 12.- Sont 6ligibles tous les 6lecteurs sous r6serve des dispositions 
constitutionnelles et des conditions sp6cialement pr6vues par le pr6sent 
code pour chaque cat6gorie d'61ection. 

Article 13.- Les fonctions ou emplois incompatibles avec un mandcat 
lectif sont d6termin~s pour chaque cat6gorie d'61ections par le pr6sent 

code, les lois organiques relatives 6 1'61ection du pr6sident de la 
R6publique et des d6put6s et la loi relative 6 1'61ection des membres des 
Conseils municipaux et des Conseils d6partementaux qui d&finissent en 
outre les cons6quences desdites incompatibilit6s sur les actes de 
candidature et sur les conditions d'exercice du mandat. 

CHAPITRE IV 

DE LA DETERMINATION DES ELUS
 

Article 14.- Les r6gles de d6termination des "'us sont fix~es par le 
pr6sent code pour chaque cat6gorie d'61ections ainsi que par la Ioi 
relative 6 '6lection des membres des Conseils municipaux et des Conseils 
d6partementaux. 
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TITRE I/ 

DES CIRCONSCRIPTIONS
 
ELECTORALES
 

Article 15.- En vue de 'exercice du droit de vote et sous r6serve des 
dispositions de I'article 152 du present code, le territoire est divis6 en 
circonscriptions 6lectorales qui sont le d6partement et la commune. 

Le nombre de si~ges 6 pourvoir est fix6 par la Ioi selon les crit6res 
d6mographique et terrilorial. 

Article 16.- Les circonscriptions visCes 6 I'alin6a premier de I'article 15 
ci-dessus peuvent 6tre d6coup6es en sections Clectorales correspondant 
dans la commune 6 chaque arrondissement, quartier ou groupe de 
quartiers et, dons le d6partement, 6 chaque commune, groupement de 
communes et 6 chaque canton ou groupement de cantons. 

Le d~coupage des circonscriptions en sections et la r6partition des 
sieges par sections 61ectorales sont faits par une Ioi. 

Avis du tableau du d6coupage et de r6partition des sieges dolt 6tre 
donn6 au public par affichage 6 la pr6fecture et aux mairies un mois au 
moins avant la date des 6lections. 

Chaque circonscription ou section 6lectorale comprend un ou 
plusieurs bureaux de vote dont le nombre et I'implantation sont 
dbtermin ,s par la commission d~partementale ou provinciale, 6 raison 
d'un bureau pour cinq cents 6lecteurs au plus. 

Article 17.- IIest interdit, sous peine de nullit6, d'organiser des 61ections 
en dehors des circonscriptions ou des sections 6lectorales d~finies par le 
pr6sent titre. 

TITRE III 

DES LISTES ELECTORALES
 
CHAPITRE I 

DE L'ORGANISATION
 

Article 18.- Les 6lecteurs sont inscrits dons chaque circonscription 
electorale sur une liste fractionnee par section 61ectorale et bureau de 
vote 
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Article 19.- En cas de suppression ou de cr6ation d'un bureau de vote, 
la commission de r6vision vis6e 6 I'article 20 ci-dessous proc~de 
imm6diatement 6 la nouvelle repartition des 61ecteurs concern6s. 

Article 20.- Les listes sont permanentes. Elles font l'objet d'une r6vision 
annuelle du ler octobre au 31 d6cembre. Elles sont 6tablies par une 
commission de r6vision d6sign6e 6 cet effet par le gouverneur, par 
section 6lectorale, et comprenant six membres choisis parmi les 61ecteurs. 
La commission de r6vision est pr6sid6e par le pr6fet. Elle est plac6e sous 
la responsabilit6 du gouverneur. Les partis ou groupements politiques 
I6galement reconnus y participent en qualit6 d'observateurs avec voix 
consultative. 

Article 21.- Les listes 6lectorales ainsi que les tableaux des additions et 
des retranchements sont 6 la disposition des 6lecteurs au si6ge de la 
circonscription 6lectorale oO ils peuvent 6tre consult6s du 1er janvier au 
28 f6vrier et un mois avant chaque consultation 61ectorale. 

Dans les communes comprenant plusieurs arrondissements, les listes et les 
tableaux sont consuftts dans chaque arrondissement et 6 la mairie. 

Article 22.- Pendant le d~lai fix6 6 I'article 21 ci-dessus, tout 6lecteur 
figurant sur la liste peut r6clamer soit des inscriptions nouvelles, soit des 
radiations. 

Dans le m~me d~lai: 
- tout citoyen ayant 6t6 omis sur la liste peut r~clamer son inscription; 
- tout citoyen ayant chang6 de r6sidence peut obtenir un 

changement d'inscription 6 la condition de pr6senter un certificat de 
radiation de la liste du domicile 6lectoral ant~rieur et de remplir la 
condition de r6sidence fix6e 6 I'article 33 ci-dessous. 

Les 6lecteurs dCcdd6s doivent 6tre ray~s de la liste 6lectorale aussit6t 
que I'acte de d6c~s a 6t6 dress6. Tout 6lecteur a le droit d'exiger cette 
radiation. 

Article 23.- Toutes les r6clamations sont inscriles par ordre 
chronologique sur un registre sp6cial. IIen est donn6 r6c6piss6. L'blecteur 
dont l'inscription est contest6e en est averti par I'autorit6 administrative 
qui a requ la reclamation. II dispose d'un delai de dix jours francs 6 
compter de la r6ception de I'avertissement pour pr6senter ou faire 
presenter ses observations. 

Article 24.- Le pr6fet est d6positaire de la liste 6lectorale. 
Sous sa pr6sidence, la commission de r6vision des listes electorales 

pr6vues 6 I'article 20 du pr6sent code statue sur les r6clamations qui lui 
sont pr6sent6es dans les meilleurs dlais et, en tout cas, avant le 31 mars 
de I'annee en cours, date 6 laquelle la liste est close. 
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La d~cision est notifi6e par le pr6fet 6 la personne concern6e dans un 
d6lai de dix jours. 

Article 25.- Huit jours au plus tard avant le scrutin, seront inscrites ou 
radi6es, m~me apr~s la cl6ture de la liste, les personnes dont I'inscription 
ou la radiation aura 6t6 ordonn~e par le pr6fet uniquement dans les cas 
vis6s par les articles 22, alin6a 3, et 26 6 28 du pr6sent code. 

Seront 6galement inscrites ou radi6es, dans le m~me d~lai, les 
personnes dont l'inscription ou la radiation aura 6t6 ordonn6e par la 
juridiction comp6tente ou celles auxquelles les juridictions auront 
interdit le droit de vote ou d'61ection conform6ment 6 la loi. 

Les inscriptions ou radiations sont motiv~es et port6es sur une liste 
additive unique mise 6 la disposition des 6lecteurs qui peuvent la 
consulter 6 tout moment au siege de la circonscription 6lectorale. 

Article 26.- Huit jours au plus tard avant le scrutin, les agents des 
secteurs public ou para-public, ainsi que les employ6s des entreprises
privies ayant fait l'objet d'une mutation ou d'une mise 6 la retraite, 
peuvent obtenir 6galement, apr~s la cl6ture de la liste, leur inscription sur 
la liste 6lectorale de la nouvelle r6sidence, sur pr6sentation de leur ordre 
de mutation ou du document attestant leur mise 6 la retraite et sur 
production d'un certificat de radiation de la liste 6lectorale de leur 
pr~c=dente rdsidence. 

Cette d6rogation s'6tend aux membres de la famille des personnels 
concern~s vivant avec eux 6 la date de leur mutation ou de leur mise 6 
la retraite. 

Article 27.- Sont 6galement inscrits sur les listes 6lectorales, en dehors 
des p~riodes de r6vision, les citoyens gabonais des deux sexes remplissant
les conditions d'6ge exig6es pour 6tre 61ecteur, apr~s la cl6ture des 
d6lais d'inscription. 

Huit jours au plus tard avant le scrutin, ces demandes d'inscription sont 
adress~es au pr6fet et doivent 6tre assorties d'un extrait d'acte de 
naissance ou d'un jugement supp6tif en tenant lieu. 

Article 28.- Toute r6clamation relative aux inscriptions post6rieures 6 la 
cl6ture de la liste 6lectorale est port6e devant le pr6fet d6positaire de la 
liste sur laquelle l'inscription est sollicit6e. IIest statu6 sur ces r6clamations 
sans d6lai. 

Article 29.- Les d6cisions rendues par le pr6fet et la commission de 
revision statuant sur les r6clamations pr6vues aux articles 23 et 28 ci­
dessus peuvent 6tre contestees devant la section administrative du 
tribunal de premiere instance dans le ressort duquel est situ6e la 
circonscription 6lectorale. 
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Les r~gles de proc6dure r6gissant le contentieux des inscriptions sur la 
liste 6lectorale sont fix~es au Titre IX du present livre. 

Article 30.- Tout 6lecteur peut obtenir imm6diatement, sur sa 
demande, un certificat d'inscription ou de radiation d'une liste 

lectorale. 

Article 31.- Doivent figurer sur la liste 6lectorale les nom, pr6nom,
domicile ou r6sidence, date et lieu de naissance des 6lecteurs ainsi que
leur profession et adresse si possible. 

Article 32.- Les listes d1ectorQles sont 6tablies en quatre exemplaires : le 
premier exemplaire est conserv6 au si6ge de la circonscription d1ectorale, 
les trois autres sont transmis respectlivernent: 

- au gouvemeur; 
- au ministre charg6 de I'Administration du Territoire; 
- au ministre de la Justice. 

CHAPITRE II 
DES CONDITIONS D'INSCRIPTION
 

Article 33 .- Doivent 6tre inscrits sur la liste d'une circonscription
electorale les citoyens gabonais des deux sexes, dg6s de dix huit ans
r~volus et jouissant de leurs droits civils et politiques, r6sidant depuis douze 
mois au moins dans l a circonscription ou y poss6dant des int6r~ts 
6conomiques notoirement connus, ou des liens familiaux r6guliirement 
entretenus. 

Article 34.- Ne peuvent 6tre inscrites sur la liste 6lectorale les personnes
frapp6es d'incapacit6 6lectorale conform6ment aux disposilions des 
articles 8 6 11 du pr6sent code, ni celles tombant sous le coup d'une 
interdiction prononc6e par le juge. 

Article 35.- Nul ne peut btre inscrit sur plusieurs listes 6lectorales. En cas 
d'inscriptions multiples, I'electeur est invit6 par I'autorit6 administrative qui 
a constat6 I'inscription multiple 6 opter pour une liste dans un d6lai de 
huit jours. 

Faute par lui de s'ex6cuter, ilest maintenu sur la liste 6lectorale de sa 
derniere r6sidence et radie de toutes les autres. 

Article 36.- Les Gabonais residant d I'etranger demeurent inscrits sur la liste 
6lectorale de leur derni6re r6sidence au Gabon sous r6serve des dispositions
relatives 6 I'election pr6sidentielle et au r6ferendum. 
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TITRE IV 

DES CARTES D'ELECTEUR
 
Article 37.- L'inscription sur la liste 6lectorale donne droit 6 Ia

d6livrance d'une carte d'6lecteur valable pour toutes les 6lections
politiques, telles que d6finies au deuxi~me alin6a de I'article 2 du present
code ainsi que pour le r6f6rendum. 

Article 38.- La carte d'6lecteur est personnelle. Elle ne peut 6tre
c~d6e. Elle est rernise au titulaire par I'autorit6 administrative qui a dress6 
la liste 6lectorale. 

Elle comporte des mentions obligatoires fix6es par vole r6glementaire. 

Article 39.- L'acc~s au bureau de vote est conditionn6 par la
presentation d'une carte d'6lecteur et d'une piece d'idenflt6 nationale 
ou, 6 d6faut, d'une piece d'6tat civil. 

Article 40.- La carte d'6lecteur ne peut 6tre renouvel6e, sur demande
de son titulaire, qu'en cas de d~t~rioration, de perte ou d'utilisation 
totale. 

D~s la publication du d~cret portant convocation du college 6lectoral, les
pr6fets et maires informent les citoyens par affiches publiques de la possibitM
pour les 6lecteurs inscrits sur la liste 6lectorale qui ont perdu, d6t6rior6, ou
6puis6 leur carte, d'en obtenir des nouvelles. 

Article 41.- L'administration peut prescrire, si cela s'av~re n6cessaire, lerenouvellement g6n6ral ou partiel des cartes; dans ce cas, la distribution 
des nouvelles cartes doit 6tre achev6e, si un scrutin est pr6vu, un mois au 
moins avant la date du scrutin. 

TITRE V 

DE LA DECLARATION DE CANDIDATURE
 
Article 42.- Sous r6serve des dispositions de la loi relative 6 lection

des membres des Conseils municipaux et des Conseils d~partementaux,
tout candidat 6 un mandat 6lectif doit faire une d6claration de 
candidature 16galisbe et comportant: 

-ses nom et pr6noms, date et lieu de naissance, profession et domicile; 
- le parti ou groupement politique dont ilse r6clame, sauf s'il est 

candidat independant; 
- le signe distinctif choisi pour l'impression des affiches 6lectorales, 

circulaires et bulletins de vote, signp qui doit 6tre diff6rent pour chaque 
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candidat ou dans les cas pr6vus aux articles 45 et 46 suivants pour 
chaque liste de candidats; 

- 'indication de la circonscription ou de la section 6lectorale dans 
laquelle se pr6sente le candidat ou la liste de candidats assortie de 
pieces pr~cis'es par un texte r6glementaire. 

Article 43.- En cas de scrutin de liste, les candidats font une 
d6claration collective comportant, dans l'ordre de pr6sentation, toutes 
les mentions pr~vues d I'article 42 ci-dessus. La liste doit comprendre un 
nombre de candidats 6gal au nombre de si~ges attribu6s 6 la 
circonscriotion ou 6 la section 6lectorale concerne. 

Article 44.- Sous r6serve des dispositions de I'article 154 du pr6sent 
code, la d6claration de candidature doit 6tre d6pos~e pour 
enregistrement, affichage et diffusion 6 la pr6fecture entre le vingti~me 
et le trenti~me jour pr6c6dant le scrutin, aux dates et heures fix~es par 
d6cret. 

Le d6p6t de candidature est fait par le candidat s'il se pr6sente 
isolIment, ou dans le cas pr6vu 6 I'article 43 ci-dessus, par un mandataire 
du parti muni d'une procuration r6guli6re. IIen est d6livr6 recepiss&. 

La d6claration de candidature est d6pos~e en trois exemplaires dont 
deux sont adress6s par I'autorit6 qui I'a reque respectivement: 

- au cabinet du gouverneur.de la province: 
- au minist~re de I'Administration du Territoire. 

Une copie de la d6claration de candidature peut 6tre d~pos~e 
directement aupr~s du ministre charg6 de I'Administration du,Territoire. 

Dons le cas du scrutin de liste, aucun candidat n'est admis 6 se retirer 
apr~s le d6p6t de la d~claration de candidature. 

Arficle45.- Les partis ou groupements politiques peuvent pr6senter une 
liste commune de candidats. Dons ce cas, la liste commune doit porter 
en en-tate la d6signation des partis ou groupements repr6sent6s et 
mentionner pour chaque candidat son appartenance politique 
personnelle. 

Le d6p6t de candidature est fait par le mandataire des partis ou 
groupements politiques concern6s, muni d'une procuration r6guli6re. 

IIen est d6livr6 r6c6piss6. 

Article 46.- Seuls les partis politiques I6galement reconnus sont admis 6 
d6poser une liste de candidatures et une seule. 

Les candidats ind6pendants peuvent 6galement pr6senter une liste 
de candidatures. 

Chaque liste devra comporter un nombre de candidats egal au 
nombre de si~ges attribu'4s 6 la circonscriptior ou d la section 6lectorale 
concern6e. 
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Article 47.- En cas de d6c~s de l'un des candidats au cours de la 
campagne 6lectorale, ses colistiers doivent le remplacer immediatement 

nouveau quipar un candidat fera l'objet d'une declaration 
compl6mentaire. 

Si les d6lais sont trop courts pour permettre la r6impression des bulletins 
de vote et leur r6partition, les bulletins d6j6 imprim6s resteront valables sans 
modification 6 condition que les 6lecteurs en soient inform~s par un avis 
affich6 I 'entr6e de chaque salle de vote et 6 l'int6rieur de chaque Isoloir. 

Article 48.- Nul ne peut 6tre pour un m6me scrutin candidat sur 
plusieurs listes ni dans plusieurs circonscriptions lectorales. 

Article 49.- L'inobservation des dispositions du pr6sent Titre entraine 
d'office le rejet de la candidature par I'autorit6 qui I'a re(;ue sans 
prejudice, le cas 6ch6ant, de I'application des sanctions pr6vues au litre 
X du pr6sent livre. 

Article 50.- Tout 6lecteur concern6 qui s'estime fonde peut contester 
une ou plusieurs candidatures avant qu'elles ne soient rendues publiques 
dans les conditions fix~es par la loi. 

Une fois rendues publiques, les candidatures ne peuvent faire I'objet
d'un recours que de la part du candidat devant la Cour constitutionnelle 
saisie dans les quarante huit heures de cette publication. La Cour 

*constitutionnelle statue dans les huit jours de sa saisine. 
Le bien-fond6 de la contestation entraine le rejet de la candidature. 
En cas d'inexactitude des faits d6nonc6s, I'6lecteur s'expose, le cas 

6ch~ant, aux sanctions p~nales prevues au Titre X du pr6sent code. 

Article 51.- II est institu6 pour chaque cat6gorie d'61ections un
 
cautionnement 6lectoral dont le montant est fix6 par d6cret pris 
en
 
Conseil des ministres sur proposition du ministre charg6 de I'Administration
 
du Territoire.
 

Le cautionnement est rembours6 0 hauteur de: 

- 100 % aux candidats ou aux listes de candidatures 6lus; 

- 50 % aux candidats ou listes ayant obtenu au moins 5 %des suffrages 
exprimes. 

Sont d~ifnitivement acquis au Trbsor public les cautionnements des 
candidats ou des listes n'ayant pas obtenu 5 % de suffrages exprimes et 
ceux non r6clam6s dons le delai d'un an 6 compter de la date de 
notification de I'avis de paiement 6mis par le Tr6sor. 
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TITRE VI 

DES BULLETINS DE VOTE
 
Article 52.- Les modalit6s relatives aux bulletins de vote font l'objet 

d'un d6cret pris en Conseil des ministres sur proposition du ministre charge 
de I'Administration du Territoire. 

Les frais d'impression et de distribution des bulletins de vote ainsi que [a 
fourniture des enveloppes sont pris en charge par I'Etat. 

TITRE VI 

DE LA PROPAGANDE ELECTORALE
 

Article 53.- La campagne 6lectorale est ouverte par d6cret le 
quatorzi6me jour qui precede celui du scrutin. Elle est close la veille du 
scrutin, d minuit. 

Toutefois, la dur~e de la campagne 6lectorale peut 6tre port6e d un 
mois. 

En cas de ballottage, la campagne 6lectorale est d nouveau ouverte 
d(s la proclamation des r6sultats du premier tour par la Cour 
constitutionnelle. Elle est close la veille du scrutin d minuit. 

Toute propagande 6lectorale en dehors de la p6riode ainsi fix~e est 
interdite. 

La propagande 6lectorale se fait par affiches, distribution de 
circulaires, r6unions et voie de presse sans prejudice des dispositions de la 
loi no 14/91 du 24 mars 1992 portant organisation et fonctionnement du 
Conseil national de la Communication. 

Article54.- Des emplacements sont attribu6s dans l'ordre d'arriv6e des 
demandes locales en nombre 6gal pour chaque candidat ou liste de 
candidats selon le cas. 

Les emplacements sont attribu~s dons l'ordre d'arriv6e des demandes 
qui doivent Ctre formul6es au plus tard le huiti~me jour avant celui du 
scrutin. 

Article 55.- Les affiches et circulaires doivent comporter le nom et le 
signe du parti ou groupement politique dont se reclame le ou les 
candidats ou, en cas de candidature independante, le signe distinctif du 
candidat. 

Article 56.- La propagande 6lectorale est libre sous r6serve du respect 
de I'ordre public et de I'observation des prescriptions I6gislatives et 
r~glementaires sur les reunions publiques. 
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Toute r~union 6lectorale est soumise 6 I'obligation d'une d6claration
prealable auprbs de I'autorit6 de la circonscription administrative dans le 
ressort de laquelle se trouve le lieu oO elle doit se tenir. 

La d6claration est effectu6e au moins six heures avant la tenue 
effective de la r6union. 

Toute r6union 6lectorale r6guli6rement d6clar6e ne peut 6tre 
interdite. 

TITRE VIII 

DU VOTE
 

CHAPITRE I 

DU COLLEGE ELECTORAL
 
Article 57.- Les op6rations 6lectorales ont toujours lieu un dimanche.Toutefois, si celui-ci coincide avec une f6te l6gale, le vote peut avoir lieule lendemain, d6clar6 pour la circonstance jour f6ri6 et ch6m6 por nrrit6

conjoint du ministre charg6 de I'Administration du Territoire et du ministre 
charg6 du Travail. 

En cas de ballottage, un deuxi~me tour a lieu le deuxi6me dimanche 
qui suit le jour des elections. 

Article58.- Les electeurs sont convoqu6s par d6cret pris en Conseil des
ministres. La publication au journal officiel ou dans un journal d'annoncesl6gales du d6cret de convocation doit 6tre effectu6e au minimum vingt
et un jours avant le jour du scrutin. 

Les coll6ges 6lectoraux ne peuvent s'occuper que de I'diection pour
laquelle ils sont convoques. 

Toutes discussions, toutes d61ib~rations sur les lieux du scrutin sont 
interdites. 

CHAPITRE I 
DES BUREAUX DE VOTE
 

Article 59.- Le vote a lieu dans les bureaux d6sign6s 6 cet effet parI'autorit6 administrative au plus tard huit jours avant le premier tour du 
scrutin. 

En cas d'61ection du pr6sident de la R6publique et de r6f6rendum,
des bureaux de vote sont ouverts dans toutes les missions et
represenlations diplomatiques et consulaires. 

Article 60.- La direction du scrutin est assur6e par un bureau compos6
d'un pr6sident et de quatre assesseurs sachant tous lire et 6crire et qui
delib~rent 6 6galit6 de voix. 
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Le bureau s'adjoint 6 la majorite un secr6taire qui a voix consultative. 
Le president et ses assesseurs sont d6sign6s dans le d6partement par le pr6fet 

et dans les communes par le gouverneur ou le pr6fet selon les cas. 

En cas de pluralit6 de listes ou de candidats, chacune d'elles ou 
chacun d'eux est repr6sent6 dans la salle de vote par un 6lecteur muni 
d'un mandat 6crit. Ces repr~sentants, dont l'identit6 doit 6tre relev6e 
avant l'ouverture du scrutin, ne sont pas membres du bureau de vote. Its 
peuvent formuler des r6clamatlons conform6ment aux dispositions de 
I'article 74 du pr6sent code. 

Article 61.- L'urne 6lectorale n'ayant qu'une ouverture destin6e 6 
laisser passer 'enveloppe contenant le bulletin de vote doit, avant le 
commencement du scrutin, Ctre pr6sent6e ouverte par le president du 
bureau de vote aux autres membres du bureau et aux repr6sentants des 
candidats. Elle est ensuite referme 6 deux serrures dont les cl6s restent, 
l'une, entre les mains du pr6sident du bureau, I'autre, entre les mains de 
I'assesseur le plus 6g6. 

L'urne 61ectorale est plac~e en 6vidence devant les membres du 
bureau. 

A c6t6 de l'urne, sont mis 6 la disposition des 6lecteurs le pr6sent 
code, les textes particullers relatifs au vote, I'encreur, ainsi que la liste 
lectorale du bureau de vote. 

Une liste d'6margement donnant les noms et pr6noms des 6lecteurs et 
le num~ro de leurs cartes 6lectorales, le tout conforme 6 la liste 
6lectorale, est mise 6 la disposition d'un assesseur. 

Chaque 6lecteur est tenu de signer la liste d'6margement; s'il ne salt 
pas signer, il y appose son empreinte digitale. 

Article 62.- Dans chaque bureau de vote, ily a obligatoirement un ou 
plusieurs isoloirs. 

L'isoloir doit 6tre plac6 de fagon 6 ne pas dissimuler au public les 
op6rations 6lectorales. 

Article 63.- Le vote a lieu sous enveloppe non transparente. 

Le jour du vote, les enveloppes sont mises 6 la disposition des 6lecteurs 
dans la salle du scrutin. 

Avant l'ouverture du scrutin, le bureau doit s'assurer que le nombre 
des bulletins et des enveloppes correspond auL moins 6 celui des 6lecteurs 
inscrits. 

Article 64.- II est interdit, sous peine d'expulsion apr~s un premier 
avertissement, 6 toute personne presente dans la salle de vote, 
d'influencer le choix des 6lecteurs par signes ou de toute autre mani6re. 
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Article 65.- Apr~s les operations de vote, le d6pouillement du scrutin 
est effectu6 par les scrutateurs dans les conditions fix6es aux articles 86 et 
sulvants du present code. 

CHAPITRE III 

DE L'ORGANISATION DES OPERATIONS
 
ELECTORALES
 

Article66.- Le scrutin est ouvert 6 7 heures et clos 6 18 heures par une 
d~claraflon publique du pr6sident du bureau. 

L'heure de la cl6ture ne pourra 6tre en aucun cas avanc~e; elle 
pourra 6tre retard e par d~lib~raion du bureau, notamment en cas de 
troubles ayant motiv6 la suspension des op6rations 6lectorales, d'une 
dur6e 6gale 6 celle de la suspension. 

Article 67.- Le scrutin ne dure qu'un seul jour. 

Article 68.- Le president du bureau de vote est seul responsable de la 
police dans la salle de vote et ses abords imm6diats. 

IItranche les conflits, prend toute mesure pr6venflve des d6sordres et 
peut, notamment dans ce but, canaliser I'entr6e des 6lecteurs dans la 
salle de vote, par petits groupes. 

IIpeut expulser de la salle de vote toute personne qui trouble ou tente 
de troubler par son comportement la secudt6 ou la sincrit6 du vote. 

En cas d'incidents graves, il peut faire 6vacuer la salle et requ6rir, si 
besoin est, les forces du maintien de I'ordre. 

Article 69.- Pour des raisons de securit6, la pr6sence des forces de 
l'ordre est autoris~e aux abords des bureaux de vote, quel que soit le 
type d'6lection. 

Les autorit6s civiles et militaires sont tenues de d~f~rer 6 toute 
r6quisition du pr6sident du bureau de vote. 

En aucun cas, la r6quisition des forces de I'ordre ne peut avoir pour 
effet d'entraver ou d'emp6cher les candidats ou leurs repr~sentants de 
confr6ler les op6rations 6lectorales ou d'exercer les pl rogatives qui leur 
sont reconnues par la Ioi. 

Article 70.- Le pr6sident du bureau de vote doit remplacer sur le 
champ tout assesseur ou scrutateur qui serait expuls6 de la salle de vote; 
ilen est de m~me en cas de d6faillance. 

Si le pr6sident du bureau de vote se trouve lui-m6me pour une cause 
quelconque dons l'impossibilite de poursuivre I'exercice de ses fonctions, 
ilest remplac6 par I'assesseur le plus Og6. 
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Article 71.- Trois membres du bureau au moins doivent 6tre pr6sents en 
permanence pendant tout le cours des op6rations 6lectorales. 

Article 72.- Le bureau de vote se prononce sur toute difficult6 
touchant les op6rations 61ectorales. Ses d6cisions sont motiv6es; elles 
sont, ainsi que toutes reclamations et tous incidents, obligatoirement 
relat6es au proc6s-verbal des 6lections. Les pi6ces ou bulletins qui s'y 
rapportent y sont annex6s apr6s avoir 6t6 paraph6s par les membres du 
bureau. 

Article 73.- Le proc~s-verbal des operations 6lectorales et la liste 
d'6margement de vote sont signs par tous les membres du bureau, le 
president signe en dernier lieu. 

Article 74.- Tout candidat ou son repr6sentant dOment mandat6 a le 
droilde contr6ler les diverses op6rations de vote, de d~pouillement des 
bulletins et de d6compte des voix. II peut demander l'inscription au 
proc~s-verbal, avant ou apr~s I'annonce du scrutin au public de toutes 
observations formul~es par lui. 

Le pr6sident du bureau de vote est tenu, sous peine de s'exposer aux 
sanctions pr6vues 6 I'article 134 du pr6sent code, de faire consigner 
toutes les observations qui lui sont adress6es en vertu des dispositions de 
l'alin6a premier ci-dessus. 

Seules les observations ainsi enregistr~es sont prises en consid6ration d 
l'appui d'une requite ult6rieure introductive d'un contentieux 61ectoral. 

CHAPITRE IV 
DE L'EXERCICE DU DROIT DE VOTE PAR
 

L'ELECTEUR PRESENT AU BUREAU DE VOTE
 
Article 75.- Peut voter dans un bureau de vote toute personne inscrite 

sur la liste 6lectorale du bureau et porteuse d'une carte d'61ecteur et 
d'une piece d'identit6 rationale ou, 6 d6faut, d'une piece d'6tat civil. 

En cas de perte de la carte d'61ecteur, 1'61ecteur inscrit ne sera admis 
6 voter qu'apr~s verification de son inscription. 

Mention de cette perte figurera au proces-verbal des op6rations 
lectorales. 

Article 76.- Ne peuvent voter ceux qui, frapp6s de d6ch6ance, n'ont 
pas encore 6t6 radi6s de la liste 6lectorale. 

Article 77.- Le choix de I'6lecteur est libre; nul ne peut 6tre influenc6 
dons son vote par la contrainte. 
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Article 78.- Le vote doit s'accomplir dans la s6r6nit6; I'entr6e des
6lecteurs dons la salle de vote avec une arme est interdite. 

Le vote est unique; 1'61ecteur ne peut disposer que d'une seule 
enveloppe. 

Le vote est secret; I'usage de l'isoloir est obligatoire: I'6lecteur s'y
soustrait a la vue du public ofin d'introduire dons 'enveloppe le bulletin 
de son choix. 

Les bulletins non doivent 6treutilis6s abandonn6s dans les 
emplacements pr6vus d cet effet dons l'isoloir. 

Article 79.- Apr~s avoir plac6 son bulletin dons I'enveloppe, I'6lecteurs'approche du pr6sident du bureau, lui fait constater qu'il n'est porteur
que d'une seule enveloppe et lul pr~sente so carte d'6lecteur. 

Article 80.- Le pr6sident, tenant masqu~e l'ouverture de l'urne,
appelle 6 haute voix 1'b1ecteur et passe la carte d'61ecteur au premier 
assesseur qui, apr~s 'avoir v6rifi6e, la remet au deuxi~me assesseur. 

Le pr6sident d6masque ensuite 'ouverture de I'urne, 1'61ecteur y
introduit seul son enveloppe et le pr6sident dit 6 haute voix "a vot6"; le
deuxime assesseur pr6sente la liste d'6mGrgement 6 1'61ecteur qui signe
en face de son nom tandis que le troisi~me assesseur appose le timbre 6
date dons la case appropri6e de !a carte d'6lecteur et proc~de au 
marquage de I'6lecteur avec I'encre ind616bile. 

Le quatri~me assesseur surveiile le d6roulement g6n6ral des 
cperations de vote. 

Article 81.- Tout 6lecteur atteint d'infirmlt6 le mettant donsl'impossibilit6 d'introduire son bulletin dons l'enveloppe ou de glisser celle­ci dons l'urne est autoris6e 6 se faire assister par un 6lecteur de son choix. 

CHAPITRE V 
DU VOTE PAR PROCURATION
 

Article 82.- Peuvent exercer, sur leur demande, leur droit de vote par
procuration dons les conditions fix6es ci-dessous: 

10 - les blecteurs que des obligations d~ment constat~es retiennent
6loign6s de la circonscription sur la liste 6lectorale de laquelle ils sont 
inscrits; 

20 - les malades, femmes en couches, infirmes ou incurables qui, enraison de leur 6tat de sant6 ou de leur condition physique, sont dons 
l'impossibilite de se d~placer le jour du scrutin;

-30 les personnes plac6es en d6tention provisoire et les d6tenus 
purgeant une peine n'entrainant pas une incapacit6 6lectorale;

40 - et d'une maniere g6nerale, tout citoyen qui 6tablit que des raisons 
professionnelles ou familiales le placent dons 'impossibilit6 d'6tre pr6sent 
le jour du scrutin. 
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Article 83.- Le mandataire doit jouir de ses droits 61ectoraux et 6tre 
inscrit sur la m6me liste 6lectorale que le mandant. 

Le mandataire ne peut disposer que d'un seul mandat. 

Article 84.- La procuration doit indiquer les nom, pr6noms, date de 
naissance et domicile du mandant et du mandataire. 

La procuration est faite en la forme d6termin6e par arr6t6 du ministre 
charg6 de I'Administration du Territoire. 

Article 85.- Le mandataire participe au scrutin dans les conditions 
pr6vues 6 I'article 83 ci-dessus. 

A son entree dans la salle du scrutin et sur presentation de so carte 
d'61lecteur et d'une piece d'identit6 du mandant et de la procuration, il 
lul est remis une enveloppe 6lectorale. 

Son vote est constat6 par l'estampillage de la procuration; le 
mandataire appose so signature sur la liste d'6margement en face du 
nom du mandant. 

La procuration est annex6e au proc6s-verbal des op6rations 
lectorales. 

CHAPITRE V1 

DES OPERATIONS POST-ELECTORALES
 
Article 86.- Le scrutin 6tant clos, le president du bureau proc~de 6 

l'ouverture de l'urne au lieu du vote, en presence des autres membres du 
bureau et des repr6sentants des candidats. 

Les enveloppes sont compt6es ainsi que les 6margements. 

Article 87- Le d6pouillement est public. IIest effectu6 au lieL du vote 
par les membres du bureau en pr6sence des repr6sentants des candidats 
ou des listes. 

Le premier assesseur ouvre 'enveloppe, le deuxi~me lit le bulletin, le 
troisi~me et le quatri~me inscrivent sur une feuille de d6pouillement le 
d6compte des voix exprim~es. 

Article 88.- Seuls sont compt6s les bulletins fournis par I'Administration. 

Sont comptabilis6s comme bulletins nuls: 

-les bulletins blancs; 
-les bulletins sur lesquels le votant s'est fait connaitre; 

-les bulletins trouv6s sans enveloppe ou dans des enveloppes non 
r6glementaires; 

-les bulletins ou enveloppes Qortant des mentions injurieuses pour les 
candidats ou pour les tiers; 
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-les bulletins multiples et contradictoires plac6s dans une m~me 
enveloppe; 

-les bulletins sur lesquels le nom d'un ou de plusieurs candidats a t6 
ray6 ou ajout6. 

Article 89.- Plusieurs bulletins identiques plac6s dans une enveloppe ne 
comptent que pour une voix. 

Article 90.- Le nombre de votants, celui des suffrages valablement 
exprim6s et celui des suffrages nuls sont compt6s s6par6ment. 

Le nombre d'abstentions est 6gal 6 la diff6rence entre le nombre 
d'inscrits et le nombre de votants. 

Article 91.- Le proc6s-verbal des op6rations 6lectorales est r6dig6 en 
quatre exemplaires par le bureau et sign6 des assesseurs et du pr6sident.
Les bulletins d6clar6s nuls y sont annex6s, ainsi que la liste d'6margement
des votes, les feuilles de ddpouillement du scrutin ou toutes pi~ces
relatives dux incidents du scrutin. 

Les autres bulletins sont incin6r6s publiquement. 
Les r6sultats sont immdiatement annonc6s au public par le pr6sident

du bureau. 
Ces r~sultats, qui sont provisoires, indiquent 6galement le pourcentage

des voix obtenues par chaque candidat ou par chaque liste par rapport
6 I'ensemble des voix valablement exprim6es. 

Article 92.- Les listes d'6margement des bureaux de vote et les proc~s­
verbaux sont tenus 6 ia disposition de tout 6lecteur qui pourra les 
consulter sur place pendant un d~lai de huit jours 6 partir de la 
proclamation des r6sultats, 6 la pr6fecture, au cabinet du gouverneur et 
au minist~re de I'Administration du Territoire. 

CHAPITRE VI 
DES RESULTATS ELECTORAUX
 

SECTION 1 

DES COMMISSIONS DEPARrEMENTALES ET PROVINCIALES DE 
CENTRALISATION DES RESULTATS ELECTORAUX 

Article 93.- IIest cr66 dans chaque d6partement et dans chaque
province une commission charg6e de la centralisation des r6sultats 
61ectoraux au sein de laquelle les candidats, partis ou groupements 
politiques doivent 6tre repr6sent6s 6 parit6. 

Article 94.- Les membres des commissions vis6es 6 I'article 93 ci-dessus 
sont d6sign6s par arr6t6 du gouverneur au plus tard huit jours avant la 
date du scrutin. 
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Les fonctions de pr6sident sont exerc6es par les pr6fets dans les 

d6partements et les gouverneurs dans les provinces. 

Article 95.- Les 6lections termin6es, chaque bureau de vote transmet 

6 la commission d~partementale le proc~s-verbal accompagn6 des 

pices qui doivent y Ctre annex6es, le tout pour 6tre adress6 6 la 

commission provinciale de centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

Article 96.- La commission provinciale dresse en triple exemplaire le 

proc~s-verbal de ses travaux et y joint les pi6ces annex6es provenant des 

commissions d6partementales, le tout pour 6tre transmis 6 la commission 
nationale de centralisation des r6sultats 61ectoraux. 

SECTION 2 

DE LA COMMISSION NATIONALE DE CENTRALISATION
 
DES RESULTATS ELECTORAUX
 

Article 97.- IIest cr66 une commission nationale de centralisation des 
r~sultats 6lectoraux. 

La commission nationale a son si~ge 6 Libreville. 

Article 98.- Le ministre charg6 de I'Administration du Territoire d6signe 
par arr~t6 les membres de la commission nationale au sein de laquelle les 
candidats, partis ou groupements politiques sont repr~sent6s 6 parit6. 

La commission nationale de centralisation des r6sultats 61ectoraux est 
pr~sid~e par le ministre charg6 de I'Administration du Territoire, assist6 de 

deux vice-pr6sidents dont le premier repr~sente la majorit6, le second 
I'opposition. 

Article 99.- La commission nationale de centralisation proc~de au 
recensement g6n6ral de tous les votes. 

Elle 6tablit un proc6s-verbal de ses op6rations en double exemplaire, 
et annonce au public les r6sultats provisoires obtenus pour I'ensemble du 
territoire. 

Le ministre charg6 de I'Administration du Territoire transmet sans d6lai 
I'ensemble du dossier 6 la Cour constitutionnelle. 

Article 100.- La Cour constitutionnelle proclame les r6sultats d6finitifs 

des 6lections, sous r6serve du contentieux 61ectoral dont elle serait saisie. 

Au vu de I'acte de proclamation, ces resultats sont publi6s par voie de 
presse dans les meilleurs d§Iais par le president de la commission 
nationale de centralisation des r6sultats. 
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TITRE IX 
DU CONTENTIEUX ELECTORAL
 

CHAPITRE I 
DU CONTENTIEUX DE L'INSCRIPTION SUR LES
 

LISTES ELECTORALES
 
Article 101.- Tout auteur d'une r6clamation concernant l'inscription sur

les listes 6lecto'ales qui s'estime 16s6 par la decision intervenue peut,
co; ,form6ment aux dispositions des articles 23 et 29 du pr6sent code, 
exer.er un recours devant la section administrative du tribunal de
premiere instance dans le ressort duquel est sitube la circonscription
6lectorale dans un d6lai de dix jours 6 compter de la notification pr6vue
6 I'article 24 ci-dessus. 

L'exercice du recours pr6vu 6 l'alin6a premier du present article nest 
pas soumis aux dispositions de I'article 42 du code des juridictions
administratives relatives au recours administratif pr6alable. 

La section administrative comp6tente est saisie par simple requ6te
d~veloppant les moyens invoqu6s 6 l'appui du recours, 6 laquelle sont
jointes toutes les pi~ces justificatives dont le requ6rant entend se 
pr6voioir. 

Article 102.- Le pr6sident de la section administrative saisi d'un recours
notifie la requ6te aux parties int6ress6es d~s r~ception et statue dans les
quinze jours, aprbs communication de la date de I'audience, 6 toutes les 
parties au plus tard trois jours avant so tenue. 

Article 103.- S'il se pr6sente une question pr6judicielle touchant d
1'6tat des personnes, la juridiction administrative renvoie les parties 6 se 
pourvoir devant le tribunal comp6tent, 6 charge par celles-ci de justifier
de leur diligence sous huitaine, faute de quoi il sera pass6 outre. 

Article 104.- La section administrative du tribunal de premiere instance 
statue en premier ressort. 

Les regles de proc6dure applicables sont celles prevues par le present 
Code electoral et celles suivies devant les juridictions administrntives. 

CHAPITRE II 
DU CONTENTIEUX DES ELECTIONS
 

Article 105.- Le contentieux des 6lections est regi par les regles de 
proc6dure applicables en la mati6,re devant la Cour constitutionnelle. 
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Article 106.- Tout 61ecteur a le droit d'arguer de nullit6 les op6rations 
6lectorales de son bureau de vote. 

Tout candidat, tout parti politique ou tout groupement politique qui a 
pr6sent6 une liste de candidatures a le droit d'arguer de nullit6, soit par 
lul-m~me, soit par son repr6sentant, les operations 61ectorales de la 
circonscription oCj ila pos6 sa candidature. 

Article 107.- La Cour constitutionnelle est seule comp~tente pour 
statuer sur les r6clamations. Elle juge en premier et dernier ressort. 

Article 108.- La r6clamation doit 6tre d6pos6e au greffe de la Cour 
constitutionnelle, sous peine d'irrecevabilit6, au plus tard le quinzi~me jour 
sulvant la publication des r6sultats par la commission nationale de 
centralisation des r6sultats 61ectoraux. 

Toutefois, en cas de force majeure diment justifi6e par la commission 
locale des 6lections, la Cour constitutionnelle peut relever le requ6rant de 
la forclusion. 

IIest donn6 r6cepiss6 du d6p6t de la r6clamation. 

Article 109.- La notification du recours est faite par le greffier de la 
Cour conslitutionnelle, dans les dix jours qui suivent I'enregistrement de la 
requite, au candidat dont 1'61ection est contest6e; celui-ci est inform6 en 
m(me temps qu'il dispose d'un d~lai de dix jours pour d6poser so 
d~fense au greffe de la Cour constitutionnelle et faire connaItre s'il 
entend ou non pr6senter des observations orales. 

Toutefois, en cas de force majeure d~ment constat6e par la 
commission locale des 61ections, la Cour constitutionnelle peut relever le 
candiat dont I'61ection est contest6e de la forclusion. 

IIest donn6 r~c6piss6 du d6p6t de sa d6fense. 

Article 110.- La Cour constitutionnelle rend sa d6cision dans le d6lai 
maximum de trois mois 6 compter de 'enregistrement du recours au 
greffe. 

La decision est notifi6e sous huitaine 6 I'autorit6 administrative qui, en 
cas d'annulation, prend loutes dispositions pour le renouvellement des 
op6rations 6lectorales. 

Article 111.- Si la Cour rend une d6cision avant dire droit ordonnant 
une enqu~te ou la production d'une preuve, il doit 6tre statu6 
d6finitivement au fond dans le d~lai d'un mois 6,partir de cette d6cision. 

Article 112.- Les candidats proclam6s 61us demeurent en fonction 
jusqu'd ce qu'il soit d6finitivement statu6 sur les r6clamations. 

Article 113.- En cas d'annulation de tout ou partie des 61ections, le 
collige des 61ecteurs est convoqu6 dans les deux mois qui suivent la date 
de la d6cision de I'annulation. 
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Article 114.- Constituent des causes d'annulation des lections: 
-la constatation de l'in6ligibilit6 des candidats: 
-l'organisation des 61ections en dehors des circonscriptions ou des 

sections 6lectorales d6finies par le pr6sent Titre; 
-'existence d'une candidature multiple;
-le d6faut d'isoloir dans un bureau de vote, m~me hors de toute 

intention de fraude. 

Article 115.- La violence par voie de fait ou verbale, la fraude, le 
transfert d'6lecteurs d'une circonscription d une autre ou d'un bureau de 
vote d un autre, la corruption entachant d'irr6gularit6 I'lection, peuvent
entrainer son annulatlon s'il est reconnu par la Cour constitutlonnelle 
qu'elles ont fauss6 le r6sultat du scrutin d'une mani~re d6terminante pour
I'lection des candidats. 

IIen est de m6me de la participation 6 la propagande 6lectorale, par
des d6clarations publiques 6crites ou verbales, des autorit~s 
administratives. 

La violence caract6ris6e, dans les bureaux de vote et aux abords 
imm-diats, le port d'insignes distinctifs, la distribution des especes dans les 
bureaux de vote ou en tout autre lieu, la diffamation, le jour du scrutin 
peuvent entraner I'annulation. 

Article 116.- En cas d'inobservation des conditions et des formalit6s 
prescrites par les lois et r~glements, la Cour constitutionnelle appr~cie
librement si le vice constat6 est de nature 6 entrainer I'annulation des 
dlections. 

Article 117.- Si les op6rations 61ectorales sont d6clar6es nulles par
application de l'une des dispositions pr6vues aux articles 114 et 115 ci­
dessus, I'annulation s'6tend selon les cas d toute la section ou d toute la 
circonscription 6lectorale concern6e. 

Article 118.- Sous r6serve des dispositions du present Titre, la proc6dure
applicable au contentieux des d1ections est celle pr6vue par le code des 
juridictions administratives et celle suivie devant de la Cour 
constitutionnelle. 

Article 119.- En mati6re 6lectorale, il est jug6 sans frais. Les actes 
judiciaires sont vis6s pour timbre et enregistr6s gratis. 

Les extraits des actes de naissance ou des copies des jugements
suppletifs d'actes de naissance n6cessaires pour 6tablir 1'dge des 
,lecteurs sont dblivr~s gratuitement sur papier libre. 

Article 120.- En cas de r6clamation contre une liste de candidats, la 
notification du recours et de tous les actes de proc6dure est valablement 
faite, soit au candidat figurant en t6te de liste, soit au siege du parti ou du 
groupement politique qui a present6 la liste ou, en cas de liste commune, 
au sibge du parti politique qui vient en t6te de liste. 
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TITRE X 

DES DISPOSITIONS PENALES
 

CHAPITRE I 

DES DELITS ELECTORAUX ANTERIEURS
 
AUX OPERATIONS DE VOTE
 

Article 121- Sans pr6judice des dispositions des articles 98 et 104 du 
code p~nal et des dispositions lgislatives et r6glementaires sur les 
reunions publiques, sont poursuivis devant les juridictions r6pressives les 
d6lits 6lectoraux commis ant6rieurement aux operations de vote, tels que 
d6finis au pr6sent chapitre. 

Article 122.- Toute fraude dans la d61ivrance ou la production d'un 
certificat d'inscription ou de radiation est punie d'une amende de 50.000 
d 500.000 francs et d'un emprisonnement d'un d douze mois ou de l'une 
de ces deux peines seulement. 

Si le coupable est fonctionnaire ou agent de I'Administration, la peine 
est port6e au double. 

Article 123.- Toute autorit6 administrative qui, d'une mani~re 
quelconque, a particip6 d la propagande 6lectorale est punie d'une 
amende de 100.000 d 1.000.000 de francs, sans pr6judice des sanctions 
disciplinaires pr6vues par le Statut g6n6ral de la Fonction publique, 
relatives aux manquements 6 I'obligation de r6serve. 

Article 124.- Sont punies d'une amende de 300.000 6 1.000.000 de 
francs: 

10 - toute propagande 6lectorale en dehors de la dur6e 16gale de la 
campagne 6lectorale; 

20 - I'utilisation de panneaux d'affichage dons un but autre que la 
presentation et la d6fense d'une candidature et d'un programme; 

30 - la cession d un tiers par un candidat de son emplacement 

d'affichage: 
40 - la destruction d'affiches regulierement appos6es; 
50 - tutilisation pendant la campagne, 0 des fins de propagande 

6lectorale, de tout proc6d6 de publicite commerciale par vole de presse 
ou par tout moyen de communication audiovisuelle; 

60 - la diffusion aprbs d6lai limite de tout message ayant un caract6re 
de propagande 6lectorale. 
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CHAPITRE II 

DES DELITS ELECTORAUX CONCOMITANTS
 
AUX OPERATIONS DE VOTE
 

Article 125.- Sans pr6judice des dispositions des articles 99, 100, 101 et 
102, paragraphe 1, du code penal, sont poursuivis devant les juridictions 
r~pressives les d~lits 6lectoraux concomitants aux operations de vote, tels 
que d6finis au pr6sent chapitre. 

Article 126.- Est puni d'une amende de 100.000 6 1.000.000 de francs 
le fait de distribuer, ou de faire distribuer le jour du scrutin, des bulletins, 
circulaires et autres documents ayant un caract~re de propagande 
6lectorale. La confiscation des bulletins, circulaires et autres documents 
susmentionn6s est op6r6e par les forces de s~curit6. 

Article 127.- Est passible d'un emprisonnement de trois mois 6 vingt 
quatre mois et puni d'une amende de 100.000 6 1.000.000 de francs 
quiconque, sur les lieux du scrutin ou dans leur proximitC imm6diate, 
exerce par quelque moyen que ce soit une pression sur un ou plusieurs 
6lecteurs en vue d'influencer leur vote, d'obtenir leur suffrage ou 
d'emp~cher la manifestation de celui-ci. 

Article 128.- L'entr~e dans le bureau de vote avec une arme 
apparente ou cach6e est punie d'un emprisonnement de quinze jours 6 
trois mois et d'une amende de 300.000 6 3.000.000 de francs. Cette 
disposition est inapplicable aux membres des forces de l'ordre. 

Article 129.- Les 6lecteurs et les candidats qui, pendant le scrutin, se 
sont rendus coupables d'outrage ou de violence soit envers le bureau, 
soit envers I'un de ses membres, soit envers I'autre candidat ou qui, par 
voie de fait ou par menaces, ont retarde ou emp6ch6 les op6rations 
61ectorales, sont punis d'un emprisonnement d'un mois 6 un an et d'une 
amende de 300.000 6 1.000.000 de francs. 

Article 130. - Est possible d'une amende de 100.000 d 1.000.000 de 
francs et puni d'un emprisonnement d'un d douze mois toute personne 
qui a fait expulser sans motif l6gitime de la salle de vote un assesseur ou 
un delegue, ou qui I'a emp~chb d'exercer ses prerogatives. 

Article 131. - Toute manoeuvre frauduleuse ayant pour but 
d'enfreindre les dispositions des articles 82 6 85 du present code, relatives 
au vote par procuration, est punie d'un emprisonnement de trois 6 vingt 
quatre mois et d'une amende de 50.000 6 500.000 de francs. 
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CHAPITRE III 

DES INFRACTIONS POSTERIEURES AU VOTE
 
OU SE RAPPORTANT A PLUSIEURS PHASES
 

DE LA CONSULTATION ELECTORALE
 
Article 132. - Sans pr6judice des dispositions des articles 100, 101 et 102 

du code p~nal, sont poursuivis devant les juridictions p6nales les auteurs 
des infractions 61ectorales commises post~rieurement au vote ou se 
rapportant 6 plusieurs phases de Ia consultation 6lectorale, telles que 
dfinies au pr6sent chapitre. 

Article 133. - La violation du scrutin, soit par les membres d'un college 
6lectoral 6tranger au bureau de vote, soit par les agents de I'autorit6 
pr6poses 6 la garde des bulletins non encore d6prouill6s, est punie d'un 
emprisonnement d'un 6 cinq ans et d'une amende de 100.000 6 1.000.000 
de francs. 

Article 134. - Est puni d'une amende de 300.000 francs le refus ou 
l'omission volontaire par un pr6sident de bureau de vote de faire 
consigner au proc~s-verbal des operations de vote, conform~ment aux 
dispositions de I'article 74, alin~a 2, du pr6sent code, avant ou apr~s 
I'annonce au public des r6sultats provisoires du scrutin, les observations ou 
reclamations formul~es par un candidat ou par son repr~sentant diment 
mandat6 au sujet du d6roulement du vote, du d6pouillement des 
bulletins ou du d6compte des voix. 

Article 135. - En dehors des cas sp6cialement pr6vus par les 
dispositions des lois et r~glements en vigueur, quiconque, soit dans une 
commission 6lectorale, soit dans un bureau de vote ou dans les bureaux 
des circonscriptions administratives, avant, pendant, apr~s un scrutin, a, 
par inobservation volontaire de la loi ou des r~glements, ou par tous 
autres actes frauduleux, viol6 ou tent6 de violer le secret du vote, port6 
atteinte 6 sa sinc6ritb, emp~ch6 ou tent6 d'emp~cher les op6rations du 
scrutin, ou qui en a changb les r6sultats, est puni d'une amende de 
100.000 6 1.000.000 de francs et d'un emprisonnement d'un 6 douze mois 
ou de I'une de ces deux peines seulement. 

La peine est portCe au double si le coupable est magistrat, 
fonctionnaire, agent ou prbpos6 du gouvernement ou d'une 
administration publique, ou charge d'un ministere de service public. 

Article 136.- Sont punis des peines pr6vues d I'article pr6c6dent ceux 
qui, par des manceuvres frauduleuses quelconques, accomplies m6me 
en dehors des locaux ou commissions mentionnes audit article, ont port6 
atteinte 6 la sincerite du vote. 
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Article 137.- Sont punis d'une amende de 100.000 6 1.000.000 de 
francs et peuvent I'6tre, en outre, d'une peine d'emprisonnement d'un 
mois 6 douze mois ceux qui contreviennent aux dispositions des textes 
r~glementaires pris en application du pr6sent code. 

CHAPITRE IV 

DES DISPOSITIONS DE PROCEDURE
 
ET CONNEXES
 

Article 138.- L'action publique et I'action civile intent6es en vertu des 
dispositions du pr6sent Titre et des dispositions l6gislatives et 
r6glementaires sur les r~unions publiques lorsqu'elles sont appliqu~es en 
matire 6lectorale sont prescrites apr~s six mois 6 partir de la 
proclamation du r~sultat de I'6lection. 

Cette disposition ne s'applique pas d la poursuite des d6lits relatifs 6 
I'exercice des droits civiques et d6finis par les articles 98 6 104 du code 
penal. 

Article 139.- Tout 6lecteur peut, en raison de cette seule quaiit6, 
poursuivre comme partie civile les infractions p~nales commises 6 
l'occasion des 6lections qui ont eu lieu dans sa circonscription 6lectorale. 

Article 140.- Les dispositions 16gales instituant un privilege de juridiction 
au b6n~fice des magistrats, des officiers de police judiciaire et de 
certains fonctionnaires publics sont applicables aux d6lits ou 6 leurs 
tentatives commis afin de favoriser ou de combattre une candidature de 
quelque nature qu'elle soit. 

Article 141.- Lorsque le juge competent en mati~re 6lectorale a retenu 
dans sa d6cision d6finitive, des faits constitutifs de fraude 6lectorale, il 
communique le dossier au procureur de la R6publique comp6tent. 

Article 142.- Sans pr6judice des dispositions de I'article 104 du code 
p6nal, les juridictions repressives peuvent, dans tous les cas de fraude 
blectorale pr6vus au present Titre, prononcer contre les coupables 
I'interdiction du droit de voter et d'Ctre 6ligibles, pendant cinq ans au 
moins et dix ans au plus. 

Article 143.- Les condamnations prononc6es en application des 
dispositions du prbsent Titre, des articles 98 6 103 du code p6nal, ainsi que 
des dispositions l6gislatives et reglementaires sur les r6unions publiques ne 
peuvent en aucun cas avoir pour effet d'annuler les 6lections d6clarees 
valides ou devenues d6finitives en I'absence de tout recours contentieux 
form6 dans les delais I6gaux. 
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LIVRE II 

DES DISPOSITIONS SPECIALES
 
A CHAQUE CATEGORIE
 

D'ELECTION
 
Article 44.- Le pr6sent livre est consacr6 I'61ection du pr6sident de 

la Rpublique et 6 I'dlection des d6put6s 6 I'Assembl6e nationale. 
Les dispositions relatives 6 I'6lection des membres des Conseils 

municipaux et des Conseils d~partementaux font l'objet d'une loi. 
Les dispositions du Livre 1ei du pr6sent code sont applicables 6 

I'lection du pr6sident de la Rpublique dons la mesure oO elles ne sont 
pas contraires 6 celles du pr6sent livre. 

TITRE I 

DE 'ELECTION
 
DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
 

CHAPITRE PREMIER 

DISPOSITIONS GENERALES
 
Article 145. - Le president de la R6publique est 6lu au suffrage 

universel direct pour une dur6e de clnq ans. 
IIest r66ligible une fois. 

Article 146.- L'6lection se fait 6 la majorit6 absolue des suffrages 
exprim~s. 

Si celle-ci n'est pas obtenue au premier tour, il est proc~d6 le 
deuxicme dimanche suivant 6 un second tour. 

Seuls peuvent se pr6senter 6 un second tour les deux candidats ayant 
recueilli le plus grand nombre de suffrages au premier tour. 

Au second tour, 1'61ection est acquise 6 la majorit6 relative. 

Article 147. - En dehors des 61ections presidentielles oC il serait lui­
m6me candidat, en dehors du r6f6rendum, le president de la R6publique 
ne peut prendre part 6 une campagne 6lectorale. 

CHAPITRE II 
DES INCOMPATIBILITES
 

Article 148.- La charge de pr6sident de la R6publique est 
incompatible avec I'exercice d'un mandat parlementaire ou de toute 
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autre fonction publique ou priv6e, 61ective ou non 6lective, ainsi qu'avec 
toute autre activit6 6 caractere lucratif. 

Article 149.- Dans le cas oU il occupait une fonction publique, le 
pr6sident de la R6publique doit 6tre remplac6 dons cette fonction et mis 
dans la position pr6vue en la circonstance par le statut le r6gissant, dons 
les quinze jours de la date d laquelle son 61ection 6 la pr6sidence de la 
R~publique est devenue d6finitive. 

Dons le cas oj il occupait une fonction priv~e, r6mun6r6e ou non, 
pour son propre compte ou pour le compte d'un tiers, d'une entreprise 
ou d'une soci6t6, il doit cesser toute activit6 dans le mois qui suit la date 
6 laquelle son 6lectlon est devenue definitive. 

Article 150.- Faute d'avoir satisfait aux prescriptions de I'art;cle 
precedent, la Cour constitutionnelle, saisie par le pr6sident de 
I'Assembl6e nationale, constate que I'attitude du pr6sident de la 
R6publique constitue un emp6chement d6finitif 6 I'exercice de ses 
fonctions, lesquelles sont provisoirement d6volues au pr6sident de 
I'Assembl6e nationale, conform6ment d I'article 13 de la Constitution 
jusqu'6 1'61ection du nouveau pr6sident de la R6publique. 

Article 151.- Tout d6put6 61u pr6sident de la R6publique est remplac§
d I'Assembl6e nationale par son suppliant. 

CHAPITRE I/I 
DE LA CIRCONSCRIPTION ELECTORALE
 

Article 152.- La circonscription electorale pour ce qui concerne les 
dlections pr6sidentielles est constitu6e par I'ensernble du territoire de la 
R6publique 6tendu aux missions et repr6sentations diplomatiques et 
consulaires du Gabon. 

CHAPITRE IV 

DES ELECTEURS
 
Article 153.- Seuls prennent part au vote pour 1'61ection du pr6sident 

de la R6publique les 6lecteurs d6finis 6 I'article 7 du pr6sent code. 

CHAPITRE V 
DE LA DECLARATION DE CANDIDATURE
 

Article 154.- Les d6clarations de candidature sont d6pos6es en trois 
exemplaires au ministere de I'Administration du Territoire quarante cinq 
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jours au moins avant le jour du scrutin, sous r6serve des dispositions des 
articles 10 et 13 de la Constitution. 

Chaque dossier de candidature doit comporter les 616ments suivants: 

-une d6claration de candidature manuscrite; 

-un extralt d'acte de naissance ou un jugement suppl6tif en tenant 
lieu; 

-un extrait de casier judiciaire datant de moins de trois mois; 

-un certificat m6dical; 
-le signe distinctif choisi pour I'impression des affiches 6lectorales, 

circulaires et bulletins de vote, signe qui dolt 6tre dlff6rent pour chaque 
candidat. 

R6c6piss6 de la d6claration de candidature est d6livr6 i l'int6ress6. 

La d6claration est examin6e par une commission sp6clale cr66e par 
d~cret pris en Conseil des ministres et pr6sid6e par le ministre charg6 de 
I'Administration du Territoire. La commission proc~de 6 toutes les 
v6riflcations des candidatures pr6vues par la loi. Elle rend publique par 
tout moyen la liste des candidats retenus, trente jours au moins avant le 
scrutin. La liste est publi6e par ordre alphab6tique. 

Toute personne dont la candidature a 6t6 rejet6e est habllit6e 6 
contester la d6clsion devant la Cour constitutionnelle dans les conditions 
pr6vues 6 I'article 94 de la loi organique no 9/91 du 26 eptembre 1991. 

Chaque candidat verse, au moment du d~p6t de la d~claration de 
candidature, une caution dont le montant est fix6 par d6cret. 

CHAPITRE VI 

DE LA CAMPAGNE ELECTORALE
 
Article 155.- La campagne 6lectorale se d6roule conform6ment aux 

dispositions des articles 53 6 56 du pr6sent code. 

Tous les candidats ben6ficient, de la part de I'Etat, de 1'6galit6 de 
traitement d~s l'ouverture officielle de la campagne en vue de 1'61ection 
pr6sidentielle. Le Conseil national de la Communication assure 6 chacun 
d'entre eux le m~me temps d'antenne et le m6me espace d'insertion 
dans les soci6t6s du secteur public de t6l6vision, de radiodiffusion et de 
presse 6crite. 

Le principe d'bgalit6 entre les candidats doit 6tre respect6 dans les 
programmes d'information des soci6t6s du secteur public. 

Aucun candidat ne peut se pr6valoir d'attribut particulier pour se faire 
offrir un traitement privil6gi6 pendant la campagne 6lectorale. 

Les moyens de transport et les infrastructures d'accueil appartenant 6 
I'Etat ne peuvent 6tre mis 6 la disposition d'un candidat au de'triment des 
autres. 
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Article 156.- Toute manceuvre frauduleuse de la part du candidatd0ment constat6e par la Cour constitutionnelle sur saisine de toutepersonne physique ou morale tendant d enfreindre le principe d'6galit6vis6 6 I'article 155 ci-dessus entraine automatiquement 'invalidation de la
candidature de l'int6ress6. 

CHAPITRE VII 
DU COLLEGE ELECTORAL
 

Article 157.- Les 6lecteurs sont convoqu6s par d6cret pris en Conseildes ministres sur proposition du ministre charg6 de I'Administratlon duTerdtoire. La publication au Journal officiel ou dans un journal d'annoncesl6gales du d6cret de convocation doit 6tre effectu6e au minimum troismois avant le Jour du scrutin, sous r6serve des dispositions des articles 10 et 
13 de la Constitution. 

CHAPITRE VIII 
DE LA DETERMINATION DE L'ELU
 

Article 158.- Les r~sultats de I'6lection du pr6sident de la R6publiquesont recens6s par la Commission nationale de centralisatlon des r~sultatselectoraux et transmls sans d6lai par le ministre chargd de I'Administrationdu Territolre 6 la Cour constitutionnelle qui en assure la proclamation
conform6ment 6 I'article 84 de la Constitution. 

Article 159.- Est d~clar6 6lu au premier tour le candidat ayant obtenuplus de 50 % des suffrages exprim6s. En cas de ballottage, il est proc6d6 6un deuxi6me tour de scrutin auquel prennent part les deux candidatsarrives en t6te. A 'issue de ce deuxi6me tour, est d6clar6 6lu le candidat 
ayant obtenu le plus grand nombre de voix. 

Article 160.- La Cour constitutionnelle contr6le la r6gularit6 desoperations 6lectorales dont elle valide et proclame les r6sultats. 

TITRE II 

DE L'ELECTION DES DEPUTES
 
A L'ASSEMBLEE NATIONALE
 

CHAPITRE I 
DE LA CIRCONSCRIPTION ELECTORALE
 

Article 161.- La circonscription 6lectorale est le d6partement, lacommune ou la section 6lectorale pr6vue 6 I'article 16 du pr6sent codeauxquEls correspondent le ou les sieges 6 pourvoir. 
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CHAPITRE II 

DES ELECTEURS
 
Article 162.- Partlcipent au vote pour 1'61ection des d6put6s 6 

I'Assembl6e nationale les 6lecteurs definis 6 I'article 7 du pr6sent code 
r6guli~rement inscrits sur la liste de letir circonscription respective. 

CHAPITRE I/I 

DE LA DECLARATION DE CANDIDATURE
 
Article 163.- Pour 1'61ection des d6put6s 6 I'Assembl6e nationale, les 

d6clarations de candidature sont d6pos6es dans les pr6fectures 
conform6ment aux dispositions du Titre V du Livre 1er du pr6sent code. 

CHAPITRE IV 

DE LA PROPAGANDE ELECTORALE
 
Article 164.- Tout candidat 6 la d6putatlon ou tout agent 6lectoral 

mandat6 par lui ou non, qui veut organiser toute propagande en vue des 
6lections 6 I'Assembl6e nationale, est tenu de se conformer aux 
prescriptions des articles 53 d 56 du pr6sent code. 

Le Conseil national de la Communication veille, sous le contr6le de la 
Cour constitutionnelle, 6 1'6galit6 de traitement des candidats et du 
temps d'antenne entre les partis politiques reconnus. 

Article 165.- Toute manceuvre frauduleuse de la part du candidat 
dOment constat6e tendant 6 enfreindre le principe d'6galit6 vis6 6 
I'article 155 ci-dessus entraine automatiquement l'lnvalidation de la 
candidature de I'int6ress6, prononc6e par la Cour constitutionnelle sur 
saisine de toute personne physique ou morale. 

CHAPITRE V 

DE L'INVESTITURE
 

Article 166.- Les partis politiques 16galement reconnus sont autoris~s 6 
pr6senter des candidats. 

Des candidats ind6pendants peuvent egalement se presenter, 
conform6ment aux dispositions de I'article 46 du Livre premier. 
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Article 167.- Nul ne peut 6tre candidat titulaire ou suppl6ant dans 
plusieurs circonscriptions 6 la fois. 

CHAPITRE VI 

DES INTERDICTIONS
 
Article 168.- Ilest interdit 6 tout d6put6 d'accepter pendant I'exercice 

de son mandat I'un des emplois 6num6r6s aux articles 13 et 15 de la loi 
organique relative 6 I'lection des d6put6s 6 I'Assembl6e nationale. 

Article 169.- II est interdit 6 tout parlementaire de laisser figurer son 
nom suivi de sa qualit6 dans toute publicit6 financi6re, commerciale ou 
industrielle. 

CHAPITRE VII 
DE LA DECHEANCE
 

Article 170.- Est d6chu de plein droit de sa qualit6 de membre de 
I'Assembl6e nationale tout d6put6 qui, au cours de son mandat, devient 
Ineligible ou dont l'in6ligibilit6 est constat~e en cours de mandat. 

La d6ch6ance est constat6e par la Cour constitutionnelle 6 la 
requite du pr6sident de I'Assembl6e nationale ou du ministre de la 
Justice en cas de condamnation d6finitive. 

CHAPITRE VII 

DE LA DESIGNATION DES ELUS
 
Article 171. - Les r6sultats des 6lections sont enregistr~s et annonc6s au 

public par la commission nationale de centralisation des r6sultats 
6lectoraux et transmis sans d6lai par le ministre charg6 de I'Administration 
du Territoire 6 !a Cour constitutionnelle qui en assure la proclamation, 
conform6ment 6 I'article 84 de la Constitution. 

Article 172.- Est d6clar6 elu au premier tour le candidat ayant obtenu 
plus de 50 % des suffrages exprim6s. En cas de ballottage, il est proc~d6, 
le deuxi6me dimanche suivant, 6 un deuxieme tour de scrutin auquel 
prennent part les deux candidats arriv6s en t6te. A I'issue de ce 
deuxi~me tour, est d6clar6 61u le candidat ayant obtenu le plus grand 
nombre de voix. 

Article 173.- Lorsqu'un seul candidat se pr6sente pour un si~ge, il doit, 
pour Ctre 61u, obtenir plus de 50 % des suff rages exprim6s au premier tour. 
A d6faut de cette majorite, il est proc6d6, le deuxieme dimanche 
suivant, 6 un nouveau scrutin 6 la majorite simple. 
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CHAPITRE IX 

DU CABINET DU DEPUTE
 
Article 174.- Le d6put& est assist6 d'un cabinet compos6: 
-d'un attach6 parlementaire; 
-d'une secr6talre. 

TITRE III 

DU REFERENDUM
 

Article 175.- La souverainet6 nationale appartlent au peuple qul 
'exerce directement par le r6f6rendum ou par '6lection. 

Article 176.- Le pr6sident de la R6publique, sur sa propre initiative, ou 
sur proposition du gouvernement, ou sur proposition de I'Assembl6e 
nationale adopt6e d la majorit6 absolue, peut, pendant la dur6e des 
sessions, soumettre au r6f6rendum tout projet de Ioi portant application 
de principe.s contenus dans le pr6ambule ou le titre pr6liminaire de la 
Constitution et touchant directement ou indirectement au 
fonctionnement des institutions. 

Article 177.- Le projet de r6vision de la Constitution peut 6tre adopt6 
par voie de r6f6rendum conform6ment d I'article 116 de la Constituion. 

Article 178.- Les inscriptions sur les listes 6lectorales, l'ouverture de la 
campagne et la propagande r~f6rendaires sont faites conform6ment 
aux dispositions du Uvre premier du pr6sent code. 

Article 179.- Les r6sultats du r6f6rendum sont recens6s et annonc6s au 
public par la commission nationale de centralisation des r6sultats 
6lectoraux et transmis sans d6lai par le ministre charg6 de I'Administration 
du Territoire 6 la Cour constitutionnelle qui en assure la proclamation 
conform6ment aux dispositions pr6vues 6 I'article 84 de la Constitution. 

Article 180.- La Cour constitutionnelle veille d la r6gularit6 des 
operations de referendum et en proclame les r6sultats conform6ment 
aux articles 103 6 108 de la loi organique sur ladite Cour. 

Article 181.- Lorsque le r6feiendum a conclu 6 I'adoption du projet, le 
pr6sident de la R6publique le promulgue dans un d6lai maximum de 
quinze jours. Pass6 ce d6lai, le projet est consid6r6 comme promulgu6. 

Article 182.- Des textes l6gislatifs et r6glementaires d6terminent, en 
tant que de besoin, les dispositions de toute nature n6cessaires d 
I'application du pr6sent code. 
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Article 183.- Le pr~sent code, qui abroge toutes les dispositions
ant6rieures contraires, notamment celles de la loi no 14/90 du 15 aoct 
1990, sera enregistr6, publi6 selon la proc6dure d'urgence et ex6cut6 
comme Ioi de I'Etat. 

Fait 6 Ubreville, le 11 mars 1993 

Par le pr6sldent de la R~publique,­
chef de I'Etat,
 

EL HADJ OMAR BONGO 

Le Premier monlstre,
 
chef du gouvernement.
 
Casimir OYE MBA. 

Le Ministre de I'Administratlon du Territoire, 
des Collecflvit6s locales et de la D6centralisation 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU. 

Le Mlnistre de la Justice,
 
Garde des Sceaux
 
Serge MBA-BEKALE. 

Le Ministre des Finances, du Budget 
et des Participations 

Paul TOUNGUI. 
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Loi NO 14/92 du 10 decembre 1992, relative c' 
l'F6lection des membres des Conseils municipauxet des 
Conseils d6partementaux. 

L'Assembl6e nationale a d~lib~r6 et adopt6, 
Le pr6sident de la R6publique, chef de I'Etat, promulgue la loi dont la 

teneur suit : 

Articlepremier. - La pr6sente loi a pour objet, en application de 
I'article 112 de la Constitution, de fixer les r~gles relatives 6 I'6lectlon des 
membres des Conseils municipaux et des Conseils d6partementaux. 

TITRE PREMIER 

DES DISPOSITIONS COMMUNES
 

CHAPITRE PREMIER 

DU MODE DE SCRUTIN
 
Article2 - Les conseillers d6partementaux et municipaux sont 6lus dans 

chaque d6partement ou commune au scrutin de liste, d la repr6sentation
proportionnelle d la plus forte moyenne sans panachage ni vote 
pr~f6rentiel. Les si~ges sont attribu6s aux candidats d'apr~s l'ordre de 
presentation sur chaque liste. Toutefois, les listes qui n'ont pas obtenu un 
nombre de voix au moins dgal d 5%des suffrages exprim6s ne sont pas 
admises d la r6partition des sieges. 

Si plusieurs listes ont la m~me moyenne pour I'attribution du dernier 
si~ge, celui-ci revient d la liste qui a obtenu le plus grand nombre de 
suffrages. 

En cas d'Cgalit6 de suffrages, le si6ge est attribu6 au plus tg6 des 
candidats susceptibles d'6tre proclam6s 61us. 

L'61lection des membres des Conseils d6parternentaux et des Conseils 
municipaux a lieu au suffrage universel direct et au scrutin de liste 
bloqu6e d6partementale, municipale ou d'arrondissement urbain. 

Article 3.- Chaque liste doit comprendre un nombre de candidats 
6gal au nombre de si~ges attribu6s 6 la circonscription. 

Elle doit tenir compte de la r6partition des sieges faite par le ministre 
charge de I'Administration du Territoire. 

L'effectif des Conseils municipaux et des Conseils d6partementaux et 
la r6partition des sieges 6 pourvoir sont fixes par d6cret. 

Article 4. - Les listes des candidats peuvent 6tre pr6sent6es soit par des 
partis politiques, conform~ment 6 I'article 45 du code 6lectoral, soit 6 titre 
ind~pendant. 
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Plusieurs partis politiques ant la facult6 de pr6senter une liste 
commune de candidats. Dans ce cas, la liste commune doit porter en 
en-t~te la d6signation des partis repr6sent6s et mentionner pour chaque
candidat son appartenance politique personnelle. 

CHAPITRE // 

DES CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES
 
Article5.- les circonscriptions 6lectorales de base sont le d6partement, 

la commune et I'arrondlssement urbain. 

CHAPITRE II 

DE LA DUREE DU MANDAT
 
Article 6.- Les membres des Conseils municipaux et des Conseils 

d6partementaux sont 6lus pour un mandat de cinq ans. Ils sont r661igibles. 

Article 7. - Sont 6ligibles au Conseil municipal et au Conseil 
d~partemental tous les 6lecteurs cg6s de vingt cinq ans r6volus, jouissant
de leurs droits civils et politiques, et qui ne sont dans aucun des cas 
d'lncapacit6 6lectorale pr6vus aux articles 8 et 10 du Code 6lectoral. 

Article 8.- Ne peuvent 6tre accept~es les candidatures des personnes 
exercgant dans les circonscriptions administratives de leur si~ge les 
fonctlons de: 

1° - magistrat, greffier; 
20 - chef de circonscriptions administratives et leurs adjoints;
 
30 - militaire ou assimil6 en activite de service;
 
40 - comptable public et agent employ6 6 I'assiette, 6 la perception 

ou au recouvrement des contributions et taxes et au paiement des 
d~penses de toute nature ainsi que des personnes ayant exerc6 ces 
fonctions pendant six mois au moins sans en avoir 6t6 titulaire; 

50 - agent comptable du Conseil municipal, avant un d6lai de vingt 
quatre mois apres cessation de ses fonctions. 

Article 9.- Nul ne peut 6tre candidat 6 plusieurs Conseils municipaux 
ou Conseils d6partementaux. 

CHAPITRE IV 

DES DECLARATIONS DE CANDIDATURE
 
Article 10. - Pour chaque liste, les candidats font une d6claration 

collective conformement aux articles 43, 46 et 47 du code electoral. 
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Le montant de la caution est fix6 par d6cret pris en Conseil des 
ministres. 

Article 11. - Le ministre charg6 de I'Administration du Territolre doit arr~ter 
trente jours au moins avant la date du scrutin les listes des candidats. 

La Cour constitutionnelle est juge de 1'61igibilit6 des candidats 
conform6ment 6 I'article 101 de la Ioi organique sur ladite cour. 

CHAPITRE V 

DU RENOUVELLEMENT GENERAL OU PARTIEL
 
Article 12. - Les Conseils municipaux et les Conseils d6partementaux 

sont int6gralement renouvel6s dans toute la R~publique au terme du 
mandat normal de leurs membres. 

Article 13. - En cas d'annulation globale des operations 6lectorales, il 
est proc6d6 6 des 6lections nouvelles dans un d~lai de trois mois. 

Article 14. - En cas de dissolution du Conseil municipal ou du Conseil 
d6partemental, 1'61ectfon des nouveaux membres doit intervenir dans un 
d6lai de trois mos. 

Article 15. - Si le Consell municipal ou le Conseil d6partemental a 
perdu au moins un quart de ses membres pour quelque cause que ce 
solt, ilest proc~d6 6 des 6lections nouvelles dans un d6lai de trois mois 6 
compter du jour o6 est constat~e la carence. 

Article 16. - En cas de d6c~s de I'un des candidats en cours de 
campagne 6lectorale, ses colistlers doivent, sans d6lai, proposer son 
remplacement par un nouveau candidat remplissant les conditions 
requises par la pr6sente loi. 

Article 17. - En cas de d6mission d'un membre du Conseil 
d6partemental ou du Conseil municipal, il est pourvu 6 son 
remplacement par le candidat qui le suit imm6diatement sur la liste. 

Article 18. - En cas de d6c~s d'un membre du Conseil municipal ou du 
Conseil d6partemental, il est pourvu 6 son remplacement dans les 
conditions pr~vues par l'article 17 ci-dessus. 

Article 19. - Le mandat des membres du Conseil municipal ou du 
Consel d6partemental 6lus conform6ment aux dispositions des articles 14 
et suivanis ci-dessus prend fin 6 I'expiration du mandat normal. 

CHAPITRE VI 

DE LA DESIGNATION DES ELUS
 
Article 20. - Les r6sultats des 6lections des membres des Conseils 

municipaux et des Conseils d6partementaux sont enregistr6s et annonc6s 
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au public par la commission nationale de centralisation des r6sultats 
6lectoraux et transmis sans d61ai par le ministre charg6 de I'Administration 
du Territoire, 6 la Cour constitutionnelle qui en assure la proclamation, 
conform6meni 6 l'article 84 de la Constitution. 

Article 21.- Sont d6clar~s 6lus les candidats class6s sur chaque liste, 
proportionnellement aux suffrages obtenus, dons les conditions pr6vues 6 
I'article 2 ci-dessus. 

TITpE '; 

DE 'ELECTION DES MEMBRES
 
DES CONSEILS MUNICIPAUX
 

CHAPITRE PREMIER 

DE LA COMPOSITION
 
DES CONSEILS MUNICIPAUX
 

Article 22. - Le nombre des membres des Consells municipaux est 
fonction du chiffre de la population de chaque commune dons des 
proportions fix~es par d6cret. 

Article 23. - Le nombre des conseillers 6 61ire dons chaque commune 
est fix6 par d6cret. 

CHAPITRE I/ 

CIRCONSCRIPTION ELECTORALE,
 
MODE DE SCRUTIN ET DUREE DU MANDAT
 

Article 24. - La circonscription de base pour 1'61ection des membres 
des Conseils municipaux est la commune ou I'arrondissement urbain. 

Article 25. - Les Conseils municipaux sont 61us conform6ment aux 
dispositions des articles 2 d 6 de la presente loi. 

Article 26. - Un decret pris en Conseil des ministres sur proposition du 
ministre charge de I'Administration du Territoire fixe la date des 61ections 
municipales et convoque le coll6ge 61ectoral. 

CHAPITRE II 

DE LA DECLARATION DE CANDIDATURE
 
Article 27. - Les d6clarations de candidatures se font de mani~re 

collective, conform6ment aux dispositions de I'article 10 ci-dessus. 
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CHAPITRE IV 

DES INELIGIBILITES ET INCOMPATIBILITES
 
Article 28. - Les cas d'in6igibilit6 pr6vus aux articles 8 et 9 ci-dessus et 

les cas d'incompatibilit6 vis6s d I'article 182 du code 6lectoral sont 
applicables d 1'61ection des membres des Consells municipaux. 

CHAPITRE V 

DU RENOUVELLEMENT GENERAL OU PARTIEL
 
Article 29. - Le renouvellement g6n6ral ou partiel des membres des 

Conseils municipaux se fait conform6ment aux dispositions des articles 12 
d 19 de la pr6sente loi. 

CHAPITRE VI 

DE LA DESIGNATION DES MAIRES
 
ET DES ADJOINTS
 

Article 30. - Les maires des communes et les d~l6gu6s
d'arrondissement ainsi que leurs adjoints sont 61us 6 la premiere session du 
Conseil municipal en son sein, d bulletin secret et d la majodt6 relative. 

Le Conseil municipal est convoqub d cet effet par I'autorit6 de tutelle 
dans le d6lai de huit jours qui suivent les 6lections. 

TITRE III 

DE L'ELECTION DES MEMBRES
 
DES CONSEILS DEPARTEMENTAUX
 

CHAPITRE PREMIER 

DE LA COMPOSITION
 
DES CONSEILS DEPARTEMENTAUX
 

Article 31.- Le nombre des conseillers d6partementaux est fonction du 
chiffre de la population de chaque d6partement dans les proportions
fix~es par d6cret. 

CHAPITRE II 

MODE DE SCRUTIN, CIRCONSCRIPTION
 
ET DUREE DU MANDAT
 

Article 32. - Les membres des Conseils d6partementaux sont 6lus 
conform6ment aux dispositions des articles 2 6 6 ci-dessus. 
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CHAPITRE III 

DES INELIGIBILITES
 
Article 33. - Les cas d'in6ligibilit6 pr6vus aux articles 8 et 9 ci-dessus 

sont applicables d I'6lection des membres des Conseils d6partementaux. 

CHAPITRE IV 

DES INCOMPATIBILITES
 
Article 34. - Les cas d'incompatibilit6 pr6vus 6 I'article 182 du code 

6lectoral sur l'6lection des d6put~s 6 I'Assembl~e natlonale sont 
applicables 6 I'6lection des membres des Conseils d6partementaux. 

CHAPITRE V 

DE LA DECLARATION DE CANDIDATURE
 
Article 35. - Les d6clarations de candidature se font de mani~re 

collective conform6ment aux dispositions de I'article 10 ci-dessus. 

CHAPITRE VI 

DU RENOUVELLEMENT GENERAL OU PARTIEL
 
Article 36. - Le renouvellement des membres des Conseils 

d6partementaux se font conform6ment aux dispositions des articles 12 d 
19 ci-dessus. 

CHAPITRE VII 

DE LA DESIGNATION DES PRESIDENT
 
ET VICE-PRESIDENT
 

Article37. - Le pr6sident et le vice-pr6sident du Conseil d6partemental 
sont 6lus 6 Ic premiere session du Conseil en son sein, 6 bulletin secret et 6 
la majorit6 relative. 

Le Conseil est convoqu6 6 cet effet par I'autorit6 de tutelle dans le 
d6lai de huit jours qui suivent les 6lections. 

TITRE IV 

DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES
 
ET FINALES
 

Article 38. - Le mandat des membres des Conseils municipaux et des 
Assemblbes departernantales elus le 28 juin 1987 est proroge d'un delai 
qui ne sourait d6passer la date du 31 d6cembre 1993. 
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En cas de d6mission de plus du quart des membres d'un Consell 
municipal ou d'une Assembl6e d6partementale, le gouverneur ou le 
pr6fet, selon le cas, assure I'exp6dition des affaires se limitant au actes de 
pure administration conservatoire jusqu'aux nouvelles 6lections. 

Article 39. - Des textes r~glemantaires d6termineront en tant que de 
besoin les dispositions de toute nature n6cessaires 6 I'application de la 
pr6sente Ioi. 

Article 40. - La pr6sente loi qui abroge toutes les dispositions 
ant6rleures, contraires, notamment celles de la Ioi no 14/90 du 15 aoit 
1990, sera enregistr6e, publi~e selon la proc6dure d'urgence et ex6cut6e 
comme loi de I'Etat. 

Fait 6 Ubreville, le 10 d6cembre 1992 

Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat 

El Hadi Omar BONGO 

Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement 
Casimir OYE MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectlvit6s locales et de la D6centralisation 

Antoine MBOUMBOU MIYAKOU 

Le Ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux 
Serge MBA BEKALE 

Pour le Ministre des Finances, du Budget 
et des Participations empCch6, 

Le Ministre de I'Equlpement 
et de la Construction 

Zachane MYBOTO 
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Loi organique No 3/93 du 11 mars 1993, relative a 
l'61lection des d6put6s a l'Assembl6e nationale. 

L'Assemblde nationale a d61ib~r6 et adopt6, 
La Cour constitutionnelle a d6clar6 conforme 6 la Constitution, 
Le pr6sident de la R6publique, chef de I'Etat, promulgue la Ioi dont la 

teneur suit: 

Article premier. - La pr6sente oi organique, prise en application de
I'artlcle 37 de la Constitution, a pour objet de fixer le nombre des 
d~put6s, leurs indemnit6s, les modalit6s et conditions de leur 6lection,
ainsi que le r6gime des in6ligibilit6s et des incompatibilit6s. 

CHAPITRE PREMIER 
DU NOMBRE ET DE LA REPARTITION DES DEPUTES
 

Article 2.- Le nombre des d6put6s 6 I'Assembl~e nationale est de 120.
Ce nombre peut &tre augment6 par une loi organique. Leur r6partition 
par province, d6partement et commune est fix6e par la 1ol selon les 
crit~res d6mographique et lerritorial. 

Dans les d6partements, districts et communes, le d6coupage 
6lectoral et la r6partition des si~ges 6 pourvoir sont du domaine de la 1oi. 

CHAPITRE II 
DES INDEMNITES PARLEMENTAIRES
 

Article 3.- L'indemnit6 parlementaire est allou6e sous la forme d'une 
solde forfaitaire globale. 

Le parlementaire b~n6ficie en outre des indemnit6s et avantages
n~cessaires 6 I'exercice de sa fonction. 

L'indemnit6 parlementaire est exclusive de toute r6mun6ration 
publique. 

Toutefois, une indemnit6 forfaitaire est vers6e au suppl6ant. Elle peut
6tre cumul6e avec tout traitement, r6mun6ration ou solde. 

Article 4.- Les frais de transport du d6put6 et de sa famille entre
Libreville et sa circonscription electorale 6 l'occasion de chaque session 
parlementaire sont d la charge de I'Etat. 

Un d~cret en precise les modalit6s. 

CHAPITRE IfI 
DES MODALITES
 

ET DES CONDITIONS D'ELECTION
 
Article 5. -Les deput6s 6 I'Assembl6e nationale sont 6,us pour une 

duree de cinq ans, sous reserve des dispositions de I'article 19 de la 
Constitution et des articles 18 6 20 ci-dessous. 
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lls sont r661igibles. 

Article 6.- L'Assembl6e nationale se renouvelle int6gralement. Les 
pouvoirs de I'Assembl6e nationale expirent 6 l'ouverture de la session 
ordinaire d'octobre de la cinqui~me ann6e qui suit son 61ection. 

Les 6lections ont lieu dans les soixante jours qui pr6c6dent I'expiration 
des pouvoirs de I'Assembl~e nationale, sauf en cas de dissolution 
prononc6e par le pr6sident de la R6publique en application de I'article 
19 de la Constitution. 

Article 7.- L'61ection des d6put6s 6 I'Assembl6e nationale a lieu au 
suffrage universel direct. 

Article 8.- le scrutin est majoritaire, uninominal et 6 deux tours. 
Chaque candidat se pr6sente avec son suppl~ant.Ce dernier doit 

remplir les mbmes conditions que le titulaire. En cas de d~c~s ou 
d'emp6chement d6finitif d~ment constat6 du suppliant au cours de la 
campagne 6lectorale, il est remplac6 imm6diatement par un nouveau 
candidat dont le dossier est sournis au ministre charg6 de I'Administration 
du Territoire suivant une oroc6dure d'urgence. 

En cas de d6cbs ou d'emp6chement d6finitif du titulaire au cours de 
la campagne 61ectorale, il est pourvu imm6diatement 6 son 
remplacement. 

CHAPITRE IV 

DU REGIME DES INELIGIBILITES
 
ET DES INCOMPATIBILITES
 

SECTION I 

DE L'ELIGIBILITE 

Article 9. - Sont 6ligibles 6 I'Assembl6e nationale tous les 61ecteurs 
dg6s de 18 ans r6volus, jouissant de leurs droits civils et politiques et qui ne 
sont clans aucun cos d'incapacit6 6lectorale pr6vu aux articles 8 6 11 du 
code 6lectoral. 

SECTION II 
DE L'INELIGIBILITE 

Article 10- Ne peuvent 6tre accept6es pendant l'exercice de leurs 
fonctions et pendant les vingt-quatre mois qui suivent la cessation de leurs 
fonctions les candidatures des personnes sujivantes: 

- le personnel de commandement; 
- les magistrats; 
- Le tresorier payeur g6n6ral; 
- les officiers generaux et les off iciers de toutes les forces de s6curit& 
Toute personne dont la candidature a 6tb rejet6e est habilitee 6 
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contester la d6cision devant la Cour constitutionnelle dans les 48 heures 
de la publication de la liste des candidats. La Cour constitutionnelle 
statue dans les huit jours de sa saisine. 

SECTION /II 
DES INCOMPATIBILITES 

Article 11. - Le mandat de d6put6 est incompatible avec les fonctions 
de membre du gouvernement. 

Le d6put6 nomm6 membre du gouvernement ou le membre du 
gouvernement 6lu d~put6 est remplac6 6 I'Assembl6e nationale par son 
suppleant. 

S'll nest plus membre du gouvernement, il retrouve son si~ge de 
d6put6 d I'Assembl6e nationale. 

Le d6put6, en raison de ses comp6tences techniques ou
professionnelles, peut effectuer pour le compte de I'Etat des missions dont 
la dur6e ne peut exc6der deux mois renouvelable trois fois au cours du 
mandat. 

Article 12. - Le mandat de d6put6 est 6galement incompatible avec 
I'exercice des fonctions suivantes: 

-pr6sident et vice-pr6sident de la Cour supreme; 
-magistrat; 
-membre du Conseil national de la Communication; 
-president et vice-pr~sident du Conseil 6conomique et social, ainsi 

qu'avec toute autre fonction publique r~mun~r6e autrement que par 
vacation. 

Toute personne remplissant l'une des fonctions 6num6r6es 6 l'alin6a 
pr6c.dent dolt, si elle est 6lue 6 I'Assembl~e nationale, 6tre remplac6e
dons cette fonction et plac6e dons la situation pr6vue en pareilie
circonstance par le statut qui la r~git. 

Article 13. -IIy a incompatibilit6 entre un mandat parlementaire et les 
emplois suivants: 

- situation de salari6; 
- emploi r6mun6r6 par un Etat 6tranger ou une organisation 

internationale. 

Article 14. - L'1ection d I'Assembl6e nationale de toute personne 
occupant un des emplois cit6s 6 I'article 13 ci-dessus entraTne la
suspension d'office de son contrat de travail relatif 6 cet emploi. 

Article 15. - Le mandat parlementaire est incompatible avec les 
fonctions de salari6 ou de pr6sident d'un Conseil d'administration d'une 
entreprise publique ou parapublique. 

Article 16. - L'activit6 d'avocat, sauf celle de bdtonnier de l'ordre,
nest pas incompatible avec 'exercice d'un mandat parlementaire. 
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Cependant, un avocat 61u d6put6 ne peut plaider directement ou 
par I'interm6diaire d'un membre de son cabinet contre I'Etat ou contre 
un Etat 6tranger, ainsi que dans les proc~s en mati~re de presse. 

Les fonctions de maire, maire adjoint, de president ou de vice­
pr6sident des Conseils d6partementaux ne sont pas incompatibles avec 
I'exercice d'un mandat parlementaire. 

Article 17. - sous r~serve des disp',sitions prevues 6 I'article 11 ci-dessus 
et 6 I'article 151 du code 61 ctoral, le titulaire d'un mandat 
parlementaire ne peut y renoncer. J'en le remettant 6 ses 6lecteurs. 

CHAPITRE V 
REMPLACEMENT DES DEPUTES ET SUPPLEANTS
 

PENDANT LA LEGISLATURE
 
Article 18. - En cas de d~c~s, d'empCchement d6finifif, de d6claration 

d'absence d'un d6putC pendant la 16gislature, celui-ci est remplac6 
d'office par son suppliant. 

S'il s'agit du suppl6ant en exercice, il est pourvu au si~ge vacant par
I'Vlection partlelle. Dans ce cas, le collge 6lectoral est convoqu6 dans 
les deux mois qui suivent la constatation de la vacance, sous r6serve des 
dispositions pr6vues 6 I'article 5 du code 6lectoral. 

Article 19. - En cas d'ln61lgibilit6 constat6e, il y a 6lection partielle. Le 
collge C1ectoral est convoqu6 dans les trois mois qui suivent la 
constatation. 

Article 20. - En cas de vacance d6finitive d'un sige d0ment 
constat6e, il est pourvu au remplacement du d6put6 et son suppliant 
ainsi qu'il est pr6vu 6 I'alin6a 2 de I'article 18 ci-dessus. 
La vacance est constat6e par la Cour constitutionnelle saisie 6 cet effet 
par le pr6sident de I'Assembl6e nationale. 

Toutefois, il n'est proc~d6 6 aucune 61ection partielle dans les six mois 
qui pr6c~dent I'expiration des pouvoirs de I'Assemble nationale. 

CHAPITRE VI 
DES DISPOSITIONS FINALES
 

Article 21. - Les dispositions du livre l er du code 61ectoral sont 
applicables 6 1'61ection des d6put6s 6 I'Assembl6e nationale dans la 
mesure o6 elles ne sont pas contraires 6 celles de la pr6sente Ioi. 

Article 22. - Des textes 16gislatifs et r6glementaires d~terminent, en tant 
que de besoin, les dispositions de toute nature n6cessaires 6 I'application 
de la prbsente Ioi organique. 
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Article 23.- La pr6sente Ioi organique sera enregistr6e, publi6e selon la 

proc6dure d'urgence et ex6cut6e comme oi de I'Etat. 

Fait 6 Libreville, le 11 mars 1993 

Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat 

El Hadj Omar BONGO 

Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement 
Casimir OYE MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit~s locales et de la D6centralisation 

Antoine MBOUMBOU-MIYA KOU 

Le Ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux 
Serge MBA BEKALE 

Le Ministre des Finances, du Budget 
et des Participations 

Paul TOUNGUI 
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Loi organique M 4/93 du 11 mars 1993, relative aux 
conditionsd'6ligibilit6du presidentde la R6pubfique. 

L'Assembl6e nationale a d6lib6r6 et adopt6, 

La Cour constitutionnelle a d6c!ar6 conforme 6 la Constitution, 

Le pr6sident de la R6publique, chef de I'Etat promulgue la Ioi dont la 
teneur suit: 

Articlepremier. - La pr~sente loi, prise en application de I'article 10 de 
la Consitution, a paur objet de fixer les conditions d'6ligibilit6 du Pr6sident 
de la R6publique. 

CHAPITRE PREMIER 

DE L'ELIGIBILITE
 

Article 2. - Sont 6ligibles 6 la pr~sidence de la R6publique tous les 
6lecteurs ag6s de quarante ans au moins et de soixante dix ans au plus 
au jour de I'6lection, jouissant de leurs droits civils et politiques. 

Toute personne ayant acquis la nationalit6 gabonaise ne peut se 
presenter comme candidat 6 la pr~sidence de la R6publique. Seule sa 
descendance ayant demeur6 sans discontinuit6 au Gabon le peut 6 
partir de la quatri~me g6n~ration. 

CHAPITRE II 

DES DISPOSITIONS FINALES
 

Article 3. - Les dispositions du livre l er du code 6lectoral sont 
applicables 6 1'61ection du pr6sident de la R6publique dans la mesure oci 
elles ne sont pas contraires 6 celles de la pr~sente Ioi organique. 
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Article 4. - La pr~sente loi organique sera enregistr6e, publi6e selon la 

proc6dure d'urgence et ex6cut6e comme loi de I'Etat. 

Fait 6 Libreville, le II mars 1993 

Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat 

El Hadi Ogaar BONGO 

Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement 
Casimir OYE MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s locales et de la D6centralisation 

Antoine MBOUMBOU MIYAKOU 

Le Ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux 
Serge MBA BEKALE 

Le Ministre des Finan-es, du Budget 
et des Participations 

Paul TOUNGUI 
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COUR CONSTITUTIONNELLE REPUBLIQUE GABONAISE 
UNION-TRA VAIL-JUSTICE 

D&A~snaura H"O n./CC .Re]]~vv I I 

Lon W 3.19/2 pir:taT Code Snec:olal 

Au nom du Peuple Gabonais 

La Cour Constitu tionneLle 

Saisie par le premierMiistreparleareenregistrdeau Greffe de la Cour 

le 14 Septembre 1992 sous le N*1 7/CCC; 

Vu ]a Constitution et notamment son prambuleet ses articles 10,
 
37,47,54,60, 84ec85;
 

Vu la Loi Organique9/91 du 26 Septernbre 1991 sur la Cour
 

Consdtutionnelle nocammencses articles26, 28, 29,30,31,33,et 34;
 

Ouf le Rapporreuren ,son rapport; 

11 Sur Pintitul4 :"Loi Organiaue" N'13/92 porztant Code Electoral 

Consid6-antque les dispositionsqui font lobjer de la Loi Orgaaique 

soumiseA l'examen de la Cour sont relativesaux dispositionscommunesA toutes 

les 61ections, A 16'lection du Prdsidenrde la Rdpublique, A celle des D6purdsA 

l'Assembl~e Nationaleet au R~f~endurn ; 

Considz-anrque ne doivent fairel'objet dune Loi Organiqueque 

les dispositionsque la Constitution a exprssernentprzvues A cer effer; qu'il 

s'agit uniquemen.r,en madt'e d'elections,des dispositionsdes articles10 eC 37 

de la Constitution en ce qul concerne respectivement]'e1ection du President de 

la RLpubLique et celle des Ddpucds A l'Assembl~e Nationale; qu'il convient par 

cons4quent de proc~derA un diclassementde routes les autresdispositions 

n'ayant pas le caracr&-e de disposition de loi organique; qu'il s'agitdes 

articles suivants:de 1 A 144 en ce qui concerne les dispositionscommunes, de 

146 A 148, de 151 i 164 en ce qui concerne lPectionduPArsidenrde la 
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R4 publique;de 170 i 175, 1 78 ec179,de 187i 189, de 193 i 195,197 et198 ence 

qui concernel'lecdon des Dcdpucrs i lAssemble Nationale; de 199 i 206 en ce 

qui concerne le rfdrendum 

2") Str Particle 3 

Considdrantque cec article dispose : 'TIecdon s'ffecue, sauf
 

exception d&iccte par]a Loi, au suffrage universel, 6gal, direct ou indirect.Le
 

scrutin est coujours secret"
 

Considdrancque l'expression "saufexception ddicc,4e parla loi" constitue 
une restrictionde nature A limter,en ce qui concerne le caract'reui versel et 6gal 
du suffrage, ]a port~e d'un principe &dict; par]a Constitutionen son article4 aLin6a 
ler et selon lequel "le suffrage est uaiversel,6gal et secrec.il peucttre direct ou 
indirect; dansles conditionsprivues par]a Constitutionou parla loi"; qu'il s'ensuit 
que, n'ayanrpas &6 prdvue expr~ssementpar]a Constitutionelle-m4me, ladite 
restriction est inconstituionnele. 

3") Sur l'article 13 

Consid6rantqu'aux termes de cec article "cous les electeurs sont
 
6higibles, sous reserve des dispositionsconsti'utionnellesec des resaictions
 
sp~cialementprdvues parle present Code pour chaque carcgoried'4lections";
 

Considr-antque le moc "restrctdons"implique que Ia prdsente loi 
organiquepeuc resa-eindrela porrnedes dispositionsde 'article4 de la 
Constitutiondont elle a pour objet de prdvoirec de deterninerles conditions 
d'appication; 

Consid~aant qu 'une loi, morne organique,ne doitpas Limiter Ia 
port~e des dispositions constitutionneles; quii convient par consquenr, pour 
que cet articlesoit confonne A ]'espritde la Constitution, de le reformuleren 
substituantle mot "conditions"au mot restrdicons"; 

4")Sr Particle 17 ain.aa 2 et 165 alinda 2 

Consid&anrque le deuximne aLinda de chacun de ces deux.arcdces dispose 
que le dikoupage electoral ec la repartitiondes sieges A pourvoir 
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sont faits pard~cretpris en Conseil des Miniscresapr~s avis de ]a Chambre 
Admiistrative de la Cou- Suprne; 

Consid~xantque le dcoupage des circonscriptdonsen sections 
.lector-aleset la rzparti'ondes sioges par section sont des op~ations 

intimement hides au r6gime ,lectoral de IAssembl~e Nadionale et des assernbles 
locales, lequel regime relve du domaine de la loi conformni4rentaux 
dispositionsde Partilde47 (6e tdret) de la Constitution; qu'Il convient par 
consequent d'y proc~de-parune loi; qu 'il suit de 1. que le deuxime alin~ade 
cbacun des articlessusvis~s n 'estpas conforme A la Constitution; 

5*) Sur Particle 89 

Consid6_-antqu aux termes de cet article "seuls sontcomptAs les 
bulletins identiques i ceux fournis parl'administrat'on"; 

Considdantque l'election en tantqu'elle concernela vie de ]a 
nationau sens de la loi organiquesouiniseA la Cour,est un des domaines clans 
lesquels le principe de la l6galit rpublicaineexpr&ssement afffirr dans le 
prnambule de la Constitution doit 6tre scrupuleusementobserve ; que par 
ailleursil resulte des articles84 (4e tiret)de la Constitution,66 aLinda I ec 2 et 
67 aLina 2 et 3 de ]a loi organique9/91 surla CourConstitutionnelle,que les 
op,6ationselectoralesdoivenz se droule-rdans la plus stricte r~gularit sous 
peine de n ulli' ; 

Qu'iI en r~suteque 'article89 est de nature a porteratteiure A la 
1Mgal't&et A la r~gufadt; desdites op6-adonse6lectoralesdans la mesure off 
Puclhisation ventuelle des bulletins identiques i ceux founis par 
l'Administia on laisse la porte ouverte i des fraudes ; 

Qu'iI convienr,pour rendrececte dispositionconforme i la 
Constitution,de supprimerles mots "identiquesi ceux" et de la reformulerainsi 
qu'il suit : "Seuls sont compros les bulletins fournis par Admiistration"; 

6*) Str 'article 150 

Consid rantque cer article qui rairedes inligibil'tlsrelatives A 
l'election du Presidentde la Rdpublique dispose que "ne peuvent 6cie acceptdes 
pendantI'exercice de leus fonctions ec pendant les dix buit mois qui suivent la 

145
 



cessation de leurs fonctions les candidaturesdes personnes ci-apr~s enumroes : les 

concr6leursd'Ecar, les autoritdsadiniscrativeslocales i l'exception des 4lus locaux, les 

magisrats,le crsorier-payeur-g6n&-ral,les offliciers gneraux ec les officiers de 

coutes les forces de s~curit6". 

Consid&rancroutefois que la Constitutiondispose en son article 10: 

- afin(a 4"sont aigibles i la prsidencede la R~pubLique rous les Gabonaisdes deux 

sexes jouissancde lew-s droics civils er poLitiques, Ages de quaranteans au moins er -de 

soixance dix ans au plus "; 

- alina 5 "route personneayanc acquisla nationaliti gabonaisene peut se 

presentercomme cancidact la pr4sidence de la RpubLique. Seule sa descendance 

ayantdemeun sans discondnuict au Gabon le peuc partrde la quatrilne 

gdn&radon" ; 

Considerancque °ainda5 dudit articleest le seul cas d'in6_lgibih't6 

express~mencpr~vu par ]a Constitution; que parconsequent une Ioi, far-elle 

organique, ne saurairePn ajourerd'aucres ; qu'l s'ensuirque les disposidons de 

P'article150 sont contr-airesi ]a Constitution; 

7"). Sur 'article 165 alinda ler 

Consid6-anrqu'aux renines de Particle37 de la Constitution,le nombre. 

des D~pu&es l'Assemblje Nationale est fix6 parune loi organique; 

Considantque lFarticle165 du texte soumis i l'examen de la Cour 

dispose en son premieralinaque le nombre des d~pun s i l'Assembf~e Nationale 

est de 120 ec que ce nombre peur 6tre augment6 par une Ipi qu'il suit de IA que cetre 

derniredisposition n 'estpas conforme A la Constitution; 

8") Suir I'arricle 1 74 

Consid -antqu'aux cermes du second alinca de cet article "le Conseil 

National de la Communication veille, sous le Contr6le de la Cour Constitutionnelle,A 

l'gaLico de araiiemeneec du temps d'antenne encre les candidarsdes parispoLidques 

reconnus 
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Consid&antqu'it risulte de cete disposition, tele qu'elfe est ridig~e, 
que seuls les candidatsdes partispoliciquesreconnus, l'exclusion des candidats 
indpendants,ont droitau m4me taicermenc ec au mme temps d'antenne; 

Considerantque Particle34 de la loi organiquesw- le Conseil Nationalde 
la Communicationprecise z! cet 6gard que cec organisme veiLle i l'gaic6de 
traltementdes candidats et du temps d'ancenneentre les pardispolitiquesreconnu ; 

Consid&_antqu'il en r~sulte que tous les candidatssont places sur un
 
pied d',gaLit, en ce qui concerne Ieur raicementet que rous les parispoltiques
 
reconnus ontcdroirau m~ne temps d'anceane,conformnment aux riglesrappe es
 
par]a Cour Constitutionnelledans sa dision 
 n'1 du 28 Fdvrier1992 ; qu'il s'ensuit 
que le second aJinza de 'article174 esrinconstiutionnelen cant qu'iI viole les 
dispositionsde ]'article34 de ]a loi organiquesur le Conseil National de la 
Communication ainsi que 'article5 de la CharteNationaldes Libert~s de 1990, lequel 
rdaffirme le droic d'accs6gal aux m'diasde PEcWc; 

9") Sur ]'article 176 

Consid6rantque cet articledispose que "sonc 61igibles A I'Assemblde 
Nationale tous les 61ecteurs Ags de 25 ausrnvolus, jouissancde leurs droics civils ec 
p6litques ; 

Consid -anttoutefois que la Constitution en son article 4 dispose que 
tous les Gabonaisdes deux sexes lgs de 18 ans r~volus etjouissantde leurs droits 
civils et politiques sonr ,Jecteurs er ,1gibles ; qu'i1 s'ensuic que Particle 176 n'est pas 
conforme i ]a Constitution ; 

10") Sur le caractre s4parable ou non sparable des dispositions 

cen curses 

Considranrque les dispositionsrelatives aux articles 17 alinda 2, 
165 ainda2, 174 et 176 sont inseparablesde J'ensemble du cexce; 
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Consid&anten revanche qu'en ce qui concerne les a'rtides3, 150
 
et 165 aln4oa let-, les dispositionscensur-es sont sLparablesde l'ensemble du
 

texte ; qu'il s'agit:
 

- A 'article3, de 1'expression "saufexception parla Ioin.;'dicte 


- A I'article150, de I'ensemble de cet article;
 

- AI 'article165 alinea let, de la deuxime phrase de cet article;
 

Considwrantque les autresdispositionsde la loi soumise A la Cour
 

ne sont contrairesi aucune disposition de la'Constitution; que la proc4dure
 

IMgislative qui a abouti I
I'adoptionde ladite!oi est confonme aux presciptdons 

des articles54 alin~a 3 ec 60 de la Constitution; 

DECIDE: 

Article ler 

Les dispositions relatives aux articles citds ci-dessous n'onrpas le 

caracct&e de dispositionsde loi organique: 

- de I A 144 en ce qui concerneles dispositionscommunes;
 

-.de 146 i 148, et de 151 A 164 en ce qui concerneI'dection du Prdsidentde la
 

Rpublique;
 

-de 170A 175, 178 ec 179, de 187A 189, de 193A 195, 197et 198 en ce quiconcerne 

I'Alection des dLputds A I'AssembI~e Nationale; 

- de 199 A 206 en ce qui concernele r~fdrendurn. 

Article 2 

Sont d~clardsnon confornesAla Constitutionles articles3, 17, 150, 165 
atiea2,174 ec176; 
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Article 3 

Sont doclardsconfor-mes i la Constitution,sous riservedes modifications 
ci-aprgs,les articles13 et 89 de la Constitution; il s'agit: 

- en ce qui concerne ]'article13, de remplacerle mot "restrictions"parle mot
 

"conditions";
 

- en ce qui concerne 1'article89, de supprimer1'expression "iden tiCuesA ceux";
 

Article 4
 

Sont d~clarsnon sdpa-ablesde''ensemble du texte les articles17, 165
 

a.iana2, 174 et176;
 

Artlce 5
 

Sont d4clardes s~parablesles dispositionscensuries des articles3, 150 

er165 alnma ler;ils'agit: 

- A l'artidcle 3, de l'expression "saufexception 6dicrteparla loi"; 

- A Particle150 de 1'ensemble de cer article; 

- A Particle165. alinda le, de la deuxiame phrasede cec aLinda; 

Article 6 

Les autes dispositionsdu texte soumis A lexamen de la Cour sont 
d&clarses conformes A la Constitution. Est egalementdcllarge conforme aux 
prescriptionsdes articles54 aLinda 3 et 60 de fa Constitution,la procdure 

lMgisladve quLi a aboudiA 'adoptiondudit texte; 

Article 7 

La prsente dtision sera publiee au journal officiel de la Rdpublique. 

Ainsi dh'b&6 er d 'd par la Cour Constitutonnelledans ses seances 

des 12, 13 er 14 Octobre mil neuf cent quacre vingt douze oi si~geaint: 

Mine Marie-Madeleine MBORANTSUO, President 
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- Mr Augustin BOUMAI,
 

- Mr Victor AFEN,
 

- Mr Jean-Pierre NDONG,
 

- Mr Paul MAEKO
 

- Mr Marc-Aurelien TONJOKOUE
 

- Mr Dominique BOUNGOUERE
 

- Mr Sirapbin NDAOT
 

- Mine Louise ANGUF,metnbres;
 

Greffiers.A istcs de Maitres Rosine MAKAYA et Nathaie BARROS, 

ont si 6,lePr5siden cleGreffier. 
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PRESIDENCE DE LA RE-PUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union -Travail -Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

ET DE LA DECENTRALISATION 

LOI No 004/91 RELATIVE AUX PARTIS POLITIQUES 

L'Assembl6e Nationale a d6lib 6r et adopt6
le Pr6sident de la R6publique, chef de I'Etat 
promulgue la loi dont la teneur suit: 

TITRE I: DES DISPOSITIONS GENERALES 
Article premier. - La pr6sente loi d6termine les conditions de

constitution, de d6claration, de fonctionnement et de dissolution des 
partis politiques en R6publique gabonaise. 

Article 2. - Le parti politique est une association 6 but non lucra­
tif dans laquelle des citoyens se regroupent autour d'un projet de 
soci6t6 et d'un programme politique. 

Article 3. - Les partis politiques concourent 6 I'expression du suf­
frage universel et participent 6 la vie politique de la nation confor­
m6ment d la Constitution. 

Ils doivent s'exprimer par des moyens d6mocratiques. 

Article 4. - Tout Gabonais jouissant de ses droits civils et politiques
est libre d'adh6rer au parti politique de son choix sans distinction de 
race, de sexe ou de religion. 

Les modalit6s d'adh6sion et d'exclusion sont d6finies par les sta­
tuts ou par le r6glement int6rieur de chaque parti. 

TITRE I1: DE LA CREATION DES PARTIS POLITIQUES 
Article 5. - Tout citoyen ou groupe de citoyens peut cr6er libre­

ment un parti politique. 
Tout membre fondateur d'un parti politique doit 6tre de nationalite 

gabonaise, dg6 de vingt cinq, (25) ans r6volus, r6sider sur le territoire 
national et jouir de ses droits civils et politiques. 

TITRE Ill: DE LA DECLARATION DES PARTIS POLITIQUES 
Article 6. - La d6claration d'un parti politique se fait par d6p6t d'un 

dossier en triple exemplaire aupres du Ministre charg6 de
I'Administration du Territoire et des Collectivit6s locales. 
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Ce dossier comprend : 
- une d6claration par le ou les membres fondateurs; 
- le procbs-verbal de la r6union constitutive du parti politique men­

tionnant les noms, pr6noms, date, lieu de naissance et profession des 
membres fondateurs; 

- trois exemplaires des statuts; 
- trois exemplaires du r~glement int6rieur; 
- les photocopies certifi6es conformes des cartes d'identit6 natio­

nale des membres fondateurs et dirigeants; 

- les extraits de casier judiciaire des membres fondateurs et diri­
geants datant de moins de trois mois; 

- la d6nomination et 'emblbme du parti ainsi que I'adresse de son s­
ge, lequel doit se situer sur le territoire national, sauf en cas de guerre. 

Article 7. - Les statuts pr6vus 6 I'article 6 ci-dessus doivent corn­
porter les indications suivantes: 

- les fondements et objectifs du parti; 
- I'embl6me du parti ainsi que I'adresse de son siege; 

- la composition des diff6rents organes du parti; 
- Les prescriptions d'ordre juridique et moral figurant aux articles 

3 et 4 de la pr6sente loi. 

Article 8.- Le d6p6t de dossier de d6claration d'un parti politique 
donne lieu imm6diatement 6 la d6livrance d'un r6c6piss6 de d6p6t. 

Article 9. - Outre les conditions exig6es 6 I'article 6 ci-dessus, 
tout parti politique doit faire la preuve de sa repr6sentativit6 natio­
nale en fournissant un 6tat en trois exemplaires sur papier libre d'un 
minimum de trois mille (3000) adh6rents. 

Article 10. - Tout 6tat d'adh6sion doit mentionner les noms, pr6­
noms, date, lieu de naissance, qualitC des adh6rents ainsi que leur 
adresse complete 6 la date de leur adh6sion. 

Article 11. - Les adh6rents mentionn6s d I'article 9 ci-dessus ne peu­
vent figurer simultan6ment sur des 6tats pr6sent6s par plus d'un 
parti sous peine de rejet sans porler pr6judice d la validit6 de ces 
6tats qui pourront 6tre 6ventueliement compl~t6s. 

Tout 6tat reproduisant frauduleusement des listes de m6me natu­
re est consid6r6 comme nul et de nul effet. 

Article 12. - Le r6c6piss6 d6finitif de d6claration confbre au par­
ti politique sa capacit6 juridique. 
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IIn'est d6livr6 qu'apr6s 6tude complete du dossier par le minis­
t6re de I'Administration du Territoire dans un d6lai maximum de 
trois mois suivant la date de d6p6t du dossier. 

Article 13. - Pendant le d61ai de trois mois mentionn6 6 I'article 
12 ci-dessus, le parti politique ne peut exercer des activit6s se rap­
portant aux dispositions de I'article 3,alin6a 1,de la pr6sente loi, s'il 
n'a requ entre-temps le r6c6piss6 d6finitif de d6claration. 

Article 14. - Le r6c6piss6 d6finitif de d6claration est d6livr6 par le 
ministre charg6 de I'Administration du Territoire qui en assure la publi­
cation au Journal Officiel ou dans un journal d'annonces 16gales. 

Le r6c6piss6 d6finitif de d6claration mentionne le si6ge du par­
ti, les noms, pr6noms, date et lieu de naissance, profession et fonc­
tions au sein du parti des membres fondateurs et dirigeants. 

Article 15. - En cas de non-d6livrance du r6c6piss6 d6finitif de 
d6claration pour une ou plusieurs irr6gularit6s d~ment constat6es 
dans le dossier de d6p6t, le Ministre charg6 de I'Administration du 
Territoire est tenu de proc6der 6 une notification mofiv6e au parti poli­
tique concern quatorze jours au moins avant I'expiraion du d~lai pres­
crit. 

Le parti politique peut saisir directement la Chambre Administrative 
de la Cour supr6me qui statue conform6ment au code des juridic­
tions administratives. 

Article 16. - Si 6 !'expiration du d6lai de trois mois aucune notifi­
cation du mini?tre de I'Administration du Territoire n'est intervenue, 
le dossier est re:ut6 conforme 6 la Ioi et le parti politique concern6 
peut librement exercer ses activit6s. 

Article 17. - Tout parti politique d6clar6 conform6ment 6 la loi peut 
ester en justice. 

IIest tenu de faire connaitre au minist6re de I'Administration du 
Territoire tout changement apport6 au statut. 

TITRE IV: DU FONCTIONNEMENT DES PARTIS POLITIQUES 

Article 18. - Les partis politiques exercent librement leurs activit6s dans 
le cadre fix6 par les lois et r~glements. Ilsdoivent respecter les principes 
d6mocratiques, la souverainet6 nationale, l'ordre public et preserver 
I'unit6 nationale. 

Tout parti politique visant un but illicite, contraire aux bonnes 
moeurs et tendant d porter atteinte d l'unit6 nationale, d I'int6gritM 
du territoire et 6 la forme republicaine du gouvernement est nul et 
de nul effet. 
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La libert6 d'expression et des r6unions est reconnue 6 tout parti 

politique conform6ment 6 la Ioi. 

Article 19. - En dehors des subventions de I'Etat, tout parti politique 
peut acqu6rir 6 titre on6reux, poss6der et administrer: 

- les cotisations de ses membres; 
- le.z locaux destines 6 son administration ou aux reunions des 

monbres; 
- les imn ieubles n6cessaires d I'accomplissement de ses activit6s. 

TITRE V: DU FINANCEMENT DES PARTIS POLITIQUES 

Article 20. - Les ressources des partis politiques sont constitu6es par 

- les cotisations des membres; 

- les dons et legs; 
- les revenus li6s 6 leurs activit6s; 
- les subventions et aides 6ventuelles de I'Etat. 
Article 21. -Tout recours 6 des financements extrieurs est strictement 

interdit. 

Article 22. - Seuls les revenus provenant des acfivit6s lucratives des 
partis politiques sont imposables. 

Article 23. - Le montant des cotisations des membres et les conditions 
de leur versement sont librement fix6s par les statuts de chaque parti. 

Article 24. - Le montant des subventions 6ventuelles 6 allouer par 
I'Etat aux partis politiques sera inscrit au budget de I'Etat. 

L'Etat ne peut financer que les partis politiques repr6sent6s 6 
I'Assembl6e nationale. 

IIverse en plus une bonification proportionnellement au nombre 
de d6put~s par parti. 

TITRE VI :DE LA COMPTABILITE DES PARTIS POLITIQUES 

Article 25. - Tout parti politique doit tenir une comptabilit6 r6gu­
liire et un inventaire de ses biens meubles et immeubles. 

II est tenu de pr6senter ses comptes annuels au ministere de 
I'Administration du Territoire et 6ventuellement au minist6re des 
Finances, du Budget et des Participations. 

Article 26. - Tout parti politique doit disposer d'au moins un comp­
te bancaire aupr~s d'une institution financiere installee sur le terri­
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toire national. Tout transfert de fonds 6 I'etranger doit faire l'objet
d'une demande motiv6e aupr~s des services du ministbre des 
Finances, du Budget et des Participations. Aucun parti politique
n'est autoris6 6 financer les activit6s politiques illicites d 1'6tranger. 

Article 27. - Les dons, legs et lib6ralit6s reyus par les partis politiques
font l'objet d'une d6claration aupr~s du Ministre charg6 de 
I'Administration du Territoire. 

TITRE VII :DES SANCTIONS 
Article 28. - En cas de violation par un parti politique de I'une des 

dispositions pr6vues aux articles 3,10,11 et 22 de la pr6sente Ioi et sans 
pr6judice des sanctions p6nales pr6vues par la loi, le Ministre char­
g6 de I'Administration du Territoire, sous r6serve des r6sultats d'une 
enqu6te de police judiciaire pr6alablement ordonn6e par le parquet 
et apr~s avoir inform6 et recueilli I'avis de I'Assembl6e nationale, pro­
pose au gouvernement et contre ce parti les mesures suivantes: 

- la mise en demeure dGment notifi6e au responsable du parti 
concern6; 

- la suspension de un 6 trois mois de toute activit6 politique des 
responsables du parti concern6; 

- en cas de r6cidive, I'interdiclion de un 6 trois mois d'exercer toute 
activit6 politique sur le territoire national est prononc4e 6 I'encontre du 
parti incrimin6. 

Article 29. - S'expose 6 la dissolution tout parti qui: 
- entretient l'intelligence avec une ou plusieurs puissances 6tran­

g6res: 
- transfert des fonds dans le but de mener des activit6s politiques 

illicites 'ext6rieur. 
Cette dissolution est prononc~e par d6cret pris en conseil des 

ministres sur rapport du Ministre charg6 de I'Administration du Territoire 
et des Collectives locales, conform6ment 6 I'article 29 ci-dessus. 

Article 30. - Toute decision prise en application des dispositions ci­
dessus peut faire l'objet d'un recours pour exces de pouvoir exerc6 
directement devant la Chambre administrative de la Cour supr6me. 

TITRE VIII . DES DISPOSITIONS DIVERSES 
Article 31. - Tout changement intervenant dans les structures 

d'un parti politique doit faire I'objet d'un proces-verbal adress6 en 
triple exemplaire au ministere de I'Administration du Territoire et des 
Collectivites locales pour son enregistrement. 
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Article 32, - Les statuts des partis politiques doivent pr6voir la pro­
c6dure de d6volution des biens en cas de dissolution. 

Article 33. - Les partis politiques ont acc~s aux m6dias de I'Etat, 

TITRE IX: DES DISPOSITIONS PARTICULIERES 

Article 34. - Les conditions de d6claration des partis politiques pr6­
vues aux articles 6 et suivants de la pr6sente loi ne s'appliquent pas 
aux partis politiques r6gulibrement constitu6s lors de la promulgation 
de la pr6sente Ioi ainsi qu'aux associations ou groupes d'associaions 
d caract6re politique reconnues par les ordonnances No 003/90/P 
du 22 mars 1990 et No 005/90/PR du 3 avril 1990 et repr6sentbes d 
I'Assembl6e nationale; d savoir: 

- le Parti D6mocratique Gabonais (PDG); 
- le Rassemblement National des Bjcherons (RNB); 
- le Parti Gabonais du Progr6s (PGP); 
- le Parti Socialiste Gabonais (PSG); 
- I'Union Socialiste Gabonaise (USG); 
- I'Association pour le Socialisme au Gabon (APSG); 
- le Parti Social D6mocrate (PSD): 
- l'Union pour la D6mocratie et le D6veloppement (UDD); 
- le Mouvement de Redressement National (MORENA). 

TITRES X: DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES 

Article 35. - L'existence juridique des associations ou groupes 
d'associations d caract~re politique non repr6sent6es 6 I'Assembl6e 
nationale fera l'objet de la r6gularisation conform6ment aux articles 
6 et suivants relatifs 6 la d6claration des partis politiques. 

TITRE XI: DES DISPOSITIONS FINALES 

Article 36. - Les conditions d'application de la pr6sente Loi seront 
fix6es en tant que de besoin par voie r6glementaire. 

Article 37. - La prbsente Loi qui abroge toutes dispositions ant6­
rieures contraires, sera enregistree, publibe selon la proc6dure d'ur­
gence et ex6cutbe comme Loi de I'Etat. 

Fait d Libreville, le 2 avril 1991 
Par le Pr6sident de la Republique, 
Chef de I'Etat 

El HADJ OMAR BONGO 
Le Premier ministre 
Chef du gouvernement 
Cosimir OYE-MBA 
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Le ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s locales 

et de la D6centralisation 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le ministre d'Etat, 
ministre de la Justice, Garde des Sceaux 
Michel ANCHOUEY 

Le ministre des Finances, 
du Budget et des Participations 

Paul TONGUI 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail - Justice 

DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 
ET DE LA DECENTRALISATION 

DECRET No 000822 PR/MATCLD DETERMINANT ET FIXANT LES 

MODALITES DE FINANCEMENT DES PARTIS POLITIQUES 

Le president de la R6publique, chef de I'Etat;
 

Vu la Constitution;
 
Vu les d6crets NO 1481/PR et 1482/PR du 18 aoOt 1992 fixant la com­

position du gouvernement; 
Vu la Ioi No 004/91 du 3 avril 1991 relative aux partis politiques; 

La Chambre administrative de la Cour supreme consult6; 
Le Conseil des ministres entendu; 

DECRETE: 

Article premier. - Le pr6sent d6cret, pris en application des dis­
positions des articles 20 et 24 de la Ioi 004/91 du 3 avril 1991, a pour 
objet de fixer les modalites de financement des partis politiques. 

Article 2.- Dans la limite des cr6dits inscrits 6 son budget, I'Etat peut 
accorder aux partis politiques repr6sent6s d I'Assembl6e nationale 
des subventions calcul6es selon les modalit6s ci-apr6s : 

- un montant fixe 6gal pour tous les partis politiques et repr6sen­
tant 50% des credits inscrits au budget de I'Etat; 

- un montant proportionnel au nombre de d6put6s de chaque 
parti politique et repr6sentant 50% des cr6dits inscrits au budget de 
I'Etat. 

Article 3. - Le montant des subventions 6ventuelles pr6vues 6 
I'article 2 ci-dessus pour chaque parti est fix6 par arrbt6 du Premier 
ministre conform6ment aux dispositions de I'article 51 de la 
Constitution. 

Article 4. - Le pr6sent d6cret sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c6dure d'urgence et communiqu6 partout oO besoin sera. 
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Fait 6 Libreville, le 27 mai 1993 

Par le president de la R~publique, 
Chef de I'Etat 

El Hadj Omar BONGO 

Le Premier ministre 
Chef du gouvernement 
Casimir OYE-MBA 

Le ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit~s locales 

et de la D~centralisation 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le ministre des Finances, 
du Budget et.des Participations 
Paul TOUNGUI 
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PRIMATURE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISIERE DE L'ADMINISTRATION Union -Travail -Justice 

DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 
ET DE LA DECENTRALISATION 

ARRETE No 00006 PM/MATCLD DETERMINANT LES MONTANTS 
DE FINANCEMENT ALLOUES A CHAQUE PARTI POULTIQUE REPRESENTE 
A L'ASSEMBLEE NATIONALE 

Le Premier ministre, chef du gouvernement; 

Vu la Constitution; 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoCit 1992 fixant la 
composition du gouvernement; 

Vu la loi No 4/91 du 3 avril 1991 relative aux partis politiques; 

Vu la loi No 5/93 du 8 f6vrier.1 993 approuvant le budget de I'Etat 
pour la gestion 1993; 

Vu le d6cret No 822/PR/MATCLD du 27 mai 1993 d6terminant et 
fixant les modalit6s de financement des partis politiques; 

ARRETE : 

Article premier.- Le present arr6t6, pris en application de I'article 
3 du d6cret NO 822/PR/MATCLD du 27 mai 1993 d6terminant et 
fixant les modalit~s de financement des partis politiques, a pour objet 
de fixer les montants des subventions allou6es 6 chaque parti poli­
tique represent6 d I'Assemblee nationale. 

Article 2. - Le montant des subventions allou6es par le budget de 
I'Etat, exercice 1993, pour le financement des partis politiques, est 
fixe 6 cent millions (100 000 000) de francs CFA. 

Article 3. - Le montant fixe attribu6 6 chaque parti politique est 
de quatre millions cinq cent quarante cinq mille quatre cent cin­
quante quatre (4 545 454) francs CFA. 

Le montant proportionnel au nombre de d6put6s de chaque par­
ti politique, prevu 6 I'article 2 du d6cret N, 822/PR/MATCLD du 27 
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mai 1993 susvis6, est de quatre cent seize mille six cent soixante six 
(416 666) francs CFA par d6put6. 

Article 4. - La r6partition globale par parti politique repr6sent6 6 
I'Assembl6e nationale s'6tabli comme suit: 

Parti NB d~put6s montant fixe montant prop. Total 

P.D.G 66 4545454 27500000 32045454 
P.G.P. 19 4545454 7916666 12462120 
R.N.B. 18 4545454 7500000 12045454 
F.A.R. 5 4545454 2083333 6628787 
U.S.G. 3 4545454 1250000 5795454 
A.P.S.G. 2 4 545454 833 333 5 378 787 
MOR.OR. 2 4 545454 833 333 5378 787 
P.S.G. 2 4545454 833333 5378787 
U.D.D 1 4545454 416666 4962120 
MOR. UN. 1 4545454 416666 4962120 
P.S.D 1 4545454 416666 4962120 

TOTAL 99999990 

Article 5. - Le present arr~t6 sera enregistr6, publi selon la pro­
c6dure d'urgence et communique partout oO besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le 17 juin 1993 

Par le Premier ministre 
Chef du gouvernement 
Casimir OYE-MBA 

Le ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s locales 

et de la D6centralisation 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le ministre des Finances, 
du Budget et des Participation. 
Puul TOUNGUI 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail - Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITIS LOCALES 

ET DE LA DICENTRALISATION 

DECRET N0000992PR/MATCLD fixant les modalit6s d'application 
de certaines dispositions de la Ioi NO 13/92 du 11 mars 1993 por­
tant Code 61ectoral. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 
CHEF DE LETAT; 

Vu la Constitution; 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 ao0t 1992 fixant la 
composition du Gouvernement; 

Vu la loi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 

La Chambre Administrative de la Cour Supr6me consult6e; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DEC RETE: 

Article premier.- Le pr6sent d6cret, pris en application des dis­
positions des articles 38, 42 et 52 de la loi No 13/92 susvis6e, a pour 
objet de fixer les mentions obligatoires des cartes d'61ecteur, les 
pi6ces 6 joindre d la d6claration de candidature et les modalit6s rela­
tives aux bulletins de vote. 

CHAPITRE I: DES CARTES D'ELECTEUR 

Art. 2- La carte d'61ecteur est 6tablie sur papier filigran6, Elle com­
porte au recto huit cases destin6es d recevoir le timbre 6 date du 
jour de 1'61ection. Le verso est r6serv6 aux indications concernant : 

- la circonscription 6lectorale et la section 6lectorale dont d6pend 
son titulaire; 
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- le bureau de vote oO doit se pr6senter 1'61ecteur le jour du scru­
tin ; 

- son num6ro d'inscription sur la liste 61ectorale; 

- ses nom et pr6noms, profession, date et lieu de naissance, son 
domicile ou sa r6sidence, et si possible son adresse ainsi que la 
date (et le lieu d'6tablissement de la carte; 

- les emplacements r6serv6s aux signature et cachet de I'auto­
rit6 administrative ainsi qu'd la signature de 1'61ecteur. 

CHAPITRE Ill: DE LA DECLARATION DE CANDIDATURE 

Art. 3.- Pour les 6lections politiques autres que celle du Pr6sident 
de la R6publique pr6vue par l'article 154 de la loi 13/92 susvis6e, la 
d6claration de candidature est effectu6e sur un imprim6 d6livr6 par 
l'Administration et doit comporter les pi~ces suivantes: 

- une copie certifi6e conforme d'acte de naissance; 

- un certificat d~livr6 selon le cas, par le Pr6fet attestant que lin­
t~ress6 a toujours r6sid6 dans la circonscription ou la section 6lec­
torale concern6e, ou qu'il s'y est 6tabli depuis au moins six mois avant 
la date fix6e pour le d6p6t des cundidatures, ou encore qu'iI y 
poss6de des int6r~ts 6conomiques notoirement connus, ou des 
liens familiaux r6guliirement entretenus; 

- un extrait de casier judiciaire datant de moins de trois mois 

- l'indication du parti ou g-oupement politique dont se r6clame 
le candidat, ainsi que 'embl6me de ce parti ou de ce groupe­
ment politique, sauf si le candidat est ind6pendant. 

Article 4. - Tout d6p6t de d6claration de candidature donne droit 
6 la d61ivrance d'un r6cepiss&. 

CHAPITRE Ill: DES BULLETINS DE VOTE 

Art. 5.- Les bulletins de vote sont 6tablis selon les formats maxi­
ma d6finis ci-aprbs :100mm X 150 mm pour les bulletins comportant 
deux noms au plus :150mm X2 iOmm pour les bulletins comportant 
plus de deux noms.lls doivent btre frapp6s de I'embl~me du parti 
ou du groupement politique auquel appartient 6ventuellement le 
candidat. Les embl~mes doivent 6tre d'egale dimension. Les bul­
letins de vote portent les noms et pr6noms du ou des candidats en 
caracteres bien lisibles suivis du signe choisi par le(s) candidat(s),et, 
pour l'6lection d la Pr6sidence de la R6publique, la photographie 
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du candidat. Limpression des bulletins de vote n'est pas soumise d 
la formalit§ de d6p6t 16gal. 

Art. 6.- Les bulletins de vote doivent parvenir au Gouverneur de 
Province au plus tard la derni6re semaine qui pr6c6de le scrutin, et 
au Pr6fet 48 heures au moins avant le scrutin. II en est donn6 
d6charge. La r6partition des bulletins entre les diff6rents bureaux de 
vote intervient imp6rativement avant I'heure d'ouverture du scrutin. 
IIen est 6galement donn6 d6charge. Les candidats ou les listes de 
candidats ont droit 6 un nombre 6gal de bulletins de vote pr6sen­
t6s aux 6lecteurs. Ce nombre doit 6tre au moins 6gal au double du 
nombre des 6lecteurs inscrits. 

Art. 7.- Sous la responsabilit6 du Pr6sident du bureau de vote, les 
bulletins sont mis 6 la disposition des 6lecteurs d~s I'ouverture du scru­
tin. IIdoit 6tre mis 6 la disposition de chaque 6lecteur I'ensemble des 
bulletins des candidats ou des listes en comp6tition 6 raison d'un bul­
letin par candidat ou par liste. 

Art 8.- Le pr6sent d6cret sera enregistr6, publi6 selon la proc6­
dure d'urgence et communiqu6 partout oO besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le18 juin 1993 
Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement; 
Casimir OYE-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales 
et de la D6centralisation 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
Le Ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux 
Serge MBA BEKALE 

Le Ministre des Finances, 
du Budget et des Participations 

Paul TOUNGUI 
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PRtSIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union -Travail -Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

ET DE LA DECENTRALISATION 

DECRET N0000993/PR/MATCLD fixant composition et fonc­
tionnement de la commission charg6e de l'organisation mat6­
rielle 6 I'occasion de 1'61ection pr6sidentielle et des 6lections 
des collectivit6s locales. 

Le President de la R~publique, 
Chef de I'Etat 

Vu la Constitution; 

Vu les d~crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoOt 1992 fixant la 
composition du Gouvernement; 

Vu la loi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 

Vu la loi NO 14/92 du lOjuillet 1992 relative d 1'6lection des membres 
des conseils municipaux et des conseils d~partementaux; 

Vu Ia Ioi organique No 4/93 du 11 mars 1993 relative aux condi­
tions d'61igibilit6 du President de la R6publique: 

La Chambre Administrative de la Cour Supreme consultee; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DEC RETE 

Article premier.- Le pr6sent d6cret, pris en application des dis­
positions de I'article 6 de la Ioi No 13/92 du 11 mars 1993 portant code 
blectoral, a pour objet de fixer la composition et le fonctionnement 
de la commission charg6e de I'organisation mat6rielle 6 I'occasion 
de 1'61ection prbsidentielle et des 6lections des collectivit6s locales. 

Article 2.- La commission chargee de lorganisation mat6rielle 6 
I'occasion de l'6lection presidentielle et des elections des collecti­
vites locales est compos6e comme suit: 
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-le Ministre charg6 de I'Administration du Territoire ou son repr6­
sentant, Pr6sident ; 

-le Ministre charg6 de la D6fense Nationale ou son repr6sen­
tant, Premier Vice-Pr6sident; 

-le Ministre charg6 des Affaires Etrang~res ou son repr6sentant, 
Deuxi~me Vice-President; 

-le Secr6taire Gbn6ral du Minist~re de I' Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales et de la D6centralisation : 

-Le Secr6taire G6n6ral du Minist~re de la D6fense Nationale, de 
la S~curit6 et de I'lmmigration; 

-Le Commissaire G6n6ral au Plan; 

-Le Commissaire G6n6ral 6 I'Amnagement du Territoire; 

-Le Directeur G6n6ral du Budget; 

-Le Directeur G6n~ral du Contr6le financier; 

-Le Conseiller du Pr6sident de la R6publique, Chef de I'Etat, char­
g6 de I'Administration du territoire; 

-Le Conseiller du Premier Ministre, Chef du Gouvernement, char­
g6 de I'Administration du territoire; 

-Le Conseiller juridique du Ministre charg6 de I'Administration du 
Territoire ; 

-Le Conseiller 6conomique et financier du Ministre charg6 de 
I'Administration du Territoire; 

-Le Directeur G6n6ral de I'Administration du Territoire, Membres. 

Article 3.- Les repr6sentants des partis politiques reconnus parti­
cipent aux travaux de la Commission charg~e de I'organisation 
mat6rielle des 6lections en qualit6 d'observateur, avec voix consul­
tative, 6 raison d'un repr6sentant par parti politique reconnu ou grou­
pement de partis. 

Le Ministre charge de I'Administration du Territoire etablit par
arrd6 la liste des representants design6s par les partis politiques 
reconnus ou groupements de partis. 

Article 4.- Le president de la Commission associe par arrnt6s, 6 
titre consultatif, toute autre personne qui, en raison de sa compe­
tence, est susceptible d'eclairer la Commission sur les missions qui lui 
sont assign6es. 

Article 5.- Les fonctions de membre de la Commission sont gra­
tuites. 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISIERE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail - Justice 
DU TERRITOIRE0 DES COLLECTIVITES LOCALES 

ET DE LA DECENTRALISATION 

DECRET N0000994/PR/MATCLD fixant le montant et les moda­
lit6s de remboursement de la caution pour 1'61ection du Pr6sident 
de la R6publique. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
 

CHEF DE L'ETAT:
 

Vu la Constitution;
 

Vu les decrets N~s 1481/PR et 1482/PR du 18 aoCit 1992 fixant la
 
composition du Gouvernement: 

Vu la loi No 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 

Vu la Ioi organique No 4/93 du 11 mars 1993 relative aux condi­
tions d'ligibilit6 du Pr6sident de la R6publique; 

La Chambre Administrative de la Cour Supr6me consult6e; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DEC RETE 

Article premier.- Le present decret, pris en application des dis­
positions des articles 51 et 154 de la loi n0 13/92 du 11 mars 1992 por­
tant Code 6lectoral, fixe le montant et les modalites de rembour­
sement de la caution pour I'6lection du President de la R6publique. 

Article 2.- Le montant de la caution par candidature a I'elec­
tion du President de la R6publique est fixe d dix millions (10 000 000) 
de francs CFA. 

Article 3.- La caution est versee au Tresor public contre un rec6­
piss6 ou une quittance d joindre au dossier de la declaration de can­
didature. 
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Article 6.- La Commission se r6unit sur convocation de son presi­
dent. 

Article 7.- La Commission est charg6e d'assurer le soutien logis­
tique des op6rations 6lectorales et en particulier de la ventilation du 
materiel et des imprim6s 6lectoraux sur I'ensemble du territoire ain­
si que de la suret6 de leur acheminement. 

Elle 6tablit un proces-verbal des op6rations effectubes. 

Article 8.- Le pr6sent d6cret sera enregistre, publi6 selon la pro­
c6dure d'urgence, et communiqu6 partout ou besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le18 juin 1993 

Par le Pr6sident de la Republique, 
Chef de I'Etat; 

EL HADJ OMAR BONGO 

Le Premier Ministre,
 
Chef du Gouvernement;
 
Casimir OYE-MBA
 

Le Ministre de I'Administration 
du Territoire, des Collectivit6s locales 

et de la Decentralisation; 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le Ministre de la D6fense 
Nationale,de la S6curitb et 
de I'lmmigration; 
Martin Fidele MAGNAGA 

Le Ministre des Finances, 
du Budget et des Participations; 

Paul TOUNGUI 
Le Ministre de la Planification, 
de I'Economie et de I'Am6nagement 
du Territoire ; 
Emmanuel ONDO METHOGO 
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Article 4.- La caution est remboursee 6 hauteur de: 

- 100% au candidat 61u ; 
- 50% aux candidats ayants obtenu au moins 5%des suffrages 

exprim6s. 

Sont d6finitivement acquises au Tresor public les cautions des can­
didats n'ayant pas obtenu 5%de suffrages exprimes et celles non 
r6clam6es dans le d6lai d'un an 6 compter de la date de notification 
de I'avis de paiement 6mis par le Tr6sor. 

Article 5.- Le pr6sent d6cret sera enregistre, publie selon la pro­
c6dure d'urgence et communiqu6 partout oCj besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le 18 juin 1993 
Par le Pr6sident de la Republique, 
Chef de I'Etat; 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre, 
Chef' du Gouvernement; 
Casimir OYF-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales, 

et de la D6centralisation; 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le Ministre des Finances, 
du Budget et des Participations; 
Paul TOUNGUI 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union -Travail -Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

El DE LA DIECENTRALISATION 

DECRET N0000995 /PR/MATCLD fixant le montant et les moda-
Iit6s de remboursement de la caution pour 1'b1ection des 
membres des Conseils municipaux et des Conseils d6partemen­
taux. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
 
CHEF DE L'ETAT;
 

Vu la Constitution; 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoCit 1992 fixant la 
composition du Gouvernement; 

Vu la loi No 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 

Vu la loi NO 14/92 du 10 juillet 1992 relative d I'election des membres 
des conseils municipaux et des conseils departementaux; 

La Chambre Administrative de la Cour Supr6me consult6e; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DEC RE TE: 

Article premier.- Le present decret, pris en application des dis­
positions des articles 51 de la loi N" 13/92 du 11 mars 1993 portant 
Code 6lectoral et 10 de la loi N' 14/92 du 10 juill(t 1992 relative d 
I'election des membres des Consels rrunicipaux ei dos Conseils 
departernentaux, fixe le rnotard ci Iles modalits de:. rerr)b()i Jrs-rm-ent 
de Ia caution pour I'election des membres des Consils rUn ici­
paux et des Conseils d-pirternentatux. 

Article 2. - Le montant (-(? jcaution par liste do c ndi'dts aux 
elections locales est fix(" i0 -irne suit I 
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- deux cent cinquante mille (250 000) francs CFA pour I'6lection 
des membres des Conseils municipaux: 

- cent cinquante mille (150 000) francs CFA pour I'61ection des 
membres des Conseils departementaux 

Article 3.- La caution est vers6e au Tresor public contre un r~c6­
piss6 ou une quittance 6 joindre au dossier de la d6claration de can­
didature. 

Article 4. - La caution est remboursbe 6 hauteur de: 

- 100% 6 la liste ayant obtenu plus de 5% de suffrages exprim~s 
et plus de 50% d'61us: 

- 50% aux listes ayant obtenu plus de 5% de suffrages exprim6s mais 
moins de 50% d'61us. 

Sont d6finitivement acquises au Tr6sor public les cautions des listes 
n'ayant pas obtenu 5% des suffrages exprim6s et celles non r6cla­
m~es dans le d6lai d'un an 6 compter de la date de notification de 
I'avis de paiement 6mis par le Tr6sor. 

Article 5.- Le pr6sent d~cret sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c~dure d'urgence et communiqu6 partout oCj besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le 18 juin 1993 
Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat; 

El HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement; 
Casimir OYE-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales, 

et de la Decentralisation; 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le Ministre des Finances, 
du Budget et des Participations; 
Paul TOUNGUI 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail - Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

ET DE LA DECENTRALISATION 

DECRET N0000996/PR/MATCLD portant cr6ation et fixant la 
composition de de la Commission sp6ciale de v6rification des­
candidatures 6 I'election prbsidentielle. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 
CHEF DE L'ETAT; 

Vu la Constitution;
 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoit 1992 fixant la
 
composition du Gouvernement; 

Vu la Ioi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 

Vu la Ioi NO 4/93 du 11 mars 1993 relative aux conditions d'6ligi­
bilit6 du president de la Republique; 

La Chambre Administrative de la Cour Supr6me consult~e 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DECRETE 

Article premier.- Le pr6sent d6cret, pris en application des dis­
positions de I'article 154 de la Ioi N0 13/92 du 11 mars 1993 portant
Code electoral, a pour objet de creer au Ministere de I'Administration 
du Territoire, des Collectivites Locales et de la D6centralisation une 
Commission speciale de verification des candidatures d Il'ection pre­
sidentielle. 

Article 2.- La Commission sp6ciale de verification des candidatures 
6 I'election presidentielle est composee comme suit : 

-Le Ministre charge de I'Administration du Territoire, President 

-Le Secretaire G6neral du Ministere de I'Administration du Territoire, 
des Collectivites Locales et de la Decentralisation, Secretaire; 
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-Le Procureur G6n6ral pros la Chambre Judiciaire de la Cour 
Supreme 

-Le Commissaire 6 la Loi pros la Chambre des Comptes de la Cour 
Supreme; 

-Le Commissaire 6 Loi pr6s la Chambre Administrative de la Cour 
Supreme; 

-Le Commissaire 6 la Loi Adjoint pros la Chambre Administrative 
de la Cour Supreme; 

-Le Directeur G~n6ral du Service de Sant6 Militaire, Membres. 

Article 3.- Les fonctions de membre de la Commission sont gra­
tuites. 

Article 4.- La commission se r6unit sur convocation de son pr6si­
dent. Elle ne peut d~lib6rer qu'en pr6sence des deux tiers de ses 
membres. 

Article 5.- le present d6cret sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c~dure d'urgence et communiqu6 partout ob besoin sera. 

Fait d Libreville, lel 8 juin 1993 

Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat: 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement: 
Casimir OYE-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales, 

et de la D6centralisation; 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le Ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux: 
Serge MBA BEKALE 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail -Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

ET DE LA DECENTRALISATION 

DECRET No 000997/PR/MATCLD fixant les dates limites de d~p6t
des d6clarations de candidature 6 l'61lection du Pr6sident de la 
R~publique et 6 celle des membres des Conseils municipaux et 
des Conseils d6partementaux. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 

CHEF DE L'ETAT; 

Vu la Constitution; 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoit 1992 fixant la 
composition du Gouvernement; 

Vu la loi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 
Vu la loi NO 14/92 du 10 juillet 1992 relative 6 l'61ecfion des 

membres des Conseils municipaux et des Conseils d6partemen­
taux : 

Vu la loi organique NO 4/93 du 11 mars 1993 relative aux condi­
tions d'6ligibilit6 du pr6sident de la R6publique; 

La Chambre Administrative de la Cour Supreme consult6e; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DECRETE: 

Article premier.- Le present d6cret fixe les dates limites de d6p6t
des d6clarations de candidature 6 1'61ection du Pr6sident de la 
R6publique et 6 celle des membres des Conseils municipaux et des 
Conseils departementaux. 

Article 2.- Pour 1'6lection du Pr6sident de la Republique, les decla­
rations de candidature doivent 6tre d6pos~es en trois (3) exemplaires 
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au Minist~re charg6 de I'Administration du Territoire, au plus tard le 
21 octobre 1993 6 18 heures. 

Article 3.- Les d6claralions de candidature 6 1'61ection des 
membres des Conseils municipaux et des Conseils d6partemen­
taux doivent 6tre d6pos6es pour enregistrement, affichage et dif­
fusion 6 la pr6fecture concern6e entre le 25 novembre 1993 6 huit 
heures et le 6 d6cembre 1993 d 18 heures, 

Article 4.- le pr6sent d6cret sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c6dure d'urgence et communiqu6 partout ob besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le18 juin 1993 

Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat: 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement; 
Casimir OYE-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales, 

et de la D6centralisation; 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le Ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux; 
Serge MBA BEKALE 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union -Travail - Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

ET DE LA DtCENTRALISATION 

DECRET N0000998/PR/MATCLD r6glementant le vote des gabo­

nais r6sidant d 1'6tranger 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
 

CHEF DE L'ETAT;
 

Vu la Constitution;
 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoit 1992 'fixant la
 
composition du Gouvernement; 

Vu la Ioi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 

La Chambre Administrative de la Cour Supr6me consult~e; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DEC RETE 

Article premier.- Le pr6sent d6cret, pris en application des articles 
59 et 152 de la Ioi No 13/92 susvis6e, a pour objet de r6glementer le 
vote des gabonais r6sidant d 1'6tranger. 

Art 2.- Les Centres de vote et les bureaux de vote sont cr66s par 
d6cret dans les repr6sentations diplomatiques et consulaires. 

Art 3.- Nul ne peut voter dans un Centre de vote s'il n'est inscrit sur 
la liste du Centre. L'inscription sur la liste 61ectorale est faite d la 
demande de l'int6ress6.Peuvent 6tre inscrits sur la liste 6lertorale, les 
gabonais qui font la preuve de leur qualitb de r6sident permanent 
et qui remplissent les conditions requises par la Ioi pour 6tre 6lecteurs. 

Art 4.- Nul ne peut se pr6valoir de son inscription sur une liste 61ec­
torale au Gabon pour exercer son droit de vote d 1'6tranger. 
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Art 5.- Chaque liste de centre est 6tablie par une commission 
administrative si6geant au centre de vote et compos6e d'un agent
diplomatique ou consulaire d6sign6 par le chef de mission diplo­
matique dans le pays concern6 et de deux personnes, ainsi que leurs
rempla;ants 6ventuels, d6sign6s 6galement par le chef de mission 
diplomatique parml les gabonais r6sidents permanents. Les deux rem­
plaqants suppl6ent, par ordre d'age d6croissant, Pun ou l'autre des 
titulaires en cas de d6c~s ou d'emp~chement. Les repr6sentants des
candidats ou, lorsqu'il s'agit du r6f6rendum, les partis ou groupements
politiques l6galement reconnus partlclpent 6 la commission adrni­
nistrative en qualit6 d'observateurs avec voix consultative. 

Art 6.- Les dispositions des articles 18 6 28 et 30 6 32 du Code 6lec­
toral s'appllquent 6 I'etabllssement des listes 6lectorales dans les
Missions diplom-iatiques et consulaires.Les attributlons oonfi6es au
Gouverneur et au Pr6fet par les articles sus-vls6s sont exerc6es par
le Chef de mission diplomatique et consulaire 6 1'6tranger. 

Art 7.- Les interdictions vis6es aux articles 53, 56, 64, 115, C121,
123, 124, 126, et 127 du Code 6lectoral, relatifs 6 certalnes formes 
de propagande, s'appliquent 6 I'6tranger. 

Art 8.- Sous r6serve des dispositions des articles 10 et 11 ci-dessous,
les dispositions des articles 75 6 81 et 86 6 92 inclus du Code 6lec­
toral s'appliquent au vote des gabonals 6 1'6tranger. 

Art 9.- Les dispositions des articles 82 6 85 Inclus du Code 61ectoral 
concernant le vote par procuration s'appliquent au vote des gabo­
nals 6 I'6tranger. 

Ad 10.- Apr~s chaque tour de scrutin les documents mentionn~s
6 Particle 91 du Code 6lectoral son' transmis 6 la Commission 
Nationale de Centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

Art 11.- Apr6s la cl6ture du scrutin, les votes sont d~pouill6s confor­
m6ment aux dispositions du code 6lectoral et les r~sultats sont
imm6diatement affich6s dans les locaux diplomatiques ou consu­
laires Int~ress6s. Ces r~sultats, ainsi qu'un exemplaire des proces-ver­
baux, sont transmis sans dlai 6 la Commission Nationale de 
Centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

Art 12- Les dispositions p6nales du titre Xdu livre premier du Code 
6lectoral relatives 6 IVinscription sur les listes 6lectorales, 6 la pro­
pagande electorale et au d6roulement du scrutin s'appliquent au 
vote des gabonais 6 1'6tranger. 

Art 13.- Les frais n~cessaires 6 l'organisation du vote des gabonais 
6 1'6tranger sont 6 la charge de I'Etat. Les actes, decisions et registres 
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relatifs aux procedures en mati~re d'lections sont dispenses de 
timbre et d'enregistrement. 

Art 14.- Le pr6sent d6cret sera enregistr6, publi6 selon la proce­
dure d'urgence et communiqu6 partout oO besoin sera. 

Fait d Libreville, le 21 juin 1993 
Par le President de la R6publique, 
Chef de I'Etat; 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement; 
Casimir OYE-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales, 

et de la D6centralisation ; 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Le Ministre de la Justice, 
Garde des Sceaux; 
Serge MBA-BEKALE 

Le Ministre des Finances, 
du Budget et des Participations; 

Paul TOUNGUI 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail -Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITIS LOCALES 

ET DE LA DECENTRALISATION 

DECRET No 000999 PR/MATCLD portant ouverture de la 
Campagne 6lectorale et convocation du coll6ge 6lectoral pour
I'6lection des membres des Conseils municipaux et des Conseils 
d~partementaux. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 

CHEF DE L'ETAT : 

Vu la Constitution; 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoCit 1992 fixant la 
composition du Gouvernement; 

Vu la Ioi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 61ectoral; 

Vu la Ioi No 14/92 du 10 juillet 1992 relative 6 I'61ection des 
membres des Conseils municipaux et des Conseils d6partemen­
taux ; 

La Chambre Administrative de la Cour Supr6me consult6e; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DEC RETE 

Article premier.- Le pr6sent d6cret, pris en application des dis­
positions des articles 53, 57 et 58 de la Ioi 13/92 du II mars 1993 por­
tant Code 6lectoral, porte ouverture de la campagne 6lectorale et 
convocation du collbge 6lectoral pour 1'61ection des membres des 
Conseils municipaux et des Conseils d6partementaux. 

Article 2.- La Campagne 6lectorale sera ouverte le vendredi 26 
novembre 1993 6 Zro heure et close le samedi 25 decembre 1993 
6 vingt-quatre heures. 

183 



Article 3.- Le collage 61ectoral est convoqu6 le dimanche 26 
d6cembre 1993. Le scrutin sera ouvert 6 7 heures et clos 6 18 heures. 

Article 4.- Le d6pouillement des r6sultats suivra imm6diatement 
le scrutin. 

Article 5- Le pr6sent d6cret sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c~dure d'urgence et communiqu6 partout oO besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le 21 juin 1993 

Par le Pr6sident de la R6publique, 
Chef de I'Etat; 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre, 
Chef du Gouvernement; 
Casimir OYE-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales, 

et de la D&.entralisation; 
Antoire MBOUMBOU-MIYAKOU 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE RIPUBIQUE GABONAISE 

MINISTRE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail -Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVIIS LOCALES 

ET DE LA DtCENTRALISATION 

DECRET N°001000/PR/MATCLD portant ouverture de la
Campagne 6lectorale et convocation du Coll~ge Electoral pour
I'lection du President de la R6publique. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 

CHEF DE L'ETAT; 

Vu la Constitution; 
Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoit 1992 fixant la 

composition du Gouvernement; 

Vu la Ioi No 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 6lectoral; 
Vu la loi No 4/93 du 11 mars 1993 relative aux conditions d'61igi­

bilit6 du Pr6sident de la R6publique; 
La Chambre Administrative de la Cour Supreme consult~e; 
Le Conseil des Ministres entendu; 

DECRETE: 

Article premier.- Le pr6sent d6cret, pris en application des dis­
positions des articles 53, 57 et 58 de la loi NO 13/92 du 11 mars 1993, 
porte ouverture de ia campagne 6lectorale et convocation du col-
Ige 61ectoral pour 1'61ection du Pr6sident de la R6publique. 

Article 2.- La Campagne 61ectorale sera ouverte le vendredi 5 
Novembre 1993 d Zro heure et close le samedi 4 d6cembre1993 
6 vingt-quatre heures. 

En cas de ballottage, la campagne 6lectorale est 6 nouveau 
ouverte d6s la proclamation des r6sultats du premier tour par la Cour
Constitutionnelle. Elle est close le samedi 18 d6cembre 1993 d 
vingt-quatre heures. 185 



Article 3.- Le coll6ge 61ectoral est convoqu6 le dimanche 5 
d6cembre 1993. 

En cas de ballottage, ilest 6 nouveau convoqu6 le dimanche 19 
d6cembre 1993. 

Article 4. - Pour chaque tour, le scrutin sera ouvert 6 7 heures et 
clos 6 18 heures. 

Article 5.- Le d6pouillement des r6sultats suivra imm6diatement 
le scrutin. 

Article 6.- Le present d~cret sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c~dure d'urgence et communiqu6 partout oO besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le 21 juin 1993 

Par le President de la R~publique, 
Chef de I'Etat 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre 
Chef du Gouvernement 
Casimir OYE-MBA 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales, 
et de la D~centralisation 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION Union - Travail -Justice 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

ET DE LA DICENTRALISATION 

DECRET N0001 387/PR/MATCLD d6terminant les modalit~s de 
calcul de la repr6sentation proportionnelle pour I'6lection des 
membres des Conseils municipaux et des Conseils d~partemen­
taux. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, 
CHEF DE L'ETAT; 

Vu la Constitution; 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoCit 1992 fixant la 
composition du Gouvernement, ensemble les textes modificatifs sub­
s6quents ; 

Vu la loi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant code 61ectoral; 

Vu la Ioi No 14/92 du 10 juillet 1992 relative 6 1'61ection des 
membres des Conseils municipaux et des Conseils d6partemen­
taux : 

La Chambre Administrative de la Cour Supr6me consult6e; 

Le Conseil des Ministres entendu; 

DECRETE: 

Article premier.- Le pr6sent decret, pris en application des dis­
positions de I'article 39 de la loi 14/92 du 10 juillet 1992 susvisee, a 
pour objet de d6terminer les modalites de calcul de la repr6senta­
tion proportionnelle pour I'election des membres des Conseils muni­
cipaux et des Conseils departementaux. 

Article 2.- La repr6sentation proportionnelle est d6terminee par
le quotient electoral et la plus forte moyenne. 
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Article 3. -Le quotient 6lectoral s'obtient en divisant le nombre total 
des suffrages exprim6s par le nombre total des sieges d pourvoir dans 
chaque d6partement, commune ou arrondissement. 

Le quotient 6lectoral est le nombre entier obtenu de cette divi­
sion. 

Article 4. - Le nombre de sieges d attribuer 6 chaque liste ayant 
obtenu au moins 5% des suffrages exprim~s est 6gal au nombre 
entier obtenu en divisant le nombre total des suffrages exprim6s en 
faveur de la liste concern~e par le quotient electoral. 

Lorsque le nombre de suffrages exprim6s en faveur d'une liste 
ayant obtenu au moins 5% des voix est inf6rieur au quotient 6lectoral, 
cette liste recoit un si6ge. 

Article 5. - Lorsque, apr~s la r6partition vis6e 6 I'article 4 ci-des­
sus, un ou pli isieurs si~ges restent a' pourvoir, chaque si~ge est attri­
bud apr6s un calcul de la moyenne de chaque liste. Ce si~ge 
revient 6 la liste qui obtient la plus forte moyenne. 

Article 6. - La moyenne est le nombre obtenu en divisant le 
nombre de suffrages exprimbs en faveur de la liste par un nombre 
m" 6gal au nombre de si~ges d6jd obtenus plus un. 

Article 7. - En cas d'6galitb de moyenne, le si~ge est attribu6 d 
la liste qui a obtenu le plus grand nombre de suffrages. En cas 
d'6galit6 de suffrages le si6ge est atfribu6 au plus ag6 des candi­
dats susceptibles d'6tre 61us. 

Article 8. - Le calcul des proportions et la d6termination du 
nombre de sieges par liste sont effectu~s par la commission d6par­
tementale de centralisation des r6sultats 6lectoraux. Les r6sultats 
communiqu6s sont ensuite adress6s 6 la commission provinciale 
qui les transmet sans d~lai 6 la commission nationale de centrali­
sation des r6sultats blectoraux. 

Article 9. - Le pr6sent d6cret sera enregistre, publie selon la pro­
c6dure d'urgence et communiqu6 partout o6 besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le 27 octobre 1993 

Par le President de la R6publique, 
Chef de I'Etat 

EL HADJ OMAR BONGO 
Le Premier Ministre 

Chef du Gouvernement 
Casimir OYE-MBA 
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Le Ministre de la Justice 
Garde des Sceaux 
Serge MBA-BEKALE

Le Ministre de I'Administration du 
Territolre des Collectivit6s Locales, 
Antoire MBOUMBOU-MIYAKOU 
et de la D~centralisation 

Le Ministre des Finances, 
du Budget et des Participations 

Paul TOUNGUI 
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MINISTIRE DE L'ADMINISTRATION R:PUBUQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITtS LOCALES 

El DE LA DtCENTRALISATION Union - Travail -Justice 

DIRECTION GENERALE DE 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE 

ARRETE No 193/MATCLD fixant la forme de la procuration 
ncessaire d I'exercice du droit de vote par I'6lecteur empCch6. 

Le Minlstre de I'Administration du territoire, des collectivit~s locales 

et de la d6centralisation: 

Vu la Constitution, 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoOt 1992 fixant la 
composition du gouvernement et les textes rnodificatifs subs~quents; 

Vu la loi No 13/92 du 11 mars 1993 portant code 6lectoral; 

ARRETE : 

Article premier. - Le present arr~t6 pris en application des dispo­
sitions de I'article 84 de la Ioi 13/92 du 11 mars 1992 portant code 61ec­
toral fixe la forme de la procuration n6cessaire d I'exercice du drolt 
de vote par tout electeur ernpch6, pour des raisons professionnelles 
ou familiales, de se pr6senter d son bureau de vote le jour du scru­
tin. 

Article 2. - L'autorit6 habilit6e 6 d61ivrer une procuration est cel­
le qui est d~positaire de la liste 6lectorale sur laquelle le demandeur 
est inscrit. 

Article 3. - La procuration est 6tablie en trois exemplaires sur un 
imprim6 special fourni par I'administration. 

Article 4. - Les deux premiers feuillets de la procuration sont remis 
au mandant qui en conserve un et en donne un d son mandatai­
re. 

Le troisi~me volet est conserv6 par I'autorit6 qui a proc6d6 d la 
d~livrance. 

Article 5. - La procuration est 6tablie sans frais. 
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Article 6. -II n'est pas §tabli de procuration apr~s le dixi~me jour 
pr6c6dant le scrutin. 

Article 7. - La validit6 de la procuration est limit6e 6 un seul tour 
de scrutin. En cas de scrutin 6 deux tours, la procuration concernant 
le second tour doit 6tre 6tablie en m~me temps de celle du premier 
tour. 

Article 8. - Le pr6sent arr6t6 sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c dure d'urgence , et communiqu6 partout ou besoin sera. 

Fait 6 Ubreville, le 1er octobre 1993 

Par le ministre de I'Administration du territoire,
 
des collectivit6s locale et de la d6centralisation
 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU
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MINISTERE DE L'ADMINISTRATION RtPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITIS LOCALES 

ET DE LA DECENTRALISATION Union- Travail - Justice 

ARRETE No 200/MATCLD fixant les modalit~s de d6livrance de 
certificats m~dlcaux aux candidats 6 I'6lection pr~sidentlelle. 

Le ministre de I'Administration du territoire, des collectivit6s locales 
et de la d6centralisation; 

Vu la constitution; 

Vu les d~crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 aoit 1992 fixant la 
composition du gouvernement et les textes modificafifs subs6quents; 

Vu la 1oi NO 13/92 du 11 mars 1993 portant code 6lectoral; 

Vu la Ioi no 4/93 du 11 mars 1993 relative aux conditions d'61igi­
bilit6 du pr6sident de la R~publique; 

Vu le d6cret No 000996/MATCLD du 18 juin 1993 portant cr6ation 
et fixant composition de la commission sp6ciale de verification des 
candidatures 6 1'61ection pr6sidentielle; 

ARRETE : 

Article premier. - Le pr6sent arr~t6, pris en application des dis­
positions des articles 154 et 182 de la loi 13/92 du 11 mars 1993 por­
tant code 6lectoral, a pour objet de d6finir les conditions de deli­
vrance des certificats m6dicaux aux candidats 6 I'6lection 
pr6sidentielle. 

Article 2. - Le certificat m6dical pr6vu 6 I'article 154 du code 6lec­
toral sera dblivr6 6 tous les candidats 6 I'6lection pr6sidentielle du 
5 d6cembre 1993 par une commission m6dicale charg6e de pro­
noncer leur aptitude ou inaptitude 6 I'exercice de la fonction pr6­
sidentielle et compos6e comme suit: 

- Pr6sident : Le m6decin g6n6ral Jacques IGOHO, Directeur 
g6n6ral du service de sant6 militaire. 

- Membres: 
- Docteur Berthe ETIANY, Directeur de la fondation Jeanne Ebori; 
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- Docteur Jean-Baptiste NDONG, Directeur du centre hospitalier 
de Libreville; 

- M decin commandant MOULAMBA, Directeur du service de son­
t6 de la gendarmerie. 

La commission se r6unit sur convocation de son pr6sident; celui­
ci fixe le lieu et la date de chaque r~union. 

Article 3. - L'expertise m~dicale comporte les examens suivants: 
- un examen somctique g~n6ral; 
- un examen cardio-vasculaire avec 6lectrocardiogramme 

d'effort;
 
- un 6lectro-enc6phalogramme;
 
- une radiographie pulmonaire;
 
- un bilan biologique comportant:
 

SH-6mogramme 
* VS - Upides - Cholesterol - Triglyc~rides 
• Glyc~mie 
• Cr~tinin6mie - Azot~mie 
• Uric~mie
 
" S~rologie Syphylis
 
"Test HIV
 

Article 4. - Les examens m~dicaux seront effectu6s dans les ser­
vices du Centre hospitalier de Ubreville ou de la fondation Jeanne 
Ebod.
 

Le bilan biologique sera effectu6 dans le laboratoire du service de 
sant6 militaire et dans le laboratoire de la fondation Jeanne Ebori. 

Article 5. - les pr6l~vements seront anonymes et codas. 

Article 6. - Les candidats seront convoqu6s pour subir les diff~rents 
examens m6dicaux. 

Le lieu et la date de ces examens leur seront pr~cis~s au moins 
48 heures 6 I'avance. 

Article 7. - Le pr6sent arr6t6 sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c6dure d'urgence, et communiqu6 partout ou besoin sera. 

Fait 6 Libreville, le 11 octobre 1993 
Par le Ministre de I'Administration du territoire, 
des collectivit6s locales et de la d6centralisation 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU. 
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REPUBLIQUE GABONAISE 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE,
 
DES COLLECTIVITES LOCALES
 
ET DE LA DECENTRALISATION
 

OBSERVATION
 
INTERNATIONALE
 

DE L'ELECTION PRESIDENTIELLE
 
DE DECEMBRE 1993
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MINISTRE DE L'ADMINISTRATION RtPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITIS LOCALES 

ET DE LA DtCENTRAUSATION Union- Travail- Justice 

Arr~t6 NO 316/MATCLD portant creation et flxant la composi­
tion.de la Commission speclale charg6e de I'accuell et de 
I'encadrement des observateurs internatlonaux a I'occasion des 
6lections pr6sldentelles. 

Le Mlnistre de I'Administration du Territoire, des Collectivit~s 
locales et de la D~centraisation. 

Vu la Constitution; 

Vu les d6crets Nos 1481/PR et 1482/PR du 18 ao0t 1992 fixant la 
composition du gouvernement, ensemble les textes modificatifs 
subs6quents; 

Vu a Ioi No 13/92 du 11 mars 1993 portant code 6lectoral notam­
ment en son article 182; 

°Vu [a loi N 4/93 du 11 mars 1993 relative aux conditions d'61igl­
billt6 du president de la R~publique; 

Vu le r~glement du 19 octobre 1993 sur I'observation Internatlo­
nale des &ections pr6sidentielles en R6publique gabonaise; 

ARRETE: 

Article premier.- Le pr6sent arr~t6, pris en application des dispo­
sitions de I'artlcle 182 de la Iol NO 13/92 du 11 mars 1993 portant Code 
6lectoral, a pour objet de cr6er au mlnlst~re de I'Admlnistratlon du 
Terrltoire, des CollectvIt~s locales et de la D6centrallsation et de fixer 
la composition de la Commission spclale charg6e de I'accuel et 
de I'encadrement des observateurs Internationaux 6 I'occasion de 
I'Mlectlon pr~sldentelle. 
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Article 2.- La Commission sp6ciale pr6vue 6 I'article 1er ci-dessus 
veille au strict respect par les observateurs internationaux dGment 
accr6dit6s au Gabon du r~glement en date du 19 octobre 1993 sur 
I'observation internationale des 6lections pr6sidentielles en 
R6publique gabonaise. 

Article 3.- La Commission sp6ciale est compos6e comme suit: 
Pr6sident: Monsieur Daniel ONA-ONDO 
Vlce-pr~sident: Madame Laure GONDJOUT 
Secr~taires: Mesdames Jacqueline TSELE, Sylvie LECUYER, Gis6le 

MBOUMBA, Th6r~se BISSIEME 
Membres : MM. Norbert OKOUMA, ORANGO BERRE, Jacques

EHOUMBA, Emile NZANGA, Pierre OBAME, Anatole EBEZA-BAMBOU,
AIo'fse NKOMA, Roger TCHIBOTA-SOUAMY, Fulbert BENGA; Mmes 
Chantal MYBOTO, Gis~le MEMIAGHE, Yvonne KOUSSOU. 

Article 4.- Le gouvernement mettra 6 la disposition de la 
Commission les moyens n6cessalres 6 I'accomplissement de sa mis­
sion. 

Article 5.- Le pr6sent arr~te sera enregistr6, publi6 selon la pro­
c~dure d'urgence et communiqu6 partout oO besoin sera. 

Fait 6 Ubrevllle, le 11 novembre 1993 

Le Ministre de I'Admlnistration du Territoire, 
des Collectivit6s locales et de la D6centralisation 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU. 
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MINIST RE DE L'ADMINISTRATION R PUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITtS LOCALES 

ET DE LA DtCENTRALISATION Union- Travail- Justice 

REGLEMENT SUR L'OBSERVATION INTERNATIONALE
 
DES ELECTIONS PRESIDENTIELLES
 

EN REPUBLIQUE GABONAISE
 
( DECEMBRE 1993) 

CHAPITRE I. - CHAMP D'APPLICATION 

Artlcle 1er: Le present r~glement s'applique aux diverses activi­
t6s relatives 6 l'observatlon Internatlonale des operations 61ectorales 
en vue des 6lectons pr6sldentelles qui d6buteront le 5 d6cembre 
1993 avec le premier tour du scrutln, 

CHAPITRE II.- DU PROCESSUS DE L'OBSERVATION 

Article 2: Le processus d'accr6ditaton commence avec I'envoi 
des Invitations ou demandes faltes par le Gouvernement aux per­
sonnalit6s, Institutions, organisatlons 6trang~res ou organismes inter­
nationaux pour observer le processus 61ectoral. 

Les personnalit~s, institutions, organisations 6trangbres ou orga­
nismes Internationaux voulant partlclper au processus 6lectoral, en 
qualit6 d'observateurs et n'ayant pas regu d'invltation officielle, 
doivent s'adresser au Gouvernement directernent ou par I'inter­
m6dialre du Minist6re de I'Admlnistratlion du Territolre, des Collectivit~s 
Locales et de la D6centralisation. 

Article 3 :L'observation du processus 6lectoral se fera par des 
observateurs dOment accr6dit~s comme pr6vu dans le pr6sent 
r~glement. 

Les organisations humanitalres ou les associations ayant une acti­
vit6 Ind6pendante des partis politiques au Gabon (GERDDES, syn­
dicats, associations diverses ...) peuvent 6tre accr~dit~es comme 
observateurs sur autorisation expresse de Monsieur le Ministre de 
I'Administratlon du Terrikre, des Collectivits Locales et de la 
D~centralisation. 
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Article 4 :L'accr6ditation des observateurs internationaux relve 
exclusivem nt du e I'Adnministcitioon CMi ,osdinisoe letritoifr 
Collectivit6s Locales at de la Decentralisotion 

Article 5 : Pendant le processus d'observation, le Ministre de 
I'Administration du Territoire, des Collectivit6s Locales et de la 
D5centralisation, dans le cadre de ses attributions et des compe­
tences qui lul sont propres donnera, dans la mesure des moyens dis­
ponibles, toutes facilit6s et toutes garanties de s6curit6 aux obser­
vateurs pour que ceux-ci puissent remplir leur mission. IIsollicitera aussi 
du Gouvernement et des bailleurs de fonds I'appui mat6riel et 
financier ainsl que la collaboration n6cessaire 6 cette fin. 

CHAPITRE III. - DES INVITATIONS
 
Article 6 : Le Ministre de I'Administration du Territoire, des
 

Collectivit6s Locales et de la D6centralisation, au nom du gouver­
nement et, apr~s directives de celul-cl ou sollicitatlons des partis ou
 
groupements politIques, est la seule autorit6 habilit6e 6 d6livrer des
 
Invitations pour I'observatlon du processus 6lectoral,
 

Article 7: Les Partis ou groupements politlques l6galement recon­
nus d~sireux d'inviter des observateurs devront en faire la deman­
de au Ministre de I'Administration du Territoire, des Collectivit6s
 
Locales et de la D6centralisation.
 

En cas de d6cision favorable, l'invitation sera envoy6e 6 la per­
sonne ou 6 l'organisatlon concern6e, avec communication au
 
requ6rant.
 

Article 8: Les institutions ou organismes 6trangers d6sireux d'obser­
ver les op6rations 6lectorales mentionn~es 6 I'article premier devront 
en faire la demande par 6crit au Gouvernement en sp§cifiant les 
ralsons de leur lnt6r6t et les termes de r6f~rence du genre d'obser­
vatlon qu'ils souhaitent falre, ainsi que le nom des personnes pro­
pos~es comme observateurs. 

Article 9 : Le gouvernement facilitera aux observateurs interna­
tionaux I'accomplissement des formalit6s d'immigration et de doua­
ne et assurera leL'r s6curit6 et leur libre circulation sur le territoire natio­
nal. 

CHAPITRE IV.- DES FRAIS DE SEJOUR 
Artlcie 10 : Les frals de s6jour et de d6placement sont d la char­

ge des int~ress~s eux-m~mes ou des organisations, organismes inter­
nationaux dont ilsrelvent. 
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CHAPITRE V, - DE L'ACCREDITATION 

Article 11 : Pour pouvoir btre consid6r6es comme observateurs, 
les personnes invit6es en cette qualit6 devront 6tre accr§dit6es 
comme tels par le MlnistCre de I'Administration du Territoire, des 
Collectivit6s Locales et de la D6centralisation. 

Elles ne pourront jouir des facllit~s et prlvilbges 6tablis par le prC­
sent r~glemnt qu'apr~s avoir obtenu leur carte d'ldentification. 

Article 12: La carte d'identiflcation contlendra les mentions sui­
vantes : 

a) Num6ro d'ordre, 
b) Nom, 
c) Pr~noms, 
d) Organisme ou institution, 
e) Signature de I'autorit6. 

Dans I'exerclce de leur mission, les observateurs sont tenus de por­
ter sur eux une pi~ce d'identit6 en plus de la carte d'ldentification 
susmentionn6e. 

CHAPITRE VI. - DES DROITS ET PREROGATIVES DES OBSERVATEURS 

Article 13 : Les observateurs auront le droit sur le territoire natio­
nal: 

a) de circuler librement, 
b) de communlquer librement avec tous les partis et grou­

pements politlques et autres organisations sociales. 

Article 14: les observateurs jouiront des pr6rogatives suivantes: 

a) acceder aux bureaux de vote pour observer, avec la per­
mission du President, les op6rations de vote et de d6pouillement du 
scrutin ; 

b) s'enqu~rlr de la marche des operations Nlectorales aupr~s du 
Presldent des bureaux de vote, sans Interrompre le processus ni 
troubler lesdites operations; 

c) acceder aux listes et registres 6lectoraux; 
d) accdtUer aux plaintes, d6nonclalons et dol~ances des par­

tis, groupements politlques et candidats d~pos~es dans les bureaux 
comp6tents; 

e) observer les Partis, les groupements politiques et les citoyens 
en g6n~ral dans I'exercice de leurs droits politiques, ainsi que les 
conditions dans lesquelles ceux-cl sont exerc6s; 
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f)observer la participation des d16gu6s ou mandataires des par­
tis et groupements politiques et de leurs candidats dans les bureaux 
de vote; 

g) requ6rir la collaboration des autorit6s comp6tentes, pour
facillter I'exerclce de leur mission. 

Article 15: Pour des raisons d'ordre pratique, tous les observateurs 
ne pourront pas avoir acc~s au sige de la Commission Nationale 
de Centrallsatlon des r6sultats 6lectoraux. Les Chefs des Missions
Diplomatiques au Gabon et les Chefs des d6l6gations des obser­
vateurs Internationaux pourront se mettre en rapport avec le Ministre
de I'AdminIstratlon du Territoire, des Collectivlt6s Locales et de la
D6centrallsatlon, pour Indlquer, parml leurs membres, un nombre lin Ii­
t6 de personnes qui seront accr6dlt6es 6 cette fin. 

Article 16 : Les observateurs pourront, par I'interm6diaire du
Chef de mission ou du Chef de d6l6galon, faire part aux agents 6lec­
toraux des probl~mes sp6clflques observes dans le d6roulement 
des op6rations 6lectorales. 

Article 17: Le porte parole des observateurs peut sous r6serve de
I'approbation du Mlnlstre de la Communication, des Postes et
T616communlcations, Porte-parole du Gouvernement, avoir acc~s 
aux m6dias d'Etat pour des communications bien sp6cifiques sur
I'observation des 6lectlons.Ces communications ne devront pas
6tre de nature 6 semer le doufe ou provoquer des troubles sociaux. 

CHAPITRE VII. - DES DEVOIRS DES OBSERVATEURS. 
Article 18 : Outre I'impartialit6, I'ind§pendance et l'objectivit6 qui

doivent 6tre le propre de tout observateur d'un processUs 6lecto­
ral, ceux-ci sont tenus de : 

a) respecter la Constitution de la R6publlque gabonaise, ses lois,
r~glements, et toutes normes et dispositions qui 6manent des auto­
rit6s de I'Etat; 

b) communiquer par l'interm~dlalre du Chef de Mission
Diplomatique ou de sa d6l6gation au Minist~re de I'Administration 
du Territoire, des Collectivit6s Locales et de la D6centralisation, tou­te anomalie, plaInte ou d6nonclatlon dont ils pourraient prendre
connaissance en relation avec le d6roulement du processus 6lec­
toral; 

c) ne pas intervenlr dlrectement dans le d6roulement du processus
6lectoral, ni Interrompre ou troubler ses op6rations ;

d) ne pas falre de d6clarations d6sobligeantes 6 I'6gard des 
agents 6lectoraux ou qul pulssent entraver les enqu~tes sur les 
plaintes et d6nonclations pr6sent6es; 
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e) avoir une attitude courtoise et respectueuse vis-d-vis de tous 

les membres du bureau de vote ainsi que des 6lecteurs. 

Article 19: Le manquement d un quelconque de ces devoirs don­
nera lieu d I'annulation imm6diate, par les autorit6s comp6tentes, 
de I'accr6ditation et au retrait corr6latif de la carte d'identification, 

Fait 6 Libreville, le 19 Octobre 1993 

Le Ministre de I'Administration du Territoire, 
des Collectivit6s Locales et de la D6centralisation 
Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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S M INISTERE DE L-ADMINISTRATION REPUBLIQUE GABON.\ISE 
D[7.ITERRITOIRE, DES COLLECTIVITES LOCALES 

. ET DE LA DECENTRAL!SATION UNION-TRAVAIL-JLSTICE 

LETTRE D'ACCREDITATION 

Nous soussign6, Ministre de l'Administration du Territoire, des Collectivit6s 
Locales et de la Dcentralisation, President de la Commission charg6e de l'organisation
mat~riel!e des 6lections pr~sidentielles et locales, autorisons M 

A suivre, en qualit6 d'observateur, les opdrations dlectorales affrentes A[l'ection
pr6sidentielle de d6cembre 1993 dans les bureaux de vote et les centres de d~pouillement 
de la localit6 ci-dessous dssignde: 

En foi de quoi, la pr(sente lettre d'accrditation lui a W 6tablie pour servir et 
valoir ce que de droit. 

Faitd Libreville, le 

5 PEPUBLIQUE GABONAISE 

A IELECTION PRESIDENTIELLE Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
(DECEMBRE 1993) 

CARTE DOBSERVATEUR 

Nom 

Prenoms 

Nationalit6 

Organisme: 
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MINISTERE DE L'ADMINISTRATION REPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITES 

LOCALES ET DE LA DECENTRALISATION UNION-TRAVAIL-JUSTICE 

DIRECTION GENERALE
 
DE L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
 

GUIDE A L'USAGE
 
DU PRESIDENT ET DES MEMBRES
 

D'UN BUREAU DE VOTE
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LE PRESIDENT DU BUREAU DE VOTE 

A I'occasion des deux 6lections de 1993 pour choisir: 

- I'une le pr6sident de la R6publique qui conduira le Gabon vers 
son destin pendant les cinq prochaines ann6es, 

- et I'autre les membres des Conseils municipaux et des Conseils
d6partementaux qui eux aussi auront 6i gerer pendant cinq ans 
les int6r6ts de leur collectivit6 locale respective, 

Monsieur le Gouverneur (ou Monsieur le Pr6fet) vient de me nom­
mer pr6sident d'un bureau de vote. 

Sac hant que les membres des bureaux de vote et que le pr6sident
e'i paiticulier sont choisis parmi les citoyens instruits et dont la pro­
bit6, l'int6grit6 et la bonne moralit6 sont reconnues par tous, 

c'est 16 un grand honneur qui m'est fait, mais c'est aussi une 9ran­
de responsabilit6 que j'accepte d'assumer au regard des interets du 
pays. 

Pour mener 6 bien ma mission en ces occasions historiques, je dois
faire preuve d'organisation, de m6thode et de bienveillante ferme­
t6; que ce soit avant, pendant ou apr6s l'ouverture du bureau de 
vote. 

Mes domaines de competence et d'action sont 6tendus, aussi 
dois-je, d~s aujourd'hui, pr6voir I'organisation qu'il m'appartient
de mettre en place pour que, les jours de scrutin, tout se passe bien 
dans le bureau de vote dont j'ai la charge. 
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LES ASSESSEURS 

Je viens aussi d'6tre nomm6 par Monsieur le Gouverneur (ou 
Monsieur le Prefet) membre d'un bureau de vote, c'est-d-dire I'un 
des quatre assesseurs. 

Mon r61e en cette qualit6 est trbs important car je dois assister acti­
vement le pr6sident du bureau de vote tant pour la surveillance 
g6n6rale du bureau que dans les tdches sp6cifiques qu'il m'a 
confi6es personnellement pour les op6rations de vote ou les op6­
rations de d6pouillement. 

En cas de d6lib6rations sur un problbme relatif aux operations de 
vote, je participe 6 la d6cision finale avec voix delib6rative. 

LE SECRETAIRE 

Je viens d'6tre choisi par les membres du bureau de vote pour 
assurer le secr6tariat du bureau. 

Cette tdche est d6terminante car je dois noter et r6diger clairement 
tout ce qui est relatif aux op6rations de vote et aux op6rations de 
d6pouillement. 

En soignant la pr6sentation et la clart6 du proc~s-verbal et des 
pi~ces qui doivent y 6tre annex6es, je faciliterai grandement la tdche 
des diff6rentes commissions de centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

J'aurai ainsi contribu6 6 une proclamation rapide des r6sultats 6lec­
toraux. 

En cas de d61ib6rations sur un probl~me relatif aux op6rations de 
vote, je participe 6 la d6cision finale avec voix consultative. 

Ainsi compos6, le bureau de vote doit rester inchang6. Toutefois, en 
cas de d6faillance ou d'expulsion d'un assesseur, celui-ci doit 6tre 
imm6diatement remplac6 par le pr6sident du bureau de vote. 

Si le pr6sident est lui-m6me d6faillant, ilest remplacb par I'assesseur 
le plus dg6. 
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Le prbsident du bureau de vote est seul responsable de toutes les 
operations dans et autour de la salle de vote. 

IIassure la bonne organisation du travail, notamment dans la r~par­
tition des tdches pendant les op6rations. A cet effet, ildoit affecter 
chaque membre 6 une tdche pr6cise en se r6servant le droit de 
supervision, 

Les assesseurs et le secr6taire, en cas de n~cessit6, doivent pouvoir
couvrir les tdches d'identification des 6lecteurs, de surveillance de 
la table de d6charge, de l'isooir. IIreste qu'en cas de n6cessit6, 
une m~me tdche peut 6tre confi6e successivement aux membres 
du bureau de vote. 

Le pr6sident dolt veiller 6 ce qu'd aucun moment au cours du scru­
tin le nombre des membres du bureau pr6sents dans le bureau de 
vote ne soit inf6rieur 6 trois. 

Les op6rations de vote s'effectuent sous le contr6le des candidats 
ou de leurs d616gu6s dCment mandat6s. Ceux-ci ne participent pas 
aux d6bats du bureau, car ils n'en so, : pas membres. Toutefois, ils 
ont le droit de demander l'inscription au proc6s-verbal de leurs 
observations ou contestations, Its peuvent 6galement r~diger des 
observations ou contestations d joindre au procbs-verbal. 

En cas de d~saccord sur un probl6me et pour 6viter tout blocage,
le bureau de vote se prononce 6 la majorit6 par des d6cisions 
motiv6es sur les difficult6s qui surgissent touchant les op6rations
61ectorales. La minorit6 conserve toutefois de droit de faire toutes 
observations sur le proc~s-verbal. 

A aucun moment, les membres du bureau de vote ne doivent fai­
re pr6valoir leurs sensibilit6s politiques. Ius doivent au contraire se com­
porter comme de parfaits auxiliaires de I'administration. 
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Avant le jour du scrutin, le pr6sident et les membres du bureau de 
vote doivent s'assurer qu'ils sont bien en possession de tout le mat6­
riel et de tous les imprim6s 61ectoraux n6cessaires dans le bureau de 
vote. Ius doivent recenser: 

mate'riel electoral 
a) Fourni par I'administration centrale
 
- isoloir (s) (un jusqu'd 300 6lecteurs inscrits, deux au-deld);
 
- urne transparente;
 
- encreur;
 
- dateur; 
- tampon "A vot6 ";
 

- encre ind6l6bile;
 
- carton corbeille pour bullotins inutilis~s;
 

b) non fourni par I'administration centrale 
- tables (une pour I'accueil, une pour les op6rations de vote et pour 
les op6rations de d6pouillement, une pour y d6poser les bulletins 
et enveloppes). 

* imprimes lectoraux 
- bulletins de vote (au moins autant que d'61ecteurs inscrits par can­
didat ou liste);
 
- enveloppes (au moins autant que d'61ecteurs inscrits);
 
- liste d'6margement (en deux exemplaires);
 
- feuilles de d6pouillement (100 en tout, soit 33 par tour de scrutin);
 
- Procbs-verbaux d'opbrations 6lectorales (30 en tout, soit 10 par
 
tour de scrutin);
 
- affiche de convocation du collbge 6lectoral (2 pour les pr6si­
dentielles et 2 pour les locales);
 
- code 6lectoral et recueil des textes aff6rents au scrutin;
 
- acte du gouverneur ou du pr6fet fixant la liste des bureaux de
 
vote de la circonscription 6lectorale;
 
- liste des repr6sentants des candidats ou des partis politiques
 
dOment mandat6s.
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La salle 

IIest souhaitable que la salle du bureau de vote comporte uneentr6e et une sortie distincte pour faciliter la circulation et 6viter les
encombrements et les heurts 6ventuels. 

l'amenagemiIt de la salle 

La salle de vote dolt 6tre am6nag6e de fagon 6 ce que le pr6sident
et les membres du bureau de vote puissent surveiller ais~menttoutes les op6rations de vote de I'entr6e de I'6lecteur dans le
bureau jusqu'd sa sortie. 

Elle doit 6tre 6quip6e de documents et de mat6riels n6cessairessoit d l'information des 6lecteurs et des agents 6lectoraux, soit d
I'exercice des op6rations de vote. C'est ainsi que tout 6lecteur doit 
y trouver: 

A L'ENTREE 

e I'affiche reproduisant le d6cret portant convocation du collge
6lectoral, 

* un avis rappelant les pi~ces d'identit6 qui doivent 6tre pr~sent6espour 6tre accept6 de voter ( carte d'identit6, carte d'electeur...). 
La pr6sentation de la carte d'61ecteur portant le num6ro d'ins­
cription sur la liste 6lectorale facilitera la tdche du bureau au 
moment de rechercher le nom de I'6lecteur, 

Aucune affiche politique ou publicitaire ne doit btre affich6e dansle bureau de vote ou d ses alentours, la campagne 6lectorale
6tant close depuis z6ro heure le matin. 

• La table de reception des 6lecteurs 

L'U6lecteur doit trouver cette table dispos6e d I'entr6e du bureau devote. A son arriv6e, i1y pr6sente sa carte d'6lecteur afin de s'assu­rer qu'il ne s'est pas tromp6 de bureau de vote et fait contr6ler son
identit6 en pr6sentant l'une des pi6ces autoris6es. 
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A L'INTERIEUR 

La table de deOcharge 

Apres avoir 6t6 agr6 a la table de r6ception, 1'61ecteur se pr6sente 
devant la table de d6charge sur laquelle sont dispos6s les bulletins 
de vote et les enveloppes. 

Les membres du bureau de vote doivent v6rifier avant l'ouverture 
du scrutin que le nombre d'enveloppes en leur possession 6quivaut 
au moins au nombre d'61ecteurs inscrits sur la liste 6lectorale de leur 
bureau. 

Ius doivent 6galement s'assurer: 

- qu'ils sont blen en possession des bulletins de tous les candidats 
ou de toutes les listes en comp6tition, 

- que le nombre de bulletins de chaque candidat ou liste est au 
moins 6gal au nombre d'61ecteurs inscrits sur la liste 6lectorale de 
leur bureau. 

° Le ou les isoloirs 

S'il enregistre moins de 300 6lecteurs, le bureau de vote sera dot6 
d'un isoloir, au-deld il en comportera 2. 

Le ou les isoloirs devront 6tre plac6s dans le bureau, de telle mani6­
re d ne pas dissimuler au public les op6rations de vote. 

* La table de vote 

C'est d cette table que si~gent le pr6sident du bureau de vote et 
les 3 assesseurs charg6s respectivement de contr6ler l'inscription sur 
la liste 6lectorale, de faire 6marger '6lecteur sur la feuille d'6mar­
gement, et de proc6der au tamponnage de la carte et au mar­
quage de 1'61ecteur. 

Elle doit 6tre de bonnes dimensions, et plac6e dans le bureau de 
mani~re 6 permettre au pr6sident du bureau de superviser 
I'ensemble des op6rations dans la salle depuis I'entr~e de 1'61ecteur 
jusqu'd sa sortie. 

L'urne transparente est plac6e sur cette table devant le pr6sident 

qui surveille l'introduction des enveloppes. 
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Sont 6galement dispos6s sur cette table: 

- le Code 6lectoral et le recueil des textes r6glementaires aff6rents 
au scrutin, 

- I'acte du gouverneur ou du pr6fet fixant la liste des bureaux de 
vote de la circonscription 6lectorale, 

- la liste des repr6sentants des candidats ou des partis politiques 
d~ment mandates, 

La table de depouillement 

La table de d6pouillement dolt §tre de bon ies dimensions pour que
les membres du bureau puissent y d6poser les enveloppes, bulletins 
et feuilles de d6pouillement n6cessaires. Elle dolt 6tre dispos6e de 
telle mani~re 6 permettre une circulation ais6e tout autour 

SCHEMA D'AM=NAGEMENT D'UN BUREAU DE VOTE 

oWJ 

o Table do r6cepfon 0 Table do vote avec ume 
tenue par le 0*- assour ( Pient du bureau do vote 

o 	 Table de d6charge 0 1"amSneSr
 

sur oqueuo son dps~s () 2- assesseur
 
leS enveop4 el 0 3 -- asseseu
 
le 	 bulletins do vote 0 Observateu orepr6sentats 

SIololr(s) 	 des caniddats ou des Ilstee 
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Ouverture du scrutin 

Les membres du bureau de vote doivent, avant le jour du scrutin, 
s'assurer de la disponibilit6 de tout le mat6riel et faire la reconnais­
sance des lieux de vote. 

Le jour du scrutin, les membres du bureau de vote doivent 6tre au 
lieu du vote avant 7 heures pour s'assurer que le nombre d'enve­
loppes est 6gal au nombre d'61ecteurs. Ils doivent s'assurer 6gale­
ment que tous les bulletins de tous les candidats ou de toutes les listes 
sont tous repr6sent6s et en nombre au moins 6gal au nombre des 
6lecteurs inscrits dans le bureau de vote. 

Le scrutin est ouvert 6 7 heures. Imm6diatement, en pr6sence des 
6lecteurs et des membres du bureau, le pr6sident fait constater publi­
quement I'heure d'ouverture que le secr6taire mentionne sur le 
proc~s-verbal. 

Ensuite, ie pr6sident pr6sente l'urne transparente et fait constater 
devant le public qu'elle ne contient ni bulletin, ni enveloppe. Cette 
constatation faite, il place les cadenas sur I'urne, conserve une 
clef et remet I'autre 6 I'assesseur le plus 6g6. 

Le pr6sident proc6de ensuite 6 I'assignation des tdches aux membres 
du bureau. Si I'accord ne peut se faire sur la d6volution des tdches, 
le pr6sident proc6de 6 un tirage au sort. 

Les votes commencent 6 6tre recueillis aussit6t apr~s. 

Reception des votes 

Seuls peuvent prendre part au vote: 

- les 6lecteurs inscrits sur la liste 61ectorale, 

- les 6lecteurs porteurs d'un mandat de procuration r6guli6re­
ment 6tabli, 

- les 6lecteurs qui, ayant d6jd donn6 mandat de procuration 6 un 
6lecteur de la m~me circonscription, se trouvent en d6finitive 
dans la circonscription le jour du scrutin et d6sirant voter person­
nellement, Ces 6lecteurs seront admis au vote, 6 condition que le 
mandataire n'ait pas d6j6 exerc6 son mandat. Dans le cas contrai­
re, le vote du mandant ne sera pas requ. 
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I1convient de rappeler que les votes ne peuvent 6tre reyus qu'en 
presence d'au moins trols membres du bureau de vote. 

Ordre de deroulement des operations 6 accomplir par chaque 6lec­
teur: 

1 - L'&ecteur se presente devant la table d'identification et pr6sente 
sa carte d'6iecteur et une pice d'identit6 autoris~e. 

2 -lI se rend ensuite 6 la table de d~charge et prend une enveloppe
et une seule. IIprend ensulte un bulletin de chaque candidat ou lis­
te de candldats. 

3 - Sans quitter la salle, i'61ecteur se rend obligatoirement dans 
l'isololr ou IIintroduit le bulletin de son choix dans l'enveloppe et jet­
te les autres bulletins dans un carton sp6clal ( ou un sac) plac6 6 
cet effet dans l'Isoloir. 

4 - L'&lecteur se pr~sente ensuite devant l'urne situ6e devant le pr6­
sident du bureau. IItend sa carte d'6iecteur qui est identifi6e par
le premier assesseur. 
Au signal du pr6sident, iilui montre qu'il n'a qu'une seule envelop­
pe et l'introduit lul-m6me dans l'urne. 
IIsigne alors la feuille d'6margement que lui pr6sente le deuxi~me 
assesseur (ou appose son empreinte dlgitale). 
IIreprend sa carte d'61ecteur apr~s que le troisime assesseur l'ait
tamponn6e et trempe enfin son index droit dans 'encre ind6l'bile 
avant de sortir du bureau. 

5 - L'lecteur atfeint d'infirmit6 le plarant dans I'impossibilit6 de 
mettre son bulletin dans I'enveloppe et d'introduire celle-ci dans 
l'urne est autoris6 d se faire assister par un 6lecteur de son choix, 
6 - Les membres du bureau doivent prendre toutes les dispositions 
utiles pour acc6l~rer cette proc6dure de vote, 

Vote par procuration 

La procuration est l'autorisation 6crite et l6galls6e qu'un 61ecteur 
remet 6 un autre inscrit sur la m~me liste 6lectorale afin de voter en 
ses lieu et place. 

La forme et les conditions d'6tabllssement de la procuration sont 
fix~es par arr~t6 du ministre charg6 de i'Administratlon du Territoire. 
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Les 61ecteurs pouvant donner procuration sont: 
- ceux que des obligations dOment constat~es retiennent 6loign6s 
de la circonscription sur la liste 61ectorale de laquelle ils sont ins­
crits, 
- les malades, femmes en couches, infirmes ou incurables qui, en 
raison de leur 6tat de sant6 ou de leur condition physique, sont dans 
I'impossibilit6 de se d6placer le jour du scrutin, 
- les personnes plac6es en d6tention provisoire et les d6tenus 
purgeant une pelne n'entrainant pas une lncapacit6 61ectorale, 
- et, d'une mani~re g6n6rale, tout citoyen qui 6tablit que des rai­
sons professionnelles ou famillales le placent dans I'impossibilit6
d'6tre pr6sent le Jour du scrutin. 

Un 6lecteur ne peut recevoir qu'une seule procuration par tour de 
scrutin. II exerce ce mandat dans les m~mes conditions qu'une
61ection ordinaire et dolt pr6senter 6 I'appui de la procuration sa car­
te d'6lecteur et une piece d'ldentlt6 de son mandant. Son vote est 
constat6 par I'estamplllage de la procuration et il signe la feuille 
d'6margement en face du nom du mandant. 

La procuration est annex6e au proc~s-verbal des op6rations de vote. 

Clture du scrutin 

Le scrutin est clos 6 18 heures, sauf report dO aux suspensions 6ven­
tuelles de seance d~ment motive. 

Le pr6sident du bureau de vote constate publiquement l.'heure de 
cl6ture. Toutefois, I'61lecteur present au bureau de vote 6 18 heures, 
c'est--dire avant la cl6ture du scrutin, est autoris6 6 voter. Pour ce 
falre, en m~me temps que le president constate I'heure de cl6tu­
re, il prend la pr6cautlon de ramasser les cartes d'6lecteurs de tous 
ceux qul attendent de voter; seuls ces electeurs sont autoris6s 6 voter 
au-del de 18 heures, quel que solt leur nombre. 
D~s la cl6ture du scrutin, la liste d'emargement est sign~e par tous les 
membres du bureau de vote apr~s le d~nombrement des 6margements. 

Police du scrutin 

Le president du bureau de vote est seul responsable de la police dans 
la salle de vote et ses abords Imm6diats. Les bulletins et autres 
mat6rlels sont 6galement places sous sa responsabilit6. 
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Toute discussion et toutes d6lib6rations des 6lecteurs sont interdites
6 l'int6rieur des bureaux de vote. II est formellement interdit aux
membres des bureaux de vote d'influencer le choix des 6lecteurs,
m6me ceux qui affirment qu'ils ne reconnaissent pas le bulletin de 
tel ou tel candidat ou liste, Ce travail d'identification des signes de
reconnaissance revient aux candidats ou aux partis politiques AVANT 
le jour du scrutin. 

Le pr6sident du bureau de vote tranche les confiits, prend toute 
mesure pr6ventive des d6sordres et peut, notamment dons ce but,
canaliser 'entr6e des 6lecteurs dons la salle de vote par petits 
groupes. 

IIpeut expulser de la salle de vote toute personne qui trouble ou ten­
te de troubler par son comportement la s6curit6 ou la sinc~rit6 du 
vote. 

En cas d'incidents graves, ilpeut faire 6vacuer la salle et requ6rir, si
besoin est, les forces du maintien de l'ordre pr6sentes aux alentours 
de chaque bureau de vote. 

En aucun cas, la r6quisition des forces du maintien de l'ordre ne peut
avoir pour effet d'entraver ou d'emp5cher les candidats ou leurs
repr6sentants de contr6ler les op6rations 6lectorales ou d'exercer
les pr6rogatives qui leur sont reconnues par la loi. 

Le d6pouillement des votes a lieu imm6diatement apr6s la cloture 
du scrutin dans le bureau de vote. 

IIest effectu6 publiquement par les membres du bureau de vote en 
pr6sence notamment des repr6sentanls des candidats ou des listes 
de candidats. 

D6nombrement des enveloppes et des bulletins 

A l'ouverture de I'urne, le nombre d'enveloppes et eventuelle­
ment le nombre de bulletins sans enveloppe qui y sont contenus sont 
compt6s par les membres du bureau. Leur somme est compar6e au 
nombre de votants constat6 sur les feuilles d'6margement. 
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En cas de difference, il est recommande au bureau de recom­
mencer le d6compte des enveloppes. Si la diff6rence subsiste, il en 
est fait mention au proc~s-verbal. 

Lecture et pointage des bulletins 

La table de d6pouillement ayant 6t6 pr6alablement install6e, les 
membres du bureau de vote commencent le pointage sur les 
feuilles de d6pouillement. 

A cet effet: 
- le premier assesseur ouvre I'enveloppe, en extrait le bulletin et le
 
passe d6pl16 au second assesseur;
 
- le second assesseur lit le bulletin;
 
- le troisime et le quatri~me assesseurs inscrivent sur une feuille de 
d~pouillement particullre d chaque candidat ou liste le d6comp­
te des voix exprlmees. 

IIr6sulte de cette proc6dure un double poIntage qui seul est confor­
me aux dispositions du code 6lectoral et garantit la bonne execu­
tion de I'op6ratlon. 

IIfaut rappeler que si une enveloppe contlent deux ou plusieurs bul­
letins designant le m~me candIdat ou la m~me liste, ils ne camp­
tent que pour un seul bulletin. 

Validit6 des bulletins 

Seuls sont compt6s les bulletins fournis par I'administration. 

Sont consid6res comme nuls et ne devant donc pas 6tre comptes 
comme suffrages exprim6s: 

- les bulletins blancs,
 
- les bulletins sur lesquels le votant s'est fait connaTtre,
 
- les bulletins trouv6s sans enveloppe ou dans des enveloppes non
 
r~glementaires, 
- les bulletins ou enveloppes portant des mentions injurieuses pour
les candidats ou pour les tiers,
 
- les bulletins multiples et contradictolres plac6s dans une m~me
 
enveloppe,
 
- les bulletins sur lesquels le nom d'un ou plusieurs candidats a §t6
 
rajoutO.
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Determination des suffrages exprimes 

Les bulletins et enveloppes nuls doivent 6tre sign~s par les membres 
du bureau, porter mention de la cause de nullit6 et 6tre annex6s 
au proc~s-verbal des op6rations de vote. 

Le nombre de suffrages valablement exprim6s est 6gal au nombre 
d'enveloppes et bulletins sans enveloppe trouv6s dans I'urne moins 
le nombre de bulletins nuls. IIest aussi 6gal au total des voix obte­
nues par les candidats ou listes de candidats. 

Suffrages obtenus par candiat ou liste 

Le bureau arrbte le nombre de suffrages obtenus par chaque can­
didat ou chaque liste de candidats au vu des totaux port6s sur les 
feuilles de d6pouillement. 

Ces totaux sont enregistr6s par le secr~taire du bureau. 

Etablissement 

Le proc~s-verbal des op~rations de vote est 6tabl dans la salle de 
vote. IIest r6dig6 en quatre exemplaires par le secr6taire du bureau 
et sign6 d'abord par les assesseurs et, en dernler, par le pr6sident.
IIcomporte notamment: 

- le nombre d'6lecteurs inscrits, 
- le nombre des votants, 
- le nombre et le d6tall des bulletins nuls, 
- le nombre des suffrages exprlm~s, 
- le nombre des suffrages recuelllls par chaque candidat ou liste 
de candidats ainsl que les pourcentages correspondants, 
-les mentions relatives : 

* aux r6clamations des 6lecteurs, des candidats ou de leurs d616­
gues, 

* aux d~cisions motiv6es prises par le bureau sur diff6rents incidents 
qul ont eu 6 se produire au cours des operations. 
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Doivent y 6tre annex6s: 
- les r~clamations 6crites fournies par les 6lecteurs, les candidats
 
ou leurs repr6sentants,
 
- les bulletins et enveloppes d6clar6s nuls,
 

- les feuilles de d6poulllement du scrutin,
 

- la liste d'6margement des votes,
 
et, d'une mani~re g6n6rale, toute pi6ce susceptible d'6clairer-

le jugement des commissions de centrallsation des r6sultats 61ec­
toraux. 

N'y sont pas joints les bulletins r~gullers qui sont incin~r6s publique­

ment. 

Destination des proc's-verbaux 

Le bureau de vote transmet les 4 exemplaires du proc~s-verbal et 
les plces 6 y annexer par la vole la plus rapide 6 la prefecture ou 
au gouvernorat pour examen par la Commission d6partementale 
ou la Commission provinclale de centralisation des r~sultats 6lec­
toraux selon qu'il relive de l'une ou de I'autre. 

PROCAMAIN DS* RSTAT.-. 

Imm~dlatement apr~s la signature du proc~s-verbal, le pr6sident du 
bureau de vote rend public le r~sultat du scrutin et proc~de 6 I'affi­
chage de ce r~sultat dans la salle de vote. 

Ce r6sultat est provisoire. IIcomprend: 

- le nombre des 6lecteurs inscrits,
 
- le nombre des votants,
 
- le nombre de suffrages recueillis par chaque candidat ou chaque
 
liste de candidats.
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L'organisation de ces 6lections dans les bureaux de vote dolt rev6­
tir un soin tout particulier, Elle dolt d6montrer la capacit6 de 
'ensemble du peuple gabonals 6 mener 6 terme notre engagement 

sur la vole de la d6mocratle multipartite, 

Je compte sur I'ensemble des cltoyens qui auront 6 intervenir dans
le processuw 6lectoral et, en particuller, sur les qualit6s civiques des
pr6sidents et des membres des bureaux de vote, pour qu'ils mettent 
toute leur comp6tence et toute la rlgueur n6cessaire au d6roule­
ment harmonleux des op6ratlons 6lectorales de fin d'annie 1993. 

La cr6dibilit6 des r6sultats des 6lections aux yeux des nations du mon­
de entier d6pend de l'obJectivlt6, de la rigueur dont ils feront preu­
ve et de la transparence de leur action. 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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Les modalites de calcul de I'attribution des sieges de conseillers 
municipaux et de conseillers departementaux sont relativement 
complexes. 

ils'agit en effet: 
- d'6carter de la r6partition les listes qui n'ont pas obtend 5%du 

total des suffrages valablement exprim6s, 
- d'utillser une m6thode appel6e : 
"r6partition proportionnelle 6 la plus forte moyenne.', pour r6par­

fir les si.ges entre les listes restant en competition. 

I.- La Methode de r partition proportionnelle 
a la plus forte moyenne 

Cefte m6hode consiste 6 fabriquer deux outils math6matiques
qul seront utills6s successivement pour attrlbuer les sibges 6 pourvoir 
entre les listes admlses 6 la r6partitlon. 

Le premier outil s'appelle le quotient 6lectoral 
il
est 6gal au nombre total des voix exprlmbes divls6 par le 

nombre de sl~ges 6 pourvoir. 
Q = total suffrages exprim~s /nb de sl~ges 6 pourvoir au conseil 
il
repr~sente le nombre de voix qu'une liste de candidats doit avoir 

pour obtenlr 1 si6ge, 
Pour chaque liste, IIsuffira donc de diviser le nombre de voix

qu'elle a obtenu par ce nombre Q pour connatre combien de 
siges elle obtient 

Exemple: si une liste a obtenu 1200 voix, 
et
 
si le quotient 6lectoral Q est 6gal 6 400,
 
le nombre de sliges 6 attribuer 6 la liste est de: 
1200 voixde la Ilste = 3 si~ges 

400 voix (requlses pour obtenir 1 sibge) 
Cet exemple illustre le cas le plus simple oO le r6sultat de la divi­

sion est un nombre entler, ce qul est rarement le cas, 
Lorsque le r6sultat de la division donne: 

Exemple: 1245 volx de laliste = 3,11 sibges 
400 volx (requlses pour obtenir 1sl~ge) 
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les 3 si~ges correspondant 6 la partie entiere du nombre 3,11 
seront attribu~s d la liste. 

IIconviendra ensuite, pour chaque liste, de proc6der d une 
autre s~rie de calculs pour attribuer le reste des sl6ges correspon­
dant au total des parties d6cimales des listes en comp6tition. 

IIfaudra pour cela utiliser le deuxi~me outil. 
Le deuxi~me outil s'appelle la Moyenne. 
Elle est 6gale au nombre de voix obtenu par une liste, divis6 par

le nombre de sl~ges d6j6 obtenus par cette liste augment6 provi­
soirement de 1. 

M = nombre de voix obtenu par une liste 
nombre de sige d6j6 obtenu + 1 

Cette moyenne est calcul6e pour chaque liste 6 l'occasion de
la r6partltlon successive de chaque sl~ge restant 6 attribuer. 

Elle traduit en chiffre le nombre de vob sur lequel la liste peut se fonder 
pourobtenir le sl~ge qul a 6t6 provlsoirement attrbu6 6 chacune d'elles. 

Le sige sera attrlbu6 6 la liste qul obtlent la plus forte Moyenne. 

II.- Application des dispositions r glementaires 
et de la Me thode de r"partition 

Pour blen comprendre l'enchalnement des op6rations qul condui­
sent 6 la r6partition compl6te de tous les sl~ges d'un Conseil entreles dlff~rentes llstes de condidats, IIest n6cessaire de prendre un
exemple concr~t, totalement Imaglnalre, mals comportant tous les 
cas qul peuvent se pr6senter aux commissions charg~es des calculs. 

Nous allons donc consid~rer l'61ectlon Imaglnaire des conseillers
munlcIpaux de M'BOLOVILLE pour laquelle nous avons, 6 l'issue du 
scrutin, les donn6es suivantes: 

Inscrlts : 8122 Votants' 8022 Blancs ou nuls : 22 

Total des suffrages exprlm~s 
Nombre de sl~ges 6 attrlbuer 
Quotient 6lectotal (8000/20) 
Nombre de llstes de candldats 

: 
: 

8000 
20 

400 
10 

Suffrages obtenus par les llstes: 
llste A: 2000, llste B: 1000, llste C : 600, llste D: 400, llste E: 250, 

llste F: 800, llste G : 350, llste H : 1100, liste I :950, llste J : 550. 
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Le premier travail 6 effectuer est de tracer un tableau qui per­
mettra de faire apparaitre le pourcentage des volx de chaque lis­
te et de mentionner si les Ilstes sont admises 6 la r~partition des 
siges : 

Noms des Suffrages % Observations
 
listes exprim6s
 

Liste A 2 000 25,00 admise 6 r6partition

Liste B 1 000 12,50 admise 6 r6partition

Liste C 600 7,50 admise 6 r~partition

Liste D 400 5,00 admise 6 repartition

Liste E 250 3,13 non admise 6 r6partition
Lste F 800 10,00 admise 6 r6partition
Liste G 350 4,38 non admise 6 r6partition
Liste H 1 100 13,75 admise 6 r6partition 
Liste I 950 11,87 admlse 6 r6partitlon
Liste J 550 6,87 admlse 6 r6partition 

8000 100 

A I'lssue de ce premier travail, on s'aper(oit que 8 seulement des
10 listes restent en comp6tltion pour I'attribution des 20 si~ges. 

Le second travail consistera 6 proc6der 6 une premiere attribution
des sieges en utilisant le premier outil c'est-6-dire le Quotient 6lec­
toral. 

IIest n6cessaire pour cela de tracer un autre tableau dans lequel,
pour chaque liste admise 6 la r6parttion, il faudra calculer le nombre 
de fois o6 le nombre de voix recueillles contient le quotient 6lecto­
ral, Dans notre exemple, le tableau se pr6sente comme suit: 

Noms des Suffrages obtenus par la liste/ Nombre de siges
listes quotient 61ectoral=400 attribu~s au quotient 

Liste A 2000/400 = 5,00 5
 
Liste B 1 000/400 = 2,50 2
 
Liste C 600/400 = 1,50 1
 
Liste D 400 /400 = 1,00 1
 
Lste F 800/400 = 2,00 2
 
Uste H 1 100/400 = 2,75 2
 
Lste I 950 / 400 2,37
= 2
 
Llste J 550/400 = 1,37 1
 

16 
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Dans d'autres exemples, ilpeut arriver que le r6sultat du calcul : 
Suffrages obtenus par la liste / quotient 6lectoral soit inf6rieur 6 

Un. 

Dans ce cas, IIy a lieu d'arrondlr 6 1 et d'attribuer un siege 6 la 
lste en cause qul ne pourra plus recevoir d'autres si6ges. 

16 slges ont 6t6 r6partls 6 I'aide du Quotient 6lectoral. 
IIreste 4 siges qui n'ont pu 6tre r6partis avec cet outil. 
Pour r6ussir 6 les r6partlr il convient d'utiliser le deuxi~me outil 

math~matlques que constitue La Moyenne. 
Pour cela nous allons consid~rer s6par6ment chacun des 4 si~ges 

qul restent 6 attribuer et calculer, pour chacun d'eux, la moyenne 
de chaque lste. 

IIfaut rappeler que pour chaque liste, la moyenne se calcule en 
prenant le nombre de suffrages qu'elles a obtenu et en divisant ce 
nombre par le nombre de sl~ges qui lul ont d J6 6t6 attribu6s aug­
ment6 provisolrement d'un slge. 

Selon notre exemple,
 
6ttributlon du 1er des 4 siges 6 r~partlr,
 
En se rappelant que le nombre de sl~ge d~j6 obtenu par chaque
 

liste est celul qul a 6t6 d6termln6 pr6c6demment 6 I'alde du quo­
tient 6lectoral, le calcul s'effectue comme suit: 

Noms des Nb de suffrages obtenus par la liste/ Moyenne 
Ilstes NB de slges d j6 obtenus + 1 

Uste A 2000/(5+1) 333,33
 
Uste B 1000/(2+1) 333,33
 
Uste C 600/(1 + 1) 300,00
 
Uste D 400/(1 +1) 200,00
 
Liste F 800 / (2 + 1) 266,66
 
Uste H 1100/(2+1) 366,66
 
Uste I 950 / (2 + 1) 316,66
 
Llste J 550 / (1 + 1) 275,00 

La plus forte moyenne est obtenue par la liste Hqul se voit attri­

buer le 1er des 4 slges restant 6 r~partlr et qul a d~sormais 3 sieges. 

Attribution du 26me des 4 sl~ges 6 r6partlr, 

IIfaut recommencer le calcul de la moyenne de chaque liste en 
n'oubllant pas que d6sormals la lste H a d~j6 obtenu 3 sltges. 
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Noms des Nb de suffrages obtenus par la liste/ Moyenne
Ilstes NB de sieges djcd obtenus + 1 

Lste A 2000 / (5 + 1) 333,33
Lste B 1000/(2+ 1) 333,33
Liste C 600 / (1 + 1) 300,00
Liste D 400 / (1 + 1) 200,00
Liste F 800 / (2 + 1) 266,66
Liste H 1100 / (3 + 1) 275,00
Uste 1 950/(2+ 1) 316,66
Uste J 550/(1 + 1) 275,00 

Nous sommes Ici en pr6sence de deux listes qui ont obtenu une 
plus forte moyenne Identique. 

Selon la ol 14/92 du 10 juillet 1992 relative 6 I'6lection des membres
des conseils municlpaux et des consells d6partementaux, il faut
attribuer le sidge 6 la liste qul a obtenu le plus grand nombre de suf­
frages, c'est-6-dire 6 la liste A de notre exemple. 

A noter que sl la Ilste A et la liste Bavalent 6galement recueilli le 
m~me nombre de suffrages, Ilauralt fallu attribuer le sibge au plus
ag6 des deux candidats susceptlbles d'occuper le si6ge. 

A I'Issue de ce second calcul de moyenne, la liste A obtient 
d~sormals 6 sieges. 

Attribution du 36me des 4 sieges restant 6 r6oartir, 

N'oubllons pas que la liste A a d~sormais 6 slges et reprenons le 
meme tableau 

Noms des Nb de suffrages obtenus par la liste/ Moyenne 
listes NB de slges dQj6 obtenus + 1 

Uste A 2000/(6+ 1) 285,71

Llste B 1000 / (2 + 1) 
 333,33
Llste C 600 / (1 + 1) 300,00
Llste D 400 / (1 + 1) 200,00
Uste F 800 / (2 + 1) 266,66

Uste H 1100/(3+1) 275,00

Llste I 950 / (2 + 1) 
 316,66

Uste J 550/(1 + 1) 275,00
 

Le trolsime sige est attrlbu6 6 la lste Bqul obtlent 3 sieges. 

225
 



Attribution du 4rme et dernier si(ge restant d r6partir, 

derni6re reprise du calcul de la moyenne de chaque liste: 

Noms des Nb de suffrages obtenus par la liste/ Moyenne 
listes NB de si6ges d6jd obtenus + 1 

Lste A 2000 / (6 + 1) 285,71 
Liste B 1000 / (3 + 1) 250,00 
Liste C 600 / (1 + 1) 300,00 
Liste D 400 / (1 + 1) 200,00 
Lste F 800 /(2 + 1) 266,66 
Lste H 1100 / (3 + 1) 275,00 
Liste I 950 / (2 + 1) 316,66 
Lste J 550 / (1 + 1) 275,00 

Le dernler slIge est attribu6 6 la liste I qui obtlent d6finitivement 
3 sieges. 

la r6partitlon des 20 sleges entre les listes s'6tablit donc d6finiti­
vement comme suit: 

Noms des Nombre de si~ges attribu~s Nombre de sibges 
listes au quotient 6 la plus forte moyenne attribu6s 6 chaque liste 

Uste A 5 1 6 
Liste B 2 1 3 
Liste C 1 1 
Liste D 1 1 
Liste F 2 2 
Liste H 2 1 3 
Ustel 2 1 3 
Liste J 1 1 

16 4 20 

et en cons6quence, recevront chacun 1 slege: 
- les 6 premiers Inscrits sur la lste A, 
- les 3 premieres Inscrlts sur la liste B, 
- le premier inscrit sur la lste C, 
- le premier Inscrit sur la Ilste D, 
- les 2 premiers InscrIts sur la liste F, 
- les 3 premiers Inscrits sur la liste H, 
- les 3 premiers Inscrits sur la lste I, 
- et enfin le premier Inscrit sur la liste J. 
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TOUT LE MONDE PARLE DES ELECTIONS DE LA
 
FIN DE CETTE ANNEE 1993
 

QUE VA-T-IL DONC SE PASSER ?
 
C'est trbs simple: 

- le 5 d6cembre 1993 il va falloir choisir un pr6sident de la 
R~publique parmi un certain nombre de candidats 6 cette 
fonction ; 

- le 26 d6cembre 1993 il va falloir choisir vos repr6sen­
tants pour g6rer pendant cinq ans les affaires de votre com­
mune ou de votre d6partement. 

Pour choisir, il faut voter. 
Voter c'est un droit mais c'est surtout un devoir civique. 

IIfaut absolumert participer au choix du ou des candidats 
qui vont se pr6senter pour diriger les affaires du pays. 

Si vous n'allez pas voter vous allez laisser aux autres le 
soin de choisir 6 votre place. 

Utilisez votre droit de vote et faites en sorte qu'aucun 
obstacle n'entrave ce droit. 

Qui peut voter ? 
Le citoyen gabonais bien s~r et pas un 6tranger! 

Ce citoyen gabonais dolt 6tre ag6 de 18 ans r6volus au 
26 novembre 1993. Ce citoyen gabonais dolt 6tre honn6te 
c'est-6-dire ne pas avoir eu une condamnation qui lui a 
enlev6 ses droits civiques, Ce citoyen gabonais dolt enfin 
s'6tre fait inscrire sur la liste 61ectorale du bureau de vote le 
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plus proche de son lieu de r6sidence et poss~der la carte 
d'electeur correspondant ' cette inscription. 

S'il n'est pas inscrit sur la liste 6lectorale du bureau oO ilse
pr6sente le jour du vote, le citoyen gabonais NE PEUT PAS 
VOTER. 
ATTENTION : Les inscriptions sur les listes 6lectorales seront 
closes le 15 octobre 1993. 

Comment voter ?
 
La plupart des Gabonais savent deja exercer leur droit de 

vote. Les plus jeunes qui n'ont pas encore eu l'occasion de 
voter pourront se renseigner aupr6s de leurs ain6s, ou mieux 
aupres des membres des bureaux de vote. 
Chacun peut solliciter I'autre pour savoir comment faire 
mais chacun reste maTtre de son choix. 

Que faire le jour du vote ?
 
Le jour du vote, le bureau de vote ouvre ' 7 heures: 
- i1faut vous y rendre le plus t6t possible en ayant bien soin 

de prendre avec vous votre carte d'6lecteur; 
- il faut, un peu avant, vous assurer du lieu oO est implan­

t6 le bureau de vote et retenir votre num6ro d'inscription sur
la liste 6lectorale de ce bureau (ces indications figurent sur 
votre carte d'61ecteur). 

Arriv6 au bureau de vote: 
- vous devrez qertainement prendre la file; 

- ne vous impatientez pas, votre tour viendra; 
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-profitez-en pour discuter courtoisement avec vos connais­
sances, toute bousculade ou dispute ne pourrait que por­
ter atteinte 6 votre dignit6 de bon citoyen et d'6lecteur res­
ponsable. 

Une fois dans le bureau de vote. 
- Vous serez accueilli par l'un des assesseurs (membre du 

bureau de vote) auquel vous pr6senterez votre carte d'61ec­
teur ou, 6 d6faut, une pi6ce d'identit6; 

- Vous lui pr6senterez aussi vos doigts pour lui faire consta­
ter qu'ils ne sont pas tach6s d'encre et que par cons6­
quent vous n'avez pas dejd vot6 dans un autre bureau de 
vote. 

- Vous vous dirigerez ensuite vers une table de d6charge 
ou vous prendrez: 

* une enveloppe et une seule 

* et obligatoirement un bulletin de vote par candidat ou 

par liste. 

ATTENTION: Vous n'avez pas le droit de laisser un seul bul­
letin, faisant savoir ainsi que vous d6daignez tel ou tel can­
didat, telle ou telle liste de candidats. 

- Vous irez ensuite dans l'isoloir ou, 6 I'abri des regards indis­
crets, vous mettrez dans I'enveloppe le bulletin de votre 
choix et jetterez les autres bulletins dans le carton ou le sac 
plac6 d cet effet dans l'isoloir. 

Le bon choix sera celui de votre conscience et non celui 
r6sultant des pressions ou sollicitations de toute sortes, II 
s'agira de choisir d'abord celui qui vous paraitra 6tre le 
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meilleur pr6sident de la R6publique pour garantir I'unit6 
nationale et le d6veloppement du Gabon pendant les 5 
ann6es 6 venir, ensuite ceux qui seront vos meilleurs repr6­
sentants pour g6rer les affaires de vos collectivit6s locales. Vos 
elus seront ear pkhce pour 5 ans. Pensez-y! 

- Sans vous pr6cipiter, vous aurez soin toutefois de faire vite 
pour 6viter de retarder la file de ceux qui attendent, 

- A la sortie de l'isoloir, vous vous pr6senterez devant I'urne 
et tendrez votre carte d'6lecteur au pr6sident du bureau qui 
se tiendra derri~re I'urne. 

Celui-ci, aprbs avoir fait v6rifier votre inscription et rep6rer 
votre nom sur la liste d'6margement, vous demandera de lui 
presenter votre enveloppe et, ayant constat6 que vous n'en 
presentez qu'une, ilvous invitera 6 I'introduire dans I'urne. 

ATTENTION: En aucun cas ilne pourra l'introduire lui-m~me 
ou la faire introduire par quelqu'un d'autre. 

Si vous 6tes atteint d'une infirmit6 vous emp~chant de le 
faire vous-m6me, vous pourrez vous faire aider par un 61ec­
teur de votre choix. 

Au moment oui I'enveloppe tombera dans l'urne, le pr~si­
dent dira: "A VOTE". 

IIvous invitera alors 6 vous presenter au second assesseur 
qui sera en possession de votre carte d'6lecteur et mat6­
rialisera le vote sur celle-ci 6 I'aide des cachets dateur et "A 
vot6" dans la case appropri6e. 

Le troisi6me assesseur vous marquera I'index avec I'encre 
ind&16bile pour montrer que vous avez d6jd vot6 et ilvous ren­
dra votre carte d'61ecteur que vous devrez conserver pour 
les op6rations de vote ult6rieures. 
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Vous aurez alors accompli votre devoir de citoyen res­
ponsable. Vous quitterez aussit6t le bureau, car vous n'aurez 
pas le droit d'y stationner ou d'y tenir conversation avec les 
personnes autoris6es di demeurer dans la salle, 

A la sortie, vous.garderez votre choix pour vous, vous evi­
terez les palabres sur les divers choix possibles. 

ATENTION: le vote est secret, c'est de toute fagon une 
affaire personnelle. 

Toute discussion risquerait de d6g6n6rer en affrontements 
aussi d6raisonnables qu'inutiles, car ce sont les urnes qui 
parleront d6sormais pour exprimer le choix non pas d'un seul 
Gabonais, mais de tous les Gabonais. 

Alors, rentrez chez vous et profitez de ce dimanche com­
me de tous les autres dimanches. 

Si vous etes arrive parmi les premiers au 
bureau de vote 

Vous assisterez en tant qu'observateur et t6moin 6i la mise 
en place du matbriel 6lectoral (urne, liste d'6margement, 
carton ou sac poubelle, bulletins, enveloppes...). 

- L'urne transparente vous sera pr6sent6e et vous consta­
terez avec le pr6sident et les assesseurs qu'elle est vide; 

-I'urne sera ensuite referm6e par deux cadenas dis­
semblables munis de cl6s dissemblables; 

- le pr6sident conservera l'une des cl6s et confiera I'autre 
61 'assesseur le plus dg6; 

-l'urne une fois ferm6e ne devra plus 6tre ouverte et ne 
plus 6tre d6plac6e, le d6pouillement se fera sur place dans 
le bureau inbme; 
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- la cl6ture du scrutin interviendro d 18 heures. 

Si vous 6tes parmi les derniers 6lecteurs a 
voter ou si vous etes revenu a votre bureau de 
vote d la cl6ture 

Vous pourrez assister en tant que t6moin au d6pouillement. 

Vous pourrez ainsi prendre connaissance des r6sultats 
enregistr6s par votre bureau, Ils seront affich6s 6 I'int6rieur de 
la salle de vote d~s que le pr6sident et les assesseurs auront 
signe le proc~s-verbal des op6rations de vote de leur bureau. 

COMMENT SE COMPORTER LE JOUR DU VOTE ?
 

ILFAUT VOTER 
Vous devez voter parce que c'est un devoir civique mais 

aussi parce que c'est un droit qui est conf6r6 6 tous les fils 
du Gabon. 

Vous userez de ce droit car il est le moyen pour vous de 
choisir librement vos dirigeants, qu'il s'agisse de votre pr6si­
dent de la R6publique ou de vos repr6sentants aux conseils 
des collectivit6s locales qui auront, chacun 6 leur niveau, 6 
g6rer les affaires publiques, 

Le droit de vote est l'un des aftributs de la d6mocratie. 

Deux autres attributs essentiels de la d6mocratie sont: 

- le respect de toutes les libert6s du citoyen (libert6s 
d'expression, de presse, de r6union, d'association ou 
de religion); 
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- le droit de donner son opinion sur la marche des affaires 
publiques et d'6mettre des critiques sans craindre t'action 
des dirigeants du pays, 

IIfaut toutefois souligner que la d~mocratie a ses r~gles de 
bonne conduite et se souvE nir que la libert6 de chacun 
s'arr~te 16 o6 commence c le des autres, 

ILFAUT VOTER DANS LA DIGNITE 
La dignit6 c'est le calme, la discipline, mais ce n'est pas 

la tristesse. 

IIs'agit de respecter les autres, ne pas les bousculer, les inju­
rier ou chercher la bagarre. IIs'agit donc d'appliquer le 
savoir vivre gabonais. 

ILFAUT VOTER EN CONSCIENCE 
Votre conscience vous dictera le bon choix; 

ne vous laissez pas dicter votre choix; 

ne cherchez pas 6 dicter celui des autres; 

gardez secret votre vote, c'est votre affaire, elle n'int6resse 
que vous. 

ILFAUT VOTER RAPIDEMENT 
IIpeut y avoir jusqu'6 500 6lecteurs dans votre bureau de 

vote. Ceux-ci doivent pouvoir exercer leur droit de vote entre 
7 heures et 18 heures. 

Chacun doit donc s'efforcer de faire diligence pour que les 
op6rations puissent s'effectuer dans le laps de temps imparti. 
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GABONAISE, GABONAIS
 
Dans le calme, la s6r6nit6 et I'all6gresse, accomplissez

massivement votre devoir 6lectoral pour choisir: 

- le 5 d~cembre 1993 votre pr6sident de la R6publique qui 
aura 6 conduire la destin6e du Gabon dans I'unit6 nationale 
et vers le d6veloppement 6conomique; 

- le 26 d6cembre 1993 vos repr6sentants aux Conseils 
municipaux et aux Conseils d~partementaux qui auront 
pour tdche de g~rer en votre nom les affaires publiques de 
ces collectivit6s locales, 

Votre comportement d'6lecteur responsable, motiv6 et 
serein, op6rant dans la transparence, d6montrera au mon­
de entier que le Gabon est r6solument engag6 dans la vole 
d'une d6mocratie qu'il commence a bien maitriser, 
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MINISTRE DE L'ADMINISTRATION R PUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITS LOCALES 

ET DE LA D CENTRALISATION Union- Travail- Justice 

DIRECTION GENERALE DE
 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
 

No 048/MATCLD/DGAT Libreville le 14 juin 1994 

Lettre Circulaire 

Le Mlnistre de I'Adminlstration du 
Territolre, des CollectIvit6s Locales 

et de la Dicentrallsatlon 

6 

Madame et messieurs les Gouverneurs des Provinces,
 
Messieurs les Pr6fets des D6partements
 

OBJET: Etablissement des listes 61ectorales et cartes d'6lecteurs. 

REFERENCE: Lettre-Circulaire no 032/MATCLD/DGAT du 29 mars 1993. 

Dans le cadre des 6ch~ances 6lectorales de fin d'ann6e, 1'6ta­
blissement des listes 6lectorales par circonscriptlon et bureau de vote 
ainsl que la confection et la d6livrance des cartes d'61ecteurs cor­
respondantes rev~tent une importance primordiale pour le bon 
d6roulement des 6lectlons. 

Aussi, dans le but d'harmoniser les pratiques d'6tablissement de 
ces documents essentlels et d'assocler les repr6sentants des partis 
politiques 6 ce travail, voudrez vous blen observer scrupuleusement 
les processus et calendrier suivants : 

I - Semaine du 14 au 21 juin 93 
Constitution des commissions d'6tablissement des listes 61ectorales 

par les Gouverneurs (Article 20 du Code 6lectoral). Ceux-ci veille­
ront 6 ce que ces commissions solent Install6es au si~ge des futurs 
bureaux de vote ou en tout autre lieu appropri6. 
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II- Semaine du 21 au 28 juin 93 
R~union des commissions d'6tablissement des listes 6lectorales 

sous la pr6sidence des Pr6fets pour: 
- Presentation du module d'lmprim~s des listes 6lectorales; 
- Informatlons sur le processus d'6tablissement des listes 6lecto­

rales et sur le calendrier des diff6rentes operations blectorales. 

Avis 6 la population concernant les lieux, dates et heures d'ins­
criptions sur les listes 6lectorales. 

Mise en place des moyens mat6riels et humains n6c6ssaires 6 la 
confection des listes 6lectorales (imprlm6s et autres fournitures de 
bureau). 

III - Semaines du 28 juin au 30 aoOt 93 
Inscription des 6lecteurs sur les listes 6lectorales. 

IV - Semaine du 30 au 06 septembre 93 
R6unIon des commissions d'6tabllssement des listes pour exa­

men du travail effectu6. 

Confection de copies de ces listes destin6es 6 I'lnformation du 
public par vole d'afflchage. 

Avis d la population des lieux et de la dur6e d'affichage des nou­
velles lstes 6lectorales. 

V - Semaines du 6 au au 20 septembre 93 
Affichage des listes 6lectorales dans les lieux publics (pr6fec­

tures, sous-pr6fectures, mairles et arrondissements ) pour recueillir les 
observations 6ventuelles des 6lecteurs. 

VI - Semaines du 20 septembre au 4 octobre 93 
Modifications des lisles 6lectorales au vu des 6ventuelles obser­

vations des 6lecteurs. 

R6union des commissions d'6tabllssement des listes 6lectorales 
pour approbation des listes ainsl rectifi6es et cl6ture d6finitive de 
celles-ci, 

Transmission d'un exemplaire des ilstes 6lectorales 6 chacun des 
Mlnist~res de I'Administratlon du Terrltoire, des Collectivit6s Locales 
et de la D6centralisation et de la Justice. 
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VII - Semaines du 4 octobre 93 jusqu'a 8 jours avant la 
date du scrutin 

Confection et d6livrance des cartes d'6lecteurs sur la base des 
informations figurant sur les listes 6lectorales. 

Inscriptions ponctuelles et d6livrances des cartes d'61ecteu- cor­
respondantes pour les citoyens gabonais se trouvant dans l'une 
des situations pr6vues aux articles 25, 26 et 27 du Code 6lectoral; 
c'est le cas des gabonals qui viennent d'atteindre 1'dge de 18 ans 
ainsi que celui des employ6s des secteurs public, par-public et pri­
v6 b6n6ficlant d'une mutation avec changement de r6sidence. 

VIII - Dix (10) Jours avant la date du scrutin 
Nomination des Pr6sidents et des assesseurs des bureaux de vote 

par les Pr6fets ou les Gouverneurs (Article 60 alin6a 3 du Code 61ec­
toral) 

IX - Deux (2) jours avant la date du scrutin 
Remise d'un exemplaire des listes 61ectorales aux pr6sidents de 

bureau de vote. Cet exemplaire constitue la liste d'6margement pr6­
vue par I'article 61 alln6a 4 du Code 6lectoral. 

Vous aurez 6galement d 6tabllr un ban climat relationnel avec 
les diff6rents commissalres tout en pr6servant les attributions de 
I'appareil administratif et le r6le qul vous est d6volu en la mati~re par 
les lois et r6glements. 

A cet effet : 

1)vous permettrez la consultation par les diff6rents commissaires 
des monographles et des anclennes listes 6lectorales. 

2) vous r6serverez le m6me traitement 6 tous les commissaires 
notamment en matl~re de transport et d'h6bergement. 

3) vous me rendrez compte du d6roulement de cette op6ration 
6 chacune de ses 6tapes. 

Vous voudrez blen accuser personnellement r6ception de la 
pr6sente lettre-circulalre dont les plus hautes autorit6s de la 
R~publlque attachent le plus grand prix. 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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MINISTIRE DE L'ADMINISTRATION RtPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTiVTS LOCALES 

ET DE LA DI!CENTRALISATION Union - Travail- Justice 

DIRECTION GENERALE DE
 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
 

No 073/MATCLD/DGAT Libreville le 5 octobre 1993 

Lettre Circulaire 
Le Minlstre de I'Adminlstration du 

Territolre, des Collectivit6s Locales 
et de la D6centralisation 

6 

Madame et messieurs les Gouverneurs des Provinces,
 
Messieurs les Pr6fets des D6partements
 

0 B J E T: Ajustement du calendrier des op6rations d'6tablisse­
ment des listes 61ectorales et des cartes d'6lecteur. 

REFERENCE : a) Lettre-Clrculaire no 032/MATCLD/DGAT du 29 mars 
1993, 

b) Lettre-Circulaire no 048/MATCLD/DGAT du 14 juin 
1994, 

Dans le cadre des 6ch6ances 61ectorales de fin d'ann6e, I'6ta­
bllssement des listes 61ectorales par circonscription et bureau de vote
alnsl que la confection et la d6llvrance des cartes d'61ecteurs cor­
respondantes a falt I'objet des directives contenues dans la lettre­
circulaire rappel6e en r6f6rence b). 

Le retard pris par les citoyens gabonals pour s'inscrire sur les listes 
6lectorales a conduit le gouvernernent 6 repousser la date limite 
d'Inscriptlon sur ces documents. 

De ce fait, il devient n6cessaire d'ajuster le calendrier des op6­
rations d'6tablissement des listes 6lectorales ainsi que le processus
d'6tablissement des cartes d'6lecteurs. 

Le calendrier aff6rent 6 ces operations s'6tablit d6sormais com­
me suit: 
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- a partir du 4 octobre 1993 
confection des cartes d'6lecteur au vu des listes 6lectorales 

(commencer par les listes termin6es c'est-d-dire comportant 500 61ec­
teurs) 

- Jusqu'au 15 octobre 1993 au soir 
Inscription des 6lecteurs sur les listes 6lectorales. 

- le 18 octobre 1993 
R6union des commissions d'6tablissement des listes pour exa­

men du travail effectu6. 

Avis 6 la population des lieux et de la dur6e d'affichage des nou­
velles listes 6lectorales, 

- le 19 octobre 1993 
Confection de copies de ces listes destin6es 6 I'Information du 

public par voie d'affichage. 

- du 20 au 26 octobre 199,3 au soir 
Affichage des listes 6lectorales dans les Iieux publics (pr6fec­

tures, sous-pr6fectures, malries et arrondissements ) pour recueillir les 
observations 6ventuelles des 6lecteurs. 

- du 27 octobre au 1er novembre 1993 au soir 
Modifications des listes 6lectorales au vu des 6ventuelles obser­

vations des 6lecteurs. 

- le 2 novembre 1993 
R6union des commissions d'6tablissement des listes 61ectorales 

pour approbation des listes ainsl rectifl6es et cl6ture d6finitive de 
celles-c, 

Duplication des listes 6lectorales avec le photocopleur du gou­
vernorat en 12 exemplaires comme pr6vu par l'instruction du 19 juillet 
1993. 

Transmission d'un exemplaire des listes 6lectorales 6 chacun des 
Minist~res de I'Administration du Territoire, des Collectivit~s Locales 
et de la D6centrallsatlon et de la Justice. 

- du 3 novembre 1993 jusqu'6 8 jours avant la date du 
scrutin 

Poursuite de la confection des cartes d'6lecteurs sur la base des 
informatlons figurant sur les listes 6lectorales. 
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D6but de distribution des cartes d'lecteurs par les commissions 
d'6tabllssement des listes 6lectorales, 

Inscriptions ponctuelles et d6llvrances des cartes d'6lecteur cor­respondantes pour les cltoyens gabonals se trouvant dans I'une 
des situations pr6vues aux articles 25, 26 et 27 du Code lectoral;
c'est le cas des gabonals qul viennent d'atteindre 1'dge de 18 ans
ainsi que celui des employ6s des secteurs public, para-public et pri­
v6 b6n6ficlant d'une mutation avec changement de r6sidence. 

- Dlx (10) Jours avant la date du scrutin 
Nomination des Pr6sidents et des assesseurs des bureaux de vote 

par les Pr6fets ou les Gouverneurs (Article 60 alin6a 3 du Code 6lec­
toral). 

- Deux (2) jours avant la date du scrutin 
Remise d'un exemplalre des listes 6lectorales aux pr6sidents de

bureau de vote. Cet exemplalre constitue la liste d'6margement pr6­
vue par I'article 61 alin6a 4 du Code 6lectoral. 

Vous voudrez blen observer scrupuleusement les diff6rentes 
phases de ce calendrier et accuser personnellement r6ception de
la presente lettre-circulalre dont les plus hautes autorit6s de la
R6publlque attachent le plus grand prix. 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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MINIST RE DE L'ADMINISTRATION REPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVIT SLOCALES 

ET DE LA D CENTRALISATION Union- Travail- Justce 

DIRECTION GENERALE DE 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE 

Le Mlnlstre de I'Administration 
du Territoire, des Collectivit6s 
Locales et de la D6centralisation 

6 Madame le Gouverneur de la 
Province de I'Estuaire 

Libreville 

Instructions relatives a l'organisation 
des elections pr6sidentielle et locales 

de decembre 1993. 
La pr6sente instruction a pour objet de vous Indiquer les disposi­

tions utiles qu'il conviendrait de prendre concernant les aspects de 
I'organisation des 6lections en g6n6ral et dans la Commune de 
Libreville en particuller. 

Libreville le 19 Juillet 1993, 

I.- Confection des listes 6lectorales: 
I.1.- Contexture des listes 6lectorales 

Les imprim6s des nouvelles listes 6lectorales ont 6t6 d~livr6s par 
I'administratlon. 

Les listes electornles sont confectionn6es par bureau de vote en 
12 exemplaires: 

"un exemplaire conserv6 au sige de la circonscription 6lecto­
rale,

"un exemplaire destin6 au gouvernorat, 
"un exemplaire destin6 au Ministre de I'administration du territoire, 

• un exemplalre destin6 au Minlstre de la justice,
• six exemplalres servant de liste d'6margement dans chaque 
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bureau de vote 6 raison de deux exemplaires pour chacun des trois 
tours de scrutIns, 

*un exemplalre servant de liste de d~livrance des cartes d'61ec­
teur. 

IIsera judicleux de pr6voir la frappe d'un original et la confection 
de onze photocopies. 
1.2.- Lleux d'inscrlption sur les listes 6lectorales 

IIconvient de cr6er une cinquantaine de centres d'inscription sur
le territoire de la Commune de Ubreville, de mani~re 6 assurer un 
maximum de possibilit6s 6 la population. 

Chaque Commission de confection, cr66e conform6ment aux
dispositions de I'article 20 du code 6lectoral au niveau de I'arron­
dissement urbain, couvre le fonctlonnement des centres d'inscrip­
tions Implant6s dans le secteur g6ographique de I'arrondissement 
urbain. 

Les centres de vote g6rent les Ilstes 61ectorales des bureaux de 
vote existant dans leur zone g6ographlque 6 raison de cinq 6 six listes 
6lectorales, 

IIconviendra d'affecter dans chaque centre d'inscription un ou
deux agents responsables chacun de Ioconfection mat6rielle de
deux ou trois listes 6lectorales (solt 2 ou 3 bureaux de vote) sous le 
contr61e de la commission de confection. 
1.3.- Information de la population sur les dates, heures et lieux d'ins­

cription. 
Vous proc6derez, par vole de Presse et d'affichage dans les 

mairies d'arrondissement, 6 I'information de la population sur les lieux
dates et heures pr6vus pour I'lnscrlptlon sur les listes 6lectorales. 

Vous aurez soins de pr6ciser, pour chaque centre d'inscription,
quels sont ies quartlers concern6s et quels sont les bureaux de vote 
concern6s. 

Dans vos communiqu6s, vous rappelerez la date de cl6ture des
inscriptions et vous insisterez sur le fait qu'aucune inscription ne 
pourra Intervenir aprbs le huiti6me jour pr6c6dant le scrutin et qu' 6
plus forte raison, aucune inscription ne sera admise le jour du scru­
tin. 

1.4.- Proc6dure d'Inscription 
- Pour 6tre inscrit, chaque 6lecteur devra justifier son identit6 et 

son lieu de r6sidence, 
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IIdevra pr6senter au moins I'une des plces suivantes: 
* Carte nationale d'identit6 
*Passeport 
* Permls de condulre 
* Lvret mllitalre 
* Uvret de pension civile et milltaire 
* Acte de nalssance 
* Jugement suppl6tlf
 
" Acte de marlage
 
* Attestation d'identit6 d6livr~e par le Gouverneur et contre­

sign6e par le Chef de quartler ou le Chef de Village. 

Apr~s v6rification de so qualit6 d'6lecteur selon les dispositions 
du code b1ectoral, 1isera inscrit sur la liste 6lectorale du bureau de 
vote le plus proche de son domicile, auquel ildevra se rendre le jour 
du scrutln. 

-IIsera remis au demandeur un r6c6plss6 de linscription sur la lis­
te 6lectorale mentionnant le num6ro d'inscrlption et le nom du 
bureau de vote oti IIdevra voter. 

- IIfaudra Indlquer au demandeur que ce r6ceplss6 est 6 conser­
ver pour 6tre pr6sent6 lors du retralt de la carte d'61ecteur corres­
pondante. Cette carte lul sera remise dans son bureau de vote 6 une 
date qul lul sera communiqu6e ult6deurement. Cette procedure per­
mettra 6 I'6lecteur de rep~rer I'emplacement du bureau de vote 
dans lequel IIdevra se rendre le jour du scrutin. 

II.- Confection et d'livrance des cartes d'6lecteur. 
D~s la cl6ture des inscriptions sur les listes 6lectorales, les cartes 

d'6lecteurs seront confectlonn6es par bureau de vote au vu des listes 
6lectorales de chaque bureau de vote. 

Elles seront pr6sent6es 6 la Commission de confection des listes 
qul proc~dera, dans le local du futur bureau de vote concern6, 6 
la remise aux 61ecteurs. 

Vous veillerez 6 avlser par tous moyens les 6lecteurs concern6s, 
des dates, heures et Ileux de remise des cartes 6lectorales.(ex: tous 
les 6lecteurs dont le r6c6plss6 d'inscription sur une liste 6lectorale 
indlque le bureau de vote de ........... devront venir retirer leur carte 
d'61ecteur le .............. 1993, de ..... heures 6 ..... heures 6.......... (adres­
se du bureau de vote) munis de leur r6c6piss6.) 

Lors de la remise, I'61ecteur donnera d6charge, en signant la lis­
te de d61ivrance en face de son nom. A cet effet, un exemplaire de 
la liste 6lectorale du bureau de vote servira de liste de d6livrance. 
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Les cartes qui n'auront pu 6tre distribu6es le ou les jours prescrits
seront regroup6es au centre d'inscription et plac6es sous la garde
du chef de ce centre. Elle pourront 6tre d6livr6es 6 nouveau avant 
le jour du scrutln. 

Au cas o6 un 6lecteur auralt perdu sa carte, ilpeut en obtenir une 
nouvelle en justlflant son Identit6 et en donnant le num6ro et le nom 
de la liste sur laquelle il est Inscrit. IIsera judicleux, 6 la d6livrance, 
de lul conseiller de bien noter ces renselgnements. 

Lejour du scrutln, les cartes qul n'ont pas 6t6 retlr6es sont confi6es 
au pr6sldent du bureau de vote qui les tient 6 la disposition des Int6­
ress6s pendant toute la journ6e du scrutln. A chaque retrait de car­
te, I'lnt6ress6 dolt justifier de son identlt6 et pr6senter son r6c6piss6 
d'Inscription sur la liste. 

Les cartes qul n'auront pas 6t6 retir6es jusqu'6 la cl6ture du scru­
tin vous seront retourn6es par les Pr6sidents de bureau de vote sous 
pli cachet6 et paraph6. Vous les conserverez pour remlse ult6rieu­
re. 

Vous me ferez connaTitre en temps utile, 6 quelle date vous d6si­
rez prendre en charge les nouvelles cartes 61ectorales, 6tant enten­
du que vous devez en tenir une comptabillt6 rigoureuse qui doit fai­
re apparaitre: le nombre de cartes d6livr6es, le nombre de cartes 
d~t~rior6es et le nombre de cartes non utllls6es (ces deux derni6res 
cat6gories dolvent 6tre retourn6es au Mlnlst6re en fin d'op~ration). 

III.- Les bureaux de vote. 
11. I1.- Organisatlon. 

Vous avez comp6tence pour fixer le nombre, l'emplacement et 
le ressort des bureaux de vote sur la base de 500 6lecteurs maximum 
par bureau. Vous prendrez un arr~t6 dans ce sens, le publierez dans 
vos circonsriptlons et me tlendrez en cople. 

Les bureaux de vote ne peuvent pas 6tre cr66s pour une cat6­
gorle partlcullre de citoyens.(ex: personnel des forces arm6es ou 
des forces de s6curit6). 

Les bureaux de vote sont ouverts 6 7 heures et clos 6 18 heures. 
Exceptlonnellement, en cas de troubles ayant entraln6 une sus­
pension des op6rations 6lectorales notamment, I'heure de cl6ture 
pourra 6tre repouss6e, apr~s d6lib6ratlon des membres du bureau 
de vote, d'une dur~e 6gale 6 celle de la suspension, L'adoption et 
la motivation de cefte mesure devra figurer au Procbs-verbal des 
operations de vote. 
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111.2.- Am6nagement des bureaux de vote 

Les bureaux de vote doivent 6tre am6nag6s pour permettre un 
d~roulement harmorieux des op6rations de vote. is doivent 6tre 
6quip6 de documents et de mat6riels n6cessaires soit 6 I'informa­
tion des 6lecteurs et des agents 6lectoraux soit 6 I'exercice des op6­
rations de vote, 

111.2.1.- AFFICHES 

Devant chaque bureau de vote vous ferez afficher: 
* I'Affiche reproduisant le d6cret portant convocation du coll­

ge 61ectoral,
* un Avis rappelant les pices d'identit6 qul dolvent 6tre pr6­

sent6es pour 6tre accept6 de voter ( carte d'identit6, carte 
d'61lecteur ..... ). 

La pr6sentation de la carte d'6iecteur portant le numro d'ins­
cription sur la liste 6lectorale facilltera la t6che du bureau au 
moment de rechercher le nom de I'6lecteur. 

Aucune affiche politique ou publicitaire ne dolt 6tre affich6e dans 
le bureau de vote ou 6 ses alentours, la campagne 6lectorale 
6tcnt close depus z6ro heure le matn. 

il.2.2.- TABLE DE RECEPTION DES ELECTEURS 

L'61lecteur dolt trouver cette table dispos6e 6 I'entr6e du bureau 
de vote. A son arriv6e, IIy pr6sente sa carte d'6lecteur atln de 
s'assurer qu'll ne s'est pas tromp6 de bureau de vote et fait contr6­
ler son Identit6 en pr6sentant I'une des pl~ces autoris6es. 

111.2.3.- TABLE DE DECHARGE 

Apr~s avoir 6t6 agr66 6 la table de receptlon, I'lecteur se pr6­
sente devant la table de d6charge sur laquelle sont dispos6s les bul­
letins de vote et les enveloppes. 

Les membres du bureau de vote dolvent v6rifler avant I'ouver­
ture du scrutin que le nombre d'enveloppes en leur possession 6qui­
vaut au moins au nombre d'6lecteurs Inscrits sur la liste 6lectorale 
de leur bureau. 

Ils doivent 6galement s'assurer: 

- qu'ils sont blen en possession des bulletins de tous les candidats 
ou de toutes ies listes en comp6tition, 

- que le nombre de bulletins de chaque candidat ou liste est au 
moins 6gal au nombre d'6lecteurs Inscrits sur la Ilste 6lectorale de 
leur bureau. 
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111.2.4.- ISOLOIRS 

Chaque bureau de vote de la commune de Libreville disposera
de 3 Isololrs,(1 double et 1 simple). 

Ils devront 6tre plac6s dans le bureau, de telle manidre 6 ne pas
dissimuler au public les op6rations de vote. 
111.2.5.- TABLE DE VOTE 

C'est 6 cette table que si~gent le Pr6sident du bureau de vote 
et les 3 assesseurs charges respectivement de contr6ler l'inscription 
sur la liste 6lectorale, de falre 6marger I'6lecteur sur la feuille d'6mar­
gement, et de proc6der au tamponnage de la carte et au mar­
quage de 1'61ecteur. 

Elle dolt 6tre de bonnes dimensions, et plac6es dons le bureau 
de manl6re 6 permettre au Pr6sident du bureau de superviser
I'ensemble des op6rations dons la salle depuis I'entr6e de 1'61ecteur, 
Jusqu'd so sortie. 

L'urne transparente est plac6e sur cette table devant le Pr6sident 
qul surveille I'introduction des enveloppes. 

Sont 6galement dikpos6s sur cette table: 

- le Code 6lectoral, 
- le recueil des textes r6glementalres aff6rents au scrutin, 
- I'acte du gouverneur ou du pr6fet fixant la liste des bureaux de 

vote de la circonscription 6lectorale, 
- la liste des repr6sentants des candidats ou des partis politiques 

d~ment mandat6s. 

111.2.6.- TABLE DE DEPOUILLEMENT 
La table de d6pouillernent dolt 6tre de bonne dimension pour que

les membres du bureau pulssent y d6poser les enveloppes, bulletins 
et feullles de d6pouillement n6cessaires.Elle dolt 6tre dispos6e de tel­
le manire 6 permetre une circulation als6e tout autour. 
111.3.- Constitution et fonctionnement du bureau de vote 
111.3.1 .- CONSTITUTION 

IIvous appartlendra de prendre un acte pour d6signer dons 
chaque bureau de vote un Pr6sldent et 4 assesseurs sachant tous 
lire et 6crire. Le bureau ainsi constitu6 s'adjoindra, 6 la majorit6, un 
secr6taire qul aura voix consultative. 

Vous veillerez 6 ce que les Pr6sidents soient des cadres de I'Etat 
ou des citoyens reconnus pour leur probit6, leur int6grit6 et leur 
bonne morallt6. 
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Les candidats ou leurs parents en ligne directe ou par alliance jus­
qu'au 46me degr6 ne peuvent 6tre membre d'un bureau de vote. 

Le bureau de vote dolt rester Inchang6 pendant la dur6e du scru­
tin.Toutefois, le Pr6sldent dolt remplacer sur le champ,tout assesseur 
ou scrutateur qul serait expuls6 de la salle de vote ou qul serait 
d~falllant. 

SI le Pr6sldent du bureau de vote se trouve lui-meme pour une 
cause quelconque dans l'lmpossibilit6 de poursuivre I'exercice de 
ses fonctions, ii est remplac6 par I'assesseur le plus ag6. 

Tout remplacement d'un membre du bureau dolt 6tre mention­
n6 au proc~s-verbal. 

111.3.2.- FONCTIONNEMENT 

Le pr6sident du bureau de vote est seul responsable de toutes les 
op6rations dans et autour de la salle de vote. 

IIassure la bonne organisation du travail, notamment dans la 
r~paritlon des tdches pendant les operatlons. A cet effet, IIdolt affec­
ter chaque membre 6 unc t6che pr6cise en se r6servant le drolt de 
supervision. 

Les assesseurs et le secr6talre, en cas de n6cessit6 dolvent pou­
voir couvrlr les tdches d'Identlflcatlon des 6lecteurs, de surveillance 
de la table de d6charge, de I'lsoloir. IIreste qu'en cas de n6cessi­
t6, une m6me t6che peut 6tre confl6e successivement aux 
membres du bureau de vote. 

Le President doit veiller 6 ce qu'6 aucun moment au cours du scru­
tin, le nombre des membres du bureau pr6sents dans le bureau de 
vote ne solt inf6rieur 6 trols. 

Les op6rations de vote s'effectuent sous le contr6le des candl­
dots ou de leurs d6l6gu6s dOment mandates. Ceux-cl ne participent 
pas aux d6bats du bureau, car Is n'en sont pas membres. Toutefois 
ils ont le drolt de demander I'Inscription au proc6s-verbal de leurs 
observations ou contestatlons. Ils peuvent 6galement r6dlger des 
observations ou contestatlons 6 JoIndre au proc~s-verbal. 

Er cas de d6saccord sur un probl~me et pour 6viter tout bloca­
ge, I9 bureau de vote se prononce 6 la majorlt6 par des d6cislons 
motiv~es sur les dlfflcult~s qui surglssent touchant les op6rations 
6lectorales. La mlnorlt6 conserve toutefois le drolt de faire toutes 
observations sur le procEs-verbal. 
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A aucun moment, les membres du bureau de vote ne doivent fai­re pr6valoir leurs sensibilit6s politiques. Ils doivent au contraire se com­
porter comme de parfaits auxlllalres de I'admnistration. 

IV.- Les op"rations de vote. 
IV. 1-Ouverture du scrutin 

Les membres du bureau de vote dolvent avant le jour du scru­tin, s'assurer de la dlsponlbilit6 de tout le materel et falre la recon­
naissance des Ileux de vote. 

Le jour du scrutln, les membres du bureau de vote doivent 6tre 
au lieu du vote avant 7 heures pour s'assurer que le nombre d'enve­
ioppes est 6gal au nombre d'61ecteurs. Ils doivent s'assurer 6gale­ment que tous les bulletins de tous les candidats ou de toutes les listes 
sont tous repr6sent6s et en nombre au molns 6gal au nombre des 
6lecteurs Inscrlts dans le bureau de vote. 

Le scrutln est ouvert 6 7 heures. Imm6dlatement, en pr6sence des6lecteurs et des membres du bureau, le Pr6sldent fait constater
publiquement I'heure d'ouverture que le secr~taire mentionne sur 
le proc~s-verbal. 

Ensulte, le Pr6sldent pr6sente l'urne transparente et fait consta­
ter devant le public, qu'elle ne contlent nl bulletin, ni enveloppe.Cette constatalon falte, IIplace les cadenas sur l'urne, conserve une 
clef et remet I'autre 6 I'assesseur le plus ag6. 

Le pr6sident proc~de ensuite 6 I'assignation des tdches aux
membres du bureau. Si I'accord ne peut se falre sur la d6volution
des t~ches, le pr6sldent proc6de 6 un tlrage au sort. 

Les votes commencent 6 6tre recuelllls aussit~t apr~s. 
IV.2.- Rceptlon des votes 

Seuls peuvent prendre part au vote: 
- Les 6lecteurs Inscrits sur la liste 6lectorale, 
- Les 6lecteurs porteurs d'un mandat de procuration r~gullrement 

6tabll, 
- Les 61ecteurs qul ayant d~jd donn6 mandat de procuration 6 un olecteur de la m6me clrconscrption, se trouvent en d6flnive dans

la circonscriptlon le jour du scrutin et d6slrant voter personnelle­
ment. Ces 6lecteurs seront admls au vote, 6 condition que le man­
datalre n'alt pas dQJ6 exerc6 .on mandat. Dans le cas contralre le 
vote du mandant ne sera pas reu. 
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IIconvient de rappeler que les votes ne peuvent 6tre requs qu'en 

pr6sence d'au moins trois membres du bureau de vote. 

Ordre de d6roulement des op6rations 6 accomplir par chaque 
6lecteur: 

1 L'61ecteur se pr6sente devant la table d'identification et pr6­
sente sa carte d'61ecteur et une pibce d'identit6 autoris6e. 

2 IIse rend ensuite 6 la table de d6charge et prend une enve­
loppe et une seule. IIprend ensuite un bulletin de chaque 
candidat ou liste de candidats. 

3 Sons quitter la salle, 1'61ecteur se rend obligatoirement dons I'iso­
lair oC IIIntrodult le bulletin de son choix dons I'enveloppe et jet­
te les autres bulletins dans un panler ou une caisse couverts ( 
ou un sac) plac6 dons I'lsoloir. 

4 L'61lecteur se pr6sente ensuite devant I'urne situ6e devant le pr6­
sident du bureau. IItend so carte d'6iecteur qui est identifi6e 
par le premier assesseur. 
Au signal du pr6sident IIlul montre qu'il n'a qu'une seule enve­
loppe et I'lntrodult lul-m~me dons I'urne. -

IIsigne alors Ia feullle d'6margement que lul pr6sente le deuxi6­
me assesseur (ou appose son empreinte digitale). 
IIreprend so carte d'61ecteur apr~s que le trolslime assesseur 
I'al tamponn6e et trempe enfin son Index droit dons I'encre ind6­
l6bile avant de sortir du bureau. 

5 L'&lecteur atteint d'infirmit6 le plaqant dons l'lmpossibilit6 de 
mettre son bulletin dons I'enveloppe et d'introduire celle-ci 
dons l'urne, est autorls6 6 se faire assister par un 6lecteur de son 
choix. 

6 Les membres du bureau dolvent prendre toutes les dispositions 
utiles pour acclerer cette procedure de vote. 

IV3.- Vote par procuration 

La procuration est I'autorisation 6crite et lgalis6e qu'un 6lecteur 
remet 6 un outre !nscrit sur la mrnme liste 6lectorale afin de voter en 
ses lieu et place. 

La forme et les conditions d'6tablissement de la procuration sont 
fix6es par arr~t6 du MinIstre chcrg6 de I'Administration du Torritoire 

Les 6lecteurs pouvant donner procuration sont: 

- ceux que des obligations d~ment constat6es retiennent 6loign6s 
de la circonscription sur la liste 6lectorale de laquelle ils sont ins­
crits, 

252 



- les malades, femmes en couches, infirmes ou incurables qui, en 
raison de leur 6tat de sant6 ou de leur condition physique, sont 
dons l'impossibllit6 de se d6placer le jour du scrutin, 

- les personnes plac6es en d6tentlon provisolre et les d6tenus pur­
geant une pelne n'entrainant pas une Incapacit6 61ectorale, 

- et d'une manlre g6n6rale, tout cltoyen qui 6tablit que des rai­
sons proicesslonnelles ou famillales le placent dons l'impossibili­
t6 d'dtro present le jour du scrutin. 

Un 6lecteur ne peut recevoir qu'une seule procuration valable 
pour un seul scrutin. IIexerce ce mandat dons les m6mes conditions 
qu'une 6&ectlon ordinaire et dolt presenter 6 I'appul de la procuration 
so carte d'6lecteur et une pl~ce d'ldentlt6 de son mandant. Son vote 
est constat6 par I'estampillage de la procuration et IIsigne la feuille 
d'6margement en face du nom du mandant. 

La procuration est annex6e au proc~s-verbal des operations de 
vote. 

IV.4.- Cl6ture du scrutin 

Le scrutin est clos 6 18 heures sauf report dO aux suspensions
6ventuelles de s6ance dOment motive. 

Le Pr6sident du bureau de vote constate publiquement I'heure 
de cl6ture. Toutefols, I'6lecteur present au bureau de vote 6 18 
heures, c'est-6-dlre avant la cl6ture du scrutin, est autorls6 6 voter. 
Pour ce falre, en m~me temps que le pr6sident constate I'heure de 
cl6ture, ilprend la precaution de ramasser les caries d'6lecteurs de 
tous ceux qul attendent de voter; seuls ces 61ecteurs sont autoris6s
6 voter au.u(ol6 de 18 heures, quel que solt leur nombre, 

DEs la cl6ture du scrutin, la liste d'6margement est signee par tous 
les membres du bureau de vote apr~s le d6nombrement des 6mar­
gements. 

IV.5.- Police du scrutin 
Le Pr6sident du bureau de vote est seul responsable de la poli­

ce dons la salle de vote et ses abords Imm6ldats. Les bulletins et 
autres mat6rlels sont 6galement places sous so responsablit6. 

Toute discussion et toutes d~llb6ratlons des 6lecteurs sont inter­
dites 6 I'int6rieur des bureaux de vote. IIest formellement interdit aux 
membres des bureaux de vote d'lnfluencer le choix des 6lecteurs, 
m~me ceux qui affIrment qu'lls ne reconnaissent pas le bulletin de 
tel ou tel candldat ou Ilste. Ce travail d'identification des signes de 
reconnaissance revient aux candidats ou aux partls politiques AVANT 
le Jour du scrutln. 
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Le Pr6sident du bureau de vote tranche les conflits, prend toute 
mesure pr6ventive des d6sordres et peut, notamment dans ce but, 
canallser I'entr6e des 6lecteurs dans la salle de vote par petits 
groupes. 

IIpeut expulser de la salle de vote toute personne qui trouble ou 
tente de troubler par son comportement la s6curit6 ou la sinc6rit6 
du vote. 

En cas d'incidents graves, ilpeut faire 6vacuer la salle et requ6­
rr, si besoln est, les forces du maintlen de I'ordre pr6sentes aux 
alentours de chaque bureau de vote. 

En aucun cas, la r6quisltlon des forces du maintien de I'ordre ne 
peut avoir pour effet d'entraver ou d'emp~cher les candidats ou 
leurs repr6sentants de contr6ler les op6ratlons 6lectorales ou d'exer­
cer les pr6rogatives qul leurs sont reconnues par la 1oi. 

V.- D pouillement des votes. 
Le d6poui!lement des votes a lieu immdlIatement aprbs la cl6­

ture du scrutin dans le bureau de vote. 

IIest effectu6 publiquement par les membres du bureau de vote 
en presence notamment des repr6sentants des candidats ou des 
listes de candidats. 

V.1.- DGnombrement des enveloppes et des bulletins 

A l'ouverture de l'urne, le nombre d'enveloppes et 6ventuelle­
ment le nombre de bulletins sans enveloppe qul y sont contenus sont 
compt6s par les membres du bureau. Leur somme est compar6e au 
nombre de votants constat6 sur les feuilles d'6margement. 

En cas de diff6rence, IIest recommand6 au bureau de recom­
mencer le d(compte des enveloppes. Sl la diff6rence subsiste, IIen 
est falt mention au proc~s-verbal. 

V.2.- Lecture et pointage des bulletins 

Les tables de d~pouillement ayant 6t6 pr(alablement Install6es, 
les membres du bureau de vote commencent le pointage sur les 
feuilles de d6poulllement. 

A cet effet : 

- le premier assesseur ouvre I'enveloppe, en extralt le bulletin et 
le passe d6plI6 au second assesseur. 

- Le second assesseur lit le bulletin. 
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- Le trolsl~me et le quatrlme assesseurs Inscrivent sur une feuille 
de d6poulllement partlcull~re 6 chaque candidat ou liste, le 
d~compte des voix exprlm6es. 

IIr6sulte de cette procedure un double pointage qul seul est 
conforme aux dispositions du code 6lectoral et garantit la bonne 6x­
cution de l'op6ratl"'n. 

I faut rappeler quo sl une enveloppe contient deux ou plusieurs 
bulletins d6slgnant le m~me candldat ou la m~me lIste, lis ne comp­
tent que pour un seul bulletin. 

V.3.- Valldlt6 des bulletins 

Seuls sont compt6s les bulletins fournls par I'admlnistratlon. 

Sont consld6r6s comme nuls et ne devant donc pas 6tre comp­
t6s comme suffrages exprim~s: 

- Les bulletins blancs,
 
- Les bulletins sur lesquels le votant s'est fait connaitre,
 
- Les bulletins trouv6s sans enveloppe ou dons des enveloppes non
 
r6glementaires, 

- Les bulletins ou enveloppes portant des mentions injurieuses 
pour les candIdats ou pour les tiers, 

- Les bulletins multiples et contradictoires plac6s dans une m~me 
enveloppe, 

- Les bulletins sur lesquels le nom d'un ou plusleurs candidats a 6t6 
rajout6. 

V.4.- DWtermlnatlon des suffrages expdrmGs 

Les bulletins et enveloppes nuls dolvent 6tre sign~s par les 
membres du bureau, porter mention de la cause de nullit6 et 6tre 
annex6s au proc6s-verbal des op6ratlons de vote. 

Le nombre de suffrages valablement expdm6s est 6gal au nombre 
d'enveloppes et bulletins sans enveloppe trouv6s dans l'urne molns 
le nombre de bulletins nuls. IIest aussi 6gal au total des voix obte­
nues par les candldats ou Istes de candidats. 

V.5.- Suffrages c- tenus par candidat ou liste 

Le bureau arr6te le nombre de suffrages obtenus par chaque can­
didat ou chaque Ilste de candidats au vu des totaux port6s sur les 
feullles de d6poulllement. 

Ces totaux sont enregistr6s par le secr6talre du bureau. 
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VI. Proc s-verbal des op6rations de vote. 
VI.I .- Etablissement 

Le proc~s-verbal des op6rations de vote est 6tabli dans Ia salle 
de vote. IIest r6dig6 en quatre exemplaires par le secr6taire du 
bureau et sign6 d'abord par les assesseurs et en dernier, par le 
Pr6sident. 

IIcomporte notamment:
 

- le nombre d'61ecteurs Inscrits,
 
- le nombre des votants,
 
- le nombre et le d6tail des bulletins nuls,
 
- le nombre des suffrages exprim6s,
 
- le nombre des suffrages recueillis par chaque candidat ou Iis­
te de candidats ainsi que les pourcentages correspondants. 

- les mentions relatives: 
"aux reclamations des 61ecteurs, des candidats ou de leur d616­

gu6s,
"aux d6cisions motiv6es prises par le bureau sur diff6rents incidents 
qui ont eu 6 se produire au cours des operations. 

Doivent y 6tre annexes : 

- Les reclamations 6crites fournies par les 6lecteurs, les candidats 
ou leurs repr6sentants,
 

- Les bulletins et enveloppes d6clar6s nuls,
 
- Les feuilles de d6pouillement du scrutln,
 
- La liste d'6margement des votes, 
- et d'une manire g6n6rale toute piece susceptible d'6clairer 

le jugement des commissions de centralisation des r6sultats 
6lectoraux. 

N'y sont pas joints les bulletins r6gullers qul sont incln6r6s publi­
quement. 

VI.2., Destination des procks-verbaux 

Le bureau de vote transmet les 4 exemplalres du proc~s-verbal 
et les plces 6 y annexer par la vole la plus rapide au Gouvervorat 
de la Province de I'Estuaire pour examen par la Commission 
Provinclale de Centrallsatlon des r6sultats 6lectoraux 

La Commission Provinciale de Centrallsatlon des r6sultats 6lecto­
raux transmet au Minist~re charg6 de I'AdmInistration du Terrltoire: 

- deux exemplaires des proc~s-verbaux des bureaux de vote et 
les plces qul y sont annex6es, 
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- et trois exemplaires de son propre proc~s-verbal r6capitulatif, 
Le tout pour 6tre examin6 par la Commission Nationale de 

Centralisatlon des r6sultats 6lectoraux. 
La Commission Nationale de Centralisatlon des r6sultats 6lecto­

raux avec son propre proc~s-verbal transmet la totalit6 du dossier 
6 la Cour Constitutionnelle. 

Vil. Proclamation des resultats 
VII.I. Au nlveau du bureau de vote 

Imm6dliatement apr~s la signature du procbs-verbal, le pr6si­
dent du bureau ae vote rend public le r6sultat du scrutin et proc6­
de 6 I'afflchage de ce r6sultat dans la salle de vote. 

Ce r6sultat est provisoire. IIcomprend: 

- Le nombre des 6lecteurs Inscrits, 
- Le nombre des votants, 
- Le nombre de suffrages recuellis par chaque candidat ou 
chaque liste de candIdats. 

VII.2.- Au nlveau de la Province 

Les r6sultats des bureaux de vote relevant de la Commune de 
Libreville sont regroup6s par les soins d'une Commission Provinciale 
de Centrallsatlon des r~sultats 6lectoraux, IIvous apportlent de la 
constltuer par Arr~t6, en m~me temps que les Commissions d6par­
tementales relevant de votre gouvernorat, c'est-6-dlre au plus turd 
8 Jours avant la date du scrutln. 

La Commission de Centralisatlon proc~de d la totallsatlon des 
r6sultats arr~t6s par les bureaux de vote. Elle ne peut les modifier ain­
sl que les pi~ces annex6es. 

Le proc~s-verbal de centrallsatlon Indlque simplement la totali­
sation des r6sultats des bureaux de vote Implant6s dans la Commune 
de Libreville. IIreprend les m6mes renseIgnements que ceux indlqu6s 
au paragraphe pr6c6dent. IIest r6dlg6 en pr6sence des pr6sidents 
des bureaux de vote et des repr6sentants des candidats ou listes de 
candidats. IIest slgn6 de tous les membres de la Commission et trans­
mis en 3 exemplalres 6 la Commission Nationale de Centralisation 
des r6sultats 6lectoraux appuy6 des proc6s-verbaux et plces 6 y 
annexer des bureaux de vote concern6s. 

Les r6sultats partiels provisolres seront port~s 6 la connaissance 
des personnes pr6sentes en paM-Iculier 6 celle des candldats ou de 
leurs d6l6gu6s. 
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VII.3.- Au nlveau du Ministere charg6 de l'Adminlstratlon du Territoire 

Au vu de tous les proc~s-verbaux des Commissions Provinciales 
de Centrallsatlon des r6sultats 6lectoraux, le Ministre de 
I'Admlnlstratlon du Terrltolre, Pr6sldent de la Commission Natlonale 
de CentrallsatIon des r6sultats fait effectuer le recensement g6n6­
ral des votes. 

IIpetit, sur proposition des membres de la Commission Nationale 
et apr~s v6riflcation des proc6s-verbaux, prononcer par d6cislon la 
nullit6: 

- des proc~s-verbaux oCi i'lncoh6rence des r6sultats les rend inex­
ploltables, 

- des proc~s-verbaux entach6s d'un vice substantlel affectant la 
sinc6rit6 de leur r6dactlon. 

Dans ce cas, le nombre d'inscrlts figurant sur les proc6s-verbaux 
d~clar~s nuls n'est pas pris en compte dans le total g~n6ral des votes, 

Au terme du recensement g6n~ral des votes, le Ministre de 
I'Administratlon du Territoire fait dresser un proc~s-verbal de ses 
op6rations en double exemplaire et transmet sans d6lals I'ensemble 
du dossier 6 la Cour Constitutionnelle. 

IIannonce au public par la voix des m6dlas pr6sents au slige de 
la Commission, les r6sultats provisoires obtenus pour I'ensemble du 
Territolre. 

VII.4.- Au niveau de la Cour Constitutlonnelle 

La Cour Constitutionnelle proclame les r6suitats definltifs des 
6lections, sous r6serve du contentleux 6lectoral dont elle seralt sal­
sle. 

Au vu de I'acte de proclamation, ces r6sultats sont publics par 
vole de presse dans les meilleurs d6lais par le Pr6sident de la 
Commission Nationale de Centrallsatlon des r6sultats 6lectoraux. 

VIII. Transmission des r sultats par Radio 

A l'occasion des 6ch6ances lectorales de fin d'ann6e 1993, le 
Minlst~re charg6 de I'Administration du Terrltolre, a achev6 la r6no­
vatlon de son r6seau haute fr6quence de communication. 

D~s I'6tablissement du proces-verbal r6glonal, les r6sultats de votre 
province seront transmls par ce r6seau au Minist~re de I'admnistratlon 
du territoire ob une permanence sera assur6e par la Commission 
Notlonale de Centralisatlon des r6sultats 6lectoraux. 
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Ces r6sultats qui parviendront certainement avant les proc6s-ver­
baux des bureaux de vote seront publis pour donner une indica­
tion des r6sultats. Cette publication garde 6videmment un carac­
t~re provisoire jusqu'd la publication de la totalit6 des r6sultats par
le Ministbre de I'AdmInIstration du Territoire. 

IX.Conclusion 
L'organlsation de ces 6lections doit rev~tir un soln tout particu-

Her. Elle dolt d~montrer la capaclt6 de I'ensemble du peuple 
Gabonals et de notre administration en particuller 6 mener 6 terme 
notre engagement sur la voie de la d~mocratle multipartite. 

Vous rappelerez 6 I'ensemble des cadres et des personnels pla­
c6s sous votre autorlt6 et ayant 6 intervenir dans le processus 6lec­
toral, que la cr6dibillt6 des r6sultats des 6lections d6pend de I'objec­
tivit6 dont iis feront preuve et de la transparence de leur action. 

Je traiteral avec intransigeance tout manquement 6 cette 
6thique de la part d'un serviteur de I'Etat, quelle que soit sa place 
dons la hi~rarchle. 

Pour le Ministre de I'Administratlon du Territoire 
des Collectlvit6s Locales et de la D~centralisation, 
Le Secr6talre G6n6ral 

Bernard MOUKAYI 
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MINISTRE DE L'ADMINISTRATION 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITS LOCALES 

ET DE LA DIECENTRALISATION 

RtPUBLIQUE GABONAISE 

Union Travail Justice 

DIRECTION GENERALEDE 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE 

Le Mlnlstre de I°Administration 
du Territoire, des Collectivit6s 
Locales et de la D6centralisatlon 

6 Mesdames et Messieurs les 
Chefs de Missions Diplomatiques 
et Consulalres 

Libreville 

Instructions relatives a l'organisation 
des elections pr6sidentielle et locales 

de d6cembre 1993. 
La pr6sente Instruction a pour objet de vous indlquer les disposi­

tions utiles qu'il conviendralt de prendre concernant les aspects de
l'organisation des 61ections au niveau de votre juridictlon. 

Libreville le 12 ao~t 1993. 

CONFECTION DES LISTES ELECTORALES 
ET DES CARTES D'ELECTEUR 

Dans le cadre des 6ch6ances 6lectorales de fin d'ann~e, 1'6ta­
blissement des listes d1ectorales par circonscrlption et bureau de vote 
ainsi que la confection et la d6livrance des cartes d'61ecteurs cor­
respondantes rev6tent une importance prlmordiale pour le bon 
d6roulement des 61ections. 

Aussi, en relation avec les 6ventuels repr6sentants des candidats 
nomm6ment d6slgn6s qui seront assocl6s 6 titre d'observateurs avec 
voix consultative 6 ce travail, et dans le but d'harmoniser les pratiques
d'6tablissement de ces documents essentiels, voudrez vous bien 
observer scrupuleusement les calendrier et processus suivants: 
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I.- Calendrler
 
I - Semalne du 6 au 13 septembre 93
 

Runlon de la commission administrative d'6tabllssement des 
listes 6lectorales sous la pr6sldence du Chef de mission diplomatique 
et consulaire pour pr6sentation des listes 61ectorales d6j6 6tablies 
et recueil des observations 6ventuelles concernant ces listes. 

Avis d la population r6sidente concernant les lieux, dates et 
heures d'lnscrlptions compl6mentalre sur les listes 61ectorales. 

II- Semaclnes du 13 au 27 septembre 93 
Inscription complmentaire des 6lecteurs sur les listes 6lectorale 

III - Semaine du 27 au 4 octobre 93 
R6union de la commission administrative d'6tablissement des 

listes pour examen du travail effectu6, 

Confection de copies de ces listes destin6es 6 I'information du 
public par vole d'affichage. 

Affichage des listes 

Avis 6 la population des Iieux et de la dur~e d'affichage des nou­
velles listes 6lectorales. 

IV - Semalnes du 4 au 11 octobre 93 
Modifications des listes 6lectorales au vu des 6ventuelles obser­

vations des 6lecteurs. 

Runion de la commission administrative d'6tablissement des 
listes 6lectorales pour approbation des listes ainsi rectifi6es et cl6ture 
d6flnitive de celles-cl. 

Transmission d'un exemplalre des listes 6lectorales 6 chacun des 
MinIstres de I'Administration du Territoire, des Collectivit6s Locales 
et de la D~centrallsatlon et de la Justice. 
V - Semalnes du 11 octobre 93 jusqu'6 8 jours avant la date du scru­
tin 

Confection et d6livrance des cartes d'6lecteurs sur la base des 
Informations figurant sur les listes 6lectorales. 

Inscriptions ponctuelles et d6llvrances des cartes d'61ecteur cor­
respondantes pour les citoyens gabonais se trouvant dans l'une 
des situations pr6vues aux articles 25, 26 et 27 du Code 6lectoral; c'est 
le cas des gabonals qui vlennent d'atteindre I'dge de 18 ans ainsi 
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que celul des employ6s des secteurs public, para-public et priv6
b6n~ficiant d'une mutation avec chant ,ment de r6sidence. 

VI - Dix (10) Jours avant la date du scrutin 

Nomination des Pr6sldents et des assesseurs des bureaux de vote 
par le chef de mission diplomatique et consulalre (Article 60 alin6a 
3 du Code 6lectoral) 

VII - Deux (2) Jours avant la date du scrutin 

Remise de deux exemplaires des listes 6lectorales aux pr6sidents 
de bureau de vote. Ces exemplalres constituent la Ilste d'6marge.. 
ment (en 2ex) pr6vue par I'artlcle 61 alln6a 4 du Code 6lectoral. 

2.- Processus : 
2.1 - Confection des listes 61lectorales 

2.1.1. - CONTEXTURE DES LISTES ILECTORALES 

Les Imprim6s des nouvelles listes 6lectorales ont 6t6 d6livr6s par 
I'administration. 

Les listes 6lectorales sont confectlonn6es par bureau de vote en 
10 exemplair3s : 

*un exemplaire conserv6 au si6ge de la circonscription 6lecto­
rale,

" un exemplaire destln6 6 I'ambassade 
"un exemplalre destln6 au Ministre de I'administration du territolre,"un exemplaire destln6 au Ministre de la justice, 
" quatre exemplalres servant de liste d'6margement dans chaque 
bureau de vote pour chacun des deux tours de scrutins,( 2 
listes par scrutin),

" un exernplaire servant de liste de d6livrance des cares d'6lec­
teur. 

IIsera judIcleux de pr6voir la frappe d'un original et la confection 
de neuf photocopies apr~s que les listes alent 6t6 compar6es et cor­
rig6es. 

2.1.2.- LIEUX D'INSCRIPTION SUR LES LISTES ILECTORALES 

I1convient de cr6er les centres d'Inscriptlon de telle faqon que 
les 6lecteurs pulssent se faire inscrlre ais6ment et pulssent 6galement
identifier les bureaux de vote o6 Ils devront se rendre le jour du 
scrutin. 

Pour ce falre, ilconvient, dans les agglom6ratlons importantes, 
de cr6er des centres de vote charges de g~rer les listes de plusleurs 
bureaux de vote. 
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Dons les repr6sentations plus rebtreintes les listes 6lectorales seront 
confectionn6es au sige des futurs bureaux de vote. 

Dans chaque mission diplomatlque et consulaire, fonctionne 
une Commission administrative de confection cr6Ce conform6­
ment aux dispositions de I'artlcle 5 du d6cret no 000998/PR/MATCLD 
du 21 juin 1993. Elle proc~de aux inscriptions sur les listes 6lectorales 
en se d6pla( ant partout o6 besoin est. 

IIconviendra d'affecter dons chaque centre d'inscription un 
nombre suffisant d'agents pour que, dons les agglom6ratons impor­
tantes notamment, les Inscriptions pulssent s'effectuer, sous le contr6­
le de la commission de confection, dons les d6lais Impartis. 

2.1.3.- INFORMATION DE LA POPULATION SUR LES DATES, HEURES ET 
LIEUX D'INSCRIPTION. 

Vous proc~derez, par vole d'afflchage dons les locaux diplo­
matiques et consulaires et par tout autre moyen, 6 I'lnformation 
de la population sur les lieux dates et heures pr~vus pour I'lnscrlptlon 
sur les listes 6lectorales. 

Vous aurez soins de pr~clser, pour chaque centre d'inscription, 
quels sont les Ileux de r6sidence concern6s. 

2.1.4.- PROC DURE D'INSCRIPTION 

- Pour 6tre inscrit, chaque 6lecteur devra justifier son identit6 et 
son lieu de r6sidence, 

IIdevra pr6senter au mons I'une des pices suivantes: 
*Carte nationale d'identit6 
*Carte de s6jour 
" Passeport 

*Livret militalre 
* Lvret de pension civile et mllitaire 
* Carte d'etudlant ou d'6l6ve de I'ann~e scolalre en cours dons 

le pays concerne 

Apr~s v6rification de so quallt6 d'61lecteur, ilsera inscrit sur la Iis­
te 6lectorale du bureau de vote le plus proche de son domicile, 
ouquel ildevra se rendre le jour du scrutln. 

- IIsera remis ou demandeur un r6c6pss6 de I'inscription sur la lis­
te 6lectorale mentlonnant le num6ro d'inscription et le nom du 
bureau de vote oO IIdevra voter. 

- IIfaudra Indlquer au demand~ur que ce r6cepiss6 est 6 conser­
ver pour 6tre pr~sent6 Iors du retralt de la carte d'61ecteur cor­
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respondante. Cette carte lui sera remise dans son bureau de vote 
6 une date qul lui sera communiqu6e ult6rieurement. Cela per­
mettra 6 I'6lecteur qul s'inscrit dans un centre g6rant plusieurs 
bureaux de vote, de rep~rer I'emplacement du bureau de vote dans 
lequel il devra se rendre le jour du scrutin, 

2.1.5.- VIRIFICATION DES LISTES :LECTORALES 

Avant d'afficher les listes 61ectorales comme iiest pr6vu dans le 
calendrier ci-dessus, vous ferez proc~der, par la commission admi­
nistrative de confection, 6 la comparaison des diverses listes existant 
dans votre juridiction pour d6tecter d'6ventuelles inscriptions mul­
tiples et vous opbrerez les rectifications n6cessaires. Un proc~s-ver­
bal de ces op6ratlons me sera adress6. 

2.2.- Confection et dolivrance des cartes d'6lecteur. 

Ds la cl6ture des Inscriptions sur les listes 61ectorales, les cartes 
d'61ecteurs seront confectionn6es par bureau de vote au vu des listes 
6lectorales de chaque bureau de vote. 

Elles seront pr~sent~es 6 la commission administrative de confec­
tion des listes qul proc~dera, dans le local du futur bureau de vote 
concern6, 6 la remise aux 61ecteurs. 

Vous veillerez 6 aviser par tous moyens les 6lecteurs concern6s, 
des dates, heures et Iieux de remise des cartes d'6lecteur. 

Lors de la remise, I'61ecteur donnera d~charge, en signant la lis­
te de d~livrance en face de son nom. A cet effet, un exemplaire de 
la liste 6lectorale du bureau de vote servlra de liste de d~ivrance. 

Les cartes qui n'auront pu 6tre dlstribu6es le ou les jours prescrits 
seront regroup~es au centre d'Inscription et plac~es sous la garde 
du chef de ce centre. Elle pourront 6tre d6llvr6es 6 nouveau avant 
le jour du scrutin. 

Au cas oO un 6lecteur aurait perdu sa carte, ilpeut en obte ,irune 
nouvelle en justifiant son Identit6 et en donnant le num6ro et le nom 
de la Iiste sur laquelle I, est inscrit. IIsera judlcleux, 6 la d6livrance, 
de lui conseiller de blen noter ces renseignements. 

Le jour du scrutin, les cartes qui n'ont pas 6t6 retirees sont confi6es 
au pr6sident du bureau de vote qul les tient 6 la disposition des int6­
ress6s pendant toute la journ6e du scrutin. A chaque retrait de car­
te, I'int6ress6 doit justifier de son identit6 et pr6senter son r ,c6piss6 
d'inscription sur la liste. 
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Les cartes qui n'auront pas 6t6 retir6es jusqu'6 la ci6ture du scru­tin vous seront retourn6es par les Pr6sidents de bureau de vote sous
pli cachet6 et paraph6. Vous les conserverez pour remise ult6rieu­
re. 

Je vous feral parvenir en temps utile, les nouvelles cartes d'61ec­
teur. Vous devrez en tenir une comptabilit6 rigoureuse qui fera 
apparaitre: 

- le nombre de cartes d~livr6es,
 
- le nombre de carte d6t6rlor6es,
 
- et le nombre de cartes non utilis6es.
 
(ces deux dernl~res categorles dolvent 6tre retourn6es au

Mlnist6re charg6s de l'admlnlstration du territoire en fin d'op6ration). 

ORGANISATION GENERALE DU SCRUTIN
 
1.- Les bureaux de vote.
 

I. I.- Organlsatlon 
Le nombre, I'emplacement et le ressort des bureaux de vote estflx6 par d6cret, sur la base de 500 6lecteurs maximum par

bureau.Vous me proposerez le d6coupage adapt6 6 votre juridic­
tlon pour le ler octobre 1993 c plus tard. 

Les bureaux de vote sont ouverts 6 7 heures et clos 6 18 heures,
heure locale. Exceptionnellement, en cas de troubles ayant entrai­
n6 une suspension des op6ratlons 6lectorales notamment, I'heure
de cl6ture pourra 6tre repouss6e, apr6s d6lib6ration des membresdu bureau de vote, d'une dur6e 6gale 6 celle de la suspension.
L'adoptlon et la motivctlon de cette mesure devra figurer au Proc~s­
verbal des op6ratlons de vote, 
1.2.- Amenagement des bureaux de vote 

Les bureaux de vote dolvent 6tre am6nag6s pour permettre un
d6roulement harmonleux des operatlons de vote. Ils dolvent 6tre
6qulp~s de documents et de mat6rlels n6cessaires solt 6 l'informa­tlon des 6lecteurs et des agents 6lectoraux soit 6 I'exerclce des op6­
rations de vote. 

1.2.1.- AFFICHES 
A I'entr6e de chaque bureau de vote vous ferez afflcher: 
* I'Afflche reproduisant le d~cret portant convocation du coll6­

ge 6lectoral,
" un Avis rappelant les plces d'ldentlt6 qui dolvent 6tre pr6­sent6es pour 6tre accept6 de voter (carte d'ldentit6, carte d'61ec­

teur ..... ). 
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La presentation de la carte d'6lecteur portant le num6ro d'ins­
crlptlon sur la liste 6lectorale facilitera la tdche du bureau au 
moment de rechercher le nom de I'61lecteur. 

Aucune affiche politique ou publicitaire ne dolt Ctre appos6e dans 
le bureau de vote ou 6 ses alentours, la campagne 6lectorale 
6tant close depuis z6ro heure le matin. 

1.2.2.- TABLE DE R CEPTION DES ELECTEURS 

L'61ecteur dolt trouver cette table dispos6e d 'entr6e du bureau 
de vote. A son arriv6e, IIy pr6sente sa carte d'6lecteur afin de 
s'assurer qu'il ne s'est pas tromp6 de bureau de vote et failt contr6­
ler son Identit6 en pr6sentant l'une des plces autoris6es. 

1.2.3.- TABLE DE DICHARGE 

Apr~s avoir 6t6 agr6 - la table de r6ception, 1'61ecteur se pr6­
sente devant la table de d6charge sur laquelle sont dispos6s les bul­
letins de vote et les enveloppes. 

Les membres du bureau de vote dolvent v6rlfier avant l'ouver­
ture du scrutin que le nombre d'enveloppes en leur possession 6qui­
vaut au moins au nombre d'61ecteurs Inscrits sur la liste 6lectorale 
de leur bureau. 

Ils dolvent 6galement s'assurer: 

- qu'lls sont bien en possession des bulletins de tous les candidats 
en comp6titlon, 

- que le nombre de bulletins de chaque candldat est au moins 
6gal au nombre d'6lecteurs Inscrits sur la Ilste 6lectorale de 
leur bureau. 

1.2.4.- ISOLOIRS 

Chaque bureau de vote disposera au moins d'un isoloir ou d'un 
espace am6nag6 6 cet effet. 

Les Isoloirs devront 6tre places dans le bureau, de telle mani~re 
6 ne pas dissimuler au public les op6rations de vote. 

1.2.5.- TABLE DE VOTE 

C'est 6 cette table que sl~gent le Pr6sident du bureau de vote 
et les 3 assesseurs charg6s respectlvment de contr6ler I'lnscription 
sur la liste 6lectorale, de falre 6marger 1'61ecteur sur la feuille d'6mar­
gement, et de proc~der au tamponnage de la carte et au mar­
quage de I'61lecteur. 
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Elle dolt 6tre de bonnes dimensions, et plac6e dons le bureau demanlre 6 permettre au Pr6sident du bureau de superviser I'ensembledes operations dans la salle depuis I'entr6e de I'61lecteur, jusqu'6 sa
sortie. 

L'urne transparente est plac6e sur cette table devant le Pr6sident
qul surveille I'Introduction des enveloppes. 

Sont 6galement dispos6s sur cette table: 
- le Code 6lectoral, 
- le recueil des textes r~glementaires aff~rents au scrutin, 
- la pr6sente Instruction 
- le d6cret fixant [a Ilste des bureaux de vote 6 I'6tranger- [a Ilste des repr6sentants des candidats ou des paris politiques
dOment mandat6s. 

1.2.6.-TABLE DE DtPOUILLEMENT 
La table de d6poulilement dolt 6tre de bonnes dimensions pourque les membres du bureau pulssent y d6poser les enveloppes,bulletins et feuliles de d~pouillement n~cessaires.Elle dolt 6tre dis­pos6e de telle manilre 6 permeftre une circulation ais6e tout 

autour. 
1.3.- Constitution et tonctionnement du bureau de vote 
1.3.1.- CONSTITUTION 

IIappartient 6 chaque chef de mission diplomatique et consu­lalre de prendre un acte pour d6slgner dans chaque bureau de voteun Pr6sident et 4 assesseurs sachant tous lire et 6crire. Le bureau ain­sl constitu6 s'adjoIndra, 6 la majorlt6, un secr6talre qul aura voix 
consultative. 

Vous velllerez 6 ce que les Presidents solent des cadres de I'Etat
 
reconnus pour leur problft, leur Int~grltt5 et leur bonne moralit6,


Les candidats ou leur parents en ligne directe ou par alliance jus­qu'au 46me degr6 ne peuvent 6tre membre d'un bureau de vote.
Le bureau de vote dolt rester inchang6 pendant Ia dur6e du scru­tin.Toutefois, le President dolt remplacer sur le champ,tout assesseurqul seralt expuls6 de la salle de vote ou qul serait d6faillant, 
Sl le President du bureau de vote se frouve lui-meme pour unecause quelconque dans I'impossibillt6 de poursuivre l'exercice deses fonctlons, i est remplac6 par I'assesseur le plus ag6. 
Tout remplacement d'un membre du bureau dolt 6tre mention­

n6 au proc~s-verbal. 
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1.3.2.- FONCTIONNEMENT 

Le pr6sident du bureau de vote est seul responsable de toutes les 
op6rations dons et autour de la salle de vote. 

IIassure la bonne organisation du travail, notamment dons la 
r6partition des tdches pendant les op6rations. A cet effet, ildoit affec­
ter chaque membre 6 une tdche precise en se r6servant le droit de 
supervision. 

Les assesseurs et le secr6taire, en cas de n6cessit6 doivent pou­
vor couvrlr les tdches d'identification des 61ecteurs, de surveillance 
de la table de d6charge et de I'lsoloir. IIreste qu'en cas de n~ces­
sit6, une m6me tdche peut 6tre confide successivement aux 
membres du bureau de vote. 

Le pr6sident dolt veiller 6 ce qu'6 aucun moment au cours du 
scrutin, le nombre des membres du bureau pr6sents dons le bureau 
de vote ne soit inf~rieur 6 trois. 

Les op6rations de vote s'effectuent sous le contr6le des candi­
dats ou de leurs d61 gu6s d~ment mandat6s. Ceux-ci ne participent 
pas aux d6bats du bureau, car ils n'en sont pas membres. Toutefois
ils ont le droit de demander I'inscription au proc6s-verbal de leurs 
observations ou contestations. Ils peuvent egalement r~diger des 
observations ou contestations 6 joindre au proc6s-verbal, 

En cas de d6saccord sur un probl6me et pour 6viter tout bloca­
ge, le bureau de vote se prononce 6 la majorit6, par des d6cisions 
motiv6es, sur les difficult6s qui surgissent touchant les op6rations
6lectorales. La mlnorit6 conserve toutefois de droit de faire toutes 
observations sur le proc~s-verbal. 

A aucun moment, les membres du bureau de vote ne doivent fai­
re pr~valoir leurs sensibilit6s politiques. Ils dolvent au contraire se com­
porter comme de parfaits auxiliaires de I'administration. 

2.- Les operatlons de vote. 
2.1 - Ouverture du scrutin 

Les membres du bureau de vote dolvent avant le jour du scru­
tin, s'assurer de la dlsponlbllit6 de tout le mat6riel et faire la recon­
naissance des Ileux de vote. 

Le jour du scrutln, les membres du bureau de vote doivent 6tre 
au lieu du vote bien avant 7 heures pour s'assurer que le nombre 
d'enveloppes est au moins 6gal au nombre d'61ecteurs. Ils doivent 
s'assurer 6galement que tous les bulletins de tous les candidats ou 
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de toutes les listes sont tous repr~sent6s et en nombre au moins 6gal 
au nombre des 6lecteurs inscrits dons le bureau de vote, 

Le scrutin est ouvert 6 7 heures. Imm6diatement, en presence des 
6lecteurs et des membres du bureau, le president fait constater 
publiquement I'heure d'ouverture que le secr6taire mentionne sur 
le proc6s-verbal. 

Ensuite, le pr6sldent pr6sente I'urne transparente et fait consta­
ter devant le public, qu'elle ne contient nl bulletin, ni enveloppe. 
Cette constatatlon faite, ilplace les cadenas sur l'urne, conserve une 
clef et remet I'autre 6 I'assesseur le plus ag6. 

Le pr6sident proc6de ensuite 6 I'assignatlon des tdches aux 
membres du bureau. Si I'accord ne peut se faire sur la d6volution 
des t6ches, le pr6sident proc~de 6 un tirage au sort. 

Les votes commencent 6 6tre recueills ausslt6t apr~s. 

2.2.- R6ception des votes 

Seuls peuvent prendre part au vote: 

- Les 6lecteurs Inscrits sur la lste 6lectorale, 
- Les 6lecteurs porteurs d'un mandat de procuration r6guli6rement 
6tabl, 

- Les 6lecteurs qul ayant d6J6 donn6 mandat de procuration 6 
un 6lecteur de la m6me clrconscription, se trouvent en d6fini­
tlve dans la circonscrlptlon le jour du scrutin ef d6sirant voter .jer­
sonnellement. Ces 6lecteurs seront admis au vote, d condition 
que le mandataire n'alt pas d6J6 exerc6 son mandat. Dans le 
cas contralre le vote du mandant ne sera pas requ. 

IIconvient de rappeler que les votes ne peuvent 6tre requs qu'en 
pr6sence d'au moins trols membres du bureau de vote. 

Ordre de d6roulement des op6rations 6 accomplir par chaque 
6lecteur: 

1 L'61lecteur se pr6sente devant la table d'identification et pr6­
sente so carte d'6lecteur et une piece d'identit6 autoris6e. 

2 	 IIse rend ensuite 6 la table de d6charge et prend une enve­
loppe et une seule. II prend ensuite un bulletin de chaque 
candidat ou liste de candidats. 

3 	Sans quitter la salle, I'61lecteur se rend obligatoirement dons 'iso­
lair oO il introduit le bulletin de son choix dons I'enveloppe et 
jette les autres bulletins dans un panler ou une caisse couverts 
(ou un sac) plac6 dons I'lsoloir, 
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4 	 L'61ecteur se presente ensuite devant I'urne situee devant le 
pr6sident du bureau. IItend sa carte d'6lecteur qui est identi­
flMe par le premier assesseur. 
Au signal du pr6sident IIlui montre qu'il n'a qu'une seule enve­
loppe et I'introduit lui-m6me dons I'urne. 
IIsigne alors la feuille d'6margement que lui pr6sente le deuxie­
me assesseur (ou appose son empreinte digitale). 
IIreprend so carte d'61ecteur oprbs que le troisieme assesseur 
I'ai tamponn6e. 

5 L'6lecteur atteint d'infirmite le plaant dons l'impossibilit6 de 
mettre son bulletin dons 'enveloppe et d'introduire celle-ci dons 
l'urne, est autors6 6 se faire assister par un 61ecteur de son choix. 

6 	 Les membres du bureau dolvent prendre toutes les dispositions 
utiles pour acc~lerer cette proc6dure de vote. 

2.3.- Vote par procuration 

La procuration est I'autorisatlon 6crite et I6galis6e qu'un 6lecteur 
remet 6 un autre Inscrit sur la m~me liste 6lectorale afin de voter en 
ses lieu et place. 

La forme et les conditions d'6tablissement de la procuration sont 
fix~es par arr6t6 du Ministre charg6 de I'Administration du Territoire 

Les 6lecteurs pouvant donner procuration sont : 

- ceux que des obligations dOment constat6es retlennent 6loign6s 
de la circonscription sur la liste 61ectorale de laque!le ils sont ins­
crits, 

- les malades, femmes en couches, Infirmes ou incurables qui, en 
ralson de leur 6tat de sant6 ou de leur condition physique, sont 
dons I'lmposstbllit6 de se d6placer le Jour du scrutin, 

- les personnes plac6es en d6tenllon provisolre et les d6tenus pur­
geant une pelne n'entralnant pas une incapacit6 6lectorale, 

- et d'une manire g6n6rale, tout citoyen qul 6tablit que des ral­
eons professionnelles ou familiales le placent dons I'impossibili­
t6 d'etre pr6sent le jour du scrutin. 

Un O1ecteur ne peut recevoir qu'une seule procuration valable 
pour un seul scrutin. IIexerce ce mandat dons les m6mes conditions 
qu'une lection ordinaire et doit pr6senter 6 I'appul de la procuration 
so carte d'6lecteur et une plice d'ldenlt6 de son mandant. Son vote 
est constat6 par I'estampillage de la procuration et il signe la feuille 
d'6margement en face du nom du mandant. 

La procuration est annex6e au proc~s-verbal des op6rations de 
vote. 

270 



Seule est prise en compte la procuration d'un r6sident donn~e 
6 un autre r6sldent inscrit sur la m6me liste 6lectorale 

2.4.- Cl6ture du scrutin 

Le scrutin est clos 6 18 heures locales sauf report dO aux suspen­
sions 6ventuelles de s6ance dOment motiv6. 

Le pr6sident du bureau de vote constate publiquement I'heure 
de cl6ture. Toutefols, '61ecteur pr6sent au bureau de vote 6 18 
heures, c'est-d-dire avant la cl6ture du scrutin, est autoris6 6 voter. 
Pour ce faire, en m~me temps que le pr6sident constate I'reure de 
cl6ture, il prend la pr6cautlon de ramasser les cartes d'61ecteurs de 
tous ceux qu attendent de voter; seuls ces 61ecteurs sont autoris6s 
o voter au-deld de 18 heures, quel que soit leur nombre. 

D~s la cl6ture du scrutin, la liste d'6margement est sign6e par tous 
les membres du bureau de vote apr~s le d6nombrement des 6mar­
gements. 

2.5.- Police du scrutin 

Le pr6sident du bureau de vote est seul responsable de la poli­
ce dons la salle de vote et ses abords imm6diats. Les bulletins et 
autres matbriels sont 6galement plac6s sous so responsabilit6. 

Toute discussion et toutes d6lib6rations des 6lecteurs sont inter­
dites 6 l'Int6rieur des bureaux de vote. IIest formellement interdit aux 
membres des bureaux de vote d'lnfluencer le choix des 6lecteurs, 
m~me ceux qui affirment qu'ils ne reconnaissent pas le bulletin de 
tel ou tel candidat ou liste. Ce travail d'ldentification des signes de 
reconnaissance revlent aux candidats ou aux partis politiques AVANT 
le jour du scrutln. 

Le pr~sident du bureau de vote tranche les conflits, prend tou­
te mesure pr6ventive des d6sordres et peut, notamment dons ce but, 
canaliser I'entr~e des 6lecteurs dons la salle de vote par petits 
groupes. 

lbpeut expulser de la salle de vote toute personne qui trouble ou 
tente de troubler par son comportement la s6curt6 ou la slnc6rit6 
du vote. 

En cas d'Incldents graves, il peut falre 6vacuer la salle et requ6­
rir, sl besoin est, les forces du maintlen de I'ordre pr6sentes aux 
alentours de chaque bureau de vote. 

En aucun cas, la r6qusition des forces du maintlen de i'ordre ne 
peut avoir pour effet d'entraver ou d'emp~cher les candidats ou 
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leurs repr~sentants de contr6ler les op6rations 6lectorales ou d'exer­
cer les pr6rogatives qui leurs sont reconnues par la Ioi. 

3.- D poulllement des votes. 
Le d6pouillement des votes a lieu imm~diatement apr~s la c16­

ture du scrutin dans le bureau de vote. 
IIest effectu6 publiquement par les membres du bureau de vote 

en pr6sence notamment des repr6sentants des candidats. 

3.1.- D6nombrement des enveloppes et des bulletins 

A I'ouverture de I'urne, le nombre d'enveloppes et 6ventuelle­
ment le nombre de bulletins sans enveloppe qui y sont contenus sont 
compt6s par les membres du bureau. Leur somme est comparee au 
nombre de votants constat6 sur les feuilles d'6margement. 

En cas de dlff6rence, ilest recommand6 au bureau de recom­
mencer le d~compte des enveloppes. SIl a diff6rence subsiste, il en 
est fait mention au proc~s-verbal. 

3.2.- Lecture et pointage des bulletins 

La table de d6pouillement ayant 6t6 pr6alablement install6e, les 
membres du bureau de vote commencent le pointage sur les 
feuilles de d6p~uillement. 

A cet effet. 

- le premier assesseur ouvre I'enveloppe, en extrait le bulletin et 
le F-asse d6pllM au second assesseur. 

- Le secorca assesseur lit le bulletin. 
- Le troisiOme et le quatribme assesseurs inscrivent sur une feuille 
de d6pouillement particulibre 6 chaque candidat ou liste, le 
d6compfe des voix exprim~es. 

II r6sulte de cette procedure un double pointage qui seul est 
conforme aux dispositions du code 6lectoral et garantit la bonne 6x& 
cution de I'operatlon. 

IItaut rappeler que si une enveloppe contient deux ou plusieurs 
bulletins d6signant le m6me candidat, Ils ne comptent que pour un 
seul bulletin. 

3.3.- Valldlt6 des bulletins 

Seuls sont compt6s les bulletins fournis par I'administration ou 
dont la reproduction a 6t6 autoris~e par I'administration. 

Sont consld6r~s comme nuls et ne devant donc pas btre comp­
t~s comme suffrages exprlm6s: 
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- Les bulletins blancs,
 
- Les bulletins sur lesquels le votant s'est fait connaTtre,
 
- Les bulletins trouv6s sans enveloppe ou dons des enveloppes non
 

r6glementaires, 
- Les bulletins ou enveloppes portant des mentions injurieuses 

pour les candidats ou pcur les tiers, 
- Les bulletins multiples et cont;adictoires plac6s dons une mrme 
enveloppe, 

- Les bulletins sur lesquels le nom d'un ou plusieurs candidats a 6t6 
rajout6. 

3.4.- D6termlnatlion des suffrages exprim6s 

Les bulletins et enveloppes nuls doivent 6tre sign6s par les
membres du bureau, porter mention de la cause de nullit6 et 6tre 
annex6s au proc~s-verbal des op6rations de vote. 

Le nombre de suffrages valablement exprimes est 6gal au nombre 
d'enveloppes et bulletins sans enveloppe trouv6s dons l'urne moins
le nombre de bulletins nuls. IIest aussi 6gal au total des voix obte­
nues par les candidats ou listes de candidats. 
3.5.- Suffrages obtenus par les candidats 

Le bureau arr~te le nombre de suffrages obtenus par chaque can­
didat au vu des totaux port6s sur les feuilles de d6pouillement. 

Ces totaux sont enregistr6s par le secr6taire du bureau. 

4. Proc s-verbal des operations de vote. 
4.1.- Etablissement 

Le proc~s-verbal des op6rc rions de vote est 6tabli dans la salle 
de vote. IIest r6dig6 en quatre exemplaires par le secr6taire du
bureau et slgn6 d'abord par les assesseurs et en dernier, par le 
Pr6sident. 

IIcomporte notamment: 
- le nombre d'6lecteurs Inscrits, 
- le nombre des votants, 
- le nombre et le d6tail des bulletins nuls, 
- le nombre des suffrages exprlm6s, 
- le nombre des suffrages recuellis par chaque candldat ainsi que

les pourcentoges correspondants. 
- les mentions relatives : 

aux r6clamatlons des blecteurs, des candidats ou de leurs d616­
gu6s, 
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aux d6cisions motiv6es pdses par le bureau sur diff6rents incidents 
qul ant eu 6 se produire au cours des op6rations. 

Dolvent y 6tre annex6s : 

- Les r6clamations 6crltes fournies par les 61ecteurs, les candidats 
ou leurs repr6sentants, 

- Les bulletins et enveloppes d6clar6s nuls, 
- Les feuilles de d6pouillement du scrutln, 
- La liste d'6margement des votes, 
- et d'une manI~re g6n6rale toute piece susceptible d'6clairer 

le jugement des commissions de centralisation des r6sultats 
6lectoraux. 

N'y sont pas joints les bulletins r6gullers qul sont inciner6s publi­
quement. 

4.2.- Destination des proc6s-verbaux 

Le bureau de vote transmet les 4 exemplaires du proc~s-verbal 
et les pi~ces 6 y annexer par la voie la plus rapide au siege de la 
clrconsiption 6lectorale dont ilrel~ve.En I'occurence au chef de mis­
sion dlplomatique et consulaire en paste dans le pays concern6. 

Le chef de la mission dlplomatique et consulaire transmet d la 
commission natlonale de centrallsatlon des r6sultats 6lectoraux 
implant6e au Minist6re charg6 de I'Admlnistration du territoire, trois 
exemplalres des procbs-verbaux des bureaux de vote de sa cir­
conscription accompagn6s des pl6ces annex~es et son propre 
proc~s-verbal r6capitulatlf en trols exemplaires. 

La commission natlonale de centrallsatlon des r~sultats 6lectoraux 
avec son propre proc6s-verbal transmet la totalit6 du dossier 6 la 
Cour Constitutionnelle. 

LES RESULTATS DU SCRUTIN 

1.Proclamation des re sultats 
1.1. Au nlveau du bureau de vote 

Imm6dlatement apr~s la signature du proc~s-verbal, le presi­
dent du bureau de vote rend public le r6sultat du scrutin et proc6­
de 6 I'afflchage de ce r6sultat dans la salle de vote. 

Ce r~sultat est provisoire. IIcomprend: 

- Le nombre des 6lecteurs inscrits, 
- Le nombre des votants, 
- Le nombre de suffrages recuelllls par chaque candldat. 
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1.2.- Au niveau de la repr6sentatlon 6 I'6trana er 
Les r~sultats des bureaux de vote relevant du pays concern6 sont

regroup6s par les soins d'une commission de centralisation des 
r~sultats 6lectoraux. 

Cetfe commission est cr66e par d6cision du Chef de mission 
diplomatlque et consulalre 8Jours au plus tard avant la date du scru­
tin, 

La commission de centrallsatlon proc~de 6 la totalisation des r6sul­
tats arr~t6s par les bureaux de vote. Elie ne peut les modifier ainsl que 
les pi~ces annex6es. 

Le proc6s-verbal de centralisatlon Indique simplement la totali­
sation des r6sultats des bureaux de vote implant6s dans le pays. 

IIreprend les m~mes renseignements que ceux indiqu6s au para­
graphe pr6c6dent. 

IIest r6dig6 en pr6sence des pr6sidents des bureaux de vote et 
des repr6sentants des candidats, 

IIest sign6 de tous les membres de la commission et transmis en
3 exemplaires 6 la commission nationale de centralisation des r6sul­
tats 61ectoraux appuy6 des proc6s-verbaux et pices 6 y annexer 
des bureaux de vote concernes. 
1.3.- Au nlveau du Ministre charg6 de I'Adminlstratlon du Territolre 

Au vu de tous les proc6s-verbaux des commissions de centrali­
sation des r6sultats 6lectoraux Implant6es 6 I'6tranger, le Ministre de

I'administration du territoire, 
 Pr6sident de la commission natlonale
 
de centralisation des r6sultats fait effectuer le recensement g~n6­
ral des votes. 

IIpeut, sur proposition des membres de la commission nationale 
et apr~s vriflcatlon des proc~s-verbaux, prononcer par d6cision la 
nullit6: 

- des proc~s-verbaux ob I'incoh~rence des r6sultats les rend inex­
ploitables, 

- des proc~s-verbaux entach6s d'un vice substantlel affectant la 
sinc6rit6 de leur r6daction, 

Dans ce cas, le nombre d'inscrlts figurant sur les proc6s-verbaux 
d~clar6s nuls n'est pas pris en compte dans le total g6n6ral des votes. 
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Au terme du recensement g6n6ral des votes, le Ministre de 
I'Administratlon du territoire fait dresser un proc6s-verbal de ses 
op6rations en double exemplaire et transmet sans d61ais I'ensemble 
du dossier 6 la Cour Constitutlonnelle. 

IIannonce au public par la voix des m6dias pr6sentes au si~ge 
de la commission, les r6sultats provisoires obtenus pour I'ensemble 
du Territolre. 

1.4.- Au niveau de la Cour Constitutlonnelle 

La Cour Constitutionnelle proclame les r6sultats d6finitifs des 
6lections, sous r6serve du contentieux 6iectoral dont elle serait sai­
sie. 

Au vu de I'acte de proclamation, ces r6sultats sont publi6s par 
voie de presse dans les meilleurs d6iais par le pr6sident de la 
Commission Nationale de Centralisatlon des r6sultats 6lectoraux. 

2. Transmission des r6sultats 
A I'occaslon des 6ch6ances 6lectorales de fin d'ann6e 1993, le 

Minist~re charg6 de I'Administratlon du Territoire, sera dot6 d'un t616­
copieur (FAX) dont le Num6ro vous sera communiqu6 aussit6t qu'il 
sera connu. 

Ds 1V6tablissement du proc~s-verbal r6capitulatif au niveau de 
votre repr6sentation diplomatique, les r6sultats seront transmis par 
ce moyen au Minist~re de I'administratlon du territoire oO une per­
manence sera assur6e par la Commission Nationale de Centralisation 
des r6sultats 6lectoraux. 

Ces r6sultats qui parviendront blen avant les procbs-verbaux des 
bureaux de vote seront publis pour donner une Indication des 
r~sultats. Cette publication garde 6vIdemment un caractEre pro­
vlsolrejJsqu'6 la publication de la totallsatlon globale des r6sultats 
par le Minist~re de I'administration du territolre. 

CONCLUSION 
L'organlsation de ces 61ectlons dolt rev~tir un son tout particu­

ier. Elie dolt d6montrer la capacit6 de I'ensemble du peuple 
Gabonais -n g6n6ral, et de nos administrations en particulier, 6 
mener 6 terme notre engagement sur la vole de la d6mocratie mul­
tipartite. 
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Vous rappelerez 6 I'ensemble des cadres et des personnels pla­
c6s sous votre autorit6 et ayant 6 Intervenir dans le processus 61ec­
toral, que la cr~dibilite des r6sultats des 61ections d6pend de I'objec­
tivlt6 dont is feront preuve et de la transparence de leur action. 

Vous aurez 6 coeur d'observer rigoureusement cette 6thique, 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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MINISTIRE DE L'ADMINISTRATION REPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVIT SLOCALES
 

Union - Travail -Justice
ET DE LA DIECENTRALISATION 

DIRECTION GENERALE DE
 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
 

Le Ministre de I'Admlnistration 
du Territolre, des Collectivlt6s 
Locales et de la D6centralisatlon 

6 Madame Messieurs les 
Gouverneurs des Provinces 
et Messieurs les Pr6fets 

Instructions relatives 'aI'organisation 
des elections pr6sidentielle et locales 

de decembre 1993, 
La pr~sente instruction a pour objet de vous indiquer les disposi­

tions utIles qu'il conviendrait de prendre concernant les aspects de 
I'organisation des 6lectlons sur tout le territolre national. 

Libreville le 19 JuIllet 1993. 

I.- Confection des listes "lectorales: 
1.I.-Contexture des listes 6lectorales 

Les Imprlm6s des nouvelles listes 6lectorales ont 6t6 d6livr~s par
I'admlnlstration. 

Les listes 6lectorales sont confectionn6es par bureau de vote en 
12 exemplaires: 

* un exemplaire conserv6 au slige de la circonscription 61ecto­

rale,
*un exemplaire destln6 au gouvernorat,
* un exemplaire destin6 au Ministre de I'administration du territoire, 
" un exemplaire destln6 au Ministre de la justice, 
*six exemplaires servant de liste d'6margement dans chaque 

bureau de vote 6 ralson de d:ux exemplaires pour chacun des 
trols tours de scrutins, 
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un exemplaire servant de liste de d~livrance des cartes d'61ec­
teur. 

IIsera judicleux de pr6voir la frappe d'un original et la confection 
de onze photocopies apr~s que les listes alent 6t6 compar6es et cor­
rig~es. 

1.2.- Ueux d'Inscription sur les listes 6lectorales 
IIconvient de cr6er les centres d'inscription de telle faqon que

les 6lecteurs pu!ssent se falre InscrIre als6ment et puissent 6galement 
Identifier les bureaux de vote oO Ils devront se rendre le jour du 
scrutin. 

Pour ce falre, IIconvient, dans les agglom~rations Importantes,
de cr6er des centres de vote charges de g~rer les listes de plusieurs 
bureaux de vote. 

Dans les villages, les lstes Nlectorales seront confectionn~es sur 
le terrain au slige des futurs bureaux de vote. 

Dans chaque d6partement, fonctionne une Commission de 
confection cr6e conform6ment aux dispositions de I'article 20 du 
code Nlectoral. Elle proc~de aux Inscriptions sur les listes 6lecto­
rales en se d~pla(ant partout oO besoin est. 

Dans les agglom~rations Importantes, IIconviendra d'affecter 
dans chaque centre d'inscrlption un, volre deux agents respon­
sables chacun de la confection mat~rlelle des listes 6lectorales de 
plusleurs bureaux de vote sous le contr6le de la commission de 
confection. 
1.3.- Information de la population su; les dates, heures et lleux d'Ins­
criptlon. 

Vous proc~derez, par voie de Presse, d'affichage dans les pre­
fectures, sous-pr6fectures et malrles et par tout autre moyen, 6 
l'information de la population sur les Ileux dates et heures pr6vus pour 
l'InscrIption sur les listes 6lectorales. 

Vous aurez soins de pr&ciser, pour chaque centre d'lnscription,
quels sont les quartlers ou villages concern6s et quels sont les bureaux 
de vote concern6s. 

Dans vos communiqu6s, vous rappelerez la date de cl6ture des 
Inscriptions et vous Insisterez sur le falt qu'aucune inscription ne 
pourra Intervenir apr6s le hulti6me jour pr~c6dant la date du scru­
tin et qu'6 plus forte raison, aucune Inscription ne pourra intervenir 
le jour du scrutin. 
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1.4.- Procedure d'inscriptlon 
- Pour Ctre inscrit, chaque 61ecteur devra justifier son identit6 et 
son lieu de r~sidence. 

IIdevra pr6senter au moins l'une des pi6ces suivantes: 
* Carte natlonale d'identit6 
* Passeport 
* Permls de conduire 
* Livret militalre 
* Lvret de pension civile et militaire
 
" Acte de nalssance
 
* Jugement suppl~tif 

* Acte de marlage" Attestation d'ldentit6 d6l1vr~e par le Prefet ou le Sous-Prefet et 
contre-sign6e par le Chef de Canton et le Chef de Village. 

Apr~s v~rificatlon de sa quallt6 d'6lecteur ilsera inscrit sur la lis­
te Clectorale du bureau de vote le plus proche de son domicile, 
auquel IIdevra se rendre le Jour du scrutin. 

- IIsera remls au demandeur un r~c~plss6 de i'inscription sur la lis­
te 6lectorale mentionnant le num6ro d'lnscription et le nom du 
bureau de vote oO ildevra voter. 

- Ilfaudra Indlquer au demandeur que ce r6cepiss6 est 6 conser­
ver pour 6tre pr6sent6 lors du retralt de la carte d'6lecteur cor­
respondante. Cette carte lul sera remise dans son bureau de 
vote 6 une date qul lul sera communiqu6e ult6rleurement. 
Cela permettra 6 1'61ecteur citadin notamment, de rep6rer
I'emplacement du bureau de vote dans lequel iHdevra se 
rendre le jour du scrutin, 

En pr6voyant la distribution dans un second temps et 6 une
date proche de celle du scrutln, vous 6viterez un trop grand nombre 
de pertes, d6t6rlorations et tentatives de falsifications 6ventuelles. 
1.5.- Verllcatlon des listes 6lectorales 

Avant d'afficher les listes 6lectorales comme il est pr6vu dans le 
calendrler qul vous a 6t6 remls, vous ferez proc~der, par les com­
missions de confection, 6 la comparalson des Ilstes pour d6tec­
ter d'6ventuelles Inscriptions multiples et vous op6rerez les rectifi­
cations n6cessalres. Un proc~s-verbal de ces operations me sera 
adress6. 
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II.- Confection et d6livrance des cartes d' lecteur. 
Ds la cl6ture des inscriptions sur les listes 6lectorales, les cartes 

d'61lecteurs seront confectionn6es par bureau de vote au vu des listes 
6lectorales de chaque bureau de vote. 

Elles seront pr6sent6es 6 la commission de confection des listes 
qui proc~dera, dans le local du futur bureau de vote concern6, 6 
la remise aux 6lecteurs. 

Vous veillerez 6 aviser par tous moyens les 61ecteurs concern~s, 
des dates, heures et Iieux de remlse des cartes d'61ecteur.(ex: tous 
les 61ecteurs dont le r~c~piss6 d'inscriptlon sur une liste 6lectorale 
Indlque le bureau de vote de .......... devront venir retirer leur carte
 
d'6lecteur le .............. 1993, de ..... heures 6 ..... heures 6 ........... (adres­
se du bureau de vote) munis de leur r6c6piss6.) 

Lors de la remise, 1'61ecteur donnera d~charge, en signant la lis­
te de d~livrance en face de son nom. A cet effet, un exemplaire
de la liste 61ectorale du bureau de vote servira de liste de d6li­
vrance. 

Les cartes qui n'auront pu 6tre distrlbu~es le ou les jours prescrits 
seront regroup6es au centre d'lnscrlption et plac6es sous la garde
du chei de ce centre. Elle pourront Ctre d61ivr~es 6 nouveau avant 
le jour du scrutin. 

Au cas oO un 6lecteur auralit perdu sa carte, ilpeut en obtenir une 
nouvelle en Justifiant son Identit6 et en oonnant le num 5ro et le nom 
de la liste sur laquelle IIest Inscrit. IIsera judicieux, 6 la delivrance, 
de lui conselller de bien noter ces renseignements. 

Le jour du scrutin, les cartes qul n'ont pas 6t6 retir6es sont confi6es 
au president du bureau de vote qul les tlent d la disposition des Int6­
ress~s pendant toute la Journ6e du scrutin. A chaque retrait de car­
te, l'lnt6ress6 dolt justifier de son identlt6 et presenter son r6c6piss6 
d'Inscription sur la Ilste. 

Les cartes qul n'auront pas 6t6 retir6es jusqu'd la c16ture du scru­
tin vous seront retourn~es par les Pr6sidents de bureau de vote sous 
pl cachet6 et paraph6. Vous les conserverez pour remise ult6rieu­
re. 

Je vous feral connaTtre en temps utile, 6 quelle date vous pour­
rez prendre en charge les nouvelles cartes 6lectorales. Vous devrez 
en tenir une comptabillt6 rlgoureuse qul fera apparaitre: 

- le nombre de cartes d~llvr6es, 
- le nombre de carte d6t~rlor6es, 
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- et le nombre de cartes non utilis6es. 
(ces deux dernieres cat6gorles doivent 6tre retourn6es au 

Minlst~re en fin d'op6ration). 

III.- Les bureaux de vote. 
11.1.- Organlsatlon. 

Vous avez comp6tence pour fixer le nombre, I'emplacement et 
le ressort des bureaux de vote sur la base de 500 6lecteurs maximum 
par bureau. Vous prendrez un arr6t6 dans ce sens, le publierez dans 
vos circonsriptlons et me tlendrez en cople. 

Les bureaux de vote ne peuvent pas 6tre cr66s pour une cat6­
gorie particulire de cltoyens.(ex: personnel des forces armies ou 
des forces de s6curit6). 

Les bureaux de vote sont ouverts 6 7 heures et clos 6 18 heures. 
Exceptionnellement, en cas de troubles ayant entrain6 une sus­
pension des op6rations 6lectorales notamment, I'heure de cl6ture 
pourra 6tre repouss6e, apr6s d6l1b~ratlon des membres du bureau 
de vote, d'une dur6e 6gale 6 celle de la suspension. L'adoption et 
la motivation de cette mesure devra figurer au Procs-verbal des 
cp6rations de vote. 

111.2.- Amnagement des bureaux de vote 

Les bureaux de vote dolvent 6tre am6nag~s pour permettre un 
d6roulement harmonleux des op6ratlons de vote. lIs doivent 6tre 
6qulp6s de documents et de mat6riels n6cessaires soit 6 I'infofma­
flon des 6lecteurs et des agents 6lectoraux solt 6 I'exercice des op6­
rations de vote. 

111.2.1 .- AFFICHES 

Devant chaque bureau de vote vous ferez afficher: 

*I'Affiche reprodulsant le d6cret portant convocation du coll­
ge 6lectoral,

* un Avis rappelant les plces d'identlt6 qui doivent 6tre pr6­
sent6es pour 6tro accept6 de voter ( carte d'identit6, carte 
d'6lecteur ..... ). 

La presentation de la carte d'6lecteur portant le num6ro d'ins­
cription sur la liste lectorale facllitera la t6che du bureau au 
moment de rechercher le nom de I'6lecteur. 

Aucune affiche polltIqiie ou publlcitalre ne doit 6tre appos6e dans 
le bureau de vote ou 6 ses alentours, la campagne 6lectorale 
6tant close depuls zero heure le matin. 
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111.2.2.- TABLE DE ReCEPTION DES ILECTEURS 

L'6lecteur doit trouver cette table dispos6e 6 l'entr6e du bureau 
de vote. A son arriv6e, IIy pr6sente sa carte d'6lecteur afin de 
s'assurer qu'll ne s'est pas tromp6 de bureau de vote et falt contr6­
ler son Identlt6 en pr6sentant l'une des pices autorls6es. 

111.2.3.- TABLE DE DECHARGE 

Apr~s avoir 6t6 agr66 6 la table de r6ception, 1'61ecteur se pr6­
sente devant la table de d6charge sur laquelle sont disposds les bul­
letins de vote et les enveloppes. 

Les membres du bureau de vote dolvent v6rifier avant I'ouver­
ture du scrutin que le nombre d'enveloppes en leur possession 6qui­
vaut au molns au nombre d'6lecteurs Inscrits sur la liste 6lectorale 
de leur bureau. 

lIs doivent 6galement s'assurer: 

- qu'ils sont blen en possession des bulletins de tous les candldats 
ou de toutes les listes en comp6tition, 

-que le nombre de bulletins de chaque candidat ou liste est au 
mains 6gal au nombre d'61ecteurs Inscrits sur la liste 6lectorale 
de leur bureau. 

111.2.4.- ISOLOIRS 

Chaque bureau de vote disposera d'un Isololr double ou de deux 
Isololrs simples sl son nombre d'6lecteurs Inscrits est au moins 6gal 6 
300 6lecteurs. 

SI le nombre d'61ecteurs Inscrits est inf6rieur d 30011 dlsposera d'un 
isoloir simple. 

Les Isololrs devront &tre plac6s dans le bureau, de telle mani~re 
6 ne pas dissimuler au public les operations de vote. 
111.2.5.- TABLE DE VOTE 

C'est 6 cette table que sigent le President du bureau de vote 
et les 3 assesseurs charg6s respectivement de contr6ler I'lnscription 
sur la Ilste Nlectorale, de falre 6marger I'6lecteur sur la feuille d'6mar­
gement, et de proc~der au tamponnage de la carte et au mar­
quage de I'6lecteur. 

Elle dolt 6tre de bonnes dimensions, et plac6e dans le bureau de 
manl-re 6 permettre au Pr6sident du bureau de superviser I'ensemble 
des op6ratlons dans la salle depuls I'entr~e de I'6lecteur, jusqu'6 so 
sortie. 
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L'urne transparente est plac6e sur cette table devant le Pr6sident 

qui surveille l'introduction des enveloppes. 

Sont 6galement dispos6s sur cette table: 

- le Code 6lectoral, 
- le recueil des textes r6glementaires aff6rents au scrutin, 
- I'acte du gouverneur ou du pr6fet fixant la liste des bureaux de 
vote de la circonscription 61ectorale, 

- la liste des repr6sentants des candidats ou des partis politiques 
dOment mandates. 

111.2.6.- TABLE DE DEPOUILLEMENT 

La table de d6pouillement dolt 6tre de bonne dimension pour que
les membres du bureau puissent y d6poser les enveloppes, bulletins 
et feullles de d6pouillement n6cessdires.Elle dolt 6tre dispos6e de tel­
le manl~re 6 permettre une clrcul.jtlon als6e tout autour. 

111.3.- Constitutlon et tonctionnement du bureau de vote 

111.3.1 .- CONSTITUTION 

IIvous appartiendra de prendre un acte pour d6signer dans 
chaque bureau de vote un Pr6sident et 4 assesseurs sachant tous 
lire et 6crlre. Le bureau ainsi constitu6 s'adjoindra, 6 la majorit6, un 
secr6taire qui aura voix consultative. 

Vous veillerez 6 Ce que les Pr6sldents soient des cadres de I'Etat 
ou des citoyens reconnus pour leur probit6, leur int6grit6 et leur 
bonne moralit6. 

Les candidats ou leur parents en ligne directe ou par alliance jus­
qu'au 46me degr6 ne peuvent 6tre membre d'un bureau de vote. 

Le bureau de vote dolt rester Inchang6 pendant la dur6e du scru­
tin.Toutefols, le Pr6sident dolt remplacer sur le champ,tout assesseur 
ou scrutateur qui serait expuls6 de la salle de vote ou qui serait 
d~faillant. 

SI le President du bureau de vote se trouve lui-m~me pour une 
cause quelconque dans I'imposslbilit6 de poursuivre l'exercice de 
ses fonctions, IIest remplac6 par I'assesseur le plus ag6. 

Tout remplacement d'un membre du bureau dolt Ctre mention­
n6 au proc~s-verbal. 

111.3.2.- FONCTIONNEMENT 

Le pr6sident du bureau de vote est seul responsable de toutes les 
operations dans et autour de la salle de vote. 
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IIassure la bonne organisation du travail, notamment dons la
r6partition des tdches pendant les operations. A cet effet, il dolt affec­
ter chaque membre d une t6che precise en se r6servant le droit de 
supervision. 

Les assesseurs et le secretaire, en cas de n6cessit6 doivent pou­
voir couvrir les t6ches d'identification des 6lecteurs, de surveillance 
de la table de d6charge et de I'isoloir. IIreste qu'en cas de 
n~cessit6, une m6me tdche peut 6tre caoni6e successivement aux 
membres du bureau de vote. 

Le president dolt veiller 6 ce qu'6 aucun moment au cours du 
scrutin, le nombre des membres du bureau pr6sents dons le bureau 
de vote ne solt inf6rieur 6 trols. 

Les op6rations de vote s'effectuent sous le contr6le des candi­
dats ou de leurs d616gu6s d~ment mandat6s. Ceux-ci ne participent 
pas aux d6bats du bureau, car Ils n'en sont pas membres. Toutefois
11s ant le droit de demander I'Inscriptlon au proc~s-verbal de leurs 
observations ou contestatlons. Ils peuvent 6galement r6diger des 
observations ou contestations 6 Jolndre au proc6s-verbal. 

En cas de d6saccord sur un problme et pour 6viter tout bloca­
ge, le bureau de vote se prononce 6 la majorit6, par des d6cisions 
motiv6es, sur les difficult6s qui surgissent touchant les cp6rations
61ectorales. La minorit6 conserve toutefois le droit de faire toutes 
observations sur le proc~s-verbal. 

A aucun moment, les membres du bureau de vote ne doivent fai­
re pr6valor leurs sensibilit6s politiques. Ils doivent au contraire se cam­
porter comme de parfaits auxillalres de I'administration. 

IV.- Les operatlons de vote. 
IV.I- Ouverture du scrutin 

Les membres du bureau de vote doivent avant le jour du scru­
tin, s'assurer de la disponibilit6 de tout le materiel et faire la recon­
naissance des lieux de vote. 

Le jour du scrutin, les membres du bureau de vote doivent 6tre 
au lieu du vote blen avant 7 heures pour s'assurer que le nombre 
d'enveloppes est au mains 6gal au nombre d'6lecteurs. 

11s dolvent s'assurer 6galement que tous les bulletins de tous les 
candidats ou de toutes les listes sont tous repr6sent6s et en nombre 
au mains 6gal au nombre des 6lecteurs inscrits dons le bureau de 
vote. 
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Le scrutin est ouvert 6 7 heures. Immediatement, en presence des 
61ecteurs et des membres du bureau, le pr6sident fait constater 
publiquement I'heure d'ouverture que le secretaire mentionne sur 
le proc~s-verbal. 

Ensuite, le pr6sident presente l'urne transparente et fait consta­
ter devant le public, qu'elle ne contient ni bulletin, ni enveloppe. 
Cette constatatlon faite, il place les cadenas sur l'urne, conserve une 
clef et remet I'autre 6 I'assesseur ie plus ag6. 

Le pr6sident procede ensuite d I'assignation des t6ches aux 
membres du bureau.Si I'accord ne peut se faire sur la d6volution des 
t6ches, le president procede 6 un tirage au sort. 

Les votes commencent 6 6tre recueillis aussit6t apr~s. 

IV.2.- Reception des votes 

Seuls peuvent prendre part ou vote:
 

- Les 6lecteurs Inscrits sur la liste 6lectorale,
 
- Les 6lecteurs porteurs d'un mandat de procuration r6gulirement
 

6tabli, 
- Les 6lecteurs qui ayant d6J6 donn6 mandot de procuration 6 

un 6lecteur de la m6me circonscriptlon, se trouvent en d6fini­
tive dons la circonscription le jour du scrufln et d6sirant voter per­
sonnellement. Ces 6lecteurs seront admis au vote, 6 condition 
que le mandataire n'alt pas d6j6 exerc6 son mandat. Dons le 
cas contralre le vote du mandant ne sera pas recu. 

IIconvient de rappeler que les votes ne peuvent 6tre regus qu'en 

pr6sence d'au moins trols membres du bureau de vote. 

Ordre de d6roulement des op6rations 6 accomplir par chaque 
6lecteur : 

1 L'61ecteur se pr6sente devant la table d'identification et pr6­
sente so carte d'61ecteur et une piece d'identit6 autoris6e.
 

2 IIse rend ensuite 6 la table de d6charge et prend une enve­
loppe et une seule, II prend ensulte un bulletin de chaque 
candidat ou Ilste de candldats. 

3 	 Sans quitter la salle, I'61lecteur se rend obligatoirement dons I'iso­
loir oO il introdult le bulletin de son choix dons 'enveloppe et 
jette les autres bulletins dons un panler ou une caisse couverts 
( ou un sac) plac6 dons l'isoloir. 

4 	 L'61ecteur se pr6sente ensuite devant I'urne situ6e devant le 
pr6sident du bureau. II tend so carte d'61ecteur qui est iden­
tifl6e par le premier assesseur. 
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Au signal du president il lui montre qu'il n'a qu'une seule enve­
loppe et I'introduit lul-m~me dons l'urne. 
IIsigne alors la feuille d'6margement que lui pr6sente le deuxi6­
me assesseur (ou appose son empreinte digitale).
IIreprend so carte d'6lecteur apr~s que le troisi~me assesseur I'ai 
tamponn6e et trempe enfin son index droit dans 'encre ind616­
bile avant de sortlr du bureau. 
5 L'61lecteur atteint d'infirmlt6 le plaqant dons l'impossibilit6 de 

mettre son bulletin dons 'enveloppe et d'introduire celle-ci dons 
I'urne, est autorls6 o se falre assister par un 6tecteur de son choix. 

6 	 Les membres du bureau dolvent prendre toutes les dispositions 
utiles pour acc~lerer cette procedure de vote. 

IV.3.- Vote par procuration 

LO procuration est l'autorlsatlon 6crite et 16golis6e qu'un 6lecteur 
remet 6 un autre inscrit sur la m~me liste 6lectorale afin de voter en 
ses lieu et place. 

La forme et les conditions d'6tabllsement de la procuration sont 
flx6es par arr~t6 du Ministre charg6 de l'Administration du Territoire 

Les 6lecteurs pouvant donner procuration sont : 
- ceux que des obllgallons d~ment constat6es retlennent 6loign6s 
de la circonscriptlon sur la liste 6lectorale de laquelle Ils sont ins­
crits, 

- les malades, femmes en couches, Infirmes ou incurables qui, en 
ralson de leur 6tat de sant6 ou de leur condition physique, sont 
dons l'Impossibilit6 de se d6placer le jour du scrutin, 

- les personnes plac6es en d6tention provisoire et les d6tenus pur­
geant une peine n'entrainant pas une incapaclt6 6lectorale, 

- et d'une manlre g6n6rale, tout citoyen qul 6tablit que des ral­
sons professionnelles ou famillales le placent dans l'imposslbili­
t6 d'6tre pr6sent le Jour du scrutln. 

Un 6lecteur no peut recevolr qu'une seule procuration valable 
pour un seul scrutin. IIexerce ce mandat dons les m~mes conditions 
qu'une 6lectlon ordInalre et dolt presenter 6 l'appul de la procuralon 
so carte d'6lecteur et une plce d'identlt6 de son mandant. Son vote 
est constat6 par l'estamplllage de la procuration et IIsigne la feuille 
d'6margement en face du nor du mandant. 

La procuration est annex6e au proc6s-verbal des operations de 
vote. 

IV.4.- Cl6ture du scrutin 

Le scrutin est clos 6 18 heures sauf report dO aux suspensions 
6ventuelles de s6ance d!ment motlv6. 
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Le President du bureau de vote constate publiquement I'heure 
de cl6ture. Toutefois, '61ecteur present au bureau de vote 6 18 
heures, c'est-6-dlre avant la cl6ture du scrutin, est autoris6 6 voter. 
Pour ce faire, en m6rre temps que le President constate I'heure de 
cl6ture, iiprend la precaution de ramasser les cartes d'61ecteur de 
tous ceux qul attendent de voter; seuls ces 61ecteurs sont autorises 
6 voter au-deld de 18 heures, quel que soit leur nombre. 

D~s la cl6ture du scrutin, la liste d'6margement est sign6e par tous 
les membres du bureau de vote apr~s le d6nombrement des 6mar­
gements. 

IV.5.- Police du scrutin 

Le Pr6sident du bureau de vote est seul responsable de la poli­
ce dans la salle de vote et ses abords imm6diats. Les bulletins et 
autres matbriels sont 6galement plac6s sous sa responsabilite. 

Toute discussion et toutes db1ib6rations des electeurs sont inter­
dites 6 l'int6rieur des bureaux de vote. IIest formellement interdit aux 
membres des bureaux de vote d'influencer le choix des blecteurs, 
m~me ceux qui affirment qu'ils ne reconnaissent pas le bulletin de 
tel ou tel candidat ou liste. Ce travail d'identification des signes 
de reconnaissance revient aux candidats ou aux partis politiques 
AVANT le jour du scrutin. 

Le Pr6sident du bureau de vote tranche les conflits, prend tou­
te mesure pr6ventive des d6sordres et peut, notarnment dans ce 
but, canaliser 'entr6e des electeurs dons la salle de vote par petits 
groupes. 

IIpeut expulser de la salle de vote toute personne qui trouble ou 
tente de troubler par son comportement la s6curit6 ou la sinc6rite 
du vote. 

En cas d'incidents graves, ilpeut faire 6vacuer la salle et requ6­
rir, si besoin est, les forces du maintien de l'ordre pr6sentes aux 
alentours de chaque bureau de vote. 

En aucun cas, la r6quisition des forces du maintien de l'ordre ne 
peut avoir pour effet d'entraver ou d'emp6cher les candidats ou 
leurs repr6sentants de contr6ler les opt ations 6lectorales ou d'exer­
cer les pr6rogatives qul leurs sont reconnues par la loi. 

V.- D6pouillement des votes. 
Le d6poulnlement des votes a lieu Imm6diatement apr6s la cl6­

ture du scrutln dons le bureau de vote. 
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IIest effectu6 publiquement par les membres du bureau de vote 
en pr6sence notamment des representants des candidats ou des 
listes de candidats. 

V.1.- D6nombrement des enveloppes et des bulletins 

A l'ouverture de l'urne, le nombre d'enveloppes et eventuelle­
ment le nombre de bulletins sans enveloppe qui y sont contenus sont 
comptes par les membres du bureau. Leur somme est compar6e au 
nombre de votants constat6 sur les feuilles d'6margement. 

En cas de diff6rence, il est recommand6 au bureau de recom­
mencer le d6compte des enveloppes. Si la diff6rence subsiste, il en 
est fait mention au proc~s-verbal. 

V.2.- Lecture et pointage des bulletins 

Les tables de d6pouillement ayant 6t6 pr6alablement install6es,
les membres du bureau de vote commencent le pointage sur les 
feuilles de d6pouillement. 

A cet effet: 

- le premier assesseur ouvre I'enveloppe, en extrait le bulletin et 
le passe d6plI6 au second assesseur. 

- Le second assesseur lit le bulletin. 
- Le trolsi~me et le quatrlCme assesseurs inscrivent sur une feuille 
de d~pouillement partlcull~re 6 chaque candidat ou liste, le 
d6compte des voix exprim6es. 

IIr6sulte de cette procedure un double pointage qui seul est 
conforme aux dispositions du coce electoral et garantit la bonne 6x­
cution de l'op6ration. 

IIfaut rappeler que si une enveloppe contient deux ou plusieurs 
bulletins d6signant le m6me candidat ou la m6me liste, ils ne comp­
tent que pour un seul bulletin. 

V.3.- Valldlt6 des bulletins 

Seuls sont corn pt6s les bulletins fournis par l'administration. 

Sont consid6r6s cornme nuls et ne devant donc pas 6tre comp­
t6s comme suffrages exprlm6s: 

- Les bulletins blancs, 
- Les bulletins sur lesquels le votant s'est falt connaitre, 
- Les bulletins trouv6s sans enveloppe ou dans des enveloppes non 

r~glementaires, 
- Les bulletins ou enveloppes portant des mentions injurieuses 
pour les candIdats ou pour les tlers, 
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- Les bulletins multiples et contradictoires plac6s dons une m6me 
enveloppe, 

- Les bulletins sur lesquels le nom d'un ou plusieurs candidats a 6t6 
raJout6. 

V.4.- D6terminatlon des suffrages exprim6s 
Les bulletins et enveloppes nuls doivent 6tre sign6s par les 

membres du bureau, porter mention de la cause de nullit6 et 6tre 
annex6s au proc~s-verbal des op6rotions de vote. 

Le nombre de suffrages valablement exprim6s est 6gal au nombre 
d'erveloppes et bulletins sans enveloppe trouv6s dons l'urne moins 
le nombre de bulletins nuls. IIest aussl 6gal au total des voix obte­
nues par les candldats ou listes de candidats, 
V.5.- Suffrages obtenus par candidat ou liste 

Le bureau arr6te le nombre de suffrages obtenus par chaque can­
dldat ou chaque Ilste de candidats au vu des totaux port6s sur les 
fel illles de d6pouillement. 

Ces totaux sont enregistr6s par le secr6talre du bureau. 

V1. Proc s-verbal des op rations de vote. 
V1. 1.- Etablissement 

Le procbs-verbal des op6ratlons de vote est 6tabll dans la salle 
de vote. IIest r6dlg6 en quatre exemplalres par le secr6talre du 
bureau et sign6 d'abord par les assesseurs et en dernier, par le 
Pr6sident. 

IIcomporte notamment:
 

- le nombre d'6lecteurs inscrits,
 
- le nombre des votants,
 
- le nombre et le d6tail des bulletins nuls,
 
- le nombre des suffrages exprim6s,
 
- le nombre des suffrages recueillis par chaque candidat ou lis­
te de candidats ainsl que les pourcentages correspondants. 

- les mentions relatives: 
* aux r6clamations des 6lecteurs, des candidats ou de leurs d616­

gu6s,
"aux d6cisions moliv6es prises par le bureau sur diff6rents Incidents 

qui ont eu 6 se produire au cours des op6rations. 
Doivent y 6tre annex6s : 
- Les r6clamatlons 6crites fournies par les 6lecteurs, les candidats 
ou leurs repr6sentants, 
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- Les bulletins et enveloppes d6clar~s nuls, 
- Les feuilles de d6pouillement du scrutin, 
- La liste d'6margement des votes, 
- et d'une manlre g6n6rale toute plce susceptible d'6clairer 

le jugement des commissions de centralisation des r6sultats 
6lectoraux. 

N'y sont pas joints les bulletins r6gullers qui sont incin6r6s publi­
quement. 

VI.2.- Destination des proce's-verbaux 

Le bureau de vote transmet les 4 exemplalres du proc~s-verbal 
et les plces 6 y annexer par la vole la plus rapide au slige de la 
clrconsrption 6lectorale dont il relve.En l'occurence 6 la Commission 
D6partementale de Centrallsation des r6sultats 6lectoraux 

La Commission D6partementale de Centrallsatlon des r6sultats 
6lectoraux transmet au gouvernorat, trois exemplaires des proc~s­
verbaux des bureaux de vote de sa circonscription accompagn6s 
dos pieces annex6es et son propre proc6s-verbal r6captulatif en trois 
exemplaires. 

La Commission Provinclale de Centrallsatlon des r6sultats 6lec­
toraux transmet au Minist~re charg6 de I'Administration du territoi­
re: 

- deux exemplalres des proc~s-verbaux des bureaux de vote et 
les pices qul y sont annex6es, 

- deux exemplaires des proc6s-verbaux r6capitulatifs des com­
missions d6partementales, 

- et trois exemplalres de son propre proc~s-verbal r6capitulatif. 

Le tout pour 6tre examin6 par la Commission Nationale de 
Centrallsation des r6sultats 61ectoraux. 

La Commission Nationale de Centrallsation des r~sultats 6lecto­
raux avec son propre proc~s-verbal transmet la totalit6 du dossier 
6 la Cour Constitutionnelle. 

VII. Proclamation des resultats 
VII. I. Au niveau du bureau de vote 

Imm6diatement apr~s la signature du procbs-verbal, le Pr6sident 
du bureau de vote rend public le r6sultat du scrutin et proc6de 6 
I'affichage de ce r~sultat dans la salle de vote. 
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Ce r6sultat est provisoire. IIcomprend: 
- Le nombre des 6lecteurs inscrits, 
- Le nombre des votants, 
- Le nombre de suffrages recuellils par chaque candidat ou 
chaque liste de candidats. 

VII.2.- Au niveau du d6partement 

Les r6sultats des bureaux de vote relevant du d6partement sont 
regroupes par les soins d'une Commission D6partementale de 
Centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

Cette commission est cr66e par Arr~t6 du gouverneur de la pro­
vince 8 jours au plus tard avant la date du scrutin. 

La Commission de Centralisatlon proc~de 6 la totalisation des 
r6sultats arr~t6s par les bureaux de vote, Elle ne peut les modifier ain­
si que les places annex6es. 

Le proc&s-verbal de centralisatlon Indlique simplerrment la totali­
sation des r6sultats des bureaux de vote implant6s dans le d6par­
tement. 

IIreprend les m~mes renseig' .ements que ceux indiqu6s au para­
graphe prec6dent. 

IIest r6dlg6 en pr6sence des Pr6sidents des bureaux de vote et 
des repr6sentants des candidats ou listes de candidats. 

IIest sign6 de tous les membres de la Commission et transmis en 
3 exemplaires 6 la Commission Provinciale de Centralisation des r6sul­
tats 6lectoraux appuy6 des proc6s-verbaux et plces 6 y annexer 
des bureaux de vote concern6s. 

VII.3.- Au nlveau de la Province 

La Commission Provinciale de Centralisaton des r6sultats 6lec­
toraux sera constltu6e par Arr~t6 du gouverneur en m~me temps 
que les Commissions D6partementales. Elle proc~dera 6 la totali­
sat'on des r6sultats en provenance des d6partements. 

Elle 6tablira, en trois exemplaires, un proc6s-verbal de centra­
lisation dans les m~mes formes que d6crit ci-dessus et comportant 
les m~mes 6l6ments. 

Ce proc~s-verbal sera adress6 6 la Commission Nationale de 
Centralisation des r6sultats 6lectoraux appuy6: 

- des proc~s-verbaux des d6partements, 
- des proc&s -verbaux des bureaux de vote et des pices 6 y 
annexer, 

292 



Les r6sultats partiels provisoires seront port6s 6 la connaissance 
des personnes pr6sentes, en particulier aux candidats ou 6 leurs d616­
gu6s. 

VII.4.- Au niveau du Minist6re charg6 de I'Adminlstratlon du Territolre 

Au vu de tous les proc6s-verbaux des Commissions Provinciales 
de Centralisatlon des r6sultats 6lectoraux, le Minlstre de 
I'Administration du Terrltoire, Pr~sident de la Commission Nationale 
de Centralisatlon des r6sultats 6lectoraux, falt effectuer le recen­
sement g6n6ral des votes. 

IIpeut, sur proposition des membres de la Commission Nationale 
et apr~s v6rifi(atlon des proc~s-verbaux, prononder par d6cision la 
nullit6: 

- des proc6s-verbaux oO I'incoh6rence des r6sultats les rends 
Inexploltables, 

- des proc~s-verbaux entach6s d'un vice substanclel affectant 
la sinc6rit6 de leur r6dactlon. 

Dons ce cas, le nombre d'inscrits figurant sur les proces-verbaux 
d~clar6s nuls n'est pas prs en compte dons le total g6n6ral des votes. 

Au terme du recensement g6n6ral des votes, le Ministre de 
I'Administratlon du Territoire fait dresser un proc~s-verbal de ces 
op6ratons, en double exemplaire, et transmet sans d6lais I'ensemble 
du dossier 6 la Cour Constitutlonnelle. 

IIannonce au public par la voix des m6dias pr6sents au si~ge de 
la Commission, les r6sultats provisoires obtenus pour 'ensemble du 
Territolre. 

VII.5.- Au niveau de la Cour Constitutionnelle 

La Cour ConstItutionnelle proclame les r6sultats d6finltifs des 
6lectlons, sous r6serve du contentieux 6lectoral dont elle serait sai­
sle. 

Au vu de I'acte de proclamation, ces r~sultats sont publis par 
vole de presse dons les meilleurs d6lals par le Pr6sident de la 
Commission Nationale de Centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

VIII. Transmission des resultats par Radio 
A I'occasion des 6ch6ances 61ectorales de fin d'ann6e 1993, le 

Ministere charg6 de I'Adminlstration du Territoire, a ache\'6 la r6no­
vatlon de son r~seau haute fr6quence de communication. 
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Dbs I'6tablissement du proc~s-verbal r6gional, les r6sultats des pro­
vinces seront transmis par ce r6seau au Mlnist6re de I'administra­
tion du Territoire oCi une permanence sera assur6e par la Commission 
Nationale de Centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

Ces r6sultats qui parviendront certainement avant les proces-ver­
baux des bureaux de vote seront publi6s pour donner une indica­
tion des r6sultats. Cette publication garde 6videmment un carac­
t~re provisoire jusqu'6 la publication de la totalit6 des r6sultats par 
le Minist~re de I'Administration du Territolre. 

IX. CONCLUSION 
L'organisation de ces 61ections doit rev~tir un soin tout particu-

Her. Elle dolt d6montrer la capacit6 de I'ensemble du peuple 
Gabonals et de notre administration en particulier 6 mener 6 terme 
notre engagement sur la vole de la d~mocratie multipartite. 

Vous rappelerez 6 I'ensemble des cadres et des personnels pla­
ces sous votre autorlt6 et ayant 6 intervenlr dans le processus 6lec­
toral, que la cr6dibilit6 des r6sultats des 61ectlons d6pend de 
I'objectivit6 dont ils feront preuve et de la transparence de leur 
action. 

Je tralterai avec Intransigeance tout manquement 6 cette 
6thique de la part d'un serviteur de I'Etat, quelle que soit sa place 
dans la hl6rarchle. 

Pour le Ministre de I'Administration du Territoire 
des Collectivit6s Locales et de la D~centralisation, 
Le Secr6talre G6n~ral 

Bernard MOUKAYI 
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MINISI:RE DE L'ADMINISTRATION RtPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITtS LOCALES 

ET DE LA DtCENTRALISATION 

DIRECTION GENERALE DE
 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
 

No 076/MATCLD/DGAT 	 Libreville le 6 octobrel993 

Lettre Circulaire 

Le Mlnlstre de I'Administration du 
Territolre, des Collectivit6s Locales 

et de la D6centrallsatlon 
6
 

Madame et messieurs les Gouverneurs des Provinces,
 
Messieurs les Pr6fets des D6partements
 

OBJET: Modalt6s d'exercice du vote par procuration. 

REFERENCE: 	a) Lol No 13/92 du 11 mars 1993 portant code 61ectoral. 
b) Arr~t6 NO 193 matcld du ler octobre 1993. 

La pr6sente lettre-circulaire a pour objet de pr6ciser les disposl­
tlons l6gislatives et r6glementaires relatives 6 I'exercice du vote par 
procuration. 

Avant toute chose i1est n6cessaire de rappeler qu'en mati6re de 
scrutin, la r~gle g6n6rale est le vote direct par I'6lecteur lui-m~me. 

Le vote par procuration dolt constituer I'exception et n'6tre 
autorls6 qu'en cas d'emp~chement d~ment constat6. 

I-Conditions d'exerclce du drolt de vote par procuration 

L'artlcle 82 de la loi 13/92 portant code 6lectoral pr6clse: 
"peuvent exercer, sur leur demande, leur droit de vote par pro­

curation dans les conditions fix6es cl-dessous: 
- les 6lecteurs que des obligations dament constat~es retlen­
nent 61oign6s de la clrconscrlption sur la lste 6lectorale de 
laquelle Ilssont Inscrits; 
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- les malades, femmes en couches, infirmes ou incurables qui, en 
raison de leur 6tat de sant6 ou de leur condition physique, sont 
dans I'impossibilit6 de se d6placer le jour du scrutin; 

- les personnes plac6es en d6tention provisoire et les d~tenus pur­
geant une pelne n'entraTnant pas une Inccpacit6 6lectorale; 

- et d'une manl~re g6n6rale, tout citoyen qul btablit que des ral­
sons professionnelles ou familiales le placent dans I'impossibili­
t6 d'6tre pr6sent le jour du scrutin." 

2- Lieu d'6tablissement de la procuration 

La procuration est 6tablie par I'autorit6 d6positaire de la liste 61ec­
torale sur laquelle le demandeur est inscrit. IIs'agit du pr6fet dans 
les d~partements et du gouverneur de la province de I'estuaire 
pour la commune de Libreville. 

3- P6rlode d'6tablissement de la procuration 

Conform6ment aux dispostions de I'artlcle 6 de I'arr6t6 no 193 MAT-
CLD susvis6, les procurations doivent 6tre 6tablies au plus tard le dixi6­
me jour pr6c6dant le premier tour de scrutin. 

En cas de scrutin a deux tours, la procuration concernant le 
second tour doit, s'll y a lieu, Ctre 6tablle en m~me temps que cel­
le du premier tour. 

En pratique, pour les 6ch~ances 6lectorales de d~cembre 1993, 
les procurations concernant le l er et le 26me tour de 1'61ection 
pr~sldentielle pourront 6tre 6tabliesjusqu'au 24 novembre 1993 au 
soir. 

Celles concernant les 6lections locales pourront 6tre 6tablies 
jusqu'au 15 d6cembre 1993 au soir. 

4- De Ila qualit6 de mandataire 

Celul qul donne procuration s'appelle le Mandant, celui qul 
reqolt procuration est le Mandatalre. 

I'article 83 de la Iol 13/92 du 11 mars 1993 portant code 6lecto­
ral precise que: 

"Le mandatalre dolt joulir de ses droit 6lectoraux et 6tre inscrit sur 
la m~me liste 6lectorale que le mandant. 

Le mandataire ne peut disposer que d'un seul mandat." 

Ces dispositions s'appllquent 6 chaque tour de scrutin. 

5- Forme de la procuration 

la forme de la procuration a 6t6 fix6e par I'arr6t6 no 193 MATCLD 
du ler octobre 1993. 
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Des carnets d'imprim§s de procurations ont 6t6 fournis aux auto­

rites responsables des listes 6lectorales (gouverneurs, Pr6fets). 

Chaque cornet contient 50 imprim6s en 3 exemplaires chacun. 
Pour chaque demande, trois feuillets sont 6tablls simultan6ment 

par d6calque : - le feuillet Jaune et le feuillet blanc sont remis 6 l'6lec­
teur qui a fait la demande, 

- le feuillet bleu reste en souche 6 la pr6fecture pour servir aux 
contr6les ult6rieurs. 

Les mentions devant figurer sur la procuration sont les suivantes: 

nom, pr6noms, date de naissance et domicile du mandant et 
du manidatalre, 

A l'6tablissement de la procuration, le mandant devra donc 
produire une pi~ce d'identit6 de son mandataire en mrme temps 
que la sienne. 

6- Utlllsatlon des feuillets de la procuration. 
Pour chaque tour de scrutin faisant l'objet de I'6tablissement 

d'une procuration, le mandant dolt conserver le feuillet jaune par
devers lui et remettre le feulllet blanc 6 son mandataire. 

Le jour du scrutin le mandatalre dolt se pr6senter 6 son bureau 
de vote pour voter en lieu et place de son mandant, 

Pour ce faire, IIdoit suivre scrupuleusement les dispositions de 
'article 85 de la Ioi 13/92 du 11 mars 1993 portant code 6lectoral 6 
savoir : 

"A son entr6e dans la salle du scrutin et sur pr6sentation de sa 
carte d'6lecteur et d'une pi~ce d'identlt6 du mandant et de la pro­
curation, il lul est remis une enveloppe 6lectorale. 

Son vote est constat6 par l'estampillage de la procuration; le 
mandataire appose so signature sur la liste d'6margement en face 
du nom du mandant. 

La procuration est annex6e au proc~s-verbal des op6rations 
6lectorales. -

Ces pr6clsions dolvent vous permettre d'une part, de mettre en 
place les bureaux charg6s d'Instrulre les demandes de procuration 
en donnant aux agents charges de ce travail des Instructions 
d6taill6es, d'autre part de renselgner utllement les lecteurs. 

Toutes difficult6s d'application me seront communiqu6es dans les 
plus brefs d61als. 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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MINISTRE DE L'ADMINISTRATION RtPUBLIQUE GABONAISE 

DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITtS LOCALES Union Travail - Justice 

ET DE LA DECENTRALISATION 

DIRECTION GENERALE DE 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE 

Le Ministre de I'Administration 
du Territoire, des Collectivit6s 
Locales et de la D6centralisatlon 

6 Madame, Messieurs les 
Gouverneurs des Provinces 
et Messieurs les Pr6fets des 
D~partements 

Instructions relatives d la centralisation 
des resultats electoraux ' I'occasion 
des 6lections presidentielle et locales 

de d6cembre 1993. 
La pr6sente Instruction a pour objet de vous indlquer les disposi­

tions utiles qu'il conviendrait de prendre concernant les commissions 
d~partementales et provinclales de centralisation des r~sultats 6lec­
toraux notamment en ce qui concerne leur composition, leurs attri­
bution et leur fonctlonnement. 

Libreville le 18 octobre 1993. 

I.- Composition des commissions: 

Les articles 93 et 94 de la Iol 13/92 du 11 mars 1993 portant code 
6lectoral pr6voient que: 

Art 93 -i1est cr66 dons chaque d6partement et dons chaque 
province une commission charg6e de la centrallsation des r~sultats 
6lectoraux au sein de laquelle les candidats, partis ou groupements 
politiques doivent 6tre repr6sent6s 6 parIt6 " 

"Art 94 - Les membres des commissions vis6es 6 I'article 93 ci-des­
sus sont d~sign6s par arr~t6 du gouverneur au plus tard huit jours 
avant la date du scrutin." 
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Les gouverneurs des provinces voudront bien crier les commis­
sions dont la constitution leur incombe pour le 20 novembre 1993. 

Ils veilleront 6 ce que le nombre de membres, y compris le 
President, ne d6passe pas 15 pour les commissions d6partementales 
et 20 pour les commissions provInclales. 

Ils inviteront en temps utile, et en tout etat de cause avant la publi­
cation de I'arr6t6 cr6ant les commissions, les partis ou groupements 
politiques d leur communiquer les noms de leurs repr6sentants 6 ces 
commissions. 

II.- Attributions des commissions 

Les commissions d6partementales et provinciales de centralisa­
tion des r6sultats 6lectoraux sont charg6es chacunes 6 leur niveau 
de: 

- v6rifler les r~sultats qui leur parviennent des bureaux de vote, 
- centrallser ces r6sultats,
 
- calculer les pourcentages relatifs aux r6sultats centralls6s,
 
- enregistrer les remarques et reclamations,
 
- dresser proc6s-verbal de leur travaux,
 
- et enfin transmettre les r~sultats enreglstr6s 6 leurs niveaux d'une
 
part par radio, au Mlnist~re de I'Administration du Territoire, des 
collectvit6s Locales et de la Dcentralisation (MATCLD), d'autre 
part en faisant parvenir par le moyen le plus rapide, les proc~s­
verbaux et les pices qui dolvent y 6tre annex6es 6 la 
Commission Nationale de Cent'allsatlon des r6sultats 6lectoraux 
sl~geant 6 UbrevIlle dans les locaux du MATCLD 

III.- Fonctionnement des commissions 

D~s r6ception des proc~s-verbaux, les pr6sidents des commissions 
noteront sur un registre special I'heure de remise. 

Les commissions doivent s'assurer, en particuller au niveau d~par­
temental, que le nombre des enveloppes et des bulletins annex6s 
6 chaque proc~s-verbal de bureau de vote correspond bien au 
nombre annonc6. Le cas 6ch~ant, elles mentlonnent toutes diff6­
rences qu'elles pourraient constater. 

Pour ce faire, le Pr6sident attribue 6 chaque membre de la com­
mission un proc~s-verbal aff6rent 6 un bureau de vote pour v6rifi­
cation des donn6es qul y sont mentlonn~es. 

Lorsque tous les membres de la commission ont termin6 leurs 
v~riflcatlons respectives, le pr6sident les Invite, 6 tour de r6le, 6 
annoncer ces r~sultats 6 haute volx et 6 falre connaitre les diff6rences 
6ventuellement constat6es. Apr6s avoir proc~d6, le cas 6ch~ant, 
aux rectifications n6cessaires des chIffres port6s sur les proc6s-ver­
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baux, ilfait enregistrer ces r6sultats sur un 6tat r6capitulatif (docu­
ment de travail) qui dolt 6noncer: 

- le nombre total des inscrits;
 
- le nombre total des votants d'aprbs les feuilles d'6margement;
 
- le nombre total des enveloppes et bulletins sans enveloppe
 

trouv6s dans les urnes ; 
- le nombre total des enveloppes et bulletins blancs ou nuls; 
- le nombre total des suffrages exprim~s ; 
- le nombre total des suffrages recueillis par chaque candidat ou 

liste, les candidats 6tant, pour ce qul concerne I'6lection 6 la 
Pr6sldence de la R6publique, 6num6r6s dans l'ordre alphab6­
tique. 

IIest alors proc~d aux calculs des diff6rents pourcentages: 

pourcentage d'abstentions = nb d'inscrits - nb de votants X 100 
nb d'inscrits 

pourcentage des voix obtenues par chaque candidat ou chaque 
liste 

=Total des volx obtenu par le candidat ou la liste X 100 
Total des suffrages exprim6s 

Quand tous les r6sultats ont 6t,6 enregistr6s, 

Les commissions 6tablissent d~s la cl6ture de leurs travaux, sur les 
imprim~s fournis par I'administratlon, un proc~s-verbal des op6rations 
de centralisation, en plusieurs exemplaires et sign6 de tous ses 
membres. 

Toutes les rubriques des proc6s-verbaux dolvent 6tre soigneuse­
ment remplies. 

Le proc~s-verbal dolt contenir notamment: 

- les noms du pr6sident et des membres de la commission; 
- les dates et heures d'ouverture et de cl6ture des travaux de la 

commission; 
- I'indlcalon des totaux auxquels le recencement aura abouti, en 
particuller, le total des suffrages exprim~s dolt 6tre 6gal au total 
des voix obtenues pour chaque candidat ou liste 6num6r6s 
par ordre alphab6tique; 

- les r~clamatlons 6ventuellement formul6es par les repr6sen­
tants des candidats; 

- les observations qu'elles estimeralent devoir formuler sur le 
d6roulement de leurs travaux. 

- les proc6s-verbaux, accompagn6s des pi6ces qui doivent y 
Ctre annex6es, sont 6tablis en : 

- quatre exemplaires par les bureaux de vote dont trois sont 
transmis 6 la commission d6partementale; 
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- quatre exemplaires par la commission d6partementale dont trois 
sont transmis 6 la commission provinciale; 

- quatre exemplaires par la commission provinciale dont trois 
sont transmls 6 la commission natlonale, 

Les transmissions des procbs-verbaux et des pi~ces annex6es 
dolvent s'effectuer sans d61ai 6 1'6chelon sup6rieur. 

Toutes les r6clamations auxquelles pourraient donner lieu les 
6lections sont de la comp6tence exclusive de la Cour 
Constitutionnelle qui examine et tranche d6finitlvement. 

Les commissions de centralisation ne se prononcent pas sur les 
contestations figurant sur les proc~s-verbaux, ni sur celles dont elles 
pourralent 6tre dlrectement saisles. 

N6anmoins, les cor-mlssions doivent trancher, en dehors de tou­
te r6clamation, le d6compte des bulletins, et, en particulier, appr6­
cler la validit6 de ceux-cl, la Cour Constitutlonnelle conservant son 
pouvolr d'appr6ciation. 

L'information rapide de la commission nationale et de la Cour 
constitutionnelle, n~cessite, d~s la r6daction des proc6s-verbaux
d~partementaux et provinciaux I'envol, 6 ces deux niveaux, vers 
I'6chelon sup6rleur, d'un message type, fourni par I'administration 
qul comportera les rubriques suivantes: 

- nombre total des Inscrits; 
- nombre total des votants d'apr~s les feuilles d'6margement; 
- nombre total des enveloppes et bulletins sans enveloppe trou­

v~s dans les urnes; 
- nombre total des enveloppes et bulletins blancs ou nuls; 
- nombre total des suffrages exprlm~s; 
- nombre total des suffrages obtenus par chaque candidat ou Iis­
te, 6tant 6num6r~s par ordre alphab6 ique ; 

- nature des r6clamatlons formul6es contre 1'61ection. 
Les commissions de centralisation des r6sultats se r6unissent aux 

dates heures et lieux fix6s par leurs pr6sdents respectifs. 
Leurs travaux ne sont pas publics mais leurs r6sultats prvisoires sont

afflch~s 6 la pr6fecture ou au gouvernorat d~s que le proc~s-ver­
bal d~partemental ou r~glonal a 6t6 slgn& de tous les membres de 
la commission de centrallsation. 

La cour constitutionnelle a en effet seule qualit6 pour proclamer 
les r6sultats des 6lections politlques 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 
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MINISTIRE DE L'ADMINISTRATION RIPUBLIQUE GABONAISE 
DU TERRITOIRE, DES COLLECTIVITIS LOCALES 

ET DE LA DtCENTRAUSATION Union- Travail- Justice 

DIRECTION GENERALE DE
 
L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
 

No 075/MATCLD/DGAT Libreville le 7 octobrel 993 

Lettre Circulaire 

Le MlnIstre de I'Admlnlstration du 
Territolre, des Collectivit6s Locales 

et de la D6centrallsatlon 

Madame et messieurs les Gouvemeurs des Provinces, 

Messieurs les Pr6fets des D6partements 

OBJET: Transmission des r6sultats 6lectoraux. 
REFERENCE : Instructions relatives o l'organisation des 6lectlons pr6­
sidentlelles et locales de d6cembre 1993 en date du 19 Julliet 1993. 

La pr6sente Lettre-circulaire a pour objet de pr6clser les moda­
lit pratiques de transmissions des rsultats 6lectoraux qul seront obte­
nus 6 l'occaslon des scrutins de d6cembre 1993. 

1)Transmission du bureau de vote 6 la commission d6parte­
mentale de centrallsatlon des r~sultats 6lectoraux. 

D~s que: 
- le proc~s-verbal des op6rations de vote r6dig6 en quatre exem­

plalres a 6t6 slgn6 et compl~t6 des plces 6 y annexer, 
- les r~sultats du bureau ont 6t6 affich6s dans le bureau de vote, 
- le pr6sident du bureau de vote requIert la force publique et, muni 

des documents de son bureau, se fait accompagner au si6ge
de la commission d6partementale de centralisation des r6sul­
tats 6lectoraux pour les y d6poser et apporter d'6ventuelles pr6­
cisions. 
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2) Transmission de la commission d~partementale de centralisa­
tion des r6sultats 6lectoraux vers la commission provinciale 
de centralisation des r6sultats 6lectoraux. 

D~s que le procbs-verbal r6capitulatif de centralisation d6par­
tementale r6dig6 en quatre exemplalres a 6t6 sign,, les r6sultats sont 
transmis par le r6seau radio au gouvernorat et au MATCLD. 

Le pr6fet, accompagn6 de la force publique, se rend alors sans 
dlal au gouvernorat pour y d6poser trois exemplaires du proc~s­
verbal de la commission d6partementale accompagn6 des proc~s­
verbaux en trois exemplaires des bureaux de vote et des pi6ces qui 
y sont annex6es, 

3) Transmission de la commission provinclale de centralisation 
des r6sultats 61ectoraux vers la commission nationale de cen­
tralisation des r6sultats 6lectoraux. 

D~s que le proc~s-verbal r6captulatif de centralisation provinciale 
r~dig6 en quatre exemplaires a 6t6 sign6, les r6sultats sont transmis 
par le r~seau radio au MATCLD. En cas de perturbations atmo­
sph6riques, le FAX pourra 6tre utilis6. 

Le gouverneur d~p~che imm6dlatement un 6missaire charg6 de 
porter au MATCLD: 

- deux exemplalres des proc~s-verbaux des bureaux de vote et 
les plces qul y sont annex~es, 

- deux exemplalres des proc~s-verbaux r6capitulatlfs des com­
missions d~partementales, 

- trois exemplalres du proc~s-verbal r6capitulatf de la commis­
sion provinclale. 

Vous voudrez bien accuser personnellement r6ception de la 
pr6sente lettre-circulalre 6 laquelle j'attache le plus grand prix. 

Antoine MBOUMBOU-MIYAKOU 

Mullipress Gabon- DL. BN. 1056/11/93 
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POLITICAL PARTIES RECOGNIZED BY THE MINISTRY FOR TERRITORIAL ADMINISTRATION
 

Parti Gabonais du Progr s (PGP)
 

Parti Dmocratique Gabonais (PDG)
 

Alliance Ddmocratique et RWpublicaine (ADERE)
 

Parti Gabonais du Centre Inddpendent (PGCI)
 

Parti Social Dmocrate (PSD)
 

Rassemblement National des Bficherons (RNB)
 

Forum Africain pour la Reconstruction (FAR)
 

Parti Liberal Dmocrate (PLD)
 

Morena Unioniste (MU)
 

Morena Originel (MO)
 

Union Progressiste Gabonais (UPG)
 

Union Socialiste Gabonais (USG)
 

Union pour la Dmocratie et le Dveloppement (UDD)
 

Association pour le Socialisme au Gabon (APSG)
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CONSEIL NATIONAL 	 IIEPUULIQUE GADONAISE
 
OE LA COMMUNICATION 	 uiniun-r avaii-JustLce
 

/7-) E C I S I 0 N No 03/93/CNC
 

VISA OU PRESIDENT OE LA COUR 	 Relative c Ia rpartition du temps
 
CONSITUTIONNELLE 	 d'antenne et de 1'espace dans les
 

mddias de l'Etat pendant la campagne
 
pour ]'dlection prdsidentieile
 

LE CONSEIL NATIONAL DE LA COMMUNICATION 

(/u la Constitution ;
 
0
(/u la loi n 13/92 du 11 Mars 1993 portant code
 

dlectoral ;
 

(/u la loi 14/91 du 24 Mars 1992, portant organisation
 

et fonctionnement du Conseil National de la Communica­

tion ;
 

(/u le ddcret 10 00118/PR du 24 AoOt 1993 fixdnt composi­

tion du Cabinet du President, l'Organisation des service
 

et des commissions sp~cialis,;- du Conseil National de
 

la Communication ;
 

La Cour Constitutionnelle consultde
 

O E C 1 0 E
 

CHAPITRE PREMIER :DES DISPOSITIONS GENERALES 

Article ler : La prdsente ddcision, prise en application des 

dispositions des articles 95 de la Constitution, 155 du code 6lec­

toral, 2 et 34 de la loi 14/91 du 24 Mars 1992, a pour objet de 

fixer l'espace dans le quotidien national "L'UNION", et l'Agence
 

Gabonaise de Precse, les conditions techniques de rdalisation et
 

de diffusion des dmissijns d'expression directe dans les maias 

audiovisuels de 1'Etat, et la rdpartition du temps d'antenne entre
 

leo candidats b 1' lection presidentielle des 5 et 19 06cembrq 1993. 
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Article 2 Sont concern~s par cette ddcision, Les orgones 

ci-aprbs 

- Radio Gabon (Station de Libreville) 

- Radio Gabon (Station de Franceville) 

- Radio Gabon (Station d'Oyem) 

- Radio Gabon (Station de Tchibanga) 

- Radio Gabon (Station de Port-Gentil) 

- Radio Gabon (Station de Makokou) 

- Radio 2 

- Tldvision Gabonaise 1 re Chaine station de LBV 

- Tlvision Gabonaise lVre chaine station de 
Franceville.
 

- Tdldvision Gabonaise 2 me chaine 

- L'UNION 

- Agence Gabonaise de Presse. 

Article 3 : La production, la programmation, la diffusion
 

des dmission et la publication des articles de presse visds
 

6 l'article ler ci-dessus, sont gratuites.
 

Ces dmissions ainsi que les articles de presse sont
 

congus et rdalisds en collaboration dtroite avec les reprd­

sentants des candidats 5 l'dlection prdsidentielle dOment 

mandatds.
 

Article 4 : Un tirage au sort est effectud en direct sur le
 

plateau de la t~ldvision 1 re chaine par le Conseil National
 

de la Communication, en prdsence d'un huissier de justice,
 

ddsignd par le President de la Cour Constitutionnelle et des
 

reprdsentants des candidats pour determiner ]'ordre de
 

passage des I ainsi dons
candidats i'antenne que Les
 

colonnes de l'UNION et -e l'Agence Gabunaise de Presse.
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Article 5 : Les rdsultats du tirage au sort sont publi~s
 

selon la procedure d'urgence et communiques partout oO
 

besoin sera.
 

CHAPITRE II : DE L'EXPRESSION DIRECTE DANS LES MEDIAS
 

AUDIOVISUELS DE L'ETAT
 

Section 1 : Du temps d'antenne et de la forme
 

des 6missions
 

Article 6 : Chaque candidat dispose d'un temps d'antenne
 

global d'une heure 
(60 minutes) & la tdldvision et h
 

la radiodiffusion.
 

Le temps est reparti e.i quatre (4) tranches de
 

quinze (15) 
minutes par candidat et par dmission.
 

Les dmissions sont retransmises simultandment en
 
direct sur 1'ensemble du rdseau des deux chaines 
de radio et
 
de tdldvision de l'Etat.
 

Article 7 : Les dmissions d'expression directe des candidats 

A l'1lection prdsidentielle se prisentent sous le forme de 

declaration, d'entretien ou de commentaires dans la limite 
du temps imparti 5 chaque candidat et des moyens techniques 

disponibles dans les mddias audiovisuels de 1'Etat. 

Les reportages et les documentaires ne sont pas
 

autorisds.
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Section 2 : 	De la production des emissions 

d'expression directe. 

Article 8 : La Radiodiffusion Tdlvision Gabonaise (Chaine 1 

et 2) met 6 la disposition de chaque candidat une equipe de 

production, un studio, ainsi que du mdtariel technique 

d' enregistrement identiques rdpondant aux normes profession­

nelles.
 

Article 9 La Radio Tdldvision Gabonaise est tenue de 

mettre 5 la disposition de chaque candidat, une dquipe 

complbte de production comportant dventuellement un journa­

liste choisi par le candidat. 

Article 10 : Les enregistrements des dmissions de chaque
 

candidat s'effectuent au Centre de production de la
 

Radiodiffusion Tdldvision Gabonaise Chalne 1 (plateau de la
 

td1dvision).
 

Article 11 : Ii est arrdtd un mime ddcor pour tous les 

candidats 5 l'dlection prdsidentielle. 

Article 12 : Le gdndrique choisi par la Radiodiffusion
 

Tdldvision Gabonaise, puisd dans le patrimoine culturel
 

national, est le m~me pour tous les candidats et ne doit pas
 

d~passer 20 secondes.
 

Article 13 Le candidat ou son reprdsentant diabore son 

dmission. Les agents des chalnes publiques ne doivent jouer 

auncun rale de concepteur ou de censeur. Ils sont tenus de 

se conformer strictement aux voeux du candidat. 

Article 14 : Le cano.dat ou son reprdsentant choizit le rda­

lisateur de l'6misG52on parmi les agents en service : la 

cas 4chdanr, Ln CtICRadiodiffusion T'1,/, ::on Gabonaise. Le 


commet on rdal--atewr j',ffice.
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Article 15 : Les candidats doivent utiliser les structures
 

locales de production. Aucun professionnel 4tranger ne peut
 

offrir ses services 
 un candidat A l'dlection
 

prdsidentielles.
 

Article 16 : La Radiodiffusion 
T6lvision Gabonaise est
 

tenue d'accorder un traitement dgal aux candidats. Aucun de
 

ceux-ci ne peut se prdvaloir d'attribut particulier pour
 

bdndficier d'un traitement privildgie.
 

Article 17 : Le non-respect de l'dgalitd de traitement des 

candidats, par la Radiodiffusion Tdldvision Gabonaise sera 

sanctionnd, conform~ment A l'article 156 du code dlectoral. 

Article 18 : Tous les candidats doivent bendficier des
 

memes 
valeurs de plans sans effets spdciaux.
 

Article 19 : La production des dmissions d'expression
 

directe s'effectue selon les normes techniques et
 

professionnelles spdcifiques en vigueur 
dans les mddias du
 

service public de la communication audiovisuelle. Les normes
 

de production, de programmation et de diffusion doivent dtre
 

identiques.
 

Section 3 : De la programmation et de la
 

diffusion
 

Article 20 En vue d'assurer une information du public
 

aussi efficace que possible, les mddias audiovsuels de 

l'Etat sont tenus de faire une large diffusion de la 
programmation des dmissions d'expression directe des 

candidats, dans le 
cadre de leurs bulletins d'information.
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Article 21 : Les dmissions d'expression directe sont program­

mdes obligatoirement entre 20 H 30 et 22 H.
 

Article 22 : L'enregistrement de l'dmission d'expression 

directe doit dtre ddposd 1 R.T.G. vingt quatre (24) 

heures au moins, avant la.date prevue pour la diffusion. 

Article 23 : L'enregistrement de l'dmission d'expression
 

directe doit dtre conforme aux prescriptions des articles
 

155 et 156 du code dlectoral.
 

Article 24 : La R.T.G. est tenue de saisir sans delai le 

Conse.1l National de la Communication de tout cas de doute 

sur la conformitd de l'enregistrement h la prdsente 

d6cision. 

CHAPITRE IV : OU TRAITEMENT DE L'ACTUALITE ELECTORALE DANS
 

LES MEDIAS AUDIOVISUELS DE L'ETAT.
 

Section 1 : Ou traitement dans les journaux parlds
 

et tdldvisds.
 

Article 25 : Ourant la campagne dlectorale, les mddias
 

audiovisuels de l'Etat doivent rendre compte des activitds 

quotitiennes des candidats en accordant 6 chacun d'entre eux
 

trois (3) minutes par ddition d'information.
 

Le compte rendu doit 4tre obligatoirement 

accompagnd d'-un extrait de ddclaration du candidat choisi 

avec son accord ou celui de son reprdsentant. 
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Article 26 : L'ordre de passage journalier des candidats aux 

dditions d'information de la radio et de la t~ldvision fait 

l'objet d'un tirage au sort prdvu h l'article 4 de la 

prdsente ddcision. 

Section 2 : Des dmissions-ddbats.
 

Article 27 : Les organes audiovisuels de 1'Etat rdservent 

tous les deux jours une heure trente d'antenne (de 20 H 30 h 

22 H) pour l'dmission "Face A la presse" au cours de 

laquelle le candidat rdpond aux questions des journalistes 

de toutes les slinsibilit~s. 

Le quotidien l'UNION est tenu d'en faire un compte 

rendu fiddle sans autre forme de commentaire ou jugement de
 

valeur.
 

Article 28 : L'6mission vis~e 6 l'article ci-dessus sera 

animde par une 6quipe permanente compos~e par autant de 

journalistes que de candidats. Chaque candidat ddsigne A cet 

effet le journaliste qui le repr~sente. 

Le candidat choisi l'animateur parmi les
 

journalistes de l'dquipe permanente ainsi que le rdalisateur
 

Le cas 6ch~ant, un rdalisateur est commis d'office par le
 

Conseil National de la Communication.
 

Article 29 : Un ddbat contractoire est organis6 entre les 

deux candidats restant en lice le 17 ODcembre 1993 A 21 H. 

Un tirage au sort pour ddterminer le candidat qui 

prend la parole en dernier, est effectud au plateau de la 

lbre chaine de tdlvision une heure avant le debat en 

prdsence d'un huissier de justice ddsignd par la Cour 

Constitutionnelle et de rdprdsentant3 des candidats. 
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L' animateur et le rdalisateur sont choisis par le 

Conseil National de la Comirunication en accord avec les 
c3ndidats ou leurs reprdsentants. 

CHAPITRE IV 	 OE LA CAMPAGNE ELECTORALE ET OU TRAITEMENT DES 

INFORMATIONS DANS LA PRESSE ECRITE DE L'ETAT 

Article 30 La presse de l'Etat est tenue d'affecter les 

m~mes moyens et un traitement 6gal aux candidats 
l'dlection prdsidentielle. 

Section 1 : De 1'expression directe 

Article 31 Ourant la campagne dlectoral, le quotidien 

1'UNION et l'Agence Gabonaise de Presse (AGP), sont tenus de 

publier gratuitement des articles d'expression directe des 
candidats 6 l' dlection prdsidentielle, conformdment aux 

dispositions de l'article 155 du code dlectoral. 

Article 32 : 	l'espace global accordd & chaque candidat est 

de deux (2) pages (format tabloid), rdparti en deux parution 

d'une page chaque candidat.
 

Article 33 : L'ordre de passage des candidats dans les 

colonnes de l'UNION et les tdlescripteurs de l'AGP est celui 

qui ddcoule du tirage au sort effectud aux articles 4 et 5 

de la prdsente ddcision. 

Article 34 : Les articles d'expression directe publids dans 

la presse dcrite de l'Etat par les candidats ou leurs 
reprdsentants, peuvent se presenter sous la forme de 

discours, d'entretien ou de commentaires.
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Article 35 : les candidats peuvent faire accompagner ces
 

articles de photographies, de graphiques ou de tableaux. En
 

aucun cas ces docuements ne peuvent modifies par les 

r~dactions de l'UNION ou de L'Agence Gabonaise de Presse 

(AGP). 

Article 36 : Ii est arrdtd une m~me force de caract~re pour
 

les caract~res des candidats. Les titres et les inter-titres
 

sont de la responsabilit6 des candidats.
 

Article 37 L'article d'expression directe doit atre d6pose 

A la r6daction de I'UNION ou de l'AGP 24 heures au mains 

avant sa publication. 

Section 2 : Du traitement'de l'actualite dans la
 

presse dcrite de l'Etat
 

Article 38 : L'union et l'AGP sont tenus de rendre compte
 

des activitds quotidiennes des candidats en leur accordant
 

un espcce dgal.
 

Article 39 : Le quotidien l'UNION est tenu de publier sans
 

discrimination les communiques des candidats ou des partis
 

poilitiques reconnus.
 

CHAPITRE V DES DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES
 

Article 40 La publicitd politique est interdite dans les
 

mddias de l'Etat pendant toute la durde de la campagne
 

dlectorale.
 

Article 41 : Le Conseil National de la Communication dtablit 

un code d'dthique en accord avec les candidats. 
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Article 42 : Le Ministre des Relations avec les Assembldes,
 

de la Communication, des Postes et T l6communications, les
 

directeurs gdndraux, de 1'OPT, de la RTG Chaine I et 2, les
 

directeurs de 1'UNION et de 1'AGP sont charges, chacun en ce
 

qui le concerne, de 1'exdcution de la prdsente decision.
 

Article 43 : Le Conseil National de la Communication est
 

chargd d'assurer le contr~le et de veiller 5 1'exdcution des
 

dispositions de la prdsente decision sur toute 1'dtendue du
 

territoire notamment aupr~s des stations provinciales visdes
 

A l'article 2.
 

Article 44 : La prdsente decision sera enregistrde et 

publide suivant la procedure d'urgence, et communiqude 

partout ob besoin sera. 

Fait & Libreville, le 

Etienne MOUSSIROU.-

AHPLIATIONS 

PR ............... 2 
PM ............... 2 
CC ............... 2 
ASS.NAT .......... 2 
MATCL ............ 2 
MRACOM/PT ........ 2 
CANDIDATS ........ 10 
CNC .............. 5 
J .0 .............. 3 
UNION ............ 2 
AGP .............. 2 
RTG Ch 1 ......... 8 
RTG Ch 2 ......... 2 
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------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------

REPUBUQU GABONAISE COMMISSION SPECIALE CHARGEE 
UION.TVA1L.-UnCE DE L'ACCUEIL ET DE LENCADREMENT 

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION DES OBSERVATEURS INTERNATIONAUX 
DU TERRITOIRE, A L'OCCASION DES ELECTIONS PRESIDENTIELLES 

DES COLLECTIVITES LOCALES DECEMBRE 1993 
ET DE LA DECENTRALISATION 

FICHE D'OBSERVAT:ON (A) 

POUR L'ELECTION PRESIDENTIELLE 

(ler Tour) 5 dcembre 1993 

GROUPE D'OBSERVATEURS N 

LIEU: N ° BUR. VOTE 

Heure de passage . . . .... Heure d'ouverture: 

Motif du retard eventuel" : ................................... 

Nombre d'inscrits : ................. 

Nombre de votants 
(Heure de passage) courte (J 

Nombre d'Nlecteurs : ........... Attente : normal CJ
 

longue 3 

BUREAU: (President. assesseurs) Complet (J 

incomplet 03
 

Mo : ........ ................................. .
 

Diflculr~e :r ncon.... ...... ....... ... ....... ... ................................................................. 
Difficutes rencontr6es: .. ...... 

PARTIS POLITIQUES REPRESENTES: 

ObservaUons tvcntuelles (sommaires) des dl&gufs: 
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REPUBLIQUE GABONAISE 	 COMMISSION SPECIALE CHARGEE 

UNION. TRAVAIL-JUSTICE 	 DE L'ACCUEIL ET DE L'ENCADREMENT 
MINISTERE DE LADMINISTRATION 	 DES OBSERVATEURS INTERNATIONAUX 

DU TERRITOIRE, AL'OCCASION DES ELECTIONS PRESIDENTIELLES 
DES COLLECTIVITES LOCALES DECEMBRE 1993 
ET DE LA DECENTRALISATION 

MATERIEL ELECTORAL: 

suffisants 	 0 bten diposes 03 

Bulletins de vote 

insuffisants" 3 mal disposts C 

motif: ................................................................................................................................. 

Tenue du reglstre 6lectoral: Bonne 0l 

Mauvaise* 03 

° anomalies constat6es : ................................................................................................... 
..... ... .. ......... oo)................. , o..,o..... .............. . o,)o)................ ................ ........... .... ........
° 	 • 

Urne 	 conforme cl bien positlonnse 0 

non conformes 03 mal positiornn6e • 0 

* observations : ................................................................................................................................ 
,,°,)...,. ... ..................... .. ......... ... ............. ° . ............. ... ...... ,..oo .. .. . ,o,................................ ............. .
 

.........................................
...,.,.......
. .	 ................ .....................................................................................
.
 

INDENTIFICATION DE LELECTEUR 

conforme 03 non conforme 3 	 ligleuse C3 

Nombre de cas ligleux: 	 Motifs ............................................................................................................
 

.........................
......................
.
.... 	 .... ...............................................................
 
Observations..... 	 ...... . ..... .. 
on .......
.... va .......................... ...................................................................................................................................................................... 
 I............
be..... a..o.,ns.I ..... .................. ....... 	 ............
....... . .......... . . . ...................................................... . ......................................................................... 


... ,°..o. . ........ 	 . .............................. ............ . ........................................ .......................................... ,..
..........................................................
 

CONCLUSION GENERALE 

Ensemble tr~s satisfaisant 0 satisfaisant 0 insatisfaisant 03 

03 Rapport annex&compte tenu de graves anomalies constat6es. 

316 



Aim" REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION
 
PRESIDENTIELLE
 

5 DECEMBRE 1993 

REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION
 
PRESIDENTIELLE
 

RASSEMIBLEMENT NATIONAL 
DES BUCIERONS 5 DECEMBRE 1993 

,,} kij f Ul ,' 'hI.Ml
 

BEST AVAILABLE DOCUMENT 
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REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION
 
PRESIDENTIELLE
 

5 DECEMBRE 1993 

Pierve Louisbv AGONDJ6 5"7
 

REPUBLIQUE GABONAISE 
PART SOCIAL DEMOCRATE 

ELECTION
 
PRESIDENTIELLE
 

,.A . 5 DECEMBRE 1993 

PierreClaver MAGA fA*MOUSSAV U
 

318 BEST AVAILArBLE DOCUMENT
 



REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION -Z. 
PRESIDENTIELLE 

5 D CEMBRE 1993 

Jules Aristide BOURDES0GOULIGUE DE
 

REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION 
PRESIDENTIELLE ,.­

5DECEMBRE 1993 

Alexandre SAIBAT
 

31g9 BEST AVAILABLE DOCUMENT
 



REPUBLIQUE GABONAISE 

PRESIDENTIELLE
 

5DECEMBRE 1993 

Didjob DvmI'GIDI DINuE
 

RIPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION
 
L PRESIDENTIELLE 

5DECEMBRE 1993 

L on M Uu v.Yu
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REPUBLIQUE GABONAISE 

SELECTION
 

PRESIDENTIELLE
 
SOLIDARITE ' TRNSPARENCE
 

PROGRES 5 DECEMBRE 1993 

JeanPierre LEMBOUMBA LEPANDOU
 

;REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION
 
,-,2
PRESIDENTIELLE
 

5 DECEMBRE 1993 

Marc Saturnin NAN NGUEMA
 
AVAILABLE DOCUMEN'.3F WT 
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REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION
 

Simon~~
OYOR&AA
 
ELECTION 

RE PRESIDENTIELLE 

McnjtmConoe - lAwlrn-~d C5 
 DECEMBRE 1993 

Adrien NGUEMAO DO
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REPUBLIQUE GABONAISE 

ELECTION
 
PRESIDENTIELLE
 

5DECEMBRE 1993 

Leron immmE mum E. fi=A 

L oI I t n 

...l*N ....__ ." ... .'.'..l ' ...... ...;,r__..=,,,,,...Hr~'.,.',.,..",. • ,,..T,,,,,,..,.. 

: *" "I' . * ..
 

ELECTIONS PRESIDENTIELLES 1993 
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PROVINCE REPUBLIQUE GABONAISE 
DE..............
 

PREFECTURE ou 
COMMUNE de.ll) ELECTION PRESIDENTIELLE 

BUREAU DEVOTE DU DECEMBRE 1993 

PROCES-ERBALNombre d'6lecteurs 

do votants DES OPERATIONSELECTORALES 
constat6s par los m L C O A EA %I 

6margoments.........
 

Nombre d'enveloppeas 

trouves dens 1 (Un exemplalre do ce procbs-verbal dolt 6tre adress6 auI'Admlnistration du Territolre, dos Collectivit~s locales at de Minlstbre dola D6centrallsatlonaccompagnd des pices annexes, un au Gouverneur, un conservd Ala Pr6fecture). 

Nombre de bulletins
 
trotvds sans
 
enveloppes ....... .....................
 

BUREAU DE VOTE de:..... 

L'an mil neuf cent quatre vingt treize, le d6cembre h. ........... heure Igale,
 

dans le local du bureau de vote de..... sish ........................................... Prefecture,
 
Commune (1)do. 

En execution du d6cret N* 001000 PR/MATCLD du 21 juin 1993 qui convoque le 
Collbge dlectoral A 'effet d'61ire le Pr6sident de la R6publique. 

S 'est rdu ni le b u reau de vote do ............................................................................................. Pr6fectu re, 
Co m m une (1) de .. . .... ..... . ................. ...... ..... ....................................... ....... ............. .. .............................. 
 .................. 


Com pos6 de M. (2) ................................. 
Prdsident, et do : 

M. .... n6 le ....................................................................................
 

M .. ... nn6 [e ......................... ..............
. . . . ........................................
............... .
 

M ........................................... 
 ............
n 6 le ........ . .............................................
 

M ....................................... 
 ........ n6 le .. . .....................
............ .................... ...
 

Le bureau ainsi constitud achoisi pour secr~taire M ................ lecteur.
 

(1)Royer Is mention inutile. (5) Tout ceo bulletins atenveloppes aansexception devront 1ire ontrehigno- par IS(2) Nom at prinoma du prildent at act. bureau atannexdi au procs.verbai avec 
indication doscauseI do leur annexion, de13)Cedocument devra tire signd par le mime qua les bulletins trouvds sanaprgoident at Ieaecrdtaire du bureau. envaloppes. En vue du lugament dos141Enloutee leara.. hectrons. let bullelins at enveloppes dont(anern fl eso preacrite devront tireInneehe, lea Premiersl avec Ceurlanvalo3pes, lea aeconde avec leu's 

bulletins. 
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Les pitces suivantes ont dtd d6posdes sur le bureau : 

- Recueil des textes Igis'ntifs et rdgl.meta;16o tuidtif, ! I',"jfcticn du Pdiaidert do la R~publique. 

- Lists des bureaux do vote do Ia section 6lectorale. 

...............................
-Lists 6lectorale officielle close Is.................. .... ............................................................................................
 

- Tableau de rectification publiA le.......... .
 

Une urne transparente ferm6e h deux serrures dissemblables adtd plac6a sur le bureau. 

L'une des clds est restde entre les mains du Prdsident et la seconde a 6td remise h I'assesseur le plus Ag6. 
Aprbs avoir fait constater au public qua Iurne 6tait vide, le Pr~sidont a ddclar6 le scrutin ouvert. 

Chacun des 6ecteurs, aprbs avoir fait constater son identltd at son rattachement au bureau de vote, a revu une 
enveloppe. Sans quitter la salle du scrutin, il s'est rendu dans Iisoloir at a mis un bulletin dans I'enveloppe. IIa 
fait reconnattre au Pr6sident qu'il n'dtait porteur qua d'une soule enveloppe; le Pr6sident I'a reconnu sans toucher 
IPenveloppe qua 1'61ecteur a introduite lui-m6me dans lurne. Le vote a 6t0 constatd par la signature ou 
lapposition de I'er.preinte digitale de 1'61ecteur sur Is lis e d'6margement. La carte d'61ecteur a tA estampill6e 
par Pun des assesseurs at rendue A1'61ecteur. L'lecteur a tremp6 son index droit dana Iencre ind6ldbile. 

A dix-huit heures, heure l6gale, le scrutin a6t6 clos. 

Le bureau a procdd6 imm6diatement au d6pouillement. 

IIaarrbt6 les listes d'6margemont (3)at y a constat6 le nombre des vtants qui s'est dlev6 h (4). ...............................
 

Puis il a ouvert Iurne at a compt6 : 10) les enveloppes, 2*) les bulletins sans enveloppes qui y 6talent 
renferm6s. 

Le nombre des enveloppes dtait do :..... .......................... 

Celui des bulletins sans enveloppes dtait de ................................ 

Le total tailt de .......... inf6rieur (1)6gal (1)sup6rieur (1)de 
au nombre des 6margements. 

Les assesseurs ont proc6dd au d6compte des votes sur Ia table de d6pouillement qui a 6td disposde de fagon 
que les Aecteurs puissant circular alentour. 

Le premier assesseur aextrait Ie bulletin de cheque enveloppe at I'a pass6 d~plid au second assesseur; celui-ci 
a lu h haute voix Ie nom port6 our I bulletin qui a dr6 relev6 par les deux autres assesseurs sur les feuilles do 
d6poulllement prdpar6es Acat effet. 

Leas opdrations so sont d6rouldes sous lea yeux des 6Mecteurs at des reprdsentants des candidats. 
Au vu des listas do pointage arr6t6es at sign6es par les assesseurs, des enveloppes at des bulletins, at aprbs 

avoir statu6 sur les bulletins at enveloppes rdserv6s, Ie bureau aarrAt6 ainsi qu'il suit I rdsultat du scrutin. 
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Nombre d'enveloppes et do bulletins sans enveloppes trouv6s dans lurn . - . .... ...............................................................
 

.................. .. .........
- Enveloppes renfermant des bulletins blancs ......... 


- Enveloppes sans bulletins et bulletins sans enveloppes ..... ..... .......................
 

- Enveloppes non r6glementaires......................--­

- Enveloppes sur lesquelles les votants se sont fait 
connaTtre et enveloppes renfermant des bulletins sur 
lesquels les votants so sont fait connaitre... 

- Bulletins ou enveloppes portent des signes do 
reconnaissance ................................. 

- Bulletins ou enveloppes portent des mentions 
Injurleuses pour les candidats ou pour les tiers_--­

- Envelopps contenant des bulletins sur lesquels des 
mentions ont 6td ray6es ou ajout6es. ....... ..... 

- Total des enveloppes ou bulletins annulds (5) .............. .....
 

Restent comma suffrages exprim6s ..............
 

ETAT DES SUFFRAGES OBTENUS 

NOMBRE TOTAL DE SUFFRAGES OBTENUS 
CANDIDATS 

en chiffres en toutes lettres 
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Le rdsultat du scrutin ayant 66 proclam6, les bulletins autres quo coux qui ont id, conform6ment h a loi, 
annex6s au procbs-verbal ont WtAbrOl6s en pr6sence des dlecteurs, aprbs constatation faite publiquement par le 
Prisident du bureau, quo leur attribution ne donnait lieu h aucune r6clamation, et les membres du bureau ont 
clos le procbs-verbal des op6rations auxquelles ont constamment assist6 trois membres au moins. 

OBSERVATIONS ET RECLAMATIONS 

Falt en quatre exemplalres 

A , me...._______mil neuf cent quatre vlngt troize. 

LE PRESIDENT DU BUREAU, LES ASSESSEURS, 

LE SECRETAIRE, 
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PROVINCE: 

Pr6fecture 
ou Commune de: 

F E U I L L E D E D I P O U I L L E ME NT 

(Ajoindre au procbs-verbal destind au Ministbre 

de I'Admlnistration du Territoire, des Collectivit~s Locales 
et do la Ddcentralisation) 

BUREAU de Vote de : 

CANDIDAT ou LISTE : 
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Totl: _______________________ 
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i dUNON-ThAVML-JUST'CE 

WAsHINOTON. Lz DEC 20 19K 
AMBASSADE
 

DE LA
 
REPUBUQUE GABONAISE
 

Aux ETATS-UNIS
 

2034 20TH STREET. N.W
 
WASHINOTON. D.G. 20009
 

93/AGW
N: 


The Embassy of the Gabonese Republic presents its
 
compliments to All the Diplomatic Missions and International
 
Organizations in Washington, D.C. and has the honor to
 
inform them that the Gabonese Constitutional Court disclosed
 
on December 13, 1993 its decision in regards to the results
 
of the Presidential Election, held on December 05, 1993 in
 
Gabon and its overseas Diplomatic and Consular
 

Representations.
 

The results of this election as proclaimed by the
 
Constitutional Court, and being subject to a possible
 
electoral dispute; were as follows:
 

- Registered voters: 484,319
 

- Voters: 426,594
 

- Unused or blank ballot papers: 8875
 
- votes casted: 417,719
 

The candidates listed hereunder have obtained the
 

following votes:
 

- OMAR BONGO ....................... 213,793 or 51.18%
 
- PAUL MBA ABESSOLE ................ 110,747 or 26.51%
 
- PIERRE LOUIS AGONDJO OKAWE ........ 19,961 or 4.78%
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- PIERRE-CLAVER MAGANGA MOUSSAVOU... 15,220 or 3.64% 

- JULES BOURDES OGOULIGUENDE ........ 14,113 or 3.38% 

- ALEXANDRE SAMBAT .................. 10,819 or 2.59% 

- DIDJOB DIVUNGI DI NDINGE ........... 9,203 or 2.20% 

- LEON MBOU-YEMBI .................... 7,625 or 1.83% 

- JEAN-PIERRE LEMBOUMBA LEPANDOU ..... 5,768 or 1.38% 

- MARC SATURNIN NNANG NGUEMA ......... 3,579 or 0.85% 

- SIMON OYONO ABA'A .................. 3,446 or 0.83% 

- ADRIEN NGUEMA-ONDO ................. 1,842 or 0.44% 

- LEON MEBIAME........................ 1,583 or 0.38% 

Therefore, Candidate OMAR BONGO was elected during the
 

first ballot by 51.18% of votes.
 

The Embassy of the Gabonese Republic thanks All the
 

Diplomatic Missions and International Organizations and
 

avails itself of this opportunity to renew to them the
 

assurances of its highest consideration.,§
 

DEC 2 0 1995 
Washington, DC
 

SREPUa~ 

ALL THE DIPLOMATIC MISSIONS
 
AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS
 
WASHINGTON, D.C.
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L'opposition ,tient .aFrance pour responsable
 
de la <<,transparence huscruti presidentiel
 

UBREVILLE le ddput6 d'oppositi~n Anaci6 Les milieux OMcidls'franciisBissidlo, el en cas d'irr~gulari- recan'nai'ssent toutefois que' Ide notro envoydo spdciale its 	 sa ide l'administration, 	 a. ea.lequd n a des 
, Comme.t~us .es habitants de ¢llIj..excwable,.suan.. Gabon, , 

Franhais ont,fAit p4ri&.;l., eltO s 
kllursrplock;s de viYres.,en prvi- aivile " ..... .s icul4Z.dba'P' ihe" 

piop troubi rjs, Le scenario devic' classiquc. ment t'*lL992, c J 

.Libreville: les 	 meltenj* ;.en paix 11f11 u 

.,td'6v.entues 
lmanche S d~embV ~'~lors du Comme iu Cameroun, ctmme ,:,productioa..onfiale depote 

In 
*premier tour de l'H1ection prsi- au Sdndgal, comme au Togo, d'EIf a 6 e!xtirait auGabodhLa
dentielle. Une vritable psy- 'ancienne pui. wncc 
colonialc France est 4alcmentte.;pjrcnierchose s'est emparde de Ia corn- est accus6e A tort ou A raison, fou'rhisseur du pays. L pr­rinunaut europ~enne qui a rc deaire lejeu du prdsidcnt senceX 	 sor- franaise subit nanmoins1 onsigne d'vilter ls sorties .tant.,.', Nous, interpr lons les une .osion, e n raisonf .'lanocturnes et de rester ' A doal- remises de dettecomme une c quisflt epris i
cile dimanche. 	 prime a la mauvaise gestion crisc qul sdvit dcjuis l95:Lc 

I.e portail de I'ambassade de explique un opposnt. Au cours nombre de Franais r idant
France est couvert din des douze dernie mois, ies officielltement dans .1d, paysimmIWe'graffi'ti :aLa Frace engagements'. finabver de, a '('250OO 'tAddbtat'dds hIesdoitf faire 'toiur atran.- France, se sont 61evts A700 mil- 80)i dhit-j Edmditfeiwix 
renc'. "La 16 iovemtre/ pig- "lih ('efl.n cI ans.
sicurs milliersde g "tieCr "'.M6.f,onncs6a aiss), dcsin s

manire~f6 devantla c~hanceIl[z -eqsentiellemnt'. troiisgrands

pour ddnoncer' les 	 efraudes p',zct Un':,O*t de 150 mit­
massivesa, prdparies, selon lions de'francs a cn butr'e t
I'opposition, par Omar Bongo, octroyt, ei 'octobre 
 dernier,
Ic pr~ident sortant. 	 afin qub Ic Gabon rembourse'la
 

France d'tne de ses 6chdances.
 
aLes gens. pensent que la
 

France a les moyens de peser et
 
qu'elle devrait le faire, explique 'skJ'ltf
 
un sympacisant de I'oppoii- d'approdsionnement)
tion. ilsohi l'impression.qu'au
contraire, elle a pris partli.". Ce pays n'est pas sous
 
Comme les autres repr6senta, tutelle, estime pour sa part
tions. diplomatiques, 'aimbai- I'ambassadeur de France, Louis

sade de France attribue la Dominici, quand on lui.
pagaille dans [a pr~paration.de ddmando si Ja France n'aurait 
cette 4lectionA I'incomlndtence pas putiafluer sur les autorits. 
de. I'admiriisti'ation.. De norh- k,pour 6viterda oltuation actuelle.
breux 6lecteurs n'avaiefit tou- Le Gabon a un niveau de dve­jours pas pu obtenir leur carte, loppemen tel qu'll est parfaite­
vendredi A.Libreville, et ,Ies ment capable de rdgler ses pro­
listes Nlectorales n'6taient,pas. bWimes tout sculo. Etd'ajouter :. 

.toutes arnch6cs. Miie dans 1I6 KLes relations franco-gabo­
mtdias d'Etat, des journalistc's naises sonr des .,.r~lations 
se demandaient si ces rdiffiul- , modernes qui pe sont pas celles 
tis ne frisquaient] pas denta- u'on a. dicrites dans les 
mer ia crtdibilitM du scrutinx. Ilvres. v Une allusion Acertains 
aEst-ce que-c'est parce que c¢st -pamphleta....concernantJles
le Gabon que les irrigularitis ne jntdrts, .t s ..E -.. tne ..auW.. 'E q t aP0 	 "f-Aqgin
Jont ,'rAre ;0aliim at .ngnu), :iv.L 
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ELECTIONS PRWMBID E UW1LI~ 
AoANs I-A comIuN1E DE? LIBJILUR 

Que so ]n sc V-11 ? 

Lo Mfrd-brc do VAdi~nitration du Toii'itoiro a aeBuM~6 lui. 
ni6mo la dirovtlon dosa opfration do voto dang la oozvuune do Librovllo, 

Ainxi: 
- Lo fnaWtriel 6leotoral dcstin6 a 10 oommune do Librovflie 

0'a jaiat &t6 remis au G3ouvemoiur do I'13atuaire, ce nfjt~rio (rnes,,
J0olofrs, enoro, bulfetinq, oo....4) oneorv6 dun$ lea* looaux de fe garde 
pr6sidontiolle a Wt d6poii6 dmis Jos bturoauic do voto par Ioa fuoectimair 
du Minict~rc de 'Acixxiniatratiou) dui Toritoire con~s quo lo poreooo du 
Gouvomoru4 ny woit agsooi6. Ce qui explique le fait quo bauooup do 
burcawc do voto,Mont Wt oubhis, 

- Les innibros do In ootninnsdon provinoiabo do 
o~ntraliaation deB r6sultats 6lectorutix ont 606 d6gign6s par le Ministre do 
'Adaiinjstratiofl du Torritoirc. Ces membres pour Inpkipazt resstotissants 

do In.Proviio du lbut-Ogoou6 6(aicnit ocn oontaot dflrcnt aveo 10 Mbiistt 
at avoo Iooauidn~t Omar BO0NGO. Quollus oonsignas avaiontfl r09u08 
Jo 'goo 

Cc, qui oat &0z dest qukiu tnomcnt oAx le Miuiustre avatt 
pfoolaind' Ica r6suJlta d6fluitifs, lit oommissicon ptovinojilo do l 3atuairo 
quo jo pr6sidais pour la fornno &aton train d'exawiner lea proo&s vorbaux 
dos burosux do vote du 46IDn Arrondiosmnont. Ceux du S6ine 
Attondissonient seo trouvaiont onform6s dans lea umos dont lea olds 6tait 
d6tenwo par uti rcpr6sentant do i'opposition. 

06' dono lo Ministre e--l puijj6 008 r68ultflts ? Pourquoi
otains ressortissats du l4au(-Ogoou6 si6geant A ia oowirnnr 

Proviloiale ojit-ila quitU )is aIo juatw avant J'intotvention du Ministro 
(prooawat ion dos r6sultats d6fifiifs) 7 
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Aujourd'hui, ma vic out on dnzijW, Abandona6c A moi 
m~ma 1ol0m protootion, je suis I'objot do rnonaooo ct do prossionw do toutox 

pwtiouli~reniott la Comxnunaut Chrdtimo,dont jo suio moiubro aptif; jo
 

ortes. J'intorpollo la CommunaWt Inteinationro sur lai rnt~aiof clans 
1aquellojr, me, Lrouve, 

Ptwnt A~ tdmoin la CoinununrQut Nationalo plus 

ddolnro dovant tNou quo m~ule les r&sultats 61ccux do 10', 26m;l at
36MlO Arrondisscetnt do In oomninc do Libroville ont 606 tranonis Ala 
Commnissioni Natiouuile dc; Contration dos r~sultata. Loa propos dlu
Minifitro Auitoino MI3OUMflOU M1YAKOU on o*qui oOonm lea 46nio 
ot 56M~i Anrndispenient n'ongagent quo lui !n8n3. 11 en r6pondra -un jour
dcovant Ic Grand Jugo. 

1Pvamomvlolenmn. Je i'i sion Ame roprooher ; j'ai aooomph~
ma nssion on toute honn&0o6 ot an touto objeotivitl6, Ja u'ai pos6 8Uoun 
uoto do nalur Aooznpromofxo 1'6kjotion du oandidat Omar BONOO. 

Fait ALibroviffo; Irc 13 W)ownbro 1993 

Le Gouverneur de la j'r~vtnce 

IARE 
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- IAvi' FOUIJA N1 MJENGL11. 

DIPLOWr, oTUDES Avnroc N olloll LW~EVILLF, L 20 d~combrc 1993
 
MiP.17040 - ULCPIIOmn &T PAX 70,0.09
 

LOVL0:11..1 GAVON
 

//( C~( U E T E 

A MADAME LE PRIESIDENT MHADAME ET MESSIEURG LES CONDEILLEIRS
PUbANT 1.14 L'OU11 OfNSTlTUTIONNELLE AlLIBRUEVILLE; 

COM­

mEsurEURS LES GANDIDATO1 ALIX LLECTIoNSi PnE51IDENT IELLE; 

- Ltior ME3CJ-YLMOI1 REPRESENTANT LE F.A.II.
 

- Murv Outurnin NAN-N(IEMA REPRESENTANT I.E I'.L.L).
 

- lunn Piexrre I.EHOUMEJA-LEPANDOU i{CPRE6LNTAN1 LL VU[CI 

- et MARAINGA..HOUSEAVO~U REPREWIETANT LEPb.. 
1iA117VftV0P0SJ1DNDONT srEGE StiUZAUX A LIJREVILLE Y HESIDANT. 

ilynni paur (:onnetil Muitre DOVIL' FUUMANE-1ENLE,flocat au Barromudlu Gaibon LUPIVW46 t Lib'uvllla. 

('NT LHDNNCUH LDE V1US~ f--xPW;LH: 

Quo oonrsnrugint aux dlnooltiono de~ ii Cuntitutlon an fevenrtiolub 23 et 64 do lo lui orgonique dun 21 aeptotabira 1991 our laCour Conotitutionnejj.e en coo rtiolea 67,72 et ouivfintoad(.. 6 luctoral t du ca-,ell Doe orticlee 105 et. ouivant.iia o eoaant la
Caur ConatitutniIiu oux fine dlorinu1'ation det; rL'oultate fileoto­inux doo 61actinna pi-dolcjontleuuo diu 65 tJcem 1993 tain qu'on­fnnno'v Par le Mli aiAP',de l'Admiistatio du Territoije an datedun 9 duicuinbre vt proolms~o pv iu Couir Cana titutinnl le en data du13 d~ceaebarc 1993; 

QuelInnnulivion uoilicitho vt iiuti1l~c par lea3 lflfombrablovSrr~fgukn:'3i tL[e curaiztaLtet3 oviint (itlienfdafl 4 it irutjn dun 5 d~oombreut nottimrnunt pup' dofn fruduh cnrocL6riG6V~v Our' I 'eneemble du terrn.tomre tintianntd,tvJ quillik oaro d6nionti-6 cvi-ckcicus AiJ'ppuiIti plupnrt pri pourI.er plfices vcrnkaor fux dt-]jutu.
 

1/ SUR? LA H11A.VLJITL
 

O~te leu r~quL'rugtu 
 curznt d(v1 n(-t rt:r;(vrilticn un in f'orineIntrodul t leui, rwonurc dunri oysle ad it) 1!) jEUra do lo proolomotiooff' ici Ic duo rL julthitu pai* Ili CL'ICuwi aiut'i.,dii px6vqPor lot loi or~ivniclur du -'2G/9/91 en Lonn articir- 71; 
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QIuUa t~otmi Mai5 do 15~ jourD out Wrviu pelt Particle los do to101 NO~WR CdU 11 more 199.1 partant Dodo 6100torai Mal..k a ooumptos' do
le publinatilan dov rboultatn per to Hinistreo horg6 do I t Adminintra­
tion du Torx'ituirel 

4ue donsa Ilion Cu I'SutV8 060#11a osront ddolor6c z'oavable an 
Ir fornmu.n 

Pulou tnombtro cfno irr6gularit6oil an ogre vvlev6 6,ouulemant t 

Qu'cn pz'vmior Ifou@le candtUot Door 00I1B0 a uiib do froude Cie­
grante nlu courn dij Io cam~pogno an an fCaluoat Afftiz un traltament prJ­"~160i6 Pnr 10 Proa6c0 d'~taL ufb en utiliannt do mvinifro maseive lab moyoa Upe I'taol.;
 

Qa~i pout* no fairzelil ovelt tAan d~oppoition nu voura do tc"
000e d6plcioL'flnta doao 114itoirou d6pandont dui carpo do Ionormumrialictlanolo bt du.InGarda Pr6oldentiollolque ce dornior ODIpa n'h6si­tlilt pi'opuur la 0=10l.~ dit acul cOncldfbt &3OPJ(306 Utilloor lao charo 
at uutrRD mn'cao thlitolz'eo opporteciant b IfEtat Cobannial 

Quo to aondormprio, at 10 Garda Prboiclntiall ofan.poptiaCie I'IArm6m qubunuleaoti ai~ma titzep qua licirmba~ V1. In Polloolwlun noPOuvult juatit'ior un tul d6ploamnt OU PrUti 1.11011 raul concliLatmvinn da cvonuids16rw, fquu aot IV Coo doa 1't il. 11i en.agapagflE 

Quo Ilnvoicition du Omndldcit Omr 0000G 1isrnlt du Atwc Pro­nono6ri un oun ItemPt 9 10 PaQUflto dion Oandidniti clan foroL-CJ du chanal­mant(fot..1s at 1%6"Vu Dodo filootornlj 

Quo Monrilour OOt4 a
utijia6 A ctt6t6 don v6hLouloa ociminle­t0t f~ftt8fome 
nt Iorn do sion mantino 6 OYC4(voll. PI'otoosephls
Coo I 

Qu'non osound 3L0u,11'shagioo do Ilotoo 6lootaralea at to non d61.vrnno doo carton 61aatoraLoo dirt. pitwiourn aLroonrovjptione flootoroloa cat oafletitutiucg do to violtotln don nrtl~ojv* 21 at oulvante dDodo 6100turn);
 

(11o IlerticIG 21 nuovia6 oxIuo doi )'Ad~mflitction du Terriltoirqua 3Cc )latoo 6Iot0tcglo achont miocto A Ito diiponition don ohtoyanou munoiu n molts evant Itt scrutIn; 
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tuIl ot nano contoto qu'6 LIgvvI. ~ 2.usnuz' bujoouIdo Vo~O'ISu quolquoe lo0to1 qul. ant at a Io flodranta 
done Io mauuro oO V1'in'bi lu V1.vrAnto dueo r6o6pIoufim a pluoloura
altoVenloutJ-ai Weont Pu retrouvol leura nofas our lea iIntas doi lour
Az,!ondiuaahent ou~laiaquo lausro noua all trouvelantlun outre nua~ro 
l~our ovelt 6tfi ottribuit,orhfiet un oarou Ilopo Ifnxtricable 6 Ia vail­
la du noruting 

Qluo parfaialoo noma do oarto ins aitoyans Incrito our Je %to­too aAKE.Q8 pouvoient o ratrouver cutbouomnt done un outre Arron. 
diounment; 

Q~ua tuuts coo irr6aularlt6ao nt 60 unnotmt6oo pur exploit doif tra Ellang OPERDEIO Iuiabler da Justloo our unr, ditna do buroaux
doe vote un (into du 3 dfrcombra 1973,ooit owulattont 24 hourow I,event
ourutin du 5i d6comibro (plan n95)j 

Q~ua ifatro 0800EU a pu ainal conototor 3'inoxictonot dJo haotooruabla8 -eat inuxpii-b&tnhaa at par cone6quont lo noni d6livzonoe do car­
ten' dr~ppctoii1ro;j 

Quo cotto varanou 4ul 8a jtivi lea *uhtiploo domandoo do ronval
du scrutin don candlootu do l'oppooltion a niresi f'nvoib due coo dorruudoo mui-t.Iploal 

LQu'en arrut I
 

-PhuoIDUri 
 bleotouro privbu do cnvto& d'6Imotcjurv ot 6 lo raourd'oboaricaodihItou ant votd pliul Fain pour loura candidate dono
pluolauru burvaux ciu vatect oaanunt arflou A lour aortu IJ'ldantlt6
flotiotimhe;
 

- plusiours 61octoure qui ant Pu 00 tair4 d~livrar phualoura oortooQrfioQ 6 1OIP00bilOa" organio6o per l'Adminiotration du rorritoire(nb..aenoo do 1iutDD coh6rcgnton at flobhoo),ont rhunal 6 voterc plualeu'o
?olo pour lour" oantlldota; 

0~i111 roourt dau t6niaLgnugjood tylumbrtoea n~a ommalun doCUftrn~lbation,goijuonunaobon aharg~a D Is v6rilontlon du Jo Pro­vinoo do ho rOU11ourux ue jutoo 6hczolorulas l'rnion1ynt orualhurgent06fout AhUUCU)lWA at L3INORRA done Ihe loaalit6 du F0UUAfQUu,& MNIJL3Udamea 1020 *buroowc do votu M027 6 DIEtlOA J4ULUutf,gi035 &INJIUDI,, 0 2.,'& ANDAMiO,P* 33 A lMLNU-tIDILA i,13 6 H~Id(3DA,nG32 A lIhrdO rNZINGtA,N6 itMOTTO ct N0~11 tj 14LIDOfUMJA 

Quit In Cour puurzn on ivoui" Isa aour not all jettoit un coupour IQ Proobo Vorbl 'nonuncritep;,rurb ut ui~in6 pnr l AIoIbron duCuttc, CflfJnrriiin(p1At1 ;u NG) 
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Wuill rozrl; 6*tiiwwit 6dldt PV* qso lomo io liatue oyxiuituant,
olleac Wnioncnt rr~edLues diotucunaiignaQttture Do3 i4U'gdI~lk Wion camn 

Toutn chwt clut n~outu au ct~mgrt1r du oorutin ouiportwent do 
fac'to Ir munqui: du orkdtlt ouit r~sulteLo rnnonc~n pmir It'Hlnletir 
do )'Adminisatreitionr du Terrltolz'o; 

Qu:,li r6oultou do 00 qul prhohrlp quo Ica liotat; GtMsIla dons
 
leto anc1idtirn ol-oous d~nrltoi no pauvnnt i'6ponciu nuliwient 
act corertart tic! porinnnonco Prtvtj pot, 1.00 diaponiti ons dtt i'erti-
Clu 20 duiof 6antororl:
 

'Qu'b ShIouf maucntououno Unc~tioni dignai do co niom ne( ocurlt 
6 linvan$.r Ctrav orohnlagio our Ins lbno tine tsOmu Iltee oonformA­
fliart a i'iirl ?0) du cndci otivic6;. 

Quu Ina nbuorvrstwiru Intarttitunux ont pit contitr aotta 
tjwavo utironov(P.9)l 

Qiuo piubI1i 1 Ileu (10 niiurv Cluh leIcOutorit6o cvomp6tent
n'ont lion oDI 0 (iepoolition due 6leintciuro an Mtol nvnflt 10at 
'tin du 5idtALczmbrr Lou 11itei 6inotorolo ouieitW6iitc aux ixlg(
vid26 Ta-IRn-1fLrThorIiln an tdon tirtlo:1g 21 du ort,violant QIovi 
mont con diopoaltional 

,Quo ne lJ.'ainmt pas fult,le t41nlottii oonafirn6 n'ue pas donnO 
~utt 61OCtSII lo~ poociibllit4 do r~ciernor 6 tonpolooit doe Inc. 

CU'Sptlaflf fltsuvi2lvA,noit doe raialtional 

Quo )0 Cotir no oeurait vallder ioo r6uultnte d'un itorutin as
 
gnnlu6 on linbootou do liaten Alootorbnio,tondition aonzantlulle.
 

aticto awotsultntloi 6iantornig on r6rjiffn d6mrnttiqual 

QUO Pour roopootor lea Pzodoriptlono du onda 61eotoral role. 
tESvoo ou contantioux do 1'lntoriptian our lea lietno 6leotorolot 
tiocint 1'nusbjut don ortille 10i tit auivantollneo nndildnto do 
. 'oppoultiau tint rboulibraanut d6poo6 an ijur tamps utinra'quht
auit Vini do rhvlolon doe Iletes t do ruport die In dnto du ouru. 
tin,tdovent Ins1rlbuial Adm.ntnntratl f(pi?~cnC)); 

SU3 (0tto jii'Id..Lz-ofl fl 1eyont pan atitu6 ovnnt lo ocrutin di
 
5~/0~93,10 Dolitutttieux pout porl'eituont Otto part6 daont la Ci
 
u.'noont tin I.n inonttton dlon r6oultntt%61natoroux oonfrm&.
 
MAv 1UK diupuritiori do Ifortiolu 10Gi du aod.* 6ioctorul;
 

(Qu'uri trol~I u 110u,10 v5.iotion wjn1Cour notexi In h',i1a6iAAi 
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~Ifinictration dua Torritoirm 0ao pracripti.ono due Irtiloo 93 at 90du orodn 6).o'toruii 
an or6Dnt dons Is$ provinces at 6 Libz'mvillo don
comidneianu do canltralliueicon qui rif(*tnont, rno oonftno 0 tarlt6 per lalt ropr6tintiontu don portla eyonrt pr~lomnt6 doe anntildwital 

QUOaotto 111691111.0~ uat 116rlflotjle A In lootitre du l'nrrfithf0331/4ATLD. ou 3U/11/93 prlui par In iiletru da 1'Adminiutiration
du Torrituiri flxejnt In cooipovition don In commiuntin nntionala docantrollivion dea r 6 eultotu(pihru L0); 

QJuo le 1l.11.i~trul1 par cat orr~t6 dua 30/11/93) m ddnljn6 iiorn*commabruso do lo evnim) ,0iton, uutrr lau lot. ut ??amn vicu pr~frdecntii 't~)onropz*'JuurutwiL. ati. jinH'.In oinnlhlnto,un numbri., inaelatilgblo dov. Mi­niclA'na cf. n~ut rutppeirr nnn) It6y opportnnuutt n uu vIJUVL'omlt cut IncnouvUtnc p3.hsulcmntlull, Vont)e pr6omnnou niest pea pi~vue pair In Il
61P'tOP10)C n s~on tc.rtir r 911(; 

C4uE. oec disiquillbve don lo rcommnun fAteit rait A deseain atdutio ID bidl. d'lnhiuenvtuz lu raounrsont duo P.V, provonnnt doe ULoti­vvzrnouiti di; provtarcau; 

Quill aero notb6(golaftw~nt. quo In Jl hisotormlu i(ge poup i8tishipti iju aczrutjfi itpouir Ouitar riou uoncua asuitiplren do In portdoe; uaeffl qun l'oncru colt lnd616blIo;,,hleiclturu 

Qt.0t 11 qtgutriL-rn liuu 

Weu nul no nnnr,uoture quo !anrre mni In diu~punitlon do" kit­ruxdo vao,notoaunt 6 Libreville no~ r~gpondciit. poxn A am oernot~redo"D In moovrD n~ilIvo 61rectuiuret ,:lcii6o I'uf cvoprit do. ftnude somorIL blen dilcti. (!n vutunrt pluriieurv ruin rap n eoal nettaVA lowOrau titlour cIulyt; 

Q~uo 101 t~b0ETz~vuurai 11triitoo ant Wo~n ccinnstt6 cottodGI'ullnnocn curtmn UI) uttutti luur dcluiurution lart du point do puoe.. 

be donn~i z6I'I)OUME 13ALAiCE lo 6/2901IN poo 3 1 plco N*9)1 

i1juk Oo uciaar%1sttura,npr~o ovoir rczonnnu qtu pJlusiourn bureaux
dle vte maruqunlnt do 110tUD tiloftornloo,ablgnnt5 laure mombrusA 'orocilntrer Icc. 6ectutiru rju fur Eqt 6~ -annura..*,11 ant 4galament1601.1t- : <<... 1r) nuOmn cantitnt dimperenotiort pout ktra dreaii 6n asqul conourno la nev an pinco at l'utllantlan dui rwwrinIa 6lootoral 

Li'.~nrln ct piua VlrGvI,)r) frude. croan"ine denti In& provincesflu 14nut tJliucu6 ote ac I 'Ogoouib Lolo pritr tn tionfluman injuotirit- dol our papul atf jn ': leiiudi .miiu.ittn Our. P.11tn fnfi$'rtont let, r~joaltnto
GLoator uxI 
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NOtR LE PRO=CI hillEr. 

Quu Ic rnpnnnamoit 16116"u du 31b 111111111at I ti PubII6 offI-flhiI)ulJAuIt intini t )nn 41inlntu aiSvn.ut(pituc ( 1 i.ht) 

- 1sopulutionr U~nArnle(gshnnn crV ftriu,rc)t 1.1111.710 hbte 

- iaipulutlan oinbonniou. Ltin fljj a imfurdus 

- isoPUJ l iir all Ago do VotnI' : 1444.9 29 hititu 

Qiuia dorm Ii pi'oviwo dc itIgiUuu6 Woalo Imipuicd*n en
A00L till Vol-r U0iuii 1 i ifol ciff'Sclamn P11)03611 oti rqol, cle
olu 

,uir' Ii (ItiJu0 d~ihe2069 o t miout'nieigcv ent nichi

3AP1I ci pvi In L .Ucoritcp 7 el3.7L1hhitn
 

timm uxisund 6,05 'ujtin flf- l6onont v1it1c2 ' Onin 

nrui ci' (iu1 tj9. lat ori)lt M W .v 37 1 ihtn 

nu imoln)vmmj'ruv m-, lmt0itmi desut nutu pro-Lt'n.*r~ 
virrundemetio'fi ciil. uut 6 oviict mmcciiinu fimlnt1.p uei ol3eo 

unwitiS: ].in Inl uxpas nuto Iat m1gtintrninP. V.tte, ph ovin 

Qti e but pourru(ciVc1'Iuiu tvt'Lr'iv 'int. itr r6~utindidu BONGOup
cd'liuci ].'.. i lijcv tquiuIctl i n r )~rl iit m m" ri, is ommtnI.P due 

ni. i rI (ic't,ILL nn'tI ia 1Ac)i~i 
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Quo pourtant le 11d1. do IS oouMtaotori PrDVInotis dotrolioation duo r6OUltvVt onn­
du HOut-00oou6 VINN16 aux d~bate donn6 donrwioultaote tout A fait difffirents de otifx donnfis par In Minlotreo uscir du 9 d6oambfe(pihoe 13); 

Qu'on efrut,le Ninlotre do l 0Adminlatration du Torvitolwma ottrlbub au oandidnt 80NGO 1 69,010 volx(chiffra do 11VNION)olorequa In 11A. signt du 1 a~in do huoteur LIIOOUBA Souvarneur do In privino du HhiuL-IUgaou& ot Prfisident tin le om~missiaon do crintralicatlonattribubit nu ma~ma conididot DON0 56.01O voix(vair tptboc 14); 

Quill an rlioulte uo diff6rencDoxorlitunto do 9,000 voixottribua an froudo 6 Moansieur OONGO,ofln di' loS. donnar 10 MBJorit6buluu ou prarniur tour; 

Quu du lo tn~no mani~re done l'Dgoou& LoloIl a Wt attribul
A Omeor ODUGO a Omar iONflO 27.375 voix &'lnra qu'iI v a reouoilli(tou­journ qtur In eo ditin Danflomont lrr6guliar do In population)
12.823 1'aix,fulannt rowj;ortir un oxo~dit f'raurulaux do 14,052 voixan rim Vuvaur;
 

Qluo done liannatib1e do coo cleux pronincen,unoa ommo do234552 voix a~ WtLattrLbuL' on frotidu A~ Dir 014601O 

Qua lo Prucdu Uurtinl du G~n,rol LAUUIA,qui oot outhenti..quo ni'outorloa pao In Cour de vnlidar un 61octicon &n'aill6a do frou. 

fjuion cc qul oonoerne In province do 1'Eatualroji1 setcgriutniit qua len r6suitato ant 6t6 proolnn,~o per lo Minietreofn datado' 13 dboambre 1993 alora mOm, qua In coornlemion proylnolulo de can­trallootior, n'evait pan d~poo6 our Ic. bureau don Io oomlooion nationile d2 aentraligntlon 
 dica rdautates daB flrrondioeento don 1e6mtShme arranujjoonmonto otdo~in uoinnunc, de Librevlle; (voir P.11 9 1?); 

(Ju'cn effat,lo commlavion provincale p?&oe.1dfaly Gouvurneu,. Pmullne per Wa~injmNYNGNE a 10QUcil1a porticlpi,v&onajou 1 Max!REMONDO krma Vice Pr~oidont du In onninuion national* vcittfisoi. Cattiproolomaion ovoc des chfiraa compl~temw It arroiis our In& dauxarrundinoomento litigioux qul d6favorlsobont I*o andidnt Paul MOAAS~b~SOLO 
nu profit du anndidet OUNGUI
 

Qu~o ic t~moignaou do i ndamu 
 Is Gucuvorriour oat 6iogieum euz' 

Cjue DA luttraoan dota duAYZ;nt le P.V. d'lnterpolls. 
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(in runiEta, :tim i ric' Mn~ tro w n . NatIr. 1 riti:,unt.,, i.fill) v7.1) 

quctEli Ive ricu) tio ti OrLIt)1Uv5llcn dLv ) ' ettloi i'L IWtiV

tcIU ju' Unu tint!u MoE'e M(IUMIOU 1MJYAKOiJL, 1 fouruo in]it tu fifiri
pir IIIICurV 


tic Vert~eu flux 1d6iet )voI i I.V. lititIhwit iqimi icpit'l Eli$iwlliv pil Ic Pr6­iiiVit~I JUUst1UUx v.1 I: f'r6ijklunti duu In Utlinnal iti Init ntitiinr tin
 

Lt'if ui6ritit,111 Ciiji, ltl trjrl;rg5 iit[o 1-t fci'itt -i rt6u 1 rtir11113 tOttP*V. quncim iiiiecrttiti nic ront'ijititi6 pm Jimv timix vlov Pri'1­dt~cu(Momij..ilc tC. NiflARUIi' 0i(JllANt ot Max RIMONP0); 

kitle (it- 1411eier ivult 1'. qo Isrtilitni T pts vii ri(. (lti tluna 10UceuvernLtuti iurtc ittirtrc). lemcit dliilar6 niu) ot-. ticr mil nCfr'i. ,toar he lott Oil 13 W.-rLii' rt t. 6Wil tnjiiu w) Primt .i on 0 . pre'n idoit1r9 3'3, Cta 
I tnrninfi rinar py-neidiwci t-O i t(e 3' ftuldre. 

1Uuu Irn ioull.k i6 fluff P. U. tilirulv' nit , H'la oxl titm'g, untrijtnemit uru 1emerd . ' -im) .3ti tv im~iw'trtcinh~c dtusuctii'1 davr'LitIsittreet. ot) Im *~iX ti I.trliiefcivv inedinintnt nu c:sreni tt BOLNf6tI lint1 grnvu­ieen t 06ifitvit-nr~5t cnti dintI Pitil M(IA AiIESSOU'i; 

iQu' nrei fln, rti-1I' IrlireuOVEAiti nu) p3.r(.6cdnnt,1Iun p1 ~otju V 
snne 6 Eti,In Utrret) 11UNtt Ant? rLiultttu (ii AO)'Il titia 5 ti6caibpo 
prOolamiitn fl'ur HIla Oil dvtu 111113 d~joeibirt 1993s 

qjuL )n Cniur notte' pour1 It' m"iurIte dell d6hUtnlaon dimpasi­
tioari ut Porrtlclu 66A 0 IP )01 urgoniucl uc(t 21/9/91 111,1 anfiont a
In Coulr UtnjjtltilonnoIri In tialitainitOolov1 Od (( .. .vol~r 6~ In rbgu­
lojrit) don tutoeie (ittuoto a~ulnt. drint eIu prOnlO­
mn Ion V ,It, du ourutlii at nit HUtPlurtila­rLtvulln lioum6rithe rcnprr.t 

(Jun natto tiloucin n'Qot nublu 40ulntitotit quo0 In Coujr 1'namu­
niaro Elnme 1164uit6 ut ein conald6ratlan do 3n nativrnl tonno politiqusl
du Gnbnn. 

(IEBT POINPdUDI,LLB EXPOSAFNTI, REQUIIEREN1 QlJ'1L VOLIII 5'LA18E,MfifiAME LE 
LE PRERI DENT,HMADAME El' MEI11IB LES CONtiEILLF.R( PUSE LA (CDUU EUNBTI.. 
TuTIONNELI-E DU SAHiON A LIUEUI~I-Ej 

V11Iii vc'~tiutionr 

lu In Idl 63iotulnrrin 
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l.am dfininreir r.?nuvabb1n niti n rratu rutlwru bywt 6t& uxarno6 
01110n IOUj 06111111 praiict'i nr n J'ul; 

Utifintisltr 1'suhLI1n d o littuu ijuatiiiociis; 

Cnntituteir J.ire uI&~ortirc zvauujtant dr. cuttwr aboci,,c, du it es~ 6lacto­

r 2e i;LmCI .,tc'n1. dive pL2Uw1fttuiis dtua )ruvfictni duL 11nut-UpJouIJ 

)r, Lqu. ..u '.iv.~ n~;;'ill ugit6 ixa riii~iar.;.. tiol ncrUtl ,IM PrL'6U­

lifiv(c-ti Ln',i- r,' *is PI - tii 

Dlire tIju. i?.r i . ' nlz, LJUII ,rn~ltlfq6u r It, (U&4 ant donh~ tinri;;rjlhrry , 2 vr: ou .o-Wv i'rt ;:, iii ):~ , it r~in), £tt-

PI31101I1Ccr IiP 111111It6 il u,10riL-i UN j1.!2 nit re DTFd dure 

~..lolijttiI !w3 q.ju f4ii'ittu~'.r eiP I'Admin.itr at1rtic~ alu Tvri talreUi prwo).titn1 1tis r~wil'olh11G *.11o2'a qjewI witsmi l&ufl flruvincial' t vanl.trrku&-tI un tip. P[Atislu'd n' nrit pewonurt5ijiUcn& voi 11.1J. 6 1*itvomm~i oInn it 4tiusnlJ:;(p 3 .L 16) ; 

Orciinn:ur 1'"vill-il-t io itin tut ilij :iuj utcliitn; 

Ordwwrun riouceriti di! ul.J.1ie't'etil &t Lint" wuveati cltconipto tiurIt&' tUNEU CC Pe!.11. r-1111.ht-10.112'uua IuL coihtmi~tvcsa~ glea commi ntiona 
1jutiJi c-ui~.. 

342 
LES I AVAILABLL DOUUIJ IM 


